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42/2008 Foru Agindua, otsailaren 13koa. Honen bidez,
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Disposiciones y Resoluciones Administrativas

Decretos Forales del Consejo de Diputados

DEPARTAMENTO DE JUVENTUD Y PROMOCIÓN SOCIAL

1203
DECRETO FORAL 14/2008, del Consejo de 19 de febrero, que

modifica la Relación de Puestos de Trabajo del Instituto
Foral de la Juventud – Gaztediaren Foru Erakundea.

Por Decreto Foral 54/2006, de 3 de agosto, publicado en el
Boletin Oficial del Territorio Histórico de Alava el ocho de septiembre
de 2006, fue aprobada la relación de Puestos de Trabajo del Instituto
Foral de la Juventud-Gaztediaren Foru Erakundea, señalándose que
cada puesto de trabajo se adscribe inicialmente a un Centro de Coste
del Instituto, sin perjuicio de su libre movilidad funcional o geográfica. 

Asímismo, dado el carácter dinámico de las estructuras orgánicas
y de los puestos que en ellas se encuadran, resulta preciso llevar a
cabo algunas modificaciones que propicien la adaptación de estos
últimos a las circunstancias cambiantes que la propia organización
genera.

En este sentido, existe la necesidad de proceder a dotar al
Albergue Carlos Abaitua de Vitoria-Gasteiz, de una estructura de
personal estable con el fin de atender las necesidades de una insta-
lación a la que se quiere dotar de unas características propias de un
albergue urbano, de manera que se posibilite la apertura de las insta-
laciones de forma permanente, así como la modificación del servicio
de comidas, que hace necesario contar con personal propio para
las labores auxiliares de cocina.

Al mismo tiempo, en el albergue de Espejo, cerrado por obras de
remodelación, la organización prevista para el mismo posibilita que
se modifique la unidad de destino de los puestos citados, trasla-
dándolos al albergue Carlos Abaitua, sin que ello repercuta negati-
vamente en el funcionamiento de la instalación.

Por ello, el Consejo de Administración de dicho Organismo
autónomo, en su reunión de 28 de enero de 2008, acordó proponer
la modificación de la Unidad de Destino de los siguientes puestos del
albergue de Espejo: 120232 GUARDA y 100328 AYUDANTE DE
COCINA, sin que afecte al número de los mismos ni a su dotación
presupuestaria, con el fin de atender las necesidades existentes en
el nuevo centro de destino.

El artículo 18 de la Ley 6/89 de Función Pública Vasca establece
que, en todo caso, la creación, modificación o supresión de puestos
de trabajo se realizará a través de las relaciones de puestos de
trabajo.

Efectuada la notificación prevista en la normativa laboral, tanto
a los trabajadores afectados como al Comité de Empresa.

Solicitado el informe preceptivo previo del Servicio de
Intervención.

En su virtud, a propuesta del Consejo de Administración del
Instituto Foral de la Juventud y del Diputado Foral del Departamento
de Juventud y Promoción Social, visto el Decreto Foral del Diputado
General 149/99, de 28 de julio, por el que se establece la normativa
que regula la competencia sobre el Instituto Foral de la Juventud-
Gaztediaren Foru Erakundea, y previa deliberación del Consejo de
Diputados en sesión celebrada en el día de hoy, l Consejo de Dipu -
tados en sesión celebrada en el día de hoy,

DISPONGO:

PRIMERO.- Aprobar la modificación de la Relación de Puestos
de Trabajo del Instituto Foral de la Juventud-Gazteriaren Foru Era -
kundea, de acuerdo con las siguientes especificaciones:

Trasladar los siguientes puestos desde la Unidad Albergue de
Espejo a la Unidad Albergue Carlos Abaitua:

120232 GUARDA
100238 AYUDANTE DE COCINA

Xedapenak eta Administrazio Ebazpenak

Diputatuen Kontseiluaren Foru Dekretuak

GAZTERIAREN ETA GIZARTE SUSTAPENAREN SAILA

1203
14/2008 FORU DEKRETUA, otsailaren 19ko Diputatuen Kontsei -

luarena. Honen bidez, Gazteriaren Foru Erakundeko lanpostu
zerrenda aldatzen da.

Abuztuaren 3ko 54/2006 Foru Dekretuaren bidez (Arabako Lu -
rralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean 06-09-08an argitaratuta),
Instituto Foral de la Juventud – Gazteriaren Foru Erakundeko Lanpos -
tuen Zerrenda onetsi zen. Bertan adierazten denez, lanpostu bakoitza
hasiera batean Erakundeko Kostu Zentro bati atxikitzen zaio, haren
mugikortasun funtzional edo geografikoaren kalterik gabe.

Era berean, egitura organikoak eta haietan sartuta dauden
lanpostuak izaera dinamikoa dutenez, aldaketa batzuk egin beharra
dago lanpostuak egokitzeko antolaketak berak dakartzan egoera
aldakorretara.

Ildo horretatik, Vitoria-Gasteizko Carlos Abaitua aterpetxea langile
egitura egonkor batez hornitu beharra dago, hiriko aterpetxe baten
berezko ezaugarriak eman nahi zaizkion instalazio baten beharrizanei
erantzuteko, instalazioak etengabe irekita egotea eta janari zerbitzua
aldatzea ahalbideratzeko moduan, azken honetarako, beharrezkoa baita
sukaldeko eginkizun lagungarrietarako bertoko langileak edukitzea.

Aldi berean, Espejoko aterpetxean (itxita birmoldaketa lanak
direla eta) hartarako aurreikusitako antolaketak posible egiten du
aipatutako lanpostuen destino unitatea aldatzea, Carlos Abaitua ater-
petxera eramanez, horrek instalazioaren funtzionamenduan ondorio
kaltegarririk sortu gabe.

Horregatik, organismo autonomo horretako Administrazio Kon -
tseiluak, 2008ko urtarrilaren 28ko bilkuran, erabaki zuen Espejoko
aterpetxeko ondoko lanpostu hauen destino unitatea aldatzea propo-
satzea: 120232 ZAINDARIA eta 100328 SUKALDARI LAGUNTZAILEA,
haien kopuruan eta aurrekontu zuzkiduran eraginik sortu gabe, destino
zentro berrian dauden beharrizanei erantzuteko helburuaz.

Euskal Funtzio Pubklikoaren 6/89 Legearen 18. artikuluak dio: nola -
nahi ere, lanpostuen zerrenden bidez sortu, aldatu edo kenduko dira
lanpostuak.

Lan arautegian aurreikusitako jakinarazpena egin zaie, bai era -
gindako langileei, bai Enpresako Batzordeari.

Kontuhartzailetza Zerbitzuari arauzko txostena eskatu zaio.

Horregatik guztiagatik, Instituto Foral de la Juventud-Gazteriaren
Foru Erakundearen Administrazio Kontseiluaren eta Gazteriaren eta
Gizarte Sustapenaren Saileko foru diputatuaren proposamenez,
diputatu nagusiaren uztailaren 28ko 149/99 Doru Dekretuak ezartzen
duena ikusiz (bertan ezartzen da Gazteriaren Foru Erakundearen
eskumenak arautzen dituen arautegia), eta gaur bertan Diputatuen
Kontseiluak gaia aztertu ondoren,

XEDATU DUT:

LEHENENGOA.- Instituto Foral de la Juventud – Gazteriaren
Foru Erakundeko Lanpostuen Zerrendaren aldakuntza onestea,
ondoko zehaztasunen arabera:

Ondoko lanpostu hauek Espejoko aterpetxeko unitatetik Carlos
Abaitua aterpetxeko unitatera aldatzea:

120232 ZAINDARIA
100238 SUKALDARI LAGUNTZAILEA
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BIGARRENA.- Foru Dekretu honek onartzen den egunetik aurrera
izango du indarra, Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean
argitaratzearen kalterik gabe.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Diputatu Nagu sia,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Gazteria eta Gizarte Sustapenaren Saileko
foru Diputatua, JABIER ASPURU ORIBE.

IDAZKARITZA NAGUSIA
1204

Hutsen zuzenketa: laburpenean eta otsailaren 20ko ALHAOko
(22/2008) 2082 zenbakiko orrialdeko testuan.

Hutsen zuzenketa: laburpenean eta otsailaren 20ko ALHAOko
(22/2008) 2082 zenbakiko orrialdeko testuan, 2008/989 iragarkian
–9/2008 Foru Dekretua, otsailaren 12ko Diputatuen Kontseiluarena-.
Gauzak horrela, berori zuzentzeko eskatzen da:

Honakoa dioen lekuan: 
“9/2008 Foru Dekretua, urtarrilaren 12ko Diputatuen Kontsei -

luarena.”
Honakoa esan behar du: 
“9/2008 Foru Dekretua, otsailaren 12ko Diputatuen Kontsei -

luarena.”
Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20a.– Arabako Foru Aldun -

diaren idazkari nagusia, Mª ISABEL ARCEREDILLO ZALDÚA.

Diputatuen Kontseiluaren Erabakiak

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA

1171

78/2008 ERABAKIA, otsailaren 19ko Diputatuen Kontseiluarena.
Honen bidez, gaikuntza nazionaleko toki administrazioko
funtzionarioentzat gordetako lanpostuak betetzeko lehiaketa
deitzen da.

Estatu Gaikuntza duten Toki Administrazioko funtzionarioentzat
gordetzen diren zenbait lanpostu hutsik daudenez gero, dagokien
udalek lanpostu horiek ohiko lehiaketa bidez betetzeko berariazko
arauak onartu dituzte. Lehiaketarako deia udal horietako buruek
egingo dute.

Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985
Legeak 99. artikuluan ezarritakoaren arabera; Toki Administrazioan
estatu gaikuntzako funtzionarioentzat gordetako lanpostuak betetzeari
buruzko uztailaren 29ko 1.732/94 Errege Dekretuak, ekainaren 27ko
834/2003 Dekretuak aldatu zuenak (abuztuaren 9ko Estatuko Aldizkari
Ofiziala) eta Toki Administrazioan estatu gaikuntzako funtzionarioentzat
gordetzen diren lanpostuak betetzeko lehiaketei buruzko arauak
emateko 1994ko abuztuaren 10ean onartutako Aginduak (13ko Esta -
tuko Aldizkari Ofiziala) adierazitakoarekin bat etorriz, eta deia egiteko
eredu bateratua eta arau komunak onartzeko 1994ko irailaren 8an
onartutako Aginduak (9ko Estatuko Aldizkari Ofiziala) ezarritakoari
jarraituz; Toki Administrazioaren eta Lurralde Orekaren Saileko foru
diputatuak hala proposatuta eta Diputatuen Kontseiluak gaur
egindako bilkuran aztertu ondoren, hau

ERABAKI DUT:

Lehenengo.- Gaikuntza nazionaleko Toki Administrazioko fun -
tzionarioentzat gordetzen diren lanpostuetatik Arabako Lurralde Histo -
rikoko Toki Erakundeetan hutsik daudenak betetzeko ohiko lehiake-
tarako deia egitea; III. eranskinean jasotzen da zein lanpostu diren.

Bigarren.- Lehiaketa hurrengo oinarriei jarraituta egingo da:

- OINARRIAK -

Lehenengoa.- Parte-hartzea
1. Estatu gaikuntza duten funtzionarioek parte har dezakete

duten sailkapenaren arabera haien azpieskalari eta kategoriari da -
goz kien lanpostuak betetzeko lehiaketetan.

SEGUNDO.- El presente Decreto Foral entrará en vigor en el día
de su aprobación sin perjuicio de su publicación en el Boletin Oficial
del Territorio Histórico de Alava.

Vitoria-Gasteiz, a 19 de febrero de 2008.– Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Diputado Foral del Departamento de Ju -
ventud y Promoción Social, JABIER ASPURU ORIBE.

SECRETARÍA GENERAL
1204

Corrección de error en el texto publicado en el Sumario y en
la página 2082 del BOTHA núm. 22/2008, de 20 de febrero.

Advertido error en el texto publicado en el Sumario y en la página
2082 del BOTHA núm. 22/2008, de 20 de febrero, Anuncio 2008/989,
relativo al Decreto Foral 9/2008, del Consejo de Diputados de 12 de
febrero, se procede a solicitar la oportuna rectificación:

Donde dice: 
“Decreto Foral 9/2008, del Consejo de Diputados de 12 de enero,

que …”
Debe decir: 
“Decreto Foral 9/2008, del Consejo de Diputados de 12 de

febrero, que …”
Vitoria-Gasteiz, a 20 de febrero de 2008.– Secretaria General

de la Diputación Foral de Álava, Mª ISABEL ARCEREDILLO ZALDÚA.

Acuerdos del Consejo de Diputados

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN 
LOCAL Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

1171

ACUERDO 78/2008, del Consejo de Diputados de 19 de febrero,
que convoca Concurso Ordinario para la provisión de los
puestos de trabajo reservados a funcionarios de Adminis -
tración Local con habilitación de carácter estatal.

Vacantes puestos de trabajo reservados a funcionarios de
Administración Local con habilitación de carácter estatal, aprobadas
por las respectivas Corporaciones locales bases específicas para
su provisión por concurso y acordada su convocatoria por los
Presidentes de las Corporaciones locales interesadas mediante
concurso ordinario.

De acuerdo con lo previsto en el artículo 99 de la Ley 7/1985, de
2 de abril, reguladora de las Bases del Régimen Local, el Real Decreto
1.732/94, de 29 de julio (Boletín Oficial del Estado de 9 de agosto),
de provisión de puestos de trabajo reservados a funcionarios de
Administración Local con habilitación de carácter estatal, modificado
por el Real Decreto 834/2003, de 27 de junio, la Orden de 10 de
agosto de 1994 (Boletín Oficial del Estado del 13), por la que se
dictan normas sobre concursos de provisión de puestos reservados
a funcionarios de Administración Local con habilitación de carácter
estatal, y la Orden de 8 de septiembre de 1994 (Boletín Oficial del
Estado del 9), por la que se aprueba el modelo de convocatoria
conjunta y las bases comunes, a propuesta del Diputado del Depar -
tamento de Administración Local y Equilibrio Territorial y previa deli-
beración del Consejo en Sesión celebrada en el día de la fecha

ACUERDO:

Primero. Convocar Concurso Ordinario para la provisión de los
puestos de trabajo reservados a funcionarios de Administración Local
con habilitación de carácter estatal, vacantes en las Entidades Locales
del Territorio Histórico de Alava que se relacionan en el Anexo III.

Segundo. El Concurso se desarrollará con arreglo a las siguientes

BASES

Primera. Participación
1. Los funcionarios con habilitación de carácter estatal podrán

concursar a los puestos de trabajo que, según su clasificación,
correspondan a la Subescala y categoría a que pertenezcan.
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Toki Administrazioko idazkari, kontuhartzaile eta diruzainen
lehengo kidego nazionaletako partaideek ere parte har dezakete —
irailaren 18ko 1.174/1987 Errege Dekretuaren lehenengo xedapen
iragankorraren 1. puntuan aipatzen dira—, oraingo azpieskaletan sar -
turik ez egon arren, modu honetan:

- Hirugarren mailako idazkariek, Idazkaritza-Kontuhartzailetzako
azpieskalarako gordetako lanpostuetan

- “Desagertzear dauden” udal idazkariek, 2.000 biztanle baino
gehiago ez duten udalen idazkaritzako lanpostuetan.

2. Ezin izango dute lehiaketan parte hartu:
a) Epai edo administrazio-ebazpen finko baten bidez gaikuntzaz

gabetutako edo lanetik kendutako funtzionarioek, xedapen horietan
agertzen den epea igaro artean.

b) Karguaz gabetutako funtzionarioek, kargu gabetzea indarrean
dagoen epean, baldin eta Toki Araubidearen alorrean indarrean dauden
Lege Xedapenen Testu Bateratuak, apirilaren 18ko 781/1986 Lege -
gintzako Errege Dekretuaren bidez onartutakoak, 148.5 artikuluan
jasotzen dituenen artekoak badira.

c) Borondatezko eszedentzian -Langile Publikoaren Oinarrizko
Estatutuaren 89.1 a) eta b) artikuluan jasotako baldintzetan- dauden
funtzionarioak, baldin eta egoera horietan egoteko gehieneko lege epea
igaro ez bada.

d) Edozein Administrazio Publikotan behin betiko azken destinoa
lortu eta oraindik lanean bi urte ez daramatzaten funtzionarioek, salbu
eta dauden korporazioan eta duten azpieskala eta kategoria berberean
eskaintzen diren lanpostuetara lehiatzen badira edo Funtzio Publikoa
Eraldatzeko Neurriei buruzko Legeko 20.1.f) artikuluan azaltzen diren
kasuetan badaude.

Bigarrena.- Parte hartzeko aurkeztu beharreko agiriak. 
1. Lehiaketaren argitalpen bateratua “Estatuko Aldizkari Ofizia -

lean” egin eta biharamunetik hasita hamabost egun naturaleko epean,
estatu gaikuntza duten funtzionarioek honako agiri hauek aurkeztu
beharko dituzte lehiaketan parte hartu nahi izanez gero:

a) Lanpostuak eskaini dituen Toki Korporazioari:
- Eskaera bat lanpostu bakoitzeko, I. eranskinean agertzen den

ereduaren araberakoa.
- Zinpeko aitorpena, uztailaren 29ko 1.732/94 Errege Dekretuko

18.3 artikuluan jasotzen diren egoeretan ez daudela adieraziz.

- Euskarari dagokion betebeharra aginduzkoa bada, hura bete -
tzen dela egiaztatzeko agiria, dagokion hizkuntza-eskakizuna egiaz-
taturik izanez gero.

b) Arabako Foru Aldundiaren Toki Administrazioaren eta Lurralde
Orekaren Sailari:

- Lanpostu bakoitzeko egindako eskabideen kopiak.
- Lanpostu batera baino gehiagotara aurkeztuz gero, “lanpostu-

lehentasunei buruzko orria”ren kopia, ondoren zehazten den moduan,
zein lanpostutara aurkezten den eta lehentasunezko hurrenkera
azalduz, II. eranskinean agertzen den ereduaren arabera.

c) Funtzio Publikoaren Zuzendaritza Nagusiari (Serrano kalea,
46, 28001 Madril):

- “Lanpostu-lehentasunei buruzko orria”, zein lanpostutara
aurkezten den eta lehentasunezko hurrenkera azalduz, II. eranskinean
agertzen den ereduari loturik.

2. Lanpostu batera baino gehiagotara aurkeztuz gero, lehia-
ketako partaideek zein lehentasun dituzten adierazi beharko diote
Funtzio Publikoaren Zuzendaritza Nagusiari. Lehentasunei buruzko orria
bakarra izango da eta eskatzen diren lanpostu guztiak agertu beharko
dira, edozein delarik haien azpieskala eta kategoria. Lehentasunak
adierazi beharraren arrazoia da lehiatzaile bati postu bat baino gehiago
batera ez esleitzea, eta orri horrek ezin izango du inolako kasutan
Udalbatzaren aurrean egin beharreko eskaera indibidualizatua
ordezkatu.

Arabako Lurralde Historikoaren Udaletako lanpostuetara aurkez -
ten diren lehiatzaileek lehentasun orriaren kopia bat bidaliko diote
Arabako Foru Aldundiaren Toki Administrazioaren eta Lurralde Ore -
karen Sailari.

Podrán participar, asimismo, los funcionarios no integrados en
las actuales subescalas, pertenecientes a los extinguidos Cuerpos
Nacionales de Secretarios, Interventores y Depositarios de Admi -
nistración Local a que se refiere la Disposición Transitoria primera, 1,
del Real Decreto 1.174/1987, de 18 de septiembre, en los términos
siguientes:

Los Secretarios de tercera, a puestos reservados a la Subescala
de Secretaría Intervención.

Los Secretarios de Ayuntamientos “a extinguir”, a Secretarías de
Ayuntamientos con población inferior a 2.000 habitantes.

2. No podrán concursar:
a) Los funcionarios inhabilitados y los suspensos en virtud de

sentencia o resolución administrativa firmes, si no hubiera transcu -
rrido el tiempo señalado en ellas.

b) Los funcionarios destituidos a que se refiere el artículo 148.5
del Texto refundido de las Disposiciones Legales vigentes en materia
de Régimen Local, aprobado por Real Decreto Legislativo 781/1986,
de 18 de abril, durante el período a que se extienda la destitución.

c) Los funcionarios en las situaciones de excedencia voluntaria
a que se refiere el artículo 89. 1 a) y b) de la Ley 7/2.007, de 12 de abril,
del Estatuto Básico del Empleado Público, si no hubiera transcurrido
el plazo mínimo de permanencia en dichas situaciones legalmente
exigido.

d) Los funcionarios que no lleven dos años en el último destino
obtenido con carácter definitivo en cualquier Administración Pública,
salvo que concursen a puestos reservados a su Subescala y categoría
en la misma Corporación o se encuentren en los supuestos del
artículo 20.1 f), de la Ley de Medidas para la Reforma de la Función
Pública.

Segunda. Documentación para participar. 
1. En el plazo de quince días naturales a partir del siguiente al de

publicación conjunta del concurso en el “Boletín Oficial del Estado”,
los funcionarios con habilitación de carácter estatal que deseen
tomar parte presentarán la siguiente documentación:

a) Dirigida a cada Corporación Local a cuyos puestos concursen:
Una instancia por cada puesto, ajustada al modelo que se adjunta

como Anexo I.
Declaración jurada de no estar incurso en ninguna de las circuns-

tancias a que se refiere el artículo 18.3 del Real Decreto 1.732/94, de
29 de julio.

Documentación justificativa de reunir el requisito del euskera,
si fuese preceptivo, en el supuesto de haber acreditado el corres-
pondiente perfil lingüístico.

b) Dirigida al Departamento de Administración Local y Equilibrio
Territorial de la Diputación Foral de Alava:

Copia de la instancia por cada puesto.
Copia de la “hoja de prelación de plazas”, en los términos que

seguidamente se exponen, para el caso de que se solicite más de un
puesto, especificando los que se solicitan, por orden de preferencia
y con arreglo al modelo que figura como Anexo II.

c) Dirigida a la Dirección General de la Función Pública (calle
Serrano, 46, 28001 Madrid):

“Hoja de prelación de plazas”, especificando los puestos que se
solicitan, por orden de preferencia y con arreglo al modelo que figura
como Anexo II.

2. En caso de concursar simultáneamente a dos o más puestos,
los concursantes formularán orden de prelación de adjudicaciones ante
la Dirección General de la Función Pública. La hoja de prelación
habrá de ser única y comprensiva de la totalidad de puestos solicitados,
cualquiera que sea la Subescala y categoría a que correspondan.
La formulación de prelación, cuyo objeto es evitar la adjudicación
simultánea de varios puestos a un mismo concursante, no sustituirá
en ningún caso a la solicitud individualizada dirigida a la Corporación
local convocante.

Los concursantes a puestos de Corporaciones Locales del
Territorio Histórico de Alava remitirán al Departamento de Adminis -
tración Local y Equilibrio Territorial de la Diputación Foral de Alava copia
de la hoja de prelación.
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3. Eusko Jaurlaritzaren Kontseiluak 1988ko azaroaren 8an
hartutako Erabakiaren bigarren paragrafoari jarraiturik (1988ko
arazoaren 12ko EHAA), Autonomia Erkidegoari dagozkion eta Epai -
mahaiak balioetsi beharreko diren merezimenduak egiaztatzeko
honako bide hauek erabiliko dira:

a) Erabaki horretan aipatutako gaiei buruzko ikastaro, jardunaldi,
biltzar, mintegi eta abarretan parte hartu dela adierazteko asistentzi
ziurtagiriak.

b) Erabakian zehaztutako gaiei buruz egindako argitarapen eta
lanak.

c) Erabakian zehaztutako gaiei buruzko jardunaldi edo ikasta-
roetan irakasle edo txostengile gisa egindako parte hartzeak.

4. Eskatzen diren betekizunak, agertzen diren merezimendu bera-
riazkoak eta Euskal Autonomia Erkidegoari dagozkionak deialdi
bateratua argitaratzeko agintzen duen ebazpenaren egunean bete
behar dira.

Hirugarrena.- Puntuazioak.
Merezimendu orokorrengatik ezin izango dira 19,50 puntu baino

gehiago lortu. Berariazko merezimenduengatik, berriz, 7,50 puntu
lortu ahal izango dira gehienez. Euskaraz jakitea merezimendu denean,
berariazko merezimenduen atalean puntuatuko da.

Euskal Autonomia Erkidegoak 3 puntu ezarri ditu eta modu
honetan banatuko dira, Eusko Jaurlaritzaren Kontseiluaren aipatutako
erabaki horrek dioenaren arabera:

- Ehuneko (puntu) horren bi heren, hau da, bi puntu, hurrengo gaien
inguruko lan edo ezagupenengatik: Autonomia Estatutua, eskubide
historikoak, Autonomia Erkidegoaren erakunde-sareari buruzko
araudia eta hizkuntza normalizaziorako plangintza (batez ere admi-
nistrazio publikoetan aplikatzeari buruzkoa).

- Heren bat, hau da, puntu bat, hurrengo gaien inguruko lan edo
ezagupenengatik: Ekonomi Itunaren ondorio diren berezitasun eko -
nomiko-administratiboak eta Itunak toki ogasunetan duen eragina.

Laugarrena.- Merezimenduen balioespena.-
1. Balioespen Epaimahaiak lehiatzaileek deialdian ezarritako

betekizunak betetzen dituztenentz egiaztatuko du eta betetzen ez
dituztenak baztertu egingo ditu lehiaketatik.

Jarraian, bazterturik izan ez direnen merezimenduak balioetsiko
dituzte, honela:

Merezimendu orokorrak deialdi honekin batera argitaratuko
zerrendaz baliatuz balioetsiko dira; lehiatzaileek ezin izango dute
beste egiaztagiri gehigarririk egin, ez eta Epaimahaiak bestelako
balioespenik egin ere.

Euskal Autonomia Erkidegoak ezarritako merezimenduak dago -
kion Epaimahaiak balioetsiko ditu bigarren oinarriko hirugarren puntuan
eta hirugarren oinarrian finkatu denaren arabera.

Berariazko merezimenduen balioespen indibiduala deialdi bakoi -
tzean finkatutako moduan egingo du epaimahaiak, lehiatzaileek
egindako egiaztapenetan oinarri harturik.

Aurreko bi ataletan lortzen den puntuazioa merezimendu
orokorren puntuazioari gehituko zaio azken puntuazioa lortzeko.

2. Era berean, Epaimahaiak elkarrizketa bat egin ahal izango du
lehiatzaileekin, dagokion deialdiak hala aurreikusten badu, berariazko
merezimenduak edo autonomiari dagozkionak zehazteko eta euskara-
maila egiaztatzeko. Elkarrizketa egiteko, Epaimahaiak doakienei sei
egun aurretik jakinarazi beharko die zein egunetan, zer ordutan eta non
egingo den.

3. Bi lehiatzailek edo gehiagok azken puntuazio berbera iza -
tekotan, Epaimahaiak berariazko merezimenduetan puntuaziorik han -
diena lortu duenari emango dio lehentasuna esleipen-proposamenean.
Berdinketak iraunez gero, autonomiari dagozkion merezimenduetan
puntuaziorik handiena lortu duenari. Eta hala ere iraunez gero, mere-
zimendu orokorretan uztailaren 29ko 1.732/94 Errege Dekretuko 15.1

3. En aplicación del apartado segundo del Acuerdo del Consejo
de Gobierno Vasco de 8 de noviembre de 1988 (B.O.P.V. de 12 de
noviembre de 1988) la acreditación de los méritos correspondientes
a la Comunidad Autónoma que deberán ser valorados, en cada caso,
por el Tribunal respectivo, se realizará de conformidad con los
siguientes medios:

a) Certificados de asistencia a cursos, jornadas, congresos,
seminarios y demás foros celebrados sobre la temática a que se
refiere dicho Acuerdo.

b) Publicaciones y trabajos efectuados sobre las especialidades
referenciadas en el mismo Acuerdo.

c) Participación en calidad de ponente o profesor en jornadas o
cursos relacionados con peculiaridades relacionadas en el Acuerdo
de referencia.

4. Los requisitos exigidos, los méritos específicos alegados así
como los que corresponden a la Comunidad Autónoma del País
Vasco deberán reunirse en la fecha de la resolución disponiendo la
publicación de la convocatoria conjunta.

Tercera. Puntuaciones.
La puntuación máxima por méritos generales no podrá ser

superior a 19,50 puntos. Los méritos específicos no podrán exceder,
en su caso, de 7,50 puntos. Cuando el conocimiento del euskera se
valore como mérito, se puntuará en el apartado correspondiente a
méritos específicos.

La puntuación establecida por la Comunidad Autónoma del País
Vasco será de 3 puntos distribuidos, según lo dispuesto en el preci -
tado Acuerdo del Consejo de Gobierno Vasco, de la siguiente manera:

Dos tercios de tal porcentaje, esto es, dos puntos, a la valo-
ración del conocimiento y trabajo desarrollados en torno al Estatuto
de Autonomía, los derechos históricos, la regulación normativa del
entramado institucional de la Comunidad Autónoma y la planificación
de la normalización lingüística, con especial referencia a su apli-
cación en las Administraciones Públicas.

Un tercio, esto es, un punto, a la valoración del conocimiento y
trabajos desarrollados en referencia a las especialidades económicos
administrativas deducidas del Concierto Económico, y, por ende, a
su repercusión en materia hacendística local.

Cuarta. Valoración de méritos. 
1. El Tribunal de Valoración comprobará la concurrencia en los

concursantes de los requisitos que figuren en la convocatoria,
excluyendo a quienes no los reúnan.

A continuación puntuarán, respecto de los no excluídos, los
méritos del siguiente modo:

La valoración de méritos generales se obtendrá de la relación
publicada con la convocatoria conjunta sin que sea posible acredi-
tación adicional alguna por parte de los concursantes ni valoración
distinta por parte del Tribunal.

Los méritos establecidos por la Comunidad Autónoma del País
Vasco serán valorados por el Tribunal respectivo conforme a lo
señalado en las bases segunda, tres, y tercera precedentes.

La valoración individual de los méritos específicos se efectuará
por el Tribunal en los términos que señale cada convocatoria, en
base a la acreditación efectuada por los concursantes. 

La puntuación obtenida en relación con los dos apartados prece-
dentes se sumará a la de méritos generales para obtener la puntua -
ción total.

2. Asimismo, el Tribunal podrá celebrar, si así lo prevé la convo-
catoria específica respectiva, entrevista con concursante o concur-
santes que considere conveniente para la concreción de los méritos
específicos o de determinación autonómica y comprobación, en su
caso, del conocimiento del euskera. Para la celebración de la entre -
vista, el Tribunal notificará a los afectados, al menos con seis días de
antelación, la fecha, hora y lugar, de su celebración.

3. En caso de empate en la puntuación final de méritos de dos
o más concursantes, el Tribunal dará prioridad en la propuesta de adju-
dicación a aquel que hubiera obtenido mayor puntuación por méritos
específicos. De mantenerse el empate, a favor de quien en méritos
de determinación autonómica tenga más alta puntuación. De persistir
éste, a favor de quien en méritos generales tenga mayor puntuación
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artikuluko a), b), c), d) eta e) idatz-zatietan puntu gehien lortu dituenari
(hurrenkera horretan). Bestela, hautapen-prozesuaren lehentasun-
hurrenkera oinarri harturik ebatziko da berdinketa.

Bosgarrena.- Baztertzea. 
Balioespen epaimahaiak eskatzen den euskara-mailarik ez duten

lehiatzaileak kanpoan utziko ditu, euskara-maila bete beharrekoa
denean derrigortasun data igaro delako

Seigarrena.- Ebazteko proposamena.
Epaimahaiak lehiatzaileen bazterketa eta azken puntuazioa egin

ondoren, baztertu ez direnen zerrenda eta haien puntuazioena bidaliko
dio Udalbatzari, puntuazioaren arabera ordenaturik, bai eta baztertuen
zerrenda arrazoitua ere.

Zazpigarrena.- Ebazpena. 
1. Udalbatzak lehiaketaren ebazpen-proposamena egingo du

Balioespen Epaimahaiak bidali dion zerrendaren arabera.
2. Ebazpen-proposamen hori arrazoitua izango da erregela-

menduzko arauak eta deialdiaren oinarriak betetzea dela-eta. Edonola
ere, prozedura egoki bete dela eta izangaien merezimenduen azken
balioespena behar bezala aintzat hartu dela egiaztatu egin beharko
da eta baztertu ez diren lehiatzaile guztiak eta haien puntuazioak
agertu beharko dira proposamenean.

3. Ebazpen-proposamena Arabako Foru Aldundiari bidali beharko
dio Udalbatzak eskaerak aurkezteko epea bukatu eta hogeita hamar
egun natural igaro aurretik.

Zortzigarrena.- Izendapenak koordinaturik egitea. 
Aurreko oinarrian adierazitako epea amaiturik, Arabako Foru Al -

dundiak lanpostuen behin betiko esleipena egingo du lehentasun-
orrian interesdunek adierazitako hurrenkera eta postu bakoitzean
lortu dituzten puntuazioak kontuan hartuz, Eusko Jaurlaritzako Toki
Araubidearen Zuzendaritzak,eta Funtzio Publikoaren Zuzendaritza
Orokorrak izangai bati izendapen bat baino gehiago eslei ez diezaz-
kioten behar den bezala koordinatu eta gero.

Lehiatzaile batek lanpostu bat baino gehiago lortu eta lehen -
tasun-orririk egin ez baldin badu, behin-behingoz betetzen ari zen
lanpostua zein den kontuan hartuz egingo da behin betiko esleipena.

Arabako Foru Aldundiak Eusko Jaurlaritzako Toki Araubidearen
Zuzendaritzari bidaliko dio lehiaketaren ebazpena, zeinak Funtzio
Publikoaren Zuzendaritza Orokorrari bidaliko baitio.

Bederatzigarrena.- Izendapenak egitea.
Arabako Foru Aldundiak izendapenak egingo ditu eta Arabako

Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratuko. Egin ere,
koordinazioaren emaitzaren arabera egingo ditu, izangai bati lanpostu
bat baino gehiago esleitu zaizkionean, edo bestela, udalbatzaren
arabera, gainerako egoeretan.

Hamargarrena.- Lanpostuaz jabetzeko epea.
1. Lehiaketan lortu diren lanpostuez jabetzeko epea hiru egun balio-

dunekoa izango da lanpostua bizi diren herrian lortu duten izan-
gaientzat eta hilabetekoa lehen destinoa bada edo beste herri batean
badago.

Epe hori aurreko lanpostua uzten den egunaren biharamunean
kontatzen hasiko da, eta aurreko lanpostua uzteko epea hiru egun balio-
dunekoa izango da izendapenak Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen diren egunetik aurrera kontaturik.

Ebazpenak zerbitzu aktiboan hasi beharra badakar berekin, lan -
postuaz jabetzeko epea ebazpena argitaratzen den egunetik aurrera
zenbatu beharko da.

2. Izendapena argitaratzeko unean uztailaren 29ko 1.732/94
Errege Dekretuko 11. artikuluan aipatzen den erretiroa gertatu ez
bada, aurreko lanpostua uzteko epea erretiro hori gertatu arte atze-
ratuko da.

3. Interesdunek baimen edo lizentziaren bat izanez gero, horiek
amaitu arte ez da hasiko jabetza hartzeko epeen kontaketa.

4. Zerbitzuaren arrazoiengatik udaletako bi lehendakariek,
izangaiak postua uzten duenekoak eta jabetza hartzen duenekoak,
postua uztea eta jabetza hartzea atzera dadin erabaki dezakete.

en los apartados a), b), c), d) y e), por dicho orden, del artículo 15.1 del
Real Decreto 1.732/94, de 29 de julio. En última instancia el empate
se resolverá en base al orden de prelación en el proceso selectivo.

Quinta. Exclusiones. 
El Tribunal de Valoración efectuará las exclusiones de los concur-

santes que no acrediten el nivel exigido de conocimiento del euskera,
cuando éste figurara como requisito por tener su fecha de preceptividad
vencida.

Sexta. Propuesta de resolución.
Efectuada por el Tribunal la exclusión y puntuación final de los

concursantes, elevará a la Corporación relación comprensiva de
todos los no excluidos y sus puntuaciones, ordenados de mayor a
menor puntuación, así como relación fundada de excluidos.

Séptima. Resolución. 
1. La Corporación formulará propuesta de resolución del con curso

de acuerdo con la relación formulada por el Tribunal de Valoración.
2. Dicha propuesta de resolución será motivada con referencia

al cumplimiento de las normas reglamentarias y de las bases de la
convocatoria. En todo caso deberán quedar acreditadas, como funda-
mentos de la resolución adoptada, la observancia del procedimiento
debido y la valoración final de los méritos de los candidatos y
comprender, por orden de puntuación, a la totalidad de los concur-
santes no excluidos.

3. La propuesta de resolución será remitida a la Diputación Foral
de Alava dentro de los treinta días naturales siguientes a la fecha de
finalización del plazo de presentación de solicitudes. 

Octava. Coordinación de nombramientos. 
La Diputación Foral de Alava, transcurrido el plazo a que se

refiere la base anterior, previa la coordinación precisa para evitar los
nombramientos múltiples entre la Dirección de Régimen Local del
Gobierno Vasco y la Dirección General de la Función Pública,
procederá a la adjudicación final de puestos atendiendo al orden
formulado por los interesados en la hoja de prelación y a la puntuación
obtenida en cada uno de los puestos afectados.

La adjudicación final a los concursantes con nombramientos
múltiples que no hubieran formulado hoja de prelación se efectuará
teniendo en cuenta, en su caso, el puesto que se viniera ocupando
con carácter no definitivo.

La Diputación Foral de Alava remitirá la resolución del concurso
a la Dirección de Régimen Local del Gobierno Vasco, que lo enviará
a la Dirección General de la Función Pública.

Novena. Formalización de nombramientos.
De acuerdo con el resultado de la coordinación en los casos de

adjudicaciones múltiples y de las propuestas de resolución de las
Corporaciones en los restantes, la Diputación Foral de Alava proce -
derá a formalizar los nombramientos y a su publicación en el “Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Alava”.

Décima. Plazo posesorio.
1. El plazo de toma de posesión en los destinos obtenidos en el

concurso será de tres días hábiles si se trata de puestos de trabajo
en la misma localidad o de un mes si se trata de primer destino o de
puestos de trabajo en localidad distinta.

Dicho plazo empezará a contarse a partir del día siguiente al
del cese, que deberá efectuarse dentro de los tres días hábiles
siguientes a la publicación de los correspondientes nombramientos
en el “Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava”.

Si la resolución comporta el reingreso al servicio activo, el plazo
de toma de posesión deberá computarse desde dicha publicación.

2. Si en el momento de la publicación del nombramiento no se
hubiese producido la jubilación a que se refiere el artículo 11 del
Real Decreto 1.732/94, de 29 de julio, el plazo de cese en el puesto
de origen se diferirá al momento en que éste tenga lugar.

3. El cómputo de plazos posesorios se iniciará cuando finalicen
los permisos o licencias que, en su caso, hayan sido concedidos a
los interesados.

4. Por necesidades del servicio, mediante acuerdo de los Presi -
dentes de las Corporaciones en que haya de cesar y tomar posesión
el concursante, se podrá diferir el cese y la toma de posesión hasta
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Gehienez hiru hilabetez atzera daiteke, eta bigarren Udalbatzak
Funtzio Publikoaren Zuzendaritza Orokorrari eta Arabako Foru Al -
dundiari erabakiaren berri eman beharko die.

Salbuespenez, interesdunaren eskariz eta arrazoi justifika-
tuengatik, lanpostuaz jabetzea atzeratu egin daiteke hiru hilabetez,
udaletako bi lehendakariek hala erabakita eta Funtzio Publikoaren
Zuzendaritza Orokorrari eta Arabako Foru Aldundiari horren berri
emanda.

Hamaikagarrena.- Destinoen ukaezintasuna eta borondatezko-
tasuna.

Esleitzen diren destinoak ukaezinak izango dira eta borondatezko
izaera izango dute. Ondorioz, lekuz aldatzeagatik ez da ordainik
jasotzeko eskubiderik sortuko.

Hamabigarrena.- Lanpostua uztea eta lanpostuaz jabetzea.
1. Lehiaketaren ebazpenaren arabera lanpostu bat lortu duten

lehiatzaileek aurreko postua uzteko eta berriaz jabetzeko egin beha -
rreko izapideen berri Funtzio Publikoaren Zuzendaritza Orokorrari
eta Arabako Foru Aldundiari eman beharko zaie, bi izapide horiek
egin eta hurrengo hiru egun baliodunetan.

2. Postuaz jabetzeak postu horri loturik dauden eskubide eta
betebeharrak hartzea dakar berekin, eta une horretatik aurrera fun -
tzionarioa kasuan kasuko korporazioaren menpe egongo da.

Hamahirugarrena.- Derrigorrezko hizkuntza-eskakizuna duten
postuetan Herri Agintaritzaren Euskal Erakundeko (HAEE) ordezkari
bat Balioespen Epaimahaiko kide izango da, erakunde horri baitagokio
euskararen jakite-maila egiaztatzeko frogen edukia eta forma zehaztea.

Gainontzeko kasuetan, hau da, euskara merezimendu denetan,
Balioespen Epaimahaiak erakunde horri eska diezaioke frogak egin
ditzala.

Ondorio horietarako, froga ugari egitea ekiditeko asmoz eta epai-
mahaien eta lehiatzaileen lana errazteko, Balioespen Epaimahaiek
HAEEri frogak batera egiteko eska diezaiokete Eusko Jaurlaritzaren
Toki Araubidearen Zuzendaritzaren bidez.

Hamalaugarrena.- Errekurtsoak. 
Udalbatzek eta Balioespen Epaimahaiek lehiaketaren prozesuan

egindako administrazio egintzak aurkatu egin daitezke, Herri Admi -
nistrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legeak 114-117. bitarteko artiku-
luetan ezarritakoaren arabera.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Diputatu nagusia, XABIER
AGIRRE LÓPEZ.– Toki Administrazioaren eta Lurralde Orekaren
Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL AGIRRE.– Toki Admi -
nistrazioaren zuzendaria, IZASKUN MARTÍNEZ DE LAHIDALGA
PINEDO andrea.

KONTSEILUAREN ERABAKIAREN I. ERANSKINA

ESKAERA EREDUA (1)

I. Datu pertsonalak:

Abizenak: ..................................................................................
Izena: Nortasun Agiri Nazionala Langile Erregistroko zenbakia:

.......................................................................
Helbidea (jakinarazpen eta komunikazioetarako): .............. -

.................................................................................
Kalea eta zenbakia. ..................................................................
Herria eta posta kodea: ............................................................
Probintzia .......................................Telefonoa:.........................

II. Datu profesionalak:

Azpieskala (2): .............................Kategoria: .............................
Lehiatzailearen egoera administratiboa: ............................. -

...............................................................
Egungo destinoa: .......................................................................
Egungo destinorako izendatzeko era eta eguna (3):........... -

.................................................................................

un máximo de tres meses, debiendo el segundo de ellos dar cuenta
de este acuerdo a la Dirección General de la Función Pública y a la
Diputación Foral de Alava.

Excepcionalmente, a instancia del interesado y por razones justi-
ficadas, podrá también diferirse la toma de posesión, por igual plazo,
entre los Presidentes respectivos dando cuenta a la Dirección General
de la Función Pública y a la Diputación Foral de Alava.

Undécima. Irrenunciabilidad y voluntariedad de los destinos. 

Los destinos adjudicados serán irrenunciables y tendrán carácter
voluntario, no generando, en consecuencia, derecho al abono de
indemnización por traslado.

Duodécima. Cese y toma de posesión.
1. Las diligencias de cese y toma de posesión de los concursantes

que accedan a un puesto de trabajo, de acuerdo con la resolución del
concurso, deberán ser comunicadas a la Dirección General de la
Función Pública y a la Diputación Foral de Alava, dentro de los tres
días hábiles siguientes a aquel en que se produzcan.

2. La toma de posesión determina la adquisición de los derechos
y deberes funcionariales inherentes al puesto, pasando a depender
el funcionario de la correspondiente Corporación.

Decimotercera. En los puestos de perfil lingüístico preceptivo
deberá formar parte del Tribunal de Valoración un representante del
Instituto Vasco de Administración Pública (I.V.A.P.), Instituto al que
corresponde determinar el contenido y forma de las pruebas de acre-
ditación del conocimiento de euskera.

En los demás casos, es decir, cuando el euskera deba ser
valorado como mérito, el Tribunal de Valoración podrá solicitar del
citado Instituto la realización de las oportunas pruebas.

A tales efectos y, con el objeto de evitar la realización de múltiples
pruebas y facilitar la labor de los propios Tribunales y concursantes,
los Tribunales de Valoración podrán solicitar del I.V.A.P. a través de
la Dirección de Régimen Local del Gobierno Vasco, la realización de
pruebas conjuntas.

Decimocuarta. Recursos. 
Los actos administrativos de las Corporaciones Locales y de

los Tribunales de Valoración realizados en el procedimiento de
concurso podrán ser impugnados conforme a lo previsto en los artí -
culos 114 a 117 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común.

En Vitoria-Gasteiz, a 19 de febrero de 2008.– Diputado General,
XABIER AGIRRE LÓPEZ.– Diputado de Administración Local y Equi -
librio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL AGIRRE.– Directora de Admi -
nistración Local, IZASKUN MARTÍNEZ DE LAHIDALGA PINEDO.

ANEXO I AL ACUERDO DEL CONSEJO

MODELO DE SOLICITUD (1)

I. Datos personales:

Apellidos: ..................................................................................
Nombre: Documento Nacional de Identidad: Número de Registro

de Personal: .....................................................................................
Domicilio (a efectos de notificación y comunicaciones): ...... -

.....................................................................................................
Calle y número: ..........................................................................
Código postal y localidad: .........................................................
Provincia ..................................Teléfono ..................................

II. Datos profesionales:

Subescala (2):...........................Categoría: ................................
Situación administrativa en que se encuentre el concursante:

..............................................................................................
Destino actual: ....................................................................
Forma y fecha del nombramiento en el destino actual (3): .......... -

..........................................................................................
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III. Lortu nahi duen lanpostuaren datuak:

Lanpostua zein toki entitatean dagoen: ..................................
Probintzia: ............................................................................
Lanpostuaren izena: ..............................................................

Estatu gaikuntza dutenentzako leku-aldatzeko lehiaketan parte hartzeko eskatzen
du; Lehiaketa ........................ eguneko ebazpenaren bidez argitaratu zen (Estatuko
Aldizkaria Ofizialaren ........................-ko alean), eta adierazitako lanpostura aurkeztu
nahi du. Oinarri komunetako lehenengoan adierazten diren baztertze-arrazoietan ez
dagoela sartuta aitortzen du, eta atzeko aldean zehazten diren agiriak aurkezten ditu.

(Tokia, eguna eta sinadura)
.......................................................ko udaleko lehendakari jauna

(1) Lehiaketan lortu nahi den lanpostua bete gabe duen Udalbatza bakoitzaren
buruari bidali eskaera. Autonomia erkidegoaren hizkuntzaren jakite-maila egiaztatzeko
agiriak erantsi, hala behar denean, bai eta berariazko merezimenduak eta autonomiari
dagozkionak egiaztatzeko agiriak ere.

(2) Eskabidean agertzen den lanposturako lehiaketan parte hartzea ahalbide-
ratzen duen azpieskala ezarri behar da.

(3) Behin betikoa ala behin-behinekoa.

Aipatutako atzealdea
Aurkeztutako agiriak

A) Autonomia erkidegoaren hizkuntza jakiteko betebeharrari
buruzkoak (berariazko oinarrietan agertzen bada):.................... -
......................................................

B) Berariazko merezimenduei buruzkoa: .....................................
C) Autonomiarekin lotutako merezimenduei buruzkoa: ..............

KONTSEILUAREN ERABAKIAREN II. ERANSKINA

DESTINOAK ESLEITZEKO 
LEHENTASUN-HURRENKERAREN EREDUA

(Lanpostu batera baino gehiagotara aurkezten denean)

I. Datu pertsonalak:

Abizenak:..........................................................................................
Izena: Nortasun Agiri Nazionala Langile Erregistroko zenbakia:..

.....................................................................................
Helbidea (jakinarazpen eta komunikazioetarako): .................. -

.................................................................
Kalea eta zenbakia. ........................................................
Herria eta posta kodea: ...........................................................
Probintzia ...................................Telefonoa:...............................

II. Datu profesionalak:

Eskuratu nahi den azpieskala eta kategoria: ...........................
..............................................

Lehiatzailearen egoera administratiboa: ..........................

Egungo destinoa: .................................... ..............................
Egungo destinorako izendatzeko era eta eguna (1): ........ -

................................

Toki Administrazioetako estatu gaikuntzako funtzionarioentzako gordetako
hainbat lanpostu betetzeko lehiaketatan batera parte hartzeko eskaera egin du.
Lehiaketen deia batera egin da Funtzio Publikoko Zuzendaritza Orokorraren Ebazpen
baten bidez (…… zenbakiko Estatuaren Aldizkari Ofiziala, …….. (e)ko …………..aren
…….(e)koa). Hori horrela, deialdi honen 2.2 oinarrian ezarritakoaren arabera lehentasun-
orri hau aurkeztuko du, eskatutako lanpostuetatik bi edo gehiago esleitzen badizkiote: 

HURRENKERA ZENBAKIA KODEA KORPORAZIA ETA PROBINTZIA LANPOSTUAREN IZENA

1.
2.
3.
4.
5.
6. 
7.
8.
9.
10. (3)

III. Datos del puesto al que se concursa:

Entidad Local en que radica el puesto: ...................................
Provincia: ...........................................................................
Denominación del puesto:.........................................................

Solicita tomar parte en el concurso de traslado para Habilitados de carácter
estatal, publicado por Resolución de fecha ______ (“Boletín Oficial del Estado”
de______), al puesto de trabajo arriba indicado, declarando no estar incurso en ninguna
de las causas de exclusión indicadas en la base primera de las comunes, y acompañando
la documentación que se especifica al dorso.

(Lugar, Fecha y firma)
Sr. Presidente de la Corporación Local de.................................

(1) Enviar una solicitud al Presidente de cada Corporación Local cuyo puesto se
solicite en el concurso. Acompañar, en su caso, los documentos acreditativos del
conocimiento de la lengua de la Comunidad Autónoma y la documentación acreditativa
de los méritos específicos y de la determinación autonómica alegados.

(2) Cumplimentar sólo la subescala que faculta para concursar al puesto a que
se refiere la presente solicitud.

(3) Definitivo o provisional.

Dorso que se cita
Documentación que se acompaña

A) Del requisito de conocimiento de la lengua de la Comunidad
Autónoma respectiva (si ésta figura en las bases específicas):
.................................................................

B) de los méritos específicos: ................................................
C) De los méritos de determinación autonómica: ....................

ANEXO II AL ACUERDO DEL CONSEJO

MODELO DE ORDEN DE PRELACION 
EN LA ADJUDICACION DE DESTINOS

(Sólo en los supuestos de solicitud de varios puestos)

I. Datos personales:

Apellidos: ...............................................................................
Nombre: Documento Nacional de Identidad: Número de Registro

de Personal: ....................................................................................
Domicilio (a efectos de notificación y comunicaciones): ....... -

...............................................................................................
Calle y número: ........................................................................
Código postal y localidad: ........................................................
Provincia ...............................Teléfono ...................................

II. Datos profesionales:

Subescala/s y categoría/s a la que se concursa: ............... -
...................................................

Situación administrativa en que se encuentra el concursante:
.................................................................................

Destino actual: .......................................................................
Forma y fecha del nombramiento en el destino actual (1): ......... -

.............................................................................

Habiendo solicitado tomar parte simultáneamente en distintos concursos de
provisión de puestos de trabajo reservados a funcionarios de Administración Local con
habilitación de carácter estatal, publicados conjuntamente por Resolución de la
Dirección General de la Función Pública de fecha (“Boletín Oficial del Estado” número
_____, de fecha ________), formula ante esa Dirección General y la Diputación Foral de
Alava, de acuerdo con lo establecido en la base segunda, 2, de las bases generales
de la presente convocatoria, el siguiente orden de prelación para el supuesto de que
le fueran adjudicados dos o más de los solicitados.

Nº DE ORDEN CÓDIGO CORPORACIÓN Y PROVINCIA NOMBRE DEL PUESTO

1º
2º
3º
4º
5º
6º 
7º
8º
9º
10º (3)
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(Data eta sinadura)
Herri Administrazioetarako Ministerioko Funtzio Publikoaren zu -

zendari nagusi jauna – Madril
Toki Administrazioaren zuzendaria – Arabako Foru Aldundia.-

Vitoria-Gasteiz
(1) Behin betikoa ala behin-behinekoa.
(2) Kode hori deialdia Estatuko Aldizkari Ofizialean argitaratu zenean lanpos-

tuaren ondoan ageri da.
(3) Lehentasunean lanpostu gehiago agertzea nahi bada, beharrezko diren zenbaki

guztiak ezarri.

KONTSEILUAREN ERABAKIAREN III. ERANSKINA

ESKAINTZEN DIREN LANPOSTU HUTSAK

HIRUGARREN MAILAKO IDAZKARITZAK
*Aramaioko Udala.
Aiarako Udala

KONTSEILUAREN ERABAKIAREN IV. ERANSKINA

BERARIAZKO OINARRIEN ETA BAREMOEN LABURPENA

HIRUGARREN MAILAKO IDAZKARITZAK

* ARAMAIOKO UDALA

* Biztanle kopurua 07-12-31n: 2.000 biztanle baino gutxiago
* Lanpostua: IDAZKARIA:
* Mota: 3
* Azpieskala: Idazkaritza-Kontuhartzailetza.
* Ordainsari maila: 24
Euskarako hizkuntza eskakizuna: 4. Derrigortasun data: 1994ko

abuztuaren 1a.

Berariazko baremoa

A) Zuzenbidean lizentziatura, titulua egiaztatuta: 3 puntu.
B) Euskal Autonomia Erkidegoko udaletan kategoria zein

azpieskala bereko lanpostuetan izandako lan-esperientzia, agiri bidez
egiaztatuta: 0,50 puntu urtean; gehienez ere, 1,50 puntu.

C) Euskal Autonomia Erkidegoko udaletan beste azpieskala
bateko lanpostuetan izandako lan-esperientzia, agiri bidez egiaz-
tatuta: 0,25 puntu urtean; gehienez ere, 0,75 puntu.

D) Izangaiak egindako eta agiri bidez egiaztatutako ikastaroak, 40
ordutik gorakoak badira, euskaraz eman badira eta gaia alor juridiko,
ekonomiko eta administratiboaren ingurukoa bada: 0,25 puntu ikastaro
bakoitza; gehienez ere, 1,50 puntu.

E) Izangaiak egindako eta agiri bidez egiaztatutako ikastaroak, 40
ordutik gorakoak badira eta gaia ekonomiaren eta kontularitzaren
ingurukoak badira: 0,25 puntu; gehienez ere, 0,75 puntu.

Ikastaroetan parte hartu izana ziurtagiri bidez egiaztatu be -
harko da.

Gutxienez lortu beharreko 40 orduak eskuratzeko egindako ikas-
taroak batu egin daitezke, baldin eta ikastaro horiek erakunde ofizial
batek emanak badira eta bakoitzaren iraupena gutxienez 15 ordu
izan bada.

Epaimahaiak beharrezkotzat jotzen badu, egoki iritzitako izangaiei
elkarrizketa egin diezaieke; hala izanez gero, joan-etorrien gastuak
Udalak ordainduko ditu.

Berariazko oinarriak

* Balioespen Epaimahaiaren osaera: Epaimahaiburua: Udaleko
Alkate-lehendakaria. Epaimahaikideak: Udaleko bi zinegotzi, Herri
Arduralaritzaren Euskal Erakundeko kide bat. Epaimahaiko idazkaria:
estatu gaikuntzako funtzionario bat, hutsik dagoen lanpostuaren
kategoria berekoa edo kategoria handiagokoa. 

AIARAKO UDALA

* Biztanleak 07-12-31n. 2.000 biztanle baino gehiago
* Lanpostua: IDAZKARIA:
* Mota: 3

(Fecha y firma)
Ilmo. Sr. Director General de la Función Pública del Mº para las

Administraciones Públicas.- Madrid
Sra. Directora de Administración Local- Excma. Diputación Foral

de Alava.- Vitoria-Gasteiz
(1) Definitivo o provisional.
(2) Dicho código es el que aparece junto a la denominación del puesto en la

publicación de la convocatoria en el “Boletín Oficial del Estado”
(3) Añádanse cuantos números sean precisos en función de la extensión que desee

dar a la prelación.

ANEXO III AL ACUERDO DEL CONSEJO

PUESTOS VACANTES QUE SE CITAN

SECRETARIAS DE TERCERA
*Ayuntamiento de Aramaio.
* Ayuntamiento de Ayala

ANEXO IV AL ACUERDO DEL CONSEJO

EXTRACTO DE BASES Y BAREMOS ESPECIFICOS

SECRETARIAS DE TERCERA

* AYUNTAMIENTO DE ARAMAIO

* Población al 31-12-07: Inferior a 2.000 habitantes
* Puesto de trabajo: SECRETARIA
* Clase: 3ª
* Subescala: Secretaría-Intervención
* Nivel retributivo: 24
Perfil lingüístico de euskera: 4, con fecha de preceptividad 1 de

agosto de 1994.

Baremo específico

A) Licenciatura en Derecho, con acreditación del título: 3 puntos.
B) Experiencia de trabajo en puestos de igual categoría y Subes -

cala en Ayuntamientos de la Comunidad Autónoma del País Vasco,
con acreditación documental: 0´50 puntos por año, hasta un máximo
de 1´50 puntos.

C) Experiencia de trabajo en puestos no pertenecientes a dicha
Subescala en Ayuntamientos de la Comunidad Autónoma del País
Vasco, con acreditación documental: 0´25 puntos por año, hasta un
máximo de 0,75 puntos.

D) Cursos de al menos 40 horas a que acredite haber asistido el
aspirante y que, habiéndose impartido en euskera, correspondan a
especialidades jurídico-económico-administrativas: 0´25 puntos por
curso, hasta un máximo de 1´50 puntos.

E) Cursos de al menos 40 horas a que acredite haber asistido el
aspirante en relación con materias correspondientes a especialidades
económicas o contables: 0´25 puntos, hasta un máximo de 0´75
puntos.

La asistencia a los cursos deberá acreditarse mediante los
oportunos certificados.

Para alcanzar el mínimo de 40 horas establecido podrán
agruparse los cursos realizados siempre que hayan sido impartidos
por un Organismo oficial y sean como mínimo de 15 horas de duración
cada uno.

Si el Tribunal lo estimara necesario, se reserva la facultad de
realizar una entrevista a los aspirantes que considere oportuno,
siendo los gastos de desplazamiento a cargo del Ayuntamiento.

Bases específicas

* Composición del Tribunal de Valoración: El Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento, como Presidente, y como Vocales, dos Concejales
del Ayuntamiento, un representante del Instituto Vasco de Adminis -
tración Pública y un funcionario de habilitación estatal perteneciente
a igual o superior categoría que la correspondiente al puesto vacante,
quien actuará como Secretario del Tribunal.

* AYUNTAMIENTO DE AYALA

* Población al 31-12-07. Superior a 2.000 habitantes
* Puesto de trabajo: SECRETARIA
* Clase: 3ª
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* Azpieskala: Idazkaritza-Kontuhartzailetza.
* Ordainsari maila: 25
Euskarako hizkuntza eskakizuna: 4, derrigortasun datarik gabe.

Beraz, euskaraz jakiteak merezimendu moduan bakarrik balioe-
tsiko da.

Berariazko baremoa

A) Euskal Autonomia Erkidegoan, 5.000 biztanle baino gutxiago
duten tokiko erakundeetan, behin-behineko edo behin betiko izen-
dapenaren dibez idazkaritza-kontuhartzailetza postuetan emandako
zerbitzuengatik: 

- 0,1 puntu, lanean emandako hilabete bakoitzeko, 1,2 punturaino
gehienez ere.

Emandako zerbitzuengatiko ziurtagiria zerbitzuak jaso dituen
tokiko erakundeak horretarako jaulkitako agiriaren bidez egiaz-
tatuko da.

B) Kontabilitate publikoko prestakuntza eta hobekuntza ikasta-
roetara joateagatik, 40 ordukoak izan behar dira gutxienez: 

- 0,3 puntu ikastaro bakoitza; gehienez ere, 0,6 puntu.
Ikastaroen egiaztapena horietara bertaratzeagatiko titulu edo

ziurtagiriaren kopia konpultsatuaren bidez egingo da. 
C) Zuzenbideko lizentziaren ekonomi espezialitatearen diploma

izateagatik: 2´5 puntu.
Diploma berorren kopia konpultsatuaren bidez egiaztatuko da. 

D) Euskara jakiteagatik: 
- 4. hizkuntza eskakizuna egiaztatua izatea: 3´2 puntu.
- 3. hizkuntza eskakizuna egiaztatua izatea: 3 puntu.
- 2. hizkuntza eskakizuna egiaztatua izatea: 2´8 puntu
- 1. hizkuntza eskakizuna egiaztatua izatea: 1´5 puntu
Hizkuntz eskakizuna Herri Arduralaritzaren Euskal Erakundeak

emandako ziurtagiriaren bidez egiatzatuko da. 

Berariazko oinarriak

Balioespen Epaimahaiaren osaera.- Udaleko alkate-lehendakaria,
epaimahaiaren lehendakari; mahaikideak: Herri Arduralaritzaren
Euskal Erakundearen ordezkari bat, tokiko administrazioaren bi funt-
zionario, estatu gaikuntza badute, eta hutsik dagoen lanpostuaren
kategoria berekoak edo kategoria handiagokoak. Funtzionario horie -
tako bat epaimahaiko idazkaria izango da hizpidez eta hautes pidez.
Eta Aiarako Udaleko funtzionarioa, goi mailako titulazioduna.

Foru Aginduak

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA
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54/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 19koa, Aiarako udal plane-
amenduko arau subsidiarioen xedapen aldaketaren espe-
dientea, Murga II industriarako hiri lurzoruari dagokiona,
behin betiko onartzen duena.

I.- AURREKARIAK

Lehenengoa.- Aiarako Udalak, 2007ko uztailaren 19an, udal
planeamenduko arau subsidiarioen aldaketa puntualaren espe-
dienteari, Murga II industriarako lurzorua handitzea dagokionari,
hasierako onarpena ematea erabaki zuen, baita espediente hori
hilabetez jendaurrean jartzea ere. Horretarako, iragarki bana argita ratu
zen 2007ko abuztuaren 3ko ALHAOn (92 zenbakia), 2007ko uztailaren
30eko El Correo egunkarian eta udaletxeko iragarki taulan. 

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean egon zen bitartean, ez zen
inolako alegaziorik aurkeztu; beraz, udalak, 2007ko abuztuaren 20ko
bilkuran, espedienteari behin-behineko onarpena ematea eta espe-
diente hori Eusko Jaurlaritzako Euskal Herriko Lurralde Antola -
mendurako Batzordeari igortzea (sarrera eguna: 2007ko irailaren 27a)
erabaki zuen; batzorde horrek 2007ko urriaren 8an helarazi zion espe-

* Subescala: Secretaría-Intervención
* Nivel retributivo: 25
Perfil lingüístico de euskera: 4, sin fecha de preceptividad. Por

ello, el conocimiento de euskera será valorado exclusivamente como
mérito.

Baremo específico

A) Por servicios prestados en puestos de Secretaría-Intervención
en Entidades Locales de la Comunidad Autónoma del País Vasco
de menos de 5.000 habitantes, mediante nombramiento provisional
o definitivo:

- 0´1 puntos por mes trabajado, hasta un máximo de 1´2 puntos.

La acreditación de la prestación de servicios se realizará mediante
certificación expedida al efecto por la Entidad Local donde se hayan
prestado dichos servicios.

B) Por asistencia a cursos de formación y perfeccionamiento
en materia de Contabilidad Pública de, al menos, 40 horas:

- 0´3 puntos por curso hasta un máximo de 0´6 puntos.
La acreditación de los cursos se realizará mediante copia

compulsada del título o del certificado de asistencia a los mismos.
C) Por estar en posesión del Diploma de Especialidad Económica

de la Licenciatura en Derecho: 2´5 puntos.
La acreditación de la posesión del Diploma se realizará mediante

copia compulsada del mismo.
D) Por el conocimiento del euskera:
- Por acreditación del perfil lingüístico 4: 3´2 puntos.
- Por acreditación del perfil lingüístico 3: 3´0 puntos
- Por acreditación del perfil lingüístico 2: 2´8 puntos
- Por acreditación del perfil lingüístico 1: 1´5 puntos
La acreditación del perfil lingüístico se realizará mediante certi-

ficado expedido por el Instituto Vasco de Administración Pública.

Bases específicas

Composición del Tribunal de Valoración: La Alcaldesa-Presidenta
del Ayuntamiento, como Presidenta, y, como Vocales, un represen -
tante del Instituto Vasco de Administración Pública, dos funcionarios
de Administración Local con habilitación de carácter estatal de igual
o superior categoría que la correspondiente al puesto vacante, uno
de los cuales actuará como Secretario del Tribunal con voz y voto, y
un funcionario del Ayuntamiento de Ayala con titulación superior.

Órdenes Forales

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN 
LOCAL Y EQUILIBRIO TERRITORIAL 
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ORDEN FORAL 54/2008, de 19 de febrero, de aprobación definitiva
del expediente de modificación puntual de las Normas
Subsidiarias de Planeamiento de Ayala, referida a la amplia -
ción del suelo industrial de Murga II.

I.- ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 19 de julio de 2007 el Ayuntamiento de
Ayala acordó aprobar inicialmente el expediente de modificación
puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento, referida a la
ampliación del suelo industrial de Murga II, así como someter el
mismo a información pública por el plazo de un mes, hecho que fue
practicado mediante anuncio en el BOTHA núm. 92, de 3 de agosto
de 2007, en el periódico El Correo, del 30 de julio de 2007, y en el tablón
de anuncios del Ayuntamiento.

Segundo.- Durante el periodo de información pública no fue
presentada alegación alguna, por lo que el Ayuntamiento procedió,
en sesión del día 20 de agosto de 2007, a aprobar provisionalmente
el expediente y remitirlo a la Comisión de Ordenación del Territorio del
País Vasco donde tuvo su entrada el día 27 de septiembre de 2007,
la cual dio traslado del expediente a la Diputación Foral de Álava en
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dientea Arabako Foru Aldundiari, aldundiak egoki zeritzen txostenak
egin zitzan. 

Hirugarrena.- Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Legeak 91.2
artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, Euskal Herriko Lurralde
Antolamendurako Batzordeko Planeamendu Atalak aldeko iritzia
agertu zuen azaroaren 12ko 7/2007 bilkuran. 

Laugarrena.- Aiarako Udalak espedientea igorri zion Arabako
Foru Aldundiari 2007ko azaroaren 27an, behin betiko onarpena eman
ziezaion. 

Espedienteak ingurumen eraginaren baterako ebaluazioaren
behin betiko txostena eskas zuenez gero, Lurralde Orekaren Zu -
zendaritzak 2007ko abenduaren 11n igorri zuen Ingurumen Zuzen -
daritzara ebaluazioaren behin betiko txosten hori, izapide hori bete
zezaten. Azken zuzendaritza horrek 2008ko otsailaren 7an igorri zuen
eskatu zitzaion txostena.

Bosgarrena.- Abenduaren 14ko Diputatuen Kontseiluaren 155/99
Foru Dekretuak agindutakoa betez, Arabako Hirigintza Batzordeak
otsailaren 11ko 1/2008 bilkuran aztertu zuen espediente hori.

II.- OINARRIAK

Lehenengoa.- Espediente honek Aiarako arau subsidiarioak
aldatzea du helburu, Murgako egungo sektorearen mugakide izango
den industriarako lurzoru urbanizagarriko sektore bat sortzeko. Sektore
horrek 20.000 metro koadro izango ditu.

Egungo arauetan lurzoru horrek lurzoru urbanizaezinaren sail-
kapena eta landa zona komunaren kalifikazioa du.

Bigarrena.- Espedientean jasotako agiri teknikoak eta egungo
hirigintza legedia eta lurralde planeamendurako tresnak alderatuta,
aplikagarri zaizkion xedapen guztiak betetzen dituela egiaztatzen da.

Hirugarrena.- Dena den, ingurumen eraginaren baterako ebalua-
zioaren behin betiko txostenak honako bi auzi hauek azpimarratzen
ditu:

A- Sektorearen ekialdean harizti kandugabe txiki bat dago.
Ingurumen eraginaren baterako ebaluazioak proposatzen du harizti hori
bere horretan uztea. Ebaluazio horren behin betiko txostena ere
proposamen horren aldeko agertzen da. Horiek horrela, sektore horren
antolamendu xehatuaren ardura duen plan partzialak, harizti hori
zaindua izan dadin eta aurrerantzean ere bere horretan gera dadin,
neurriak hartuko ditu, eraikitze baldintzen kalifikazio teknikoa eta
definizioa baliatuz. 

B- Aldaketa puntualaren eraginak ikuskatzeko programa egokia
denez gero, IEEBren behin betiko txostenak proposatzen du aldaketari
gehi dakiola.

Laugarrena.- Bestalde, Herrilan eta Garraio Zuzendaritzak bere
txostenean proposatzen du sektorea proposatutako mugatik bost
metro atzera eraman dadila, “Olmosko bidegurutzearen eta Marki -
janako lotunearen artean A-3620 eta A-3622 errepideak egokitzeko
eraikitze proiektua”n aurreikusitako errepide zabaltzea jabari publi-
koaren zonatik at gera dadin.

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo.- Behin betiko onartzea Aiarako udal planeamenduko
arau subsidiarioen xedapen aldaketaren espedientea, Murga II indus-
triarako hiri lurzoruari dagokiona, ondoko aldaketak eginda:

A- Puntu bat gehituko da arau subsidiarioen 219. artikuluaren
“Murga II industriarako sektorea”ri buruzko paragrafoaren “ingurumen
eragina arintzeko hartu beharreko neurriak” izeneko idatz-zatian.
Puntu horretan adieraziko da plan partzialaren antolamendu xehatuak
eremuaren hegoaldean dagoen harizti kandugabea zaindu eta bere
horretan gordeko dela. 

B- “Aldaketa puntualaren eraginak ikuskatzeko programa”
gehituko zaie espedientearen agiri teknikoei.

C- “Olmosko bidegurutzearen eta Markijanako lotunearen
artean A-3620 eta A-3622 errepideak egokitzeko eraikitze proiek -

fecha 8 de octubre de 2007 para la emisión de los informes que
estimara convenientes. 

Tercero.- De conformidad con lo dispuesto en el artículo 91.2 de
la Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo, fue informado favorablemente
por la Sección de Planeamiento de la Comisión de Ordenación del
Territorio del País Vasco en su sesión 7/2007, de fecha 12 de
noviembre.

Cuarto.- El Ayuntamiento de Ayala remitió el expediente a la
Diputación Foral de Alava el día 27 de noviembre de 2007, solicitando
su aprobación definitiva. 

No contando el expediente con el informe definitivo de evaluación
conjunta de impacto ambiental, la Dirección de Equilibrio Territorial
remitió, el día 11 de diciembre de 2007, la evaluación mencionada a
la Dirección de Medio Ambiente a fin de que cumplimentara dicho
trámite. Esta última Dirección ha enviado el informe requerido en
fecha 7 de febrero de 2008.

Quinto.- En cumplimiento de lo preceptuado en el Decreto Foral
del Consejo de Diputados núm. 155/99, de 14 de diciembre, este
expediente fue informado por la Comisión de Urbanismo de Álava en
su Sesión 1/2008, de 11 de febrero.

II.- FUNDAMENTOS

Primero.- El presente expediente tiene por objeto la modificación
de las Normas Subsidiarias de Ayala a fin de crear un sector, de
20.000 m2, de suelo urbanizable industrial adyacente al actual sector
de Murga.

En las actuales Normas el terreno está clasificado como suelo no
urbanizable y calificado como “zona rústica común”.

Segundo.- Confrontada la documentación técnica del expe-
diente con la legislación urbanística y los instrumentos de planeamiento
territorial vigentes se comprueba que cumple todas las disposiciones
aplicables al caso.

Tercero.- No obstante, el informe definitivo de la evaluación
conjunta de impacto ambiental incide en estas dos cuestiones:

A- La primera se refiere a la existencia de un pequeño rodal de
roble albar existente en el extremo Sur del Sector. La evaluación
conjunta de impacto ambiental propone, cosa que es apoyada por el
informe definitivo de la misma, su conservación. En este sentido, el
plan parcial encargado de la ordenación pormenorizada de este
sector, adoptará, mediante las técnicas de la calificación y de la defi-
nición de las condiciones de la edificación, las medidas oportunas para
que el mencionado rodal quede protegido y preservado totalmente.

B- Además, y considerando que el “Programa de Supervisión de
los efectos de la modificación puntual” es adecuado, el informe defi-
nitivo del ECIA propone que se incorpore a la modificación.

Cuarto.- De otra parte, la Dirección de Obras Públicas y Trans -
portes propone, en su informe, que el sector se retire 5 metros del límite
propuesto, a fin de que quede excluida la zona de dominio público
de la ampliación de la carretera prevista en el “Proyecto de cons-
trucción de acondicionamiento de las carreteras A3620 y A3622
entre el cruce de Los Olmos y el enlace de Markijana”.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen, 

DISPONGO:

Primero.- Aprobar definitivamente el expediente de modificación
puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento de Ayala, referido
a la ampliación del suelo industrial de Murga II, con las siguientes modi-
ficaciones consistentes en:

A- Añadir en el artículo 219 de la normativa de las Normas
Subsidiarias y en el apartado referente al Sector Industrial Murga II,
un punto final dentro del apartado denominado “Medidas a adoptar
tendentes a minorizar el impacto ambiental” que manifieste expre-
samente que la ordenación pormenorizada del plan parcial deberá
proteger y preservar totalmente el rodal de querqus robur existente
en el Sur del ámbito.

B- Incorporar a la documentación técnica del expediente el
“Programa de supervisión de los efectos de la modificación”.

C- Excluir del ámbito del sector la zona de dominio público
prevista en el “Proyecto de construcción de acondicionamiento de
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tua”n aurreikusitako jabari publikoaren zona sektorearen eremutik at
utziko da.

Bigarren.- Aipatutako aldaketak ez dira funtsezkoak. Beraz,
zuzendutakoan, espedientea zuzenean igorriko zaio foru aldundiari,
berriro jendaurrean jarri gabe, betearazi beharrekoa dela adieraz
dezan, izapideak egin daitezen eta argitara dadin.

Hirugarren.- Ebazpen hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldiz -
kari Ofizialean argitaratzea.

Laugarren.- Foru agindu honek administrazio bidea amaitzen
du. Beraz, interesdunek, egoki iritzi eta abiaraz dezaketen beste
edozein neurriz gain, ondoko errekurtsoak aurkeztu ahal izango
dituzte:

a) Zuzenean, administrazioarekiko auzi errekurtsoa Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko jurisdikzio horretako salaren
aurrean, egintza jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik bi
hilabete igaro baino lehen. 

b) Nahi izanez gero, eta aipatutako errekurtsoaren aurretik, be -
rraztertze errekurtsoa foru agindu hau eman duen organoari. Hilabete
izango da horretarako, honako hau argitaratu edo honen berri jaki-
narazi eta hurrengo egunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA
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53/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 19koa. Honen bidez, Iruraiz-

Gaunako udal planeamenduaren arau subsidiarioen 1.
aldaketa puntualaren espedientea, Aciluko, Alaitzako, Eren -
txungo, Gazeoko eta Langarikako SUR1i eta Gereñuko
SAUR1i dagokiena, ebazten da.

I.- AURREKARIAK

Lehena.- Iruraiz-Gaunako Udalak, 2007ko maiatzaren 24an, udal
planeamenduaren arau subsidiarioen 1. aldaketa puntualaren espe-
dienteari, Aciluko, Alaitzako, Erentxungo, Gazeoko eta Langarikako
SUR1i eta Gereñuko SAUR1i dagokienari, hasierako onarpena ematea
erabaki zuen, baita espediente hori hilabetez jendaurrean jartzea ere.
Horretarako, iragarki bana argitaratu zen 2007ko ekainaren 13ko
ALHAOn (71 zenbakia) eta 2007ko ekainaren 21eko El Diario de
Noticias de Álava egunkarian. 

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean egon zen bitartean, ez zen
alegaziorik aurkeztu. Beraz, 2007ko uztailaren 16an behin-behineko
onarpena eman zitzaion espedienteari.

Hirugarrena.- Martxoaren 5eko 35/1985 Dekretuaren eranskineko
a) idatz-zatiko hirugarren puntuan xedatutakoarekin bat etorriz (dekretu
horretan jasotzen da Euskal Autonomia Erkidego osorako erakundeek
Arabako Lurralde Historikoari hirigintza alorrari dagozkionetan agin-
pideak eskualdatzea), Euskal Herriko Lurraldearen Antolaketarako
Batzordeak aztertu zuen espedientea urriaren 4ko 6/2007 bilkuran.

Laugarrena.- Iruraiz-Gaunako Udalak espedientea igorri zion
Arabako Foru Aldundiari abenduaren 18an, behin betiko onarpena
eman ziezaion. 

Bosgarrena.- Abenduaren 14ko Diputatuen Kontseiluaren 155/99
Foru Dekretuak agindutakoa betez, Arabako Hirigintza Batzordeak
otsailaren 11ko 1/2008 bilkuran aztertu zuen espediente hori.

II.- OINARRIAK

Lehena.- Iruraiz-Gaunako udal planeamenduaren arau subsi-
diarioen aldaketaren espediente hau anitza da, eta ondokoek eratzen
dute:

1.- Aldaketak Aciluko SUR1eko bizitegitarako hiri lurzoruan.

1.1. Egun hiri lurzoruaren sailkapena eta SUR1 kalifikazioa duen
Aciluko herrigunean dagoen lurzati (2.780 metro koadro) baten zati bat

las carreteras A3620 y A3622 entre el cruce de Los Olmos y el enlace
de Markijana”.

Segundo.- Las modificaciones señaladas no son sustanciales, por
lo que una vez subsanadas se elevará el expediente a la Diputación
Foral, sin necesidad de someterlo a un nuevo trámite de información
pública, con el fin de declarar su ejecutoriedad y proceder a su dili-
genciación y publicación.

Tercero.- Publicar la presente resolución en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava.

Cuarto.- Contra la anterior resolución, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrán interponer los particulares cualquiera de los
siguientes recursos, sin perjuicio de cualquier otra medida que se
estime procedente:

a) Directamente, el recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses a contar del día siguiente al de la notificación o
publicación del acto, ante la Sala de dicha Jurisdicción del Tribunal
Superior de Justicia del País Vasco. 

b) Potestativamente, y, con carácter previo al recurso citado,
recurso de reposición ante el mismo órgano que ha dictado la reso-
lución, en el plazo de un mes a contar del día siguiente al de la noti-
ficación o publicación de la misma.

Vitoria-Gasteiz, 19 de febrero de 2008.– El Diputado de
Administración Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.
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ORDEN FORAL 53/2008, de 19 de febrero, de resolución del expe-

diente de 1ª modificación puntual de las Normas Subsidiarias
de Planeamiento municipal de Iruraiz-Gauna, relativa al SUR-
1 de Acilu, Alaiza, Erentxun, Gazeo y Langarika, y al SAUR-
1 de Gereñu.

I.- ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 24 de mayo de 2007, el Ayuntamiento de
Iruraiz-Gauna acordó aprobar inicialmente el expediente denominado
“1ª Modificación Puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento
municipal, relativa al SUR-1 de Acilu, Alaiza, Erentxun, Gazeo y
Langarika, y al SAUR-1 de Gereñu”, así como someter el mismo a infor-
mación pública por el plazo de un mes, hecho que fue practicado
mediante anuncios en el BOTHA núm. 71, de 13 de junio de 2007 y
en el Diario de Noticias de Álava, de 21 de junio de 2007.

Segundo.- Durante el periodo de información pública no fueron
presentadas alegaciones, por lo que el Ayuntamiento procedió, en
sesión del día 16 de julio de 2007, a su aprobación provisional.

Tercero.- De conformidad con lo dispuesto en el punto tercero
del apartado a) del Anexo al Decreto 35/1985, de 5 de marzo, de
transferencia de servicios de las instituciones comunes de la
Comunidad Autónoma al Territorio Histórico de Álava en materia de
Urbanismo, el expediente fue informado por la Comisión de Orde -
nación del Territorio del País Vasco, en su sesión 6/2007 de 4 de
octubre.

Cuarto.- El Ayuntamiento de Iruraiz-Gauna remitió el expediente
a la Diputación Foral de Alava el día 18 de diciembre, solicitando su
aprobación definitiva.

Quinto.- En cumplimiento de lo preceptuado en el Decreto Foral
del Consejo de Diputados núm. 155/99, de 14 de diciembre, este
expediente fue informado por la Comisión de Urbanismo de Álava en
su Sesión 1/2008, de 11 de febrero.

II.- FUNDAMENTOS

Primero.- El presente expediente de modificación de las Normas
Subsidiarias de Iruraiz-Gauna es de carácter múltiple y está
compuesto por los siguientes apartados:

1.- Modificaciones en el suelo urbano residencial SUR-1 de
Acilu.

1.1. Parte de una parcela situada en el este del núcleo de Acilu,
concretamente 780 m2 de un total de 2.780 m2, actualmente clasificada
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(780 metro koadro) kultura eta hezkuntza ekipoen sistema orokorreko
lurzati izatera igaroko litzateke, bertan gizarte eta kultura etxe bat
eraikitzeko. Gizarte eta kultura etxe horren beharra erabiltzen da
argudio gisa udal planeamendua aldatzeko.

1.2. Egungo UE1 egikaritze unitatea (1.900 metro koadro)
ezabatzen da, eta haren ordez jarduketa zuzeneko hiri lurzoruaren
sailkapena duen lurzati bat (1.000 metro koadro) sortzen. Lurzati
horretan familia bakarreko etxebizitza bat eraikitzea dago. Eraiki ere,
lurzati horrek urbanizazioak finkatutako hiri lurzoru izateko ezinbesteko
guztiak betetzen dituelako.

2. Aldaketa Alaitzako SUR1eko bizitegitarako hiri lurzoruan.
2.1. 15-114-151 eta 16-114-152 lurzatietara sartzeko komuni-

kazioen tokiko sistemaren muga egungo lurzatietara doitzen da.

2.2. Ez dago 43-114-151 lurzatira sartzeko errepiderik; eskasia
hori zuzentzeko beste jarduketa fitxa (Alaitzako 10 zenbakikoa) bat
sortzen da eta, lurzati guztiek bide publikora eman dezaten, finkak
normaltzeko espediente bat idazteko beharra adierazten. Aipatutako
fitxak 11-114-151 eta 50-114-151 lurzatiak jasotzen ditu. 

2.3. Espazio libreen toki sistemaren lerrokadurak zuzentzen dira
04-114-15 lurzatiaren ondoan, egungo lurzati egoerara egokitzeko. 

3. Aldaketak Erentxungo SUR1eko bizitegitarako hiri lurzoruan.
3.1. 05-01-111 hiri lurzatiaren muga doitzen da; lehen 1.169

metro koadro zituen eta aurrerantzean 1.710 metro koadro izango
ditu. Metro alde hori egungo udal planeamenduaren arau subsi-
diarioek lurzatiak direla-eta egindako interpretazio okerrean datza.

3.2. Espazio libreen toki sistemaren lerrokadurak doitzen dira
79-2-111 eta 78-2-111 lurzatien mugetan, bai eta egungo lurzatien
egoerara egokitzen ere. 

4. Aldaketa Gazeoko SUR1eko bizitegitarako hiri lurzoruan.
4.1. 17-94-151 lurzatia zeharkatzen duen bide zolatu baten bidez,

27-94-151 lurzatira sartzeko bide bat egiten da, lehen ez baitzeukan.

4.2. UEren (Gazeoko 13 zenbakiko fitxa) mugak zuzentzen dira,
eta egungo lurzatien egoerara egokitzen.

5. Aldaketa Gereñuko SUR1eko lurzoru urbanizagarrian.

5.1. Sektoreko (18.390 m2) eraikigarritasuna areagotzen da.
Aurrerantzean 13 etxebizitza eraiki ahal izango dira lehengo 10en
ordez. Horretarako arrazoia udalerriko bizitegitarako sektoreen batez
besteko dentsitatearekin (6,75) parekatzea da. Hau da, sektore
horretan lehen hektareako 5,43 etxebizitza eraikitzea zegoen, aurre-
rantzean, berriz, 7,07 eraikiko ahal izango dira. Gainera areagotze
hori herriguneko zenbait azpiegitura hobetzeko finantzazio iturria
izango litzateke. 

6. Aldaketak Langarikako SUR1ean.
6.1. 141-08-09 lurzatiari dagozkion agiri grafikoak zuzentzen

dira.
Egungo arau subsidiarioek eraikinak eta beste eraikin osagarri bik

hartzen ez duten zatia txarto marrazten dute: lehenengoa espazio
libreen tokiko sistema gisa kalifikatzen dute eta bigarrena kirol ekipo-
etarako tokiko sistema gisa; benetan, ordea, lurzati guztiak SUR1
bizitegitarako hiri lurzoruaren kalifikazioa izan behar du.

Bigarrena.- Gereñuko SAUR1en aldaketa (sektorearen eraikiga-
rritasun areagotu. aurrerantzean: 0,25 m2e/m2l) dela-eta Euskal Herriko
Lurralde Antolamendurako Batzordearen oharra betez, Iruraiz-
Gaunako Udalak agiri zuzenduak aurkeztu ditu. Ohar hori bat dator
Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Legeak 77.4 artikuluan xedatu-
takoarekin. 

Hala ere, espedienteak ezinbesteko espazio libreen aldaketa
arrazoitu beharko du, zeren eta, 2/2006 Legearen 78., 81. eta 105. arti-
kuluek xedatutakoan oinarrituta, sektorearen eraikigarritasuna area-
gotzen baita.

Hirugarrena.- Erentxungo SUR1eko 05-01-111 lurzatian hiri lurzo-
ruaren sailkapena duen azalera handitu egiten da. Horretarako egun
lurzoru urbanizaezinaren sailkapena duten 541 metro koadro (lehen
1.169 metro koadro ziren, eta orain 1.710 metro koadro izan daitezela

como suelo urbano y calificada como SUR-1, pasaría a ser sistema
general de equipamiento comunitario cultural y docente para posibilitar
la construcción de un centro socio-cultural. La necesidad social de
este centro es, precisamente lo que se aduce como justificación
necesaria para la modificación de planeamiento.

1.2. Se suprime la actual unidad de ejecución UE-1, de 1.900 m2,
quedando como una parcela de suelo urbano de actuación directa de
1.000 m2 (aptos para la construcción de una vivienda unifamiliar).
Se justifica al contar la parcela con todos los servicios urbanos nece-
sarios para ser considerada como “suelo urbano consolidado por la
urbanización”.

2. Modificación en el suelo urbano residencial sur-1 de Alaiza.
2.1. Se ajusta el límite del sistema local de comunicaciones de

acceso a las parcelas 15-114-151 y 16-114-152, a la realidad
parcelaria.

2.2. Se observa la falta de acceso viario a la parcela 43-114-
151; para solucionarlo se establece una ficha de actuación nueva
(la nº 10 de Alaiza) que incluye las parcelas 11-114-151 y 50-114-151
y se señala la necesidad de redactar un expediente de normalización
de fincas que posibilite que todas las parcelas tengan frente a vial
público.

2.3. Se corrigen las alineaciones del sistema local de espacios
libres al lado de la parcela 04-114-15, para adecuarlas a la realidad
parcelaria.

3. Modificaciones en el suelo urbano SUR-1 de Erentxun.
3.1. Se ajusta la delimitación de la parcela urbana 05-01-111,

pasando de 1.169 m2 a 1.710 m2, debido a una incorrecta interpre-
tación del parcelario por las NNSS de planeamiento vigentes.

3.2. Se ajustan asimismo las alineaciones del sistema local de
espacios libres colindante con las parcelas 79-2-111 y 78-2-111,
adecuándola a la realidad parcelaria.

4. Modificación en el suelo urbano residencial SUR-1 de Gazeo.
4.1. Se subsana la falta de acceso viario a la parcela 27-94-151,

mediante el diseño de un vial pavimentado a través de la parcela
17-94-151.

4.2. Se corrige la delimitación de la UE (ficha 13 de Gazeo),
adaptándola a la realidad parcelaria.

5. Modificación en el suelo apto para urbanizar SAUR-1 de
Gereñu.

5.1. Se incrementa la capacidad edificatoria a dicho sector (de
18.390 m2 de superficie), pasando de 10 a 13 viviendas. Se justifica
aludiendo a una equiparación de densidades con los sectores resi-
denciales del municipio (pasaría de 5,43 viv/ha a 7,07 viv/ha (similar
a la media de 6,75 del municipio). Además este incremento financiaría
una serie de mejoras de las infraestructuras del núcleo urbano. 

6. Modificaciones en el SUR-1 de Langarika.
6.1. Se corrige la documentación gráfica en relación con la

parcela 141-08-09.
Las actuales NNSS grafían erróneamente la parte no ocupada por

la edificación como Sistema Local de espacios libres, y dos edifica-
ciones auxiliares existentes como Sistema Local de equipamiento
deportivo, cuando en realidad toda la parcela debe figurar como
suelo urbano residencial SUR-1.

Segundo.- Atendiendo a la indicación de la COTPV relativa a la
modificación del SAUR-1 de Gereñu, de que el expediente debería
aumentar la densidad del sector hasta los 0,25 m2t/m2s establecido
en el artículo 77.4 de la Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo, el Ayun -
tamiento de Iruraiz-Gauna aporta diversa documentación corregida.

No obstante, el expediente deberá justificar en esta modificación
la provisión de espacios libres exigibles en cuanto que se produce un
aumento de la edificabilidad del sector, en base a lo señalado en los
artículos 78,81 y 105 de la Ley 2/2006.

Tercero.- La modificación referente al SUR-1 de Erentxun en
que se aumenta la superficie clasificada como suelo urbano en la
parcela 05-01-111, de 1.169 m2 a 1.710 m2, reclasificando para ello
541 m2 de suelo actualmente no urbanizable, carece del procedi-
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nahi da) hiri lurzoru sailkatzen dira. Dena den, ingurumen eraginaren
baterako ebaluazioaren prozedura eskas duenez gero, eta, beraz,
espedientea legearen ikuspegitik osorik ez dagoenez gero, sailkapen
aldaketa hori ez da onartzen.

Laugarrena.- Bestalde, Herrilan eta Garraio Zuzendaritzaren
txostenak ondokoa proposatzen du:

A.- Errepidearen kanpoko ertzetik etxearen eraikitze lerrora 25
metro uztea, bai Erentxungo 19 zenbakiko lurzatian (A-3112 erre -
pidea), bai Geruñuko SAUR1ean (A-3110). Lehen utzi beharreko 25
metroak planoetan eta fitxetan marraztutako ardatzetik neurtu behar
ziren. Horiek horrela, bi agiri horiek zuzendu egin behar dira.

B.- Debekatu egiten da Gazeoko UE5eko finkak eta A-4111
errepidea lotuko duen beste biderik egitea, horiek egiteko eskatutako
zaintza baimenak direla-eta lurzatiotakoei jakinarazi zaizkien ebaz-
penekin bat etorriz.

C.- Ez da onartuko A-3110 errepidetik Geruñuko SAUR1era doan
sarbide zuzenik. Sektore horretarako sarbidea Gereñuko herrigu-
nearen barrutik egin beharko da. Huts hori fitxan eta dagozkion
planoetan zuzendu beharko da, eta horietan marrazten den sarrera
ezabatu egingo da. 

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo.- Iruraiz-Gaunako udal planeamenduaren arau subsi-
diarioen 1. aldaketa puntualaren espedientea, Aciluko, Alaitzako,
Erentxungo, Gazeoko eta Langarikako SUR1i eta Gereñuko SAUR1i
dagokiena, ebaztea ondokoei jarraiki:

I.- Aldaketa guztiak onartzea, salbu eta Erentxungo 05-01-111
lurzatiari dagokiona. Hau da, ondokoak onartzen dira:

A. Eraikigarritasun areagotzea dela-eta Gereñuko SAUR1 sek -
torean, espazio libreen sistema orokorrerako lurzorua gordetzea. 

B. Errepidearen kanpoko ertzetik etxearen eraikitze lerrora 25
metro uztea, bai Erentxungo 19 zenbakiko lurzatian (A-3112 errepidea),
bai Geruñuko SAUR1ean (A-3110).

C. Debekatu egiten da Gazeoko UE5eko finkak eta A-4111
errepidea lotuko duen beste biderik egitea. 

D.- Ez da onartuko A-3110 errepidetik Geruñuko SAUR1era doan
sarbide zuzenik. Sektore horretarako sarbidea Gereñuko herrigu-
nearen barrutik egin beharko da. 

II.- Erentxungo 05-01-111 lurzatiari dagokion aldaketa propo-
samena ez da onartzen. 

Bigarren.- Aipatutako aldaketak ez dira funtsezkoak. Beraz,
zuzendutakoan, espedientea zuzenean igorriko zaio foru aldundiari,
berriro jendaurrean jarri gabe, betearazi beharrekoa dela adieraz
dezan, izapideak egin daitezen eta argitara dadin.

Hirugarren.- Ebazpen hau Arabako Lurralde Historikoaren Al -
dizkari Ofizialean argitaratzea.

Laugarren.- Foru agindu honek administrazio bidea amaitzen
du. Beraz, interesdunek, egoki iritzi eta abiaraz dezaketen beste
edozein neurriz gain, ondoko errekurtsoak aurkeztu ahal izango
dituzte:

a) Zuzenean, administrazioarekiko auzi errekurtsoa Euskal Auto -
nomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko jurisdikzio horretako salaren
aurrean, egintza jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik bi
hilabete igaro baino lehen. 

b) Nahi izanez gero, eta aipatutako errekurtsoaren aurretik, berraz-
tertze errekurtsoa foru agindu hau eman duen organoari. Hilabete
izango da horretarako, honako hau argitaratu edo honen berri jakinarazi
eta hurrengo egunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

miento de Evaluación Conjunta de Impacto Ambiental, por lo que
no puede ser aprobada, al ser un expediente incompleto legalmente.

Cuarto.- De otra parte, el informe de la Dirección de Obras Pú -
blicas y Transportes propone:

A.- Establecer la línea de edificación a 25 metros de la arista
exterior de la calzada de la carretera, tanto en la parcela número 19
de Erentxun (carretera A-3112) como en el SAUR-1 de Guereñu
(carretera A-3110), en lugar de los 25 metros desde el eje reflejados
en los planos y las fichas, debiendo corregirse en ambos docu-
mentos.

B.- Prohibir el establecimiento de nuevos accesos directos a la
carretera A-4111, para las fincas de la UE-5 de Gazeo, de conformidad
con las resoluciones que sobre dichas parcelas se han ido suce-
diendo con respecto a los permisos de policía solicitados para su
desarrollo.

C.- Prohibir el establecimiento de acceso directo al SAUR-1 de
Guereñu desde la carretera A-3110, debiendo resolverse el acceso
a dicho ámbito desde la vialidad interior del núcleo de Guereñu. Este
extremo debe corregirse en la ficha y en los planos correspondientes,
eliminando el acceso que parece reflejarse en los mismos.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen, 

DISPONGO:

Primero.- Resolver el expediente de 1ª modificación puntual de
las Normas Subsidiarias de Planeamiento municipal de Iruraiz-Gauna,
relativa al SUR-1 de Acilu, Alaiza, Erentxun, Gazeo y Langarika, y al
SAUR-1 de Gereñu, en el siguiente sentido:

I.- Aprobar todas las alteraciones propuestas, salvo la referente
a la parcela 05-01-111 de Erentxun, con las siguientes modifica-
ciones:

A. Prever dentro del sector SAUR1 de Guereñu, la reserva
adicional del Sistema General de Espacios Libres demandada por el
incremento de edificabilidad previsto en él.

B. Establecer la línea de edificación a 25 metros de la arista
exterior de la calzada de la carretera, tanto en la parcela número 19
de Erentxun (carretera A-3112) como en el SAUR-1 de Guereñu
(carretera A-3110).

C. Prohibir el establecimiento de nuevos accesos directos a la
carretera A-4111, para las fincas de la UE-5 de Gazeo. 

D.- Prohibir el establecimiento de acceso directo al SAUR-1 de
Guereñu desde la carretera A-3110, debiendo resolverse el acceso
a dicho ámbito desde la vialidad interior del núcleo de Guereñu. 

II.- Denegar la propuesta de modificación referida a la parcela 05-
01-111 de Erentxun. 

Segundo.- Las modificaciones señaladas no son sustanciales, por
lo que una vez subsanadas se elevará el expediente a la Diputación
Foral, sin necesidad de someterlo a un nuevo trámite de información
pública, con el fin de declarar su ejecutoriedad y proceder a su dili-
genciación y publicación.

Tercero.- Publicar la presente resolución en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava.

Cuarto.- Contra la anterior resolución, que pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrán interponer los particulares cualquiera de los
siguientes recursos, sin perjuicio de cualquier otra medida que se
estime procedente:

a) Directamente, el recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses a contar del día siguiente al de la notificación o
publicación del acto, ante la Sala de dicha Jurisdicción del Tribunal
Superior de Justicia del País Vasco. 

b) Potestativamente, y, con carácter previo al recurso citado,
recurso de reposición ante el mismo órgano que ha dictado la reso-
lución, en el plazo de un mes a contar del día siguiente al de la noti-
ficación o publicación de la misma.

Vitoria-Gasteiz, 19 de febrero de 2008.– El Diputado de Admi -
nistración Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL AGIRRE.
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TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA 
LURRALDE OREKAREN SAILA
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47/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 15ekoa. Honen bidez, behin
betiko onartzen da Erribera Beitiko udal planeamenduaren
arau subsidiarioen 1. aldaketa puntualaren espedientea,
Melledesi dagokiona. 

I.- AURREKARIAK

Lehena.- Erribera Beitiko Udalak 2006ko urriaren 31n udal plane-
amenduaren arau subsidiarioen 1. aldaketa puntualaren espedienteari,
Melledesi dagokionari, hasierako onarpena ematea erabaki zuen,
baita espediente hori hilabetez jendaurrean jartzea ere. Horretarako
iragarki bana argitaratu ziren Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean (141 zenbakia) 2006ko abenduaren 13an eta “El Correo”
egunkarian 2006ko abenduaren 18an.

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean egon zen bitartean, ez zen
alegaziorik aurkeztu. Beraz, 2007ko urtarrilaren 30ean behin-behineko
onarpena eman zitzaion espedienteari.

Hirugarrena.- Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Legeak 91.2
artikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, Euskal Herriko Lurralde
Antolamendurako Batzordeko Arabako Planeamendu Atalak aldeko
iritzia agertu zuen maiatzaren 3ko 3/2007 bilkuran. 

Laugarrena.- Erribera Beitiko Udalak espedientea igorri zion
Arabako Foru Aldundiari maiatzaren 28an, behin betiko onarpena
eman ziezaion. 

Aurkeztutako agiriak aztertuta, ikusi zen lurzoru urbanizaezina
zela-eta ingurumen eraginaren baterako ebaluazioa ez zela egin.
Horiek horrela, espedientea itzuli egin zen 2007ko uztailaren 3an.

Bosgarrena.- Erribera Beitiko Udalak, 2007ko azaroaren 14ko
osoko bilkuran, espedientearen testu bateratua onartzea eta testu
hori, behin betiko onar zezaten, Arabako Foru Aldundira igortzea
erabaki zuen. Testu horretatik at uzten zen jatorrizko proiektuan
sartutako lurzoru urbanizaezina. Testu horri 2007ko azaroaren 27an
eman zitzaion sarrera aldundian.

Seigarrena.- Era berean, abenduaren 14ko Diputatuen Kontsei -
luaren 155/99 Foru Dekretuan ezarritakoa betez, Arabako Hirigintza
Batzordeak espedientearen txostena egin zuen otsailaren 11ko
1/2008 bilkuran. 

II.- OINARRIAK

Lehena.- Espediente horrek Melledesko Kontzejuko egun dota-
zioetarako lurzoruaren kalifikazioa duen lursail baten kalifikazioa
aldatzea du helburu. Aldaketaren ondorioz 360 metro koadroko lursail
bat sortu nahi da, bertan kontzejuaren etxea eraikitzeko.

Bigarrena.- Aurkeztutako agiriek aplikagarri zaizkion hirigintza
araudiak betetzen ditu, edukiari zein formari dagokienez.

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo.- Behin betiko onartzea Erribera Beitiko udal plane-
amenduaren arau subsidiarioen 1. aldaketa puntualaren espedientea,
Melledesi dagokiona.

Bigarren.- Honako foru agindu hau Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzea.

Hirugarren.- Erabaki honek administrazio bidea amaitzen du.
Beraz, interesdunek, egoki iritzi eta abiaraz dezaketen beste edozein
neurriz gain, ondoko errekurtsoak aurkeztu ahal izango dituzte:

a) Zuzenean, administrazioarekiko auzi errekurtsoa Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko jurisdikzio horretako salaren
aurrean, egintza jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik bi
hilabete igaro baino lehen. 

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN 
LOCAL Y EQUILIBRIO TERRITORIAL 
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ORDEN FORAL 47/2008, de 15 de febrero, de aprobación definitiva
del expediente de 1ª modificación puntual de las Normas
Subsidiarias de Planeamiento municipal de Ribera Baja,
referente a Melledes.

I.- ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 31 de octubre de 2006 el Ayuntamiento de
Ribera Baja acordó aprobar inicialmente el expediente de Modificación
Puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento referente a
Melledes, así como someter el expediente a información pública por
el plazo de un mes, hecho que fue practicado mediante anuncios
en el BOTHA núm. 141, de 13 de diciembre de 2006 y en el periódico
El Correo, de 18 de diciembre de 2006.

Segundo.- Durante el periodo de información pública no fueron
presentadas alegaciones, por lo que el Ayuntamiento procedió, en
sesión del día 30 de enero de 2007, a su aprobación provisional.

Tercero.- De conformidad con lo dispuesto en el artículo 91.2 de
la Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo, el expediente fue informado favo-
rablemente por la Sección de Planeamiento de Alava de la Comisión
de Ordenación del Territorio del País Vasco en su sesión 3/2007, de
3 de mayo.

Cuarto.- El Ayuntamiento de Ribera Baja remitió el expediente a
la Diputación Foral de Alava el día 28 de mayo, solicitando su apro-
bación definitiva.

Examinada la documentación presentada se observó que,
afectando al suelo no urbanizable, no había realizado la evaluación
conjunta de impacto ambiental, por lo que se devolvió el expediente
en fecha 3 de julio de 2007. 

Quinto.- El Ayuntamiento de Ribera Baja, en su sesión de 14 de
noviembre de 2007 adoptó el acuerdo de aprobar un texto refundido
del expediente, eliminando de él la superficie de suelo no urbanizable
incluida en el proyecto original, y de remitirlo a la Diputación Foral para
su aprobación definitiva donde tuvo su entrada en fecha 27 de
noviembre de 2007.

Sexto.- Asimismo, en cumplimiento de lo preceptuado en el
Decreto Foral del Consejo de Diputados núm. 155/99, de 14 de
diciembre, este expediente fue informado por la Comisión de
Urbanismo de Álava en su Sesión 1/2008, de 11 de febrero.

II.- FUNDAMENTOS

Primero.- El presente documento tiene como único objeto el
cambio de la calificación de un terreno dotacional del Concejo de Melle -
des, dirigido a la creación de una parcela, de 360 m2, destinada a equi-
pamiento administrativo-institucional (Casa del Concejo).

Segundo.- La documentación presentada cumple la normativa
urbanística aplicable, tanto en su contenido sustantivo como docu-
mental.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen, 

DISPONGO:

Primero.- Aprobar definitivamente el expediente de 1ª modifi-
cación puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento del
municipio de Ribera Baja, referente a Melledes.

Segundo.- Publicar la presente resolución en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Álava.

Tercero.- Contra la anterior resolución, que pone fin a la vía
administrativa, podrán interponer los particulares cualquiera de los
siguientes recursos, sin perjuicio de cualquier otra medida que se
estime procedente:

a) Directamente, el recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses a contar del día siguiente al de la notificación o
publicación del acto, ante la Sala de dicha Jurisdicción del Tribunal
Superior de Justicia del País Vasco. 
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b) Nahi izanez gero, eta aipatutako errekurtsoaren aurretik, be -
rraztertze errekurtsoa foru agindu hau eman duen organoari. Hilabete
izango da horretarako, honako hau argitaratu edo honen berri jaki-
narazi eta hurrengo egunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 15a.– Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko foru diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA
LURRALDE OREKAREN SAILA
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42/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 13koa. Honen bidez, Valentín
García Martelo jauna, Obra eta Zerbitzuen Foru Planerako
Zerbitzuko funtzionarioa, Arabako Lurraldeko Toki Admi -
nistrazio eta Finantza Kontseiluko idazkari izendatzen da.

Azaroaren 20ko 29/1996 Foru Arauaren bidez, Arabako Lurral -
deko Toki Administrazio eta Finantza Kontseilua eratzea onartu zen. 

Irailaren 25eko Diputatuen Kontseiluaren 870/2007 Erabakiaren
bidez, aldundiak Arabako Lurraldeko Toki Administrazio eta Finantza
Kontseiluan izango dituen ordezkariak izendatu ziren. Horiek horrela,
Alfredo De Miguel Agirre jauna, Toki Administrazioaren eta Lurralde
Orekaren Saileko foru diputatua, Arabako Lurraldeko Toki Admi -
nistrazio eta Finantza Kontseiluko lehendakari izendatu zen.

Foru arau horrekin bat etorriz, lurralde kontseilu horretan idaz -
kari lanetan toki harremanen ardura duen aipatutako foru saileko fun -
tzionario batek jardungo du. Pertsona hori lehendakariak izen-
datuko du.

Horregatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. Valentín García Martelo jauna, Obra eta Zerbitzuen
Foru Planerako Zerbitzuko funtzionarioa, Arabako Lurraldeko Toki
Administrazio eta Finantza Kontseiluko idazkari izendatzea.

Bigarren. Foru agindu honek onartzen den egunetik aurrera
izango du indarra, Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizia -
lean argitaratu ala ez.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 13a.– Toki Administrazioaren
Zuzendaritza, IZASKUN MARTÍNEZ DE LAHIDALGA PINEDO.

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

OGASUN ZUZENDARITZA
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96/2008 FORU AGINDUa, otsailaren 20koa, Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko foru diputatuarena. Honen bidez, 322
eredua –hileroko aitorpena, banakako eredua– eta 353 eredua
–hileroko aitorpena, baterako eredua– onartzen da, Balio
Erantsiaren gaineko Zerga dela-eta entitate taldearen
araubide bereziari dagozkionak. 

Otsailaren 20ko 1/2007 Zerga Premiazko Araugintzako
Dekretuaren bidez, Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Foru Arauaren
IX. tituluari beste kapitulu bat gehitu zitzaion, IX. kapitulua, hain zuzen
ere. Foru arau hori, bestalde, urtarrilaren 19ko 12/1993 Araugintzako
Foru Dekretuaren bidez onartu zen. Foru dekretu horrek entitate
taldearen araubide berezi berria arautzen zuen.

Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Foru Arauaren 163.nonies
artikuluak entitate taldearen araubide berezian betebehar berariazkoak
zehazten ditu. Zehatz-mehatz, entitate nagusia behartuta dago
aldizkako baterako aitorpena aurkeztera. Horretarako, behar izanez
gero, zerga zorra ordainduko du edo konpentsazio eskaera edo
dagokion itzulketa. Horrez gain, entitate nagusiak eta entitate nagusi
hori osatzen dutenek aldizkako eta banakako aitorpen eredu berria

b) Potestativamente, y, con carácter previo al recurso citado,
recurso de reposición ante el mismo órgano que ha dictado la reso-
lución, en el plazo de un mes a contar del día siguiente al de la noti-
ficación o publicación de la misma.

Vitoria-Gasteiz, 15 de febrero de 2008.– El Diputado de Admi -
nistración Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL AGIRRE.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACIÓN 
LOCAL Y EQUILIBRIO TERRITORIAL
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ORDEN FORAL 42/2008, de 13 de febrero, por la que se designa
a D. Valentín García Martelo, del Servicio de Plan Foral de
Obras y Servicios, Secretario del Consejo de Administración
Local y Finanzas de Álava.

Mediante Norma Foral 29/1996, de 20 de Noviembre, se aprobó
la constitución del Consejo Territorial de Administración Local y de
Finanzas de Álava. 

Mediante Acuerdo del Consejo de Diputados 870/2007, de 25 de
septiembre, se procedió a la designación de los representantes de la
Diputación en el Consejo de Administración Local y de Finanzas de
Álava, designando Presidente del mismo a D. Alfredo De Miguel
Agirre, Diputado Foral de Administración Local y Equilibrio Territorial.

De acuerdo con dicha Norma Foral, en el Consejo Territorial
indicado actuará de Secretario un funcionario del Departamento
Foral encargado de las relaciones locales, designado por el Pre -
sidente.

En su virtud, en ejercicio de las facultades que me competen,

DISPONGO:

Primero. Designar a D. Valentín García Martelo, del Servicio de
Plan Foral de Obras y Servicios, Secretario del Consejo de Admi -
nis tración Local y Finanzas de Álava.

Segundo. La presente Orden Foral producirá efectos desde la
fecha de su adopción sin perjuicio de su publicación en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava.

En Vitoria-Gasteiz, a 13 de febrero de 2008.– La Directora de
Administración Local, IZASKUN MARTÍNEZ DE LAHIDALGA PINEDO.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

DIRECCIÓN DE HACIENDA
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ORDEN FORAL 96/2008, del Diputado de Hacienda, Finanzas y
Presupuestos de 20 de febrero, por la que se aprueban los
modelos 322 de autoliquidación mensual, modelo individual
y 353 de autoliquidación mensual, modelo agregado, corres-
pondientes al Régimen especial del grupo de entidades en
el Impuesto sobre el Valor Añadido.

El Decreto Normativo de Urgencia Fiscal 1/2007, de 20 de
febrero, añadió un nuevo Capítulo IX al Título IX de la Norma Foral del
Impuesto sobre el Valor Añadido aprobada mediante el Decreto Foral
Normativo 12/1993, de 19 de enero, mediante el que se regula el
nuevo Régimen especial del grupo de entidades.

El artículo 163 nonies de la citada Norma Foral del Impuesto
sobre el Valor Añadido, determina las obligaciones específicas que
se deben cumplir en el Régimen especial del grupo de entidades.
Concretamente, la entidad dominante estará obligada a presentar
la autoliquidación periódica agregada procediendo, en su caso, al
ingreso de la deuda tributaria o a la solicitud de compensación o
devolución que proceda, y a su vez, la entidad dominante y todas y
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aurkeztuko dute. Eredu berri horrekin batera ez da ordainduko, ordea,
zorrik, ez aurkeztuko konpentsazio eskaerarik edo itzulketarik.

Ondorioz, banakako aitorpen eredu berria onartzea beharrezkoa
da, baita Balio Erantsiaren gaineko Zorrari lotutako aitorpen eredu berri
bat ere. Azken eredu hori urtarrilaren 19ko 12/1993 Araugintzako
Foru Dekretuaren IX. tituluaren IX. kapituluan jasotako entitate tal -
dearen araubide berezia aplikatzea aukeratu duten subjektu pasiboek
erabiliko dute.

Horregatik guztiagatik, aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz,
ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. 322 eredua onartzea.
1. 322 eredua –Entitate taldea. Banakako eredua. Hileroko

aitorpena”–, Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzkoa, onartzen
da. Eredu hori foru agindu honen I. eranskinean ageri da. 

2. Eredu hori, Zergaren Foru Arauaren 163.quinquies.1 ezarrita-
koarekin bat etorriz, entitate taldeko kide diren, Balio Erantsiaren
gaineko Zerga ordaindu behar duten eta Balio Erantsiaren gaineko
Zergaren 12/1993 Araugintzako Foru Arauaren IX. tituluaren IX. kapi-
tuluan araututako araubide berezia aplikatzea aukeratu duten subjektu
pasiboek aurkeztuko dute.

3. Eredu hori bide telematikoz baino ezin izango da aurkeztu,
foru agindu honen hirugarren paragrafoan xedatutako prozeduraren
arabera.

Bigarren.- 353 eredua onartzea.
1. 353 eredua –Entitate taldea. Baterako eredua. Hileroko aitor -

pena”–, Balio Erantsiaren gaineko Zergari buruzkoa, onartzen da.
Eredu hori foru agindu honen II. eranskinean ageri da. 

2. Eredu hori, Balio Erantsiaren gaineko Zergaren Foru Arauaren
163.quinquies.2 ezarritakoarekin bat etorriz, entitate taldearen
barruan entitate nagusia denak aurkeztuko du. Eredu horrek bere
baitan jasoko ditu taldea osatzen duten eta Zergaren Foru Arauaren
IX. tituluaren IX. kapituluan araututako araubide berezia aplikatzea
aukeratu duten entitateen aitorpen aldiko banakako aitorpenen
emaitzak.

3. Eredu hori bide telematikoz baino ezin izango da aurkeztu,
foru agindu honen hirugarren paragrafoan xedatutako prozeduraren
arabera.

Hirugarren. 322 eta 353 ereduak bide telematikoz aurkezteko
era, baldintza orokorrak eta prozedura. 

1. Aurkezteko ere. 
Bide telematiko bidez aurkeztea 322 eredua –Entitate taldea.

Banakako eredua. Hileroko aitorpena”– (foru agindu honen I.
eranskina) eta 353 eredua –Entitate taldea. Baterako eredua. Hileroko
aitorpena”– (foru agindu honen II. eranskina).

2. 322 eta 353 ereduak (aitorpenak) bide telematiko bidez
aurkezteko betebeharrak.

Aurkezpen telematikoak ondoko baldintzak bete beharko ditu:

1. Aitortzaileak Identifikazio Fiskaleko Zenbakia (IFZ) izan be-
harko du eta Arabako Foru Ogasunaren Zergadunen Erroldan iden-
tifikatuta egon. Eta hori guztia aitorpen eredua aurkeztu aurretik.

2. Arabako Foru Aldundiaren “Diputaciondigital” zerbitzuetan
alta emanda egon behar du aitortzaileak, martxoaren 11ko Diputatuen
Kontseiluaren 27/2003 Foru Dekretuan ezarritako prozeduraren
arabera. 

3. 322 eta 353 ereduak bide telematiko bidez aurkezteko
prozedura ondokoa izango da:

a) Aitortzaileak Arabako Foru Ogasunera joko du. Horretarako
nahikoa izango du www.alava.net interneteko helbidean sakatzea
eta han dagoenean, “diputaciondigital” barruan bere erabiltzaile- eta
sarbide-gakoa sartzea.

cada una de las entidades dependientes integrantes del grupo
deberán presentar un nuevo modelo de autoliquidación periódica
individual, que no llevará asociado ingreso ni solicitud de compen-
sación o devolución.

En consecuencia, es necesario aprobar un nuevo modelo de
autoliquidación individual, y un nuevo modelo de autoliquidación
agregada del Impuesto sobre el Valor Añadido, que deberán utilizar
los sujetos pasivos del Impuesto que hayan optado por aplicar el
Régimen especial del grupo de entidades previsto en el Capítulo IX
del Título IX del Decreto Foral Normativo 12/1993, de 19 de enero.

En su virtud, y en ejercicio de las facultades que me competen,

DISPONGO:

Primero. Aprobación del modelo 322
1. Se aprueba el modelo 322 de “Grupo de entidades. Modelo

individual. Autoliquidación mensual” del Impuesto sobre el Valor
Añadido, que figura como anexo I de la presente Orden Foral.

2. Este modelo será presentado por los sujetos pasivos del
Impuesto sobre el Valor Añadido que formen parte de un grupo de
entidades, de acuerdo con lo establecido en el artículo 163 quinquies.
Uno de la Norma Foral del Impuesto, y hayan optado por aplicar el
Régimen especial previsto en el Capítulo IX Título IX del Decreto
Foral Normativo 12/1993, del Impuesto sobre el Valor Añadido.

3. La presentación de este modelo sólo podrá efectuarse por
vía telemática en las condiciones y de acuerdo con el procedimiento
previsto en el apartado Tercero de esta Orden Foral.

Segundo.- Aprobación del modelo 353
1. Se aprueba el modelo 353 de “Grupo de entidades. Modelo

agregado. Autoliquidación mensual” del Impuesto sobre el Valor
Añadido, que figura como anexo II de la presente Orden Foral.

2. Este modelo será presentado por quien tenga la conside-
ración de entidad dominante del grupo de entidades según lo
dispuesto en el artículo 163 quinquies.Dos de la Norma Foral del
Impuesto sobre el Valor Añadido, y en él se incluirán los resultados
de las autoliquidaciones individuales del período de liquidación
respectivo de las entidades que integren el grupo y hayan optado por
aplicar el régimen especial regulado en el capítulo IX Título IX de la
Norma Foral del Impuesto.

3. La presentación de este modelo sólo podrá efectuarse por
vía telemática en las condiciones y de acuerdo con el procedimiento
previsto en el apartado Tercero de esta Orden Foral.

Tercero. Forma, condiciones generales y procedimiento para la
presentación telemática por Internet de los modelos 322 y 353

1. Carácter de la presentación. 
Será obligatoria la presentación telemática a través de Internet

del modelo 322 de “Grupo de entidades. Modelo individual. Auto -
liquidación mensual” que consta como anexo I de la presente Orden
Foral y del modelo 353 de “Grupo de entidades. Modelo agregado.
Autoliquidación mensual” que consta como anexo II de la presente
Orden Foral.

2. Requisitos para la presentación telemática de las autoliqui-
daciones modelos 322 y 353.

La presentación telemática estará sujeta a las siguientes condi-
ciones:

1º. El declarante deberá disponer de Número de Identificación
Fiscal (NIF) y estar identificado en el Censo de Contribuyentes de la
Hacienda Foral de Álava con carácter previo a la presentación del
modelo de autoliquidación.

2º. El declarante deberá estar dado de alta como usuario de los
servicios “Diputaciondigital” de la Diputación Foral de Álava de
acuerdo con el procedimiento establecido en el Decreto Foral 27/2003
del Consejo de Diputados de 11 de marzo.

3. El procedimiento para la presentación telemática por Internet
de los modelos 322 y 353 será el siguiente:

a) El declarante se conectará con la Hacienda Foral de Álava a
través de Internet en la dirección electrónica www.alava.net, y se
identificará dentro de “diputaciondigital” con su usuario y clave de
acceso.
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b) Bere burua identifikatutakoan, “Internet bidezko aitorpenak”
dioen lekuan “aitorpena sortzea eta bidaltzea” aukeratuko du.

c) Ondoren, igorri beharreko aitorpen eredua (322 edo 353),
ekitaldia eta aldia aukeratuko ditu. Hiru horiek adierazitakoan, auke-
ratutako eredua beteko du eta, aitorpena dela eta, ordaindu behar
duena edo itzuli behar zaiona zer banku-kontutik kobra edo zer
banku-kontutan ordain (353 ereduari eta ekitaldiko azken aitorpenari
dagokiona) dakion nahi duen adieraziko du.

d) Azkenik, aitorpena bidaliko da, eta, ordainetan, hartu izanaren
egiaztagiria jasoko. Egiaztagiri horrek igortzearen ezaugarriak eta
aurkezpenaren zenbakia eta data adieraziko ditu. 

Laugarren. 322 eta 353 ereduak aurkezteko epea.
322 eta 353 ereduen aitorpenak, uztailari dagozkionak izan ezik,

hileroko aitorpen aldia bukatu ondorengo hilaren lehenengo hogeita
bost egunetan aurkeztuko dira. Uztailekoak abuztuan zehar edo
irailaren lehen hamar egunetan aurkezteko aukera izango da. Ekitaldiko
azken aldiaren aitorpena urteko aitorpen aldiaren ondorengo urta-
rrilaren lehen hogeita hamar egunetan aurkeztuko dira.

Azken xedapen bakarra

Foru agindu hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofi -
zialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera izango da indarrean,
eta, lehenbiziz, 2008ko otsailaren 1etik aurrera aurkeztuko diren
2008ko urtarrileko aitorpenei aplikatuko zaie.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20a.– Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko foru diputatua, JOSE LUIS CIMIANO RUIZ.–
Ogasun zuzendaria, JOSU ZUBIAGA NIEVA.

b) Una vez identificado, seleccionará dentro de declaraciones por
Internet, el apartado de generación y envío de declaración.

c) A continuación, seleccionará el modelo de declaración a
transmitir (322 o 353) así como el ejercicio y el período. Una vez
indicados estos tres valores se procederá a cumplimentar los datos
del modelo seleccionado y se indicará la cuenta bancaria contra la
que se domicilia el pago o devolución de la declaración (únicamente
en el modelo 353 y en el caso de devolución sólo en la última auto-
liquidación del ejercicio).

d) Finalmente, se enviará la autoliquidación generándose en ese
momento un acuse de recibo que recogerá las características del
envío así como el número y la fecha de presentación. 

Cuarto. Plazo de presentación de los modelos 322 y 353
La presentación de las autoliquidaciones correspondientes a

los modelos 322 y 353, se efectuará en los veinticinco primeros días
naturales del mes siguiente a la finalización del correspondiente
período de liquidación mensual, excepto la correspondiente al período
de liquidación del mes de julio, que se presentará durante el mes de
agosto y los diez primeros días naturales del mes de septiembre
inmediatamente posteriores y la correspondiente a la autoliquidación
del último período del ejercicio, que deberá presentarse durante los
treinta primeros días naturales del mes de enero siguiente al período
de liquidación anual.

Disposición final única

La presente Orden Foral entrará en vigor el día siguiente al de su
publicación en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, y será
aplicable por primera vez a las autoliquidaciones del mes de enero
de 2008 que se presenten a partir del 1 de febrero de 2008.

Vitoria-Gasteiz, a 20 de febrero de 2008.– El Diputado de
Hacienda, Finanzas y Presupuestos, JOSE LUIS CIMIANO RUIZ.–
El Director de Hacienda, JOSU ZUBIAGA NIEVA.
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IMPUESTO SOBRE EL VALOR AÑADIDO

EKITALDIA / EJERCICIO

EPEALDIA / PERIODO

Taldearen zk / Nº Grupo: Menpekoa/Dependiente: Entitate menderatzailearen IFZ /NIF de la entidad dominante:

71 72 4% 73

74 75 7% 76

77 78 16% 79

1 2 4% 3

4 5 7% 6

7 8 16% 9

10 11 0,5% 12

13 14 1% 15

16 17 4% 18

19 20 4% 21

22 23 7% 24

25 26 16% 27

28

37

30

31

32

33

34

35

36

44

45

46

47

60

50

51

57

52

BESTELAKO ERAGIKETA SALBUETSIAK                                                

OTRAS OPERACIONES EXENTAS………………..…

ESPORTAZIO BALIOA GUZTIRA                                                          

VALOR TOTAL EXPORTACIONES…………..
 ELK. BARNEKO ESKURA BALIOA GUZTIRA

VALOR TOTAL ENTREGAS INTRACOM…………… 

GUZTIRA

TOTAL……………………………………………...………………………..AUTOLIKIDAZIO OSAGARRIA / AUTOLIQUIDACIÓN COMPLEMENTARIA

TASA
TIPO

GUZTIRA
TOTALES

KENTZEKOA GUZTIRA

TOTAL A DEDUCIR………………………………………………………………………….………………………………………………(37)+(30)+(31)+(32)+(33)+(34)
DIFERENCIA……………………………………..……………………………………………….………………………………………………………………………………………………………

……………...(28)-(35)

ARABAKO HERRIALDE HISTORIKOARI DAGOKION KUOTA

CUOTA ATRIBUIBLE AL TERRITORIO HISTORICO DE ÁLAVA…………………..…………………………………………………………………………………………………………….(36)X(40)
TALDEAN SARTU AURREKO EPEALDIETATIK KONPENTSATZEKO DAUDEN KUOTAK                                                               

CUOTAS A COMPENSAR DE PERIODOS ANTERIORES A LA INCORPORACIÓN AL GRUPO……………………

EMAITZA

RESULTADO…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

KENTZEKOA (Bakar-bakarrik autolikidazio osagarriaren kasuan):  kontzeptu, ekitaldi eta epealdi berarengatik aurkeztutako aurreko autolikidazioen emaitza / A DEDUCIR (Exclusivamente en el caso de 
autoliquidación complementaria): Resultado de las autoliquidaciones anteriores presentadas por el mismo concepto, ejercicio y periodo....................................................................................

AUTOLIKIDAZIOAREN EMAITZA   /RESULTADO DE LA AUTOLIQUIDACIÓN…………..........................................................................................................………………………(46)-(47)

Entitate taldea. Banakako Eredua

OINARRIZKO ZERGAGAIA
BASE IMPONIBLE

KUOTA
CUOTA

   Aplikatzekoa den araubide berezia: 163 sexies Art. Bost

Tipo de régimen especial aplicable: Art. 163 Sexies. Cinco

Mendera./Dominante:

BALIO ERANTSIAREN GAINEKO ZERGA

Grupo de entidades. Modelo Individual

HILEROKO AITORPENA

AUTOLIQUIDACIÓN MENSUAL

ID. EZ EP

SIN ACTV. PERIODO

Elkarte barneko eskuraketen BEZ Kengarria

I.V. A. Deducible adquisiciones intracomunitarias…………………....……………………………………………………..………….
N. Ab. eta Arr. Erregimen Bereziko Konpentsazioak

Compensaciones Régimen Especial A.G. Y P……………………………………………………………………..….

Inbertsioen erregularizazioa  /Regularizacion Inversiones………………………………………………………………………………………………………………

Talde barruko BEZ kengarria / IVA deducible operaciones interiores intragrupo ………………………………

Barne eragiketen BEZ Kengarria

I.V.A. Deducible operaciones interiores…………………………………………………………………………………………………..
Inportazioen BEZ Kengarria

I.V.A .Deducible importaciones………………………………………………………………………………………………………………...
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ESKURATUTAKO KUOTA GUZTIRA

TOTAL CUOTA DEVENGADA…………………………...(73)+(76)+(79)+(3)+(6)+(9)+(12)+(15)+(18)+(21)+(24)+(27)

ARABA % 

ALAVA%
GIPUZKOA %

GIPUZKOA %
BIZKAIA %

BIZKAIA %
GAINERAKOA %

RESTO %

40 41 42 43

DATA / FECHA……………………………….…………………………………………………………………
IZENPEA ETA ZIGILUA /FIRMA Y SELLO

90

ERAGIK. ZENBATEK.

PROPORTZ. BANAKETA/

DISTRIB. PROPORC.
VOLUMEN OPERAC.

92

91

93

Zk. sekuentziala / Urte/ Adm./ Zerga 
Nº secuencial  /  Año   / Adm. / Impuesto

_____________/_______/______/_VA_

94 95
…………………………………………..

Bai/ Si 96.1 Ez/ No 96.2
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EKITALDIA / EJERCICIO:

EPEALDIA / PERIODO:

Bai/Si 96.1

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Itzultzekoa guztira

Total a Devolver

Entitate menderatzaile / Entidad dominante:

Menpeko entitateak / Entidades
dependientes:

Emaitza guztira (Entitateen emaitzaren batukaria) /

Resultado total (sumatorio del resultado de entidades)

Kentzekoa (Bakar-bakarrik autolikidazio osagarriaren kasuan): kontzeptu, ekitaldi eta epealdi berarengatik 

aurkeztutako aurreko autolikidazioaren emaitza / A Deducir (Exclusivamente en el caso de autoliquidación 
complementaria): Resultado de las autoliquidaciones anteriores presentadas    por el mismo concepto, ejercicio y 
periodo

Kitatzekoa guztira

Total a Compensar

Luzapen gehikuntza

Recargo de prorroga……………………………………………

Zerga zorra guztira

Total deuda tributaria………………………………………………

Berandutze korrituak

Intereses de demora…………………………………………….

Sartzekoa

A ingresar………………………………………………………..

Zigilua eta sinadura

Sello y fima
 Data

Fecha
Entitatearen Gakoa

Clave Entidad
Zenbatekoa

Importe

ORDAIN GUTUNA / CARTA DE PAGO

Itzultzekoa

A devolver………………………………………………………..

Konpentsatzekoa

A compensar…………………………………………………….

Jarduerarik gabe

Sin Actividad en el periodo
Emaitza

Resultado………………………………………………………..

Aurreko epealdietatik konpentsatzeko kuotak

Cuotas a compensar de periodos anteriores………………

Autolikidazioa osagarria

Autoliquidación complementaria

HILEROKO AITORPENA

AUTOLIQUIDACIÓN MENSUAL

Ez/No 96.2

IFZ/ N.I.F.

Epealdiaren amaierako 

partaidetza % / % de 
participación al final del 
periodo

322 ereduaren aurkezpen zenbakia, kode

elektronikoa / Número de presentación 
código electrónico mod.322

Emaitza (322 ered. 46. laukia / 

Resultado (casilla 46  mod. 322)

 Aplikatzekoa den araubide berezia: 163 sexies Art. Bost                         

Tipo de régimen especial aplicable: Art. 163 Sexies. Cinco 

           Taldearen zk./Nº de Grupo:

BALIO ERANTSIAREN GAINEKO ZERGA
Entitate taldea. Baterako eredua

IMPUESTO SOBRE EL VALOR AÑADIDO

Grupo de entidades. Modelo agregado
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a Lekua / Lugar

Data / Fecha

Sinadura / Firma

-(e)k sinatuta / Firmado por

Zk. sekuentziala / Urte/ Adm./ Zerga 
Nº secuencial  /  Año   / Adm. / Impuesto

_____________/_______/______/_VA_
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EUSKARA, KULTURA ETA KIROL SAILA

1190

79/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 19koa. Honen bidez, udal
museoen instalazioetarako toki erakundeei ematen zaizkien
dirulaguntzen deialdia onartzen da.

Arabako Foru Aldundiaren Euskara, Kultura eta Kirol Sailak, au -
rrera daramatzan jardueren artean, egoki iritzi dio udal museoen insta-
lazioetarako toki erakundeei ematen zaizkien dirulaguntzen deialdia
egiteari.

Aginduzko txostenak ikusi dira.
Horregatik, eta aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. Udal museoen instalazioetarako toki erakundeei
emango zaizkien dirulaguntzen 2008ko deialdia onartzea. Gehienez,
19.714,11 euro emango dira dirulaguntzetan.

Bigarren. Deialdi hau arautuko duten oinarriak onartzea. Oinarri
horiek espedienteari erantsita daude.

Hirugarren. Gastu hau Arabako Foru Aldundiaren 2008ko aurre-
kontuaren partida honen kontura egingo da: 70.1.02.72.02.731.99.01
(xedapen-erreferentzia: A 105.478).

Laugarren. Eskabideari lotutako izapideak bete eta gero, saileko
foru diputatuak aztertuko ditu, eta dagokion foru agindu arrazoituaren
bidez ebatziko.

Bosgarren. Eskabideak aurkezteko epea amaitzen denetik aurrera
lau hilabete izango dira eskabideei buruzko ebazpenak emateko.
Epe hori igarota, eskabideari buruzko berariazko ebazpenik eman ez
bada, ezetsitzat joko da. Hala ere, baliteke geroago ebatzi ahal izatea.

Seigarren. Ebazpen honek administrazio-bidea agortzen du,
baina berraztertzeko errekurtsoa aurkez dakioke Euskara, Kultura
eta Kirol Saileko foru diputatuari, erabakia jakinarazi den egunaren
hurrengotik hasi eta hilabete igaro baino lehen, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen
azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 116. artikuluak xedatzen duenarekin
bat etorriz. Bestela, zuzenean aurkatu daiteke administrazioarekiko
auzietarako dagokion jurisdikzioaren aurrean, erabakia jakinarazi den
egunaren hurrengotik hasi eta bi hilabete igaro baino lehen.

Zazpigarren. Laguntza eman ala ukatu egin zaien jakinaraziko
zaie eskatzaileei, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Ad -
ministrazio Prozedura Erkidearen Legearen 59. artikuluan xedatzen diren
moduei jarraiki jakinarazi ere.

Zortzigarren. Dagokion iragarki ofiziala Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzea.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Euskara, Kultura eta
Kirol Saileko foru diputatua, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

UDAL MUSEOEN INSTALAZIOETARAKO TOKI ERAKUNDEEI 
EMANTEN ZAIZKIEN DIRULAGUNTZEN DEIALDIA

OINARRIAK

LEHENENGOA.- Deialdiaren xedea.
Araban 2008an museoetarako eta erakustaretoetarako materiala

erosteak edo proiektu museografikoek eragindako gastuak finan -
tzatzen laguntzea.

BIGARRENA.- Erakunde onuradunak.
Arabako Lurralde Historikoko udalak, eta horiei atxikita edo

horien menpe dauden udal institutu eta erakundeak, Vitoria-Gasteizko
Udala izan ezik.

HIRUGARRENA.- Dirulaguntza jaso dezaketen inbertsioak.
Museoetarako eta erakustaretoetarako materialaren erosketa

edo proiektu museografikoek eragindako gastuak finantzatzea.

DEPARTAMENTO DE EUSKERA, CULTURA Y DEPORTES
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ORDEN FORAL 79/2008, de 19 de febrero que aprueba la convo-
catoria de subvenciones para entes territoriales en relación
con las instalaciones de museos municipales.

El Departamento de Euskera, Cultura y Deportes de la Diputación
Foral de Alava, dentro del conjunto de actividades que viene desarro-
llando, ha estimado oportuno la convocatoria de subvenciones para
entes territoriales en relación con las instalaciones de Museos muni-
cipales.

Vistos los informes preceptivos.
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO:

Primero. Aprobar la convocatoria de subvenciones para entes terri-
toriales en relación con las instalaciones de Museos municipales
para el ejercicio 2008, con una dotación máxima de 19.714,11 euros.

Segundo. Aprobar las Bases que regirán la presente convo-
catoria, que quedan unidas al expediente.

Tercero. La partida presupuestaria que ampara este gasto es la
70.1.02.72.02.731.99.01 del Presupuesto de gastos de la Diputación
Foral de Álava para el ejercicio 2008, referencia de contraído A
105.478.

Cuarto. Una vez cumplimentados todos los trámites relacionados
con cada solicitud se someterán a la consideración de la Diputada
titular del Departamento quien los resolverá mediante la correspon-
diente Orden Foral que será motivada.

Quinto. Las solicitudes de subvención se resolverán en el plazo
de cuatro meses contados a partir de la fecha de finalización de
presentación de solicitudes. Si transcurrido dicho plazo no constase
resolución expresa de la solicitud, se entenderá que la misma ha
sido denegada, sin perjuicio de que con posterioridad sea resuelta.

Sexto. La presente resolución agota la vía administrativa
pudiendo interponer, de conformidad con el art. 116 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
recurso potestativo de reposición en el plazo de un mes, contado desde
el día siguiente al de la notificación de este acto, ante la Diputada Foral
titular del Departamento de Euskera, Cultura y Deportes o ser
impugnado directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-admi-
nistrativo, en el plazo de dos meses contados desde el día siguiente
al de notificación de este acto, ante la Jurisdicción competente.

Séptimo. La resolución de concesión o denegación de la ayuda
será notificada a los/as solicitantes según las forma previstas en el
artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Octavo. Hacer público el correspondiente anuncio oficial en el
Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava.

Vitoria-Gasteiz, 19 de febrero de 2008.– La Diputada de Euskera,
Cultura y Deportes, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES PARA ENTES TERRITORIALES EN
RELACIÓN CON LAS INSTALACIONES DE MUSEOS MUNICIPALES

BASES

PRIMERA. Objeto de la Convocatoria.
Colaborar en la financiación de los gastos ocasionados por la

ejecución material de proyectos museográficos o la adquisición de
materiales inventariables con destino a Museos y Salas de Expo -
siciones, a realizar durante el año 2008, dentro del ámbito de Álava.

SEGUNDA. Entidades Beneficiarias.
Los Ayuntamientos del Territorio Histórico de Álava, así como los

Institutos Municipales u organismos adscritos o dependientes de
estas entidades locales, excluido el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

TERCERA. Inversiones subvencionables
La ejecución material de proyectos museográficos o la adquisición

de materiales inventariables con destino a los Museos o Salas de
Exposiciones.
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LAUGARRENA.- Aurrekontua izatea, dirulaguntzen zenbatekoa
eta muga.

Dirulaguntzen zenbatekoa, guztira, ezingo da inolaz ere deialdi
honen hirugarren oinarrian zerrendatutako inbertsioetarako xedatu
dena baino handiagoa izan; hau da, gehienez, 19.714,11 euro
izango da.

Gastu hau Arabako Foru Aldundiaren 2008ko ekitaldirako gastu-
aurrekontuaren partida honen kontura egingo da: 70.1.02.72.02.
731.99.01 (“Hainbat museotarako kapital transferentzia”).

Inbertsioen kostuaren eta inbertsioen zati bat ordaintzeko dauden
baliabideen araberakoak izango dira diru-laguntzak, eta, beti ere,
Euskara, Kultura eta Kirol Sailaren ekarpena ez da inbertsioa egin
ondoren guztira izan duen kostuaren % 75 baino handiagoa izango.
Inbertsioa, guztira, ez da 30.000 euro baino gehiago izango.

BOSGARRENA.- Dirulaguntzak emateko araubidea.
Lehiaketa bidez ebatziko da dirulaguntzak nori eman.

SEIGARRENA.- Eskaerak, aurkeztu beharreko agiriak eta aur -
kezpena.

Eskaerak arauzko inprimakian aurkeztuko dira. Inprimakia Ara -
bako Foru Aldundiko Euskara, Kultura eta Kirol Sailean eskura daiteke.

Era berean, honako agiriak erantsiko zaizkio:
A) Erakundearen organo eskudunak inbertsioa deskribatu, onartu

eta bere gain hartzeko prest dagoen gastuaren zatia adierazteko
hartu duen erabakiaren ziurtagiria. Inbertsioaren arabera, honakoa
ere adierazi beharko da:

A.1.- Inbertsioa egingo den lokalaren titularitatea, izena eta
helbide osoa.

A.2.- Proiektu museografikoak egingo diren edo erositako mate-
rialak behin betiko utziko diren lokala. 

B) Aurkeztutako proiektuetarako aurrekontu xehatua.
C) Instalazioa edo materiala egoera ezin hobean mantentzeko

haiek amaitu edo eskuratu ondorengo bost urtetan, bai eta, esandako
denbora berean, diruz lagunduko den ondasun higiezinaren xedea ez
aldatzekoa ere.

D) Inbertsioak egindakoan, museoak edo erakustaretoak garatu
beharreko jarduera eta kudeaketa plana.

Eskabideak xedapen honen eranskinean argitaratutako ereduaren
araberakoak izango dira eta Euskara, Kultura eta Kirol Saileko dipu-
tatuari zuzenduta aurkeztuko dira modu honetan: zuzenean Arabako
Foru Aldundiaren Erregistro Orokorrean (Probintzia plaza, 5. Vitoria-
Gasteiz) aurkeztuta edo Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legeak
(urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatua) 38.4 artikuluan ezarritako
bideak erabilita.

Eskabideak esandako baldintzak betetzen ez baditu, Euskara,
Kultura eta Kirol Sailak HAMAR egun emango dizkie interesdunei
akatsak zuzendu edo aginduzko agiriak aurkezteko. Hala egin ezean,
eskabidea artxibatu egingo da, eta interesdunak eskabidea bertan
behera utzi duela esan nahiko du. 

ZAZPIGARRENA.- Epea.
Eskabideak eta seigarren oinarri-arauan zehazten diren agiriak

aurkezteko 30 egun egongo dira deialdi hau Arabako Lurralde
Historikoko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera.

ZORTZIGARRENA.- Dirulaguntza bat baino gehiago aldi berean.
Emandako dirulaguntzak ezin izango du, inolaz ere, bakarrik

hartuta edo beste entitateek emandako dirulaguntzei batuta, onu -
radunak egingo duen jardueraren kostua gainditu.

BEDERATZIGARRENA.- Prozedura izapidetzea.
Arabako Foru Aldundiko Euskara, Kultura eta Kirol Saileko Mu -

seoen Zerbitzuak izango du prozedura izapidetzeko eskumena.

CUARTA. Disponibilidad presupuestaria, cuantía y límite de las
subvenciones.

El cómputo total de las subvenciones no podrá superar, en nin -
gún caso, la cantidad asignada para las inversiones previstas en la Base
Tercera de esta Convocatoria y que asciende a 19.714,11 euros.

La partida presupuestaria que ampara este gasto es la 70.1.02.
72.02.731.99.01 “Transferencia de capital a diversos Museos” del
Presupuesto de Gastos de la Diputación Foral de Álava del ejercicio
2008.

Las subvenciones estarán en función del costo de las inver-
siones y de los recursos con que se cuente para cubrir parcialmente
éstas, y, en todo caso, la aportación del Departamento de Euskera,
Cultura y Deportes no superará el 75% del costo total una vez
realizada la inversión. El coste de la inversión total no podrá superar
la cantidad de 30.000 €.

QUINTA.- Régimen de concesión.
La concesión de estas subvenciones se efectuará en régimen de

concurrencia competitiva.
SEXTA. Solicitudes, documentación a aportar y presentación.

Las solicitudes deberán presentarse en el impreso normalizado
facilitado por el Departamento de Euskera, Cultura y Deportes de la
Diputación Foral de Álava.

Así mismo, se acompañarán los siguientes documentos:
A) Certificación del Acuerdo del Organo competente de la

Entidad, en el que se describa la inversión, se apruebe la misma y se
haga constar la parte del gasto que está dispuesta a asumir la entidad
solicitante; indicando, en cada caso:

A.1.- La titularidad, denominación y dirección completa del local
para el que se realizará la inversión.

A.2.- Local en el que se ejecutarán los proyectos museográficos
o se depositarán los materiales inventariables a adquirir,
de forma permanente. 

B) Presupuesto detallado de los proyectos presentados.
C) Compromiso de mantener el local y losl materiales en perfecto

estado de conservación al menos durante los cinco años siguientes
a su adquisición y de no variar la finalidad del inmueble para el que
se solicita ayuda durante el mismo plazo.

D) Plan de gestión y actividades a desarrollar, una vez realizadas
las inversiones, por el Museo o la Sala de Exposiciones.

Las solicitudes dirigidas a la Diputada de Euskera, Cultura y
Deportes, ajustadas al modelo que se publica como Anexo a esta
disposición, deberá presentarse en el Registro General de la
Diputación Foral de Álava, Plaza de la Provincia nº 5 de Vitoria-
Gasteiz, o en su caso por cualquiera de los medios establecidos en
el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

En el supuesto de que las solicitudes formuladas no reúnan los
requisitos enunciados, el Departamento de Euskera, Cultura y
Deportes requerirá a los interesados para que en un plazo de DIEZ
días subsanen la falta o acompañen los documentos preceptivos,
procediéndose en caso contrario al archivo de la solicitud debiendo
entenderse por desistida su petición.

SÉPTIMA. Plazo.
El plazo de presentación de solicitudes, junto con la documen-

tación a que hace referencia la Base Sexta, será de 30 días naturales
a partir del siguiente a la fecha de publicación de la presente convo-
catoria en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.

OCTAVA. Concurrencia de subvenciones.
El importe de las subvenciones que individualizadamente se

concedan, en ningún caso podrá ser de tal cuantía que, aisladamente
o en concurrencia con otras subvenciones, ayudas y demás ingresos,
superen el costo de la actividad a desarrollar por la entidad beneficiaria.

NOVENA. Instrucción de procedimiento.
El órgano competente para la Instrucción del procedimiento será

el Servicio de Museos del Departamento de Euskera, Cultura y
Deportes de la Diputación Foral de Álava.
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HAMARGARRENA.- Balorazio irizpideak eta haien haztapena.
Ondoko irizpideak aplikatuko dira: 
A) Arabako Lurralde Historikoko museoak eta erakustaretoak

bultzatzeko aurkeztutako proiektuen egokitasuna: 45 puntu.
B) Proiektuen kalitatea: 40 puntu (egitean eta ondarea zaintzean

eta ondarearen berri ematean izango duen eragina hartuko da
kontuan).

C) Programaren kostuaren eta eskaera egin duen erakundeak
kostu horretarik bere gain hartzen duen zatiaren arteko erlazioa: 15
puntu.

Dirulaguntzak banatzeko, puntuazioen sistema erabiliko da.
Horretarako, laugarren oinarri arauan zehaztutako zenbatekoa eta
eskatzaile guztiek lortutako puntuak hartuko dira kontuan, eta, ondoren,
lehenengo zenbakia zati bigarrena egingo da. Emaitza horrek puntua
zenbatean den jakinaraziko digu. Laguntzaren zenbatekoa kalku-
latzeko, puntuaren balioa eta eskabide bakoitzaren puntu kopurua
biderkatu behar dira, baldin eta zenbateko hori eta gainerako sarrerak
gehitzearen emaitzak inbertsioaren kostua gainditzen ez badu.

HAMAIKAGARRENA.- Balioespen batzordea.
Eskabideak balioespen batzorde batek aztertuko ditu. Balioespen

batzorde horren lehendakaria Euskara, Kultura eta Kirol zuzendaria
izango da eta honako hauek mahaikide: Museoen Zerbitzuaren burua,
eta Euskara, Kultura eta Kirol Zuzendaritzari atxikitako teknikari bat.
Kultura Idazkaritza Teknikoaren burua izango da idazkari, eta horrek
hitza izango du, ez, ordea, botorik.

HAMABIGARRENA.- Ebazpena.
1. Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak emango du

eman beharreko ebazpena. Horretarako, eskabideak aurkezteko
epea bukatzen denetik aurrera lau hilabete izango ditu. Epe hori iga -
rota, eskabideari buruzko berariazko ebazpenik eman ez bada, eze -
tsitzat joko da. Hala ere, baliteke geroago ebatzi ahal izatea.

Euskara, Kultura eta Kirol Sailak, egoki baderitzo, aurkeztutako
agirien gaineko datuak edo argibideak eskatu ahal izango ditu. Agiri
horiek Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak (urtarrilaren 13ko
4/1999 Legeak aldatua) ezartzen dituen epeetan bideratzen ez bada,
espedientea atzeratu egin daiteke, baita artxibatu ere. Horrelakoetan,
deialdiaren bosgarren klausularen azken paragrafoan ezarritakoa apli-
katuko zaio eskaerari.

2. Eskatzaileari ez zaio entzunaldirik eskainiko, ebazpenean
eskatzaileak aurkeztutako gertaerak eta agiriak besterik ez direlako
aintzat hartu.

3. Honakoak adieraziko dira ebazpenean, baiezkoa izanez gero:
dirulaguntzaren zenbatekoa, ordaintzeko era, zein programa edo jar -
dueratarako ematen den, aurkeztu beharreko agiriak eta zein
baldintzatan ematen den. Hori guztia Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeak (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatua) 59. artikuluan
xedatutako eran jakinaraziko zaie onuradunei.

4. Ebazpenak administrazio bidea agortzen du, beraz, Adminis -
trazioarekiko Auzibideetarako Jurisdikzioa arautzen duen uztailaren
13ko 29/1998 Legearen 9.c) artikuluak xedatutakoaren ildotik, haren
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez daiteke adminis-
trazio auzietarako epaitegietan. Horretarako bi hilabete izango dira
ebazpena jakinarazten denetik aurrera.

Zuzenean aurkatu ezean, Herri Administrazioen Araubide Juri -
dikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legearen (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatua) 116 eta
117. artikuluetan xedatutakoaren ildotik, berraztertzeko errekurtsoa
aurkeztu ahalko zaio ebazpena eman zuen organoari berari. Horre -
tarako hilabete izango da ebazpena jakinarazten denetik aurrera.

HAMAHIRUGARRENA.- Jakinarazpena.
Dirulaguntza eman edo ukatu den jakinaraziko zaie eskatzaileei,

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Proze -
dura Erkidearen Legearen 59. artikuluan xedatzen den erari jarraiki jaki-
narazi ere.

DÉCIMA. Criterios de valoración y su ponderación..
Serán de aplicación los siguientes criterios:
A) Idoneidad de los proyectos presentados para potenciar los

museos y salas de exposiciones del T.H.A.: 45 puntos.
B) Calidad de los proyectos. Se tendrá en cuenta su elaboración

técnica y su incidencia en la conservación y difusión del patrimonio:
40 puntos.

C) Relación entre el coste del programa y la parte que asume del
mismo la entidad peticionaria: 15 puntos.

Para el reparto de subvenciones se aplicará un sistema de reparto
por puntuación. Para ello, se divide el importe especificado en la
Base Cuarta, entre la suma total de puntos obtenidos por todos los
solicitantes, que nos dará el valor del punto. La ayuda resultante
será la obtenida de multiplicar el valor del punto por el número de
puntos de cada solicitud, siempre que dicha cantidad, mas el resto
de ingresos, no supere el coste de la inversión.

UNDÉCIMA.- Comisión de valoración.
Las solicitudes serán examinadas por una Comisión de

Valoración presidida por el Director de Euskera, Cultura y Deportes
de la que formarán parte, como vocales, el Jefe del Servicio de
Museos y un/a técnico/a adscrito/a a la Dirección de Euskera, Cultura
y Deportes, actuando como secretaria, con voz pero sin voto, la Jefa
de la Secretaría Técnica de Cultura.

DUODECIMA. Resolución.
1. La Diputada de Euskera, Cultura y Deportes dictará la reso-

lución que proceda, en el plazo de cuatro meses, contados a partir
de la fecha de finalización de presentación de solicitudes. Si trans-
currido dicho plazo no constase resolución expresa de la solicitud, se
entenderá que la misma ha sido denegada, sin perjuicio de que con
posterioridad sea resuelta.

El Departamento de Euskera, Cultura y Deportes, en aquellos
casos que lo estime oportuno, podrá solicitar datos o pedir aclara-
ciones sobre las documentaciones presentadas que, caso de no
evacuarse en los plazos previstos en la Ley 30/1992,de 26 de
noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, modificada por la Ley
4/1999, de 13 de enero, podrían retrasar el expediente e incluso dar
lugar al archivo del mismo, siéndole de aplicación a la correspondiente
solicitud el último párrafo de la cláusula quinta de la Convocatoria.

2. Se prescindirá del trámite de audiencia, por no ser tenidos en
cuenta en la resolución otros hechos y documentos que los presen -
tados por los solicitantes.

3. En la resolución caso de ser positiva, se hará constar cuantía
de la subvención, forma de pago, programa o actividad afectada,
documentación a presentar y condiciones en que se otorga, notifi-
cándose a los beneficiarios, conforme a lo previsto en el art. 59 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Común Administrativo,
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

4. La resolución pondrá fin a la vía administrativa y contra la
misma podrá interponerse recurso contencioso administrativo ante
los Juzgados de lo Contenciosos-Administrativo conforme a lo
previsto en el artículo 9.c) de la Ley 29/1998 de 13 de julio, regu-
ladora de la Jurisdicción Contencioso Administrativa en el plazo de
dos meses desde su notificación.

En el caso de no impugnarla directamente, podrá ser recurrida
potestativamente ante el mismo órgano que la dictó en el plazo de un
mes, de acuerdo con lo dispuesto en los artículos 116 y 117 de la Ley
30/1992, de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, en la redacción
dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

DECIMOTERCERA.- Notificación.
La resolución de concesión o denegación de la subvención será

notificada a las Entidades solicitantes según las forma previstas en
el artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.
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HAMALAUGARRENA.- Erakunde onuradunek aurkeztu beharreko
agiriak:

Dirulaguntzen onuradun diren erakundeek honako agiriak
aurkeztu beharko dituzte 2008ko azaroaren 28a baino lehen:

a) Gastuen egiaztagiria (egindako inbertsioaren ordainagiriak,
behar bezala zerrendatuak eta zenbatuak) eta dirulaguntzak banatzeari
buruzko foru aginduan adierazitako agiriak.

Inbertsioak justifikatzeko ez dira onartuko ondoko datuak argi eta
garbi azaltzen ez dituzten ordainagiriak, fakturak, tiketak eta abar.

- Jaulkitzailea, berorren izena edo enpresaren izena eta NANa edo
IFZa. 

- Jasotzailea, berorren izena edo enpresaren izena eta NANa
edo IFZa. 

- Gastuaren xedea. 
- Eguna. 
b) Udalaren idazkariaren ziurtagiria, diruz lagundutako inber -

tsioari dagokionez, jasotako beste laguntzen zenbatekoari eta lagun -
tzon jatorriari buruzkoa. 

Aipatutako epea igarota agiri horiek aurkeztu ez badira, ordain-
ketarako kredituak baliogabetu egingo dira.

MUseoen Zerbitzuan, aurkeztutako jatorrizko egiaztagiriei zigilu-
marka jarriko zaie, eta bertan justifikatutako eta eskatutako dirulaguntza
agertu beharko da, baita egiaztagiriaren zenbatekoa dirulaguntzari
osorik edo zati batez egozten zaion ere. Azken kasu horretan, diru-
laguntzak eragindako zenbateko osoa ere adierazi beharko da.

Dirulaguntza kalkulatzeko oinarri hartu den gastuen aurrekontua
ez bada zuritzen, dirulaguntza txikitu egingo da gastu txikienaren
proportzioan.

HAMABOSGARRENA.- Dirulaguntza ordaintzea.
Dirulaguntza aurreko klausulan adierazitako agiriak aurkeztu-

takoan emango da. Agiri horiei Museoen Zerbitzuaren buruak eman
beharko die oniritzia.

HAMASEIGARRENA.- Dirulaguntza aldatzea.
Onartu den dirulaguntza berriro aztertu ahal izango da, gastua

finantzatzeko beste erakunde batzuek egindako ekarpen osagarriak
edo beste diru sarrera batzuk ere erabili direla jakin ondoren. Horre -
lakoetan, dirulaguntzaren behin betiko zenbatekoa diruz lagundutako
jardueren diru-sarreren eta gastuen arteko azken likidazioa egin eta
hortik ateratzen den emaitza defizitarioa izango da.

Dirulaguntza emateko kontuan hartu diren baldintzak aldatzen
badira, eta, edozer dela ere, edozein erakunde publiko edo pribatuk
gauza bererako emandako laguntzak edo dirulaguntzak lortzen badira,
dirulaguntza emateko ebazpena aldatu egingo da eta dirulaguntzaren
zati bat itzuli beharko da.

Behin dirulaguntza onartu eta gero, dirulaguntza emateko oina-
rritzat hartu zen benetako egoerak dirulaguntza hori aldatu beharra
badakar, elkarte onuradunak arrazoitu eta hala proposatuta, Euskara,
Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak dirulaguntza alda dezake
dagokion foru aginduaren bidez.

HAMAZAZPIGARRENA.- Bateraezintasunak.
Programa honen bidez emandako laguntzak bateraezinak izango

dira Arabako Foru Aldundiko beste sailetatik edo honi atxikitako
erakundeetatik jaso daitezkeen dirulaguntzekin. Salbuespen bakarra
da bi erakundeek batera eta espresuki horretarako baimena ematea.

HEMEZORTZIGARRENA.- Euskara, Kultura eta Kirol Sailaren
babesa.

Deialdi honetako dirulaguntzen erakunde onuradunak behartuta
daude, diruz lagundutako instalazioetan, Arabako Foru Aldundiko
Euskara, Kultura eta Kirol Sailak emandako babesa berariaz eta modu
argian adieraztera. Euskal Autonomia Erkidegoan ofizial diren bi
hizkuntzetan egin beharko da hori.

HEMERETZIGARRENA.- Dirulaguntza itzultzea.
Jasotako diru kopuruak itzuli egin beharko dira, Arabako Lurralde

Historikoaren Dirulaguntza eta Transferentziei buruzko 3/1997 Foru

DECIMOCUARTA.- Documentación a aportar por las Entidades
Beneficiarias:

Las Entidades beneficiarias de las subvenciones, en un plazo que
finalizará el 28 de noviembre de 2008, deberán aportar la siguiente
documentación:

a) Justificantes de gastos (facturas y/o recibos originales por la
totalidad de la inversión realizada, debidamente relacionados y
numerados), así como documentación acreditativa del pago de dichos
documentos de gastos y la documentación que se haya señalado en
la correspondiente Orden Foral de concesión.

No se admitirán como justificación de la inversión, aquellos
recibos, facturas, tikets, etc., en los que no estén claramente iden-
tificados los siguientes datos:

- Emisor, con su nombre o razón social y D.N.I. o N.I.F.

- Receptor, con su nombre o razón social y D.N.I. o N.I.F.

- Objeto del gasto.
- Fecha.
b) Certificación del Secretario/a del Ayuntamiento relativa a la

cuantía de las otras ayudas e ingresos recibidos y el origen de éstos,
en relación a la inversión subvencionada..

Pasado este plazo sin presentar la documentación citada se
procederá a la anulación de los créditos de pago.

Los justificantes originales presentados se marcarán, en el
Servicio de Museos, con una estampilla, indicando en la misma la
subvención para cuya justificación han sido presentados y si el
importe del justificante se imputa total o parcialmente a la subvención.
En éste último caso, se indicará además la cuantía exacta que resulte
afectada por la subvención.

En caso de no justificar el presupuesto total de gastos tomado
como base para el cálculo de la subvención, ésta se minorará en
igual proporción al menor gasto ejecutado.

DECIMOQUINTA.- Abono de la subvención.
El abono de la subvención se realizará una vez presentada la

documentación establecida en la cláusula anterior, la cual estará
visada por el Jefe del Servicio de Museos.

DECIMOSEXTA.- Modificación de la subvención
La subvención aprobada será revisada, una vez conocida la

financiación del gasto a través de las aportaciones complementarias
de ayudas de otras entidades así como, en su caso, otros ingresos,
de tal forma que su cuantía definitiva sea el resultado deficitario de
la liquidación final de gastos-ingresos de la actividad o actividades
subvencionada/s.

Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para la
concesión de la subvención y, en todo caso, la obtención concu-
rrente de subvenciones o ayudas concedidas por cualquier entidad
pública o privada, dará lugar a la modificación de la resolución de
concesión, así como al reintegro parcial de la subvención.

Una vez aprobada la subvención, cuando las circunstancias de
hecho que motivaron su concesión puedan dar lugar a una modificación
de la misma, a propuesta razonada de su beneficiaria, la Diputada titular
del Departamento de Euskera, Cultura y Deportes podrá modificar ésta
mediante la correspondiente Orden Foral.

DECIMOSEPTIMA.- Incompatibilidades
Las subvenciones concedidas por estos programas serán incom-

patibles con cualquier otra ayuda económica o subvención a que
puedan acogerse en otros Departamentos de la propia Diputación Foral
u Organismo adscritos a éstos, salvo que expresamente haya sido auto-
rizado por ambos organismos conjuntamente.

DECIMOOCTAVA.- Patrocinio del Departamento de Euskera,
Cultura y Deportes

Las Entidades beneficiarias de las subvenciones de la presente
Convocatoria quedan comprometidas a establecer de forma clara
en las instalaciones subvencionadas, mención expresa del patrocinio
del Departamento de Euskera, Cultura y Deportes de la Diputación
Foral de Álava, en las dos lenguas oficiales de la Comunidad
Autónoma del País Vasco.

DECIMONOVENA.- Reintegro de la subvención.
Procederá el reintegro de las cantidades percibidas en los casos

establecidos en la Norma Foral 3/1997 de Subvenciones y Tras -
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Arauan, Dirulaguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Lege Oro -
korrean eta azken lege horren araudia onartzen duen uztailaren 21eko
887/2006 Errege Dekretuan adierazten diren kasuetan.

Onartutako dirulaguntzetatik zerbait itzuli beharra gertatuz gero,
kopuru hori zuzenbide publikoko diru sarreratzat hartuko da, eta
Ekonomia eta Aurrekontu Erregimenari buruzko abenduaren 18ko
53/92 Foru Arauak I. kapituluaren II. tituluan ezarritakoaren arabera
kobratuko da. 

HOGEIGARRENA.- Fiskalizazioa.
Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak deialdi hau

garatzeko egoki jotzen dituen ebazpenak hartuko ditu, Museo
Zerbitzuaren ekimenez. Era berean, datuak zinezkoak direla eta oinarri
hauetan araututakoa betetzen dela egiaztatzeko, zenbait egintza
bideratu ahal izango ditu. Horretarako, onuradunek berek egiten
dituzten jarduerei buruz Euskara, Kultura eta Kirol Sailak eskatzen
dizkien datu eta agiri guztiak aurkeztu beharko dituzte. Halaber,
Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Sailak, Herri Kontuen Euskal
Epaitegiak eta beste erakunde eskudun batzuek eska dezaketen
informazio oro aurkeztu beharko dute eskatzaileek.

HOGEITA BATGARRENA.- Erantzukizunak.
Erakunde onuradunak inbertsioei darien erantzukizuna bere gain

hartuko du, eta indarrean dagoen legediak ezartzen dituen baimenak
eskatu beharko ditu.

HOGEITA BIGARRENA.- Publizitatea.
Deialdi hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean

argitaratuko da, eta ahaleginak egingo dira komunikabideetan ahalik
eta oihartzun handiena izan dezan.

HOGEITA HIRUGARRENA.- Interpretazioa.
Oinarri arau hauek interpretatzean zalantzarik sortzen bada, za -

lantza hori Arabako Foru Aldundiko Euskara, Kultura eta Kirol Sailak
argituko du. 

HOGEITA LAUGARRENA.- Errekurtsoak.
Deialdi honen eta deialdi honetatik sortutako administrazio egintza

guztien aurka egin ahal izango da Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/1992 Legeak –urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak emandako
idazketan– ezarritako egoera eta eretan.

HOGEITA BOSGARRENA.- Azken klausula.
Oinarri hauetan xedatu ez den edozertarako, honako arau hauek

aplikatuko dira: Arabako Dirulaguntzei eta Transferentziei buruzko
3/1997 Foru Araua, Dirulaguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003
Lege Orokorra, lege horren araudia onartzen duen uztailaren 21eko
887/2006 Errege Dekretua, Arabako Aurrekontuen Araubide Ekono -
mikoari buruzko abenduaren 18ko 53/1992 Foru Araua, 2008ko
Aurrekontua Betearazteko abenduaren 18ko 22/2006 Foru Araua,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Pro -
zedura Erkidearen 30/2007 Legea (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak
emandako idazketa), eta aplikagarri diren gainerako arauak.

EUSKARA, KULTURA ETA KIROL SAILA
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80/2008 FORU AGINDUA, otsailaren 19koa. Honen bidez,
museo alorreko jarduerak egiteko dirulaguntzen deialdia
onartzen da.

Arabako Foru Aldundiaren Euskara, Kultura eta Kirol Sailak,
aurrera daramatzan jardueren artean, egoki iritzi dio museo alorreko
jarduerak egiteko dirulaguntzen deialdia egiteari.

Aginduzko txostenak ikusi dira.

ferencias del Territorio Histórico de Álava y en la Ley 38/2003, de 17
de noviembre, General de Subvenciones y Real Decreto 887/2006, de
21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la subvención
aprobada tendrá la consideración de ingresos de derecho público y
su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Título II, Capítulo
I, de la Norma Foral 53/92 de 18 de diciembre, de Régimen Eco -
nómico y Presupuestario.

VIGÉSIMA.- Fiscalización
Por la Diputada Foral titular del Departamento de Euskera, Cultura

y Deportes se procederá a dictar las resoluciones que se estimen
oportunas para el desarrollo de la presente Convocatoria a iniciativa
del Servicio de Museos, pudiendo ejercer acciones que permitan
exigir y comprobar la veracidad de los datos aportados por las bene-
ficiarias y el cumplimiento de lo regulado en las presentes Bases.
Para ello, los colectivos beneficiarios quedan comprometidos a
facilitar cuantos datos y documentos tengan relación con las acti-
vidades desarrolladas por ellos y sean solicitados por el Departamento
de Euskera, Cultura y Deportes. Igualmente deberán facilitar cuanta
información pueda ser requerida por el Departamento de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos, Tribunal de Cuentas u otros Organismos
competentes.

VIGÉSIMOPRIMERA.- Responsabilidades
La Entidad Beneficiaria asume las responsabilidades que

pudieran derivarse de la realización de las inversiones, y a solicitar las
autorizaciones que para su desarrollo sean exigidas por la legi slación
vigente.

VIGÉSIMOSEGUNDA.-Publicidad
La presente Convocatoria será publicada en el Boletín Oficial

del Territorio Histórico de Álava, procurándose la máxima difusión a
través de los medios de comunicación social.

VIGESIMOTERCERA - Interpretación.
Cualquier duda que pudiera surgir en torno a la interpretación de

estas bases será resuelta por el Departamento de Euskera, Cultura
y Deportes de esta Diputación.

VIGÉSIMOCUARTA.- Recursos.
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos se

deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la forma esta-
blecidos por la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común en la redacción dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

VIGESIMOQUINTA.- Cláusula final.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por la

Norma Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del Territorio
Histórico de Álava, Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones, Norma Foral 53/1992 de 18 de diciembre
de Régimen Económico Presupuestario del Territorio Histórico de
Álava, Norma Foral 22/2007, de 18 de diciembre, de Ejecución
Presupuestaria para 2008, Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
en la redacción dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero y demás
normativa que le sea de aplicación.

DEPARTAMENTO DE EUSKERA, CULTURA Y DEPORTES
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ORDEN FORAL 80/2008, de 19 de febrero que aprueba la convo-
catoria de subvenciones para el desarrollo de actividades
museísticas.

El Departamento de Euskera, Cultura y Deportes de la Diputación
Foral de Álava, dentro del conjunto de actividades que viene desarro-
llando, ha estimado oportuno la convocatoria de subvenciones para
el desarrollo de actividades museísticas.

Vistos los informes preceptivos.
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Horregatik, eta aitortzen zaizkidan ahalmenak baliatuz, ondokoa

XEDATU DUT:

Lehenengo. 2008an museo alorreko jarduerak egiteko dirula-
guntzen deialdia onartzea. Horretarako, 32.519,09 euroko zuzkidura
egongo da gehienez.

Bigarren. Deialdi hau arautuko duten oinarriak onartzea. Oinarri
horiek espedienteari erantsita daude.

Hirugarren. Gastu hau Arabako Foru Aldundiaren 2008ko aurre-
kontuaren partida honen kontura egingo da: 70.1.02.72.02.461.00.01
(xedapen-erreferentzia: A 105.479).

Laugarren. Eskabideari lotutako izapideak bete eta gero, saileko
foru diputatuak aztertuko ditu, eta dagokion foru agindu arrazoituaren
bidez ebatziko.

Bosgarren. Eskabideak aurkezteko epea amaitzen denetik aurrera
lau hilabete izango dira eskabideei buruzko ebazpenak emateko.
Epe hori igarota, eskabideari buruzko berariazko ebazpenik eman ez
bada, ezetsitzat joko da. Hala ere, baliteke geroago ebatzi ahal izatea.

Seigarren. Foru agindu honek amaiera ematen dio administrazio
bideari. Hala ere, nahi izanez gero, berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu
ahal izango zaio Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuari.
Horretarako hilabete izango da erabakia jakinarazi eta hurrengo
egunetik aurrera, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
116. artikuluak xedatzen duenarekin bat etorriz. Bestela, zuzenean
aurkatu daiteke administrazioarekiko auzietarako dagokion jurisdik-
zioaren aurrean. Horretarako bi hilabete izango dira erabakia jaki-
narazi eta hurrengo egunetik aurrera.

Zazpigarren. Laguntza eman ala ukatu egin zaien jakinaraziko
zaie eskatzaileei, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen Legearen 59. artikuluan xedatzen
diren moduei jarraiki jakinarazi ere.

Zortzigarren. Dagokion iragarki ofiziala Arabako Lurralde Histo -
rikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzea.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Euskara, Kultura eta
Kirol Saileko foru diputatua, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

MUSEO ALORREKO JARDUERAK EGITEKO DIRULAGUNTZAK

OINARRIAK

LEHENA.- Deialdiaren xedea
2008. urtean zehar Arabako Lurralde Historikoan edo Arabako

Lurralde Historikotik kanpo museo alorreko jarduerek eragindako
gastuak finantzatzen laguntzea, baldin eta jarduera horiei Euskara,
Kultura eta Kirol Sailak interesgarri baderitze.

BIGARRENA.- Erakunde onuradunak.
Publiko nahiz pribatuak diren eta irabazteko asmorik ez duten

kultura elkarte eta erakundeak, egoitza edo ordezkaritza Araban
badute, eta legez eratuta eta erregistratuta badaude.

HIRUGARRENA.- Diruz lagundu daitezkeen programak.
Dirulaguntza jaso dezakete Arabako museoen funtsak aztertzeko

xede duten egitasmoek, baita funts horien zabalkundea eta kultura
ondare horrekin zerikusia duten erakusketa, azoka, eta jarduera
didaktiko eta dibulgaziokoak egiteko direnek ere.

LAUGARRENA.- Aurrekontua izatea.
Dirulaguntzen zenbatekoa, guztira, ezingo da izan, inolaz ere,

deialdi honen hirugarren oinarri arauan egitarauetarako aurrei -
kusi dena baino handiagoa; hau da, gehienez 32.519,09 eurokoa
izango da.

Gastu hau (32.519,09 euro) Arabako Foru Aldundiaren 2008ko
gastuen aurrekontuko 70.1.02.72.02.461.00.01 partidaren (Museo
Elkarteetarako Dirulaguntzak) kontura ordainduko da.

Aldez aurretik edo kontura ordaintzea posible izango da, foru
arauetan ezarritakoaren arabera.

En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO:

Primero. Aprobar la convocatoria de subvenciones para el
desarrollo de actividades museísticas para el ejercicio 2008, con una
dotación máxima de 32.519,09 euros.

Segundo. Aprobar las Bases que regirán la presente convo-
catoria, que quedan unidas al expediente.

Tercero. La partida presupuestaria que ampara este gasto es la
70.1.02.72.02.461.00.01 del Presupuesto de gastos de la Diputación
Foral de Álava para el ejercicio 2008, referencia de contraído A
105.479.

Cuarto. Una vez cumplimentados todos los trámites relacionados
con cada solicitud se someterán a la consideración de la Diputada
titular del Departamento quien los resolverá mediante la correspon-
diente Orden Foral que será motivada.

Quinto. Las solicitudes de subvención se resolverán en el plazo
de cuatro meses contados a partir de la fecha de finalización de
presentación de solicitudes. Si transcurrido dicho plazo no constase
resolución expresa de la solicitud, se entenderá que la misma ha
sido denegada, sin perjuicio de que con posterioridad sea resuelta.

Sexto. La presente resolución agota la vía administrativa
pudiendo interponer, de conformidad con el art. 116 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
recurso potestativo de reposición en el plazo de un mes, contado desde
el día siguiente al de la notificación de este acto, ante la Diputada Foral
titular del Departamento de Euslera, Cultura y Deportes o ser
impugnado directamente ante el orden jurisdiccional contencioso-admi-
nistrativo, en el plazo de dos meses contados desde el día siguiente
al de notificación de este acto, ante la Jurisdicción competente.

Séptimo. La resolución de concesión o denegación de la ayuda
será notificada a los/as solicitantes según las forma previstas en el
artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Octavo. Hacer público el correspondiente anuncio oficial en el
Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava.

Vitoria-Gasteiz, 19 de febrero de 2008.– La Diputada de Esuskera,
Cultura y Deportes, LORENA LÓPEZ DE LACALLE ARIZTI.

SUBVENCIONES PARA EL DESARROLLO DE ACTIVIDADES MUSEÍSTICAS

BASES

PRIMERA.- Objeto de la convocatoria
Colaborar a la financiación de los gastos ocasionados por acti-

vidades museísticas realizadas durante el año 2008 en Álava o fuera
de Álava, siempre que éstas últimas sean consideradas de interés por
el Departamento de Euskera, Cultura y Deportes.

SEGUNDA.- Entidades Beneficiarias
Las Asociaciones y Entidades Culturales públicas o privadas,

constituidas sin ánimo de lucro, que tengan fijado su domicilio social
en Álava o una delegación en ésta y se encuentren legalmente cons-
tituidas y registradas.

TERCERA.- Programas subvencionables
Podrán ser objeto de subvención los programas de actividades

que tengan como objetivo el estudio de los fondos de los museos de
Álava, así como los encaminados a su musealización o a su difusión
en exposiciones, ferias, y en actividades didácticas y divulgativas
relacionadas con el patrimonio cultural mueble.

CUARTA. Disponibilidad presupuestaria.
El cómputo total de las subvenciones no podrá superar, en

ningún caso, la cantidad asignada para los programas previs -
tos en la Base Tercera de esta Convocatoria y que asciende a
32.519,09 euros.

La partida presupuestaria que ampara este gasto es la
70.1.02.72.02.461.00.01 “Subvenciones Asociaciones Museos” por
importe de 32.519,09 euros, del Presupuesto de Gastos de la
Diputación Foral de Álava para el ejercicio 2008.

Se establece la posibilidad de efectuar pagos anticipados y
abonos a cuenta, conforme a lo establecido en la normativa foral.
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BOSGARRENA.- Dirulaguntzak emateko araubidea
Lehiaketa bidez ebatziko da dirulaguntzak nori eman.

SEIGARRENA.- Eskaerak, aurkeztu beharreko agiriak eta
aurkezpena.

1.- Eskabideak eta zazpigarren oinarrian zehazten diren agiriak
aurkezteko hogeita hamar egun egongo dira, deialdi hau Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo
egunean hasita.

Eskabideak xedapen honen eranskinean argitaratutako ere -
duaren araberakoak izango dira eta Euskara, Kultura eta Kirol Saileko
diputatuari zuzenduta aurkeztuko dira modu honetan: zuzenean
Arabako Foru Aldundiaren Erregistro Orokorrean (Probintzia plaza, 5.
Vitoria-Gasteiz) aurkeztuta edo Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko
30/92 Legeak (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatua) 38.4 arti-
kuluan ezarritako bideak erabilita. 

2.- Edonola ere, jakinarazpenetarako helbide bat adierazi be -
harko da berariaz.

3.- Dirulaguntza hauek eskuratzeko eskabideak aurkezteak
ebazpen honetan ezarritakoa formalki eta berariaz onartzen dela esan
nahi du.

4.- Ezin izango dituzte dirulaguntza hauek eskuratu Dirulaguntzei
buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Lege Orokorrak IV. Tituluan aipatzen
diren arau-hausteengatik zigorrik izan dutenek.

Eskabideak deialdian jasotako baldintzak betetzen ez baditu,
interesdunak hamar egun izango ditu akatsak zuzendu edo agin -
duzko agiriak aurkezteko. Hala egin ezean, eskabidea artxibatu
egingo da, eta interesdunak eskabidea bertan behera utzi duela
esan nahiko du.

ZAZPIGARRENA.- Agiriak.
Eskaerarekin batera ondoko agiriak aurkeztuko dira:

A) Eskabide-orria sinatzen duenaren NANaren fotokopia.
B) Eskaera egiten duen elkarte edo erakundearen ordezkaritzan

diharduela egiaztatzen duen agiria.
C) Erakundearen estatutuen fotokopia eta Elkarte eta Erakundeen

Erregistroan legez eratuta eta erregistratuta dagoela egiaztatzen
duten agiriak. 2003an edo 2001az geroztik agiriak aurkeztu zituzten
entitateek ez dituzte aurkeztu beharko, baldin eta ordutik hona alda-
ketarik egin ez badute. Dena den, agiri horietan aldaketarik egon den
ala ez adierazi beharko dute eskabidean.

D) Soldatapeko langilerik izanez gero, eskatzaileak bere zerga
betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak egunean dituela
egiaztatu behar du, baita Dirulaguntzei buruzko azaroaren 17ko
38/2003 Lege Orokorrak 13.2 artikuluan jasotako debekuren batek
eragiten ez diola ere. Horretarako, gai horietan eskumena duten
erakundeen egiaztagiriak aurkeztuko lituzke. Dirulaguntza 800 euro
baino gutxiago bada, ordea, ez ditu egiaztatu beharko adierazi
direnak, halaxe xedatzen baitu 58/2004 Foru Dekretuak. Zerga-bete-
beharrei dagokienez, nahikoa izango da egunean dituela adieraztea;
Arabako Foru Aldundiaren zeregina izango da hori egiaztatzea, Foru
Ogasunari dagokion agiria eskatuta.

E) Jarduera edo programen proiektua. Horietan banan-banan
azaldu beharko dira ondoko datuak:

* Lortu nahi diren helburuak.
* Garapen egutegia.
* Egitasmoaren kostua.
* Deialdi honetatik kanpo kudeatuko diren baliabideak (dirula-

guntzak, baliabide propioak eta abar).
* Egitasmoa aurrera eramateko azpiegitura.
* Edukiko diren baliabide materialak eta giza-baliabideak. 
Programa honen bidez ez da elkartearen mantentze-gastu oroko-

rretarako dirulaguntzarik emango, ezta ondasun higigarriak edo
higiezinak erosi, konpondu edo zaharberritzeko ere. Era berean,

QUINTA.— Régimen de concesión.
La concesión de estas subvenciones se efectuará en régimen de

concurrencia competitiva.
SEXTA. Solicitudes, documentación a aportar y presentación.
1.- El plazo de presentación de solicitudes, junto con la docu-

mentación a que hace referencia la Base Séptima, será de treinta
días naturales contados a partir del siguiente a la publicación de la
presente convocatoria en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de
Álava.

Las solicitudes dirigidas a la Diputada de Euskera, Cultura y
Deportes, ajustadas al modelo que se publica como Anexo a esta
disposición, podrán presentarse en el Registro General de la
Diputación Foral de Álava, Plaza de la Provincia, 5 de Vitoria-Gasteiz,
o en su caso, por cualquiera de los medios establecidos en el artículo
38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

2.- En todo caso, se hará constar expresamente el domicilio
que se señale a efectos de notificaciones.

3.- La presentación de solicitudes para optar a estas subvenciones
supone la aceptación expresa y formal de lo establecido en la presente
resolución.

4.- No podrán acceder a las subvenciones quienes hayan sido
sancionados por las infracciones a que se refiere el Título IV de la Ley
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Si la solicitud no reúne los requisitos exigidos en la convocatoria,
se requerirá al interesado para que, en un plazo de diez días, subsane
las faltas o acompañe los documentos preceptivos, procediéndose
en caso contrario al archivo de la solicitud debiendo entenderse por
desistida su petición.

SÉPTIMA.- Documentación.
Las solicitudes deberán acompañarse de la siguiente docu-

mentación:
A) Fotocopia del D.N.I. del/a firmante de la solicitud.
B) Documento que acredite que actúa en representación de la

Asociación o Entidad solicitante
C) Fotocopia de los Estatutos de la Entidad y documentación que

acredite estar legalmente constituida e inscrita en el correspondiente
Registro de Asociaciones y Entidades. Se exceptúan aquellas Enti -
dades que ya los presentaron en el ejercicio 2003 o con posterioridad
al 2001, salvo que hayan introducido alguna modificación posterior
a la fecha de presentación a que se ha hecho referencia, si bien
deberán hacerlo constar en la solicitud, tanto si es afirmativo como
negativo.

D) En el caso de que el solicitante contara con personal asa -
lariado, salvo que, por tratarse de una subvención de cuantía inferior
a 800 euros se encuentre eximida de su acreditación de conformidad
con lo dispuesto en el Decreto Foral 58/2004, deberá acreditar encon-
trarse al corriente de sus obligaciones fiscales y frente a la Seguridad
Social, mediante la aportación de los certificados justificativos de
tales extremos expedidos por los organismos competentes, así como
no incurrir en las prohibiciones contenidas en el artículo 13.2 de la Ley
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones. Con res -
pecto a las obligaciones tributarias, bastará la afirmación de tal
situación, quedando a cargo de la Diputación la emisión del certificado
a través de la Hacienda Foral

E) Proyecto de la actividad o programa, debiendo consignarse
con carácter enunciativo y separadamente lo siguiente:

* Objetivos que se persiguen.
* Calendario de desarrollo.
* Costo del programa.
* Recursos a gestionar fuera de esta Convocatoria (subven-

ciones, recursos propios, etc.).
* Infraestructura para desarrollarlo.
* Medios materiales y personales con que se va a contar.
Deberán excluirse de estos programas los relativos a gastos

generales de mantenimiento de la Asociación, así como aquellos de
adquisición, reparación y restauración de bienes muebles e inmuebles.
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ordezkaritza, protokolo eta antzeko gastuak ere ez dira sartuko, ez bada
dirulaguntza emateko erabakiak aurkakoa adierazten duela.

ZORTZIGARRENA. Dirulaguntza pilaketa
Emandako dirulaguntzak ezin izango du, inolaz ere, bera bakarrik

hartuta edo beste entitateek emandako dirulaguntzei batuta,
onuradunak egingo duen jardueraren kostua gainditu.

BEDERATZIGARRENA. Izapideak
Arabako Foru Aldundiko Euskara, Kultura eta Kirol Saileko Museo

Zerbitzuak izango du prozedura izapidetzeko eskumena.

HAMARGARRENA. Balorazio irizpideak
Balioespena ondoko irizpideen arabera egingo da:
A) Arabako ondarea zaintzeko eta haren berri emateko proiektuen

egokitasuna, erakusten duten kalitatean eta egin beharreko jarduera
kopuruan oinarrituta: 45 puntu.

B) Arabako Lurralde Historikoko museoen eta erakusketen
jarduera hobetzeko programara egindako ekarpena: 40 puntu.

C) Programaren kostuaren eta eskaera egin duen erakundeak
kostu horretarik bere gain hartzen duen zatiaren arteko erlazioa: 15
puntu.

Dirulaguntzak banatzeko, puntuazioen sistema erabiliko da.
Horretarako, laugarren oinarri arauan zehaztutako zenbatekoa eta es -
katzaile guztiek lortutako puntuak hartuko dira kontuan, eta, ondoren,
lehenengo zenbakia zati bigarrena egingo da. Emaitza horrek puntua
zenbatean den jakinaraziko digu. Laguntzaren zenbatekoa kalku-
latzeko, puntuaren balioa eta eskabide bakoitzaren puntu kopurua
biderkatu behar dira, baldin eta zenbateko hori eta gainerako sarrerak
gehitzearen emaitzak inbertsioaren kostua gainditzen ez badu. 

HAMAIKAGARRENA.- Balioespen Batzordea.
Eskabideak Balioespen Batzorde batek aztertuko ditu. Balioespen

Batzorde hori honako hauek osatuko dute: mahaiburua Euskara,
Kultura eta Kirol zuzendaria izango da; mahaikideak Museo Zerbi -
tzuaren burua eta Euskara, Kultura eta Kirol Zuzendaritzari atxikitako
teknikari bat; eta idazkaria Euskara, Kultura eta Kirol Idazkaritza
Teknikoko burua. Horrek hitza izango du, baina botorik ez.

HAMABIGARRENA.- Ebazpena.
1. Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak emango du

eman beharreko ebazpena. Horretarako, eskabideak aurkezteko epea
bukatzen denetik aurrera lau hilabete izango ditu. Epe hori igarota, eska-
bideari buruzko berariazko ebazpenik eman ez bada, ezetsitzat joko
da. Hala ere, baliteke geroago ebatzi ahal izatea.

Euskara, Kultura eta Kirol Sailak, egoki baderitzo, aurkeztutako
agirien gaineko datuak edo argibideak eskatu ahal izango ditu. Agiri
horiek Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak (urtarrilaren 13ko
4/1999 Legeak aldatua) ezartzen dituen epeetan bideratzen ez bada,
espedientea atzeratu egin daiteke, bai eta artxibatu ere. Horrelakoetan,
deialdiaren seigarren klausularen seigarren paragrafoan ezarritakoa apli-
katuko zaio eskaerari.

2. Eskatzaileari ez zaio entzunaldirik eskainiko, ebazpenean
eskatzaileak aurkeztutako gertaerak eta agiriak besterik ez direlako
aintzat hartu.

3. Erabakian, baiezkoa bada, dirulaguntzaren zenbatekoa adie-
raziko da eta baita ordaintzeko modua, zein programari edo jarduerari
eman zaion, aurkeztu behar diren agiriak eta zein baldintzatan ematen
zaion ere. Hori guztia Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren
eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992
Legeak (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak aldatua) 59. artikuluan xeda-
tutako eran jakinaraziko zaio onuradunari.

4.- Ebazpenak administrazio bidea agortzen du. Beraz, berorren
aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkez daiteke adminis-
trazio auzietarako epaitegi nagusietan, Administrazioarekiko Auzi -
bideetarako Jurisdikzioa arautzen duen uztailaren 13ko 29/1998
Legearen 9.c) artikuluak xedatutakoaren ildotik. Horretarako bi hilabete
izango dira, ebazpena jakinarazten denetik aurrera.

Así mismo quedan excluidos los gastos de representación, protocolo
y similares, salvo que la resolución de concesión exprese lo contrario.

OCTAVA. Concurrencia de subvenciones.
El importe de las subvenciones que individualizadamente se

concedan en ningún caso podrá ser de tal cuantía que, aisladamente
o en concurrencia con otras subvenciones, ayudas u otros ingresos,
superen el costo de la actividad a desarrollar por la entidad benefi-
ciaria.

NOVENA. Instrucción.
Será órgano competente para la instrucción del procedimiento

el Servicio de Museos del Departamento de Euskera, Cultura y
Deportes de la Diputación Foral de Álava.

DÉCIMA. Criterios de valoración.
La valoración se realizará de acuerdo a los siguientes criterios:
A) Idoneidad de los proyectos para la conservación y difusión del

patrimonio alavés, en base a la calidad de su elaboración y a la
cantidad de actividades a ejecutar: 45 puntos.

B) Contribución del programa a la mejora de la actividad muse-
ística y expositiva del T.H.A.: 40 puntos.

C) Relación entre el coste del programa y la parte que asume del
mismo la entidad peticionaria: 15 puntos.

Para el reparto de subvenciones se aplicará un sistema de reparto
por puntuación. Para ello, se divide el importe especificado en la
Base Cuarta, entre la suma total de puntos obtenidos por todos los
solicitantes, que nos dará el valor del punto. La ayuda resultante
será la obtenida de multiplicar el valor del punto por el número de
puntos de cada solicitud, siempre que dicha cantidad, mas el resto
de ingresos, no supere el coste de la inversión.

UNDÉCIMA .- Comisión de valoración.
Las solicitudes serán examinadas por una Comisión de

Valoración presidida por el Director de Euskera, Cultura y Deportes
de la que formarán parte, como vocales, el Jefe del Servicio de
Museos y un técnico adscrito a la Dirección de Euskera, Cultura y
Deportes, actuando como secretaria, con voz pero sin voto, la Jefa
de la Secretaría Técnica de Euskera, Cultura y Deportes.

DUODÉCIMA.- Resolución.
1. La Diputada de Euskera, Cultura y Deportes dictará la reso-

lución que proceda, en el plazo de cuatro meses, contados a partir
de la fecha de finalización de presentación de solicitudes. Si trans-
currido dicho plazo no constase resolución expresa de la solicitud, se
entenderá que la misma ha sido denegada, sin perjuicio de que con
posterioridad sea resuelta.

El Departamento de Euskera, Cultura y Deportes en aquellos
casos que lo estime oportuno, podrá solicitar datos o pedir aclara-
ciones sobre las documentaciones presentadas que, caso de no
evacuarse en los plazos que establece la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común, modificada por la Ley
4/1999, de 13 de enero, podrían retrasar el expediente e incluso dar
lugar al archivo del mismo, siéndole de aplicación a la correspondiente
solicitud el párrafo sexto de la Cláusula Sexta de la Convocatoria.

2. Se prescindirá del trámite de audiencia, por no ser tenidos en
cuenta en la resolución otros hechos y documentos que los
presentados por los solicitantes.

3. En la resolución, caso de ser positiva, se hará constar cuantía
de la subvención, forma de pago, programa o actividad afectada,
documentación a presentar y condiciones en que se otorga, notifi-
cándose a los beneficiarios, conforme a lo previsto en el art. 59 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

4.- La resolución pondrá fin a la vía administrativa y contra la
misma podrá interponerse recurso contencioso administrativo ante
los Juzgados Centrales de lo Contencioso-Administrativo conforme
a lo previsto en el artículo 9.c) de la Ley 29/1998 de 13 de julio, regu-
ladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativo en el plazo de
dos meses desde su notificación.
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Zuzenean aurkatu ezean, errekurtsoa aurkeztu ahal izango zaio
ebazpena eman zuen organoari berari, nahi izanez gero, Herri Admi -
nistrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen (urtarrilaren 13ko 4/1999
Legeak aldatua) 116. eta 117. artikuluetan xedatutakoaren ildotik.
Horretarako hilabete izango da.

HAMAHIRUGARRENA.- Jakinarazpena.
Dirulaguntza eman edo ukatu den jakinaraziko zaie eskatzaileei,

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Pro -
zedura Erkidearen Legearen 59. artikuluan xedatzen den erari jarraiki
jakinarazi ere.

HAMALAUGARRENA.- Onuradun diren erakundeek aurkeztu
beharreko agiriak, epeak, eta horiek ez betetzearen ondorioak.

Dirulaguntzen onuradun diren erakundeek honako agiriak aur -
keztu beharko dituzte 2008ko abenduaren 17rako:

1.- Diruz lagundutako jarduerek eragindako gastuak zurituko
dituzte, behar bezala zerrendatuta, eta diruz lagundutako jarduerek,
dirulaguntza kalkulatzeko oinarri hartutako zenbateko osoa adina
diruz lagundutakoek, sortutako gastuen eta sarreren fakturak edo
balio bereko agiriak, memoriak eta balantzeak aurkeztuta. Aurkez -
tutako gastu kopuruak eskaerarekin batera adierazitako aurrekon-
tuaren parekoa izan beharko du.

Gastuak justifikatzeko ez dira onartuko ondoko datuak argi eta
garbi azaltzen ez dituzten ordainagiria edota fakturak: 

- Jaulkitzailea, berorren izena edo enpresaren izena eta NANa edo
IFZa. 

- Hartzailea, berorren izena edo enpresaren izena eta NANa edo
IFZa. 

- Gastuaren xedea. 
- Eguna. 
Museo Zerbitzuan, aurkeztutako jatorrizko egiaztagiriei zigilu-

marka jarriko zaie, eta bertan justifikatutako eta eskatutako dirulaguntza
agertu beharko da, baita egiaztagiriaren zenbatekoa dirulaguntzari
osorik edo zati batez egozten zaion ere. Azken kasu horretan, diru-
laguntzak eragindako zenbateko osoa ere adierazi beharko da.

Dirulaguntza kalkulatzeko oinarri hartu den gastuen aurrekontua
ez bada zuritzen, dirulaguntza txikitu egingo da gastu txikienaren
proportzioan.

2.- Diruz lagundutako jardueraren edo jardueren diru sarrera eta
gastuen balantzea.

3.- Diruz lagundutako jardueraren edo jardueren memoria
Adierazitako epea igaro eta lehen aipatutako agiriak aurkeztu ez

badira, ordainketa kredituak baliogabetu egingo dira, eta “konturako
ordainketa” gisa jasotako dirua itzultzeko espedienteari emango zaio
hasiera.

HAMABOSGARRENA.- Dirulaguntzak ordaintzea.
Dirulaguntza emateko ebazpenean adierazten den aurrerakina

ebazpena ematen den egunetik aurrera ordainduko da.
Gainerakoa egiten diren gastuak justifikatu, behar bezala egiaztatu

eta Museo Zerbitzuaren buruak oniritzia eman ondoren ordainduko da,
eta, azken ordainketan, aurreko paragrafoan aipatutako “aurrerakina”
kenduko da. Azken ziurtagiriak aurkezteko epea 2008ko abenduaren
17an amaituko da.

Zuritu beharreko azkeneko gastuak ordaindu izana egiaztatzen
ez bada, hori egiteko epea 2009ko otsailaren 27an bukatuko da.

HAMASEIGARRENA.- Dirulaguntzak aldatzea.
Onartu den dirulaguntza berriro aztertuko da, gastua finan -

tzatzeko beste erakunde batzuek egindako ekarpen osagarriak edo
beste diru sarrera batzuk ere erabili direla jakin ondoren. Horrelakoetan,
dirulaguntzaren behin betiko zenbatekoa diru sarreren eta gastuen
arteko azken likidazioa egin eta hortik ateratzen den emaitza defizi-
tarioa izango da.

Dirulaguntza emateko kontuan hartu diren baldintzak aldatzen
badira eta, edozer dela ere, edozein erakunde publiko edo pribatuk

En el caso de no impugnarla directamente, podrá ser recurrida
potestativamente ante el mismo órgano que la dictó en el plazo de un
mes, de acuerdo con lo dispuesto en los artículos 116 y 117 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, en la
redacción dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

DECIMOTERCERA.- Notificación.
La resolución de concesión o denegación de la subvención será

notificada a las Entidades solicitantes según las forma previstas en
el artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

DECIMOCUARTA.- Documentación a presentar por las Entidades
beneficiarias, plazo y efectos de su incumplimiento.

Las entidades beneficiarias de las subvenciones deberán
presentar en un plazo que finalizará el 17 de diciembre de 2008:

1.- Justificación debidamente relacionada de los gastos causados
por la realización de la actividad o actividades subvencionadas, por
una cuantía equivalente al importe total del presupuesto de gastos
tomado como base para el cálculo de la subvención, mediante la
presentación de las correspondientes facturas y/o recibos originales.

No se admitirán como justificación de los gastos, aquellas
facturas y/o recibos, en los que no estén claramente identificados los
siguientes datos:

- Emisor/a, con su nombre o razón social y D.N.I. o N.I.F.

- Receptor/a, con su nombre o razón social y D.N.I. o N.I.F.

- Objeto del gasto.
- Fecha.
Los justificantes originales presentados se marcarán, en el

Servicio de Museos, con una estampilla, indicando en la misma la
subvención para cuya justificación han sido presentados y si el im -
porte del justificante se imputa total o parcialmente a la subvención.
En éste último caso, se indicará además la cuantía exacta que resulte
afectada por la subvención

En caso de no justificar el presupuesto total de gastos tomado
como base para el cálculo de la subvención, ésta se minorará en
igual proporción al menor gasto ejecutado.

2.- Balance de gastos e ingresos de la actividad o actividades
subvencionada/s.

3.- Memoria de la actividad o actividades subvencionada/s
Finalizado el plazo señalado, sin haber presentado la docu-

mentación citada, se procederá a la anulación de los créditos de
pago, iniciándose el correspondiente expediente para la devolución
de aquellas cantidades percibidas en concepto de “entrega a cuenta”.

DECIMOQUINTA.- Abono de las subvenciones
El pago del anticipo que se indique en la resolución de concesión,

se hará efectivo a partir de la fecha de la resolución de concesión.
El resto, se abonará, previa justificación de los gastos que se vayan

realizando, debidamente relacionados, así como la documentación
acreditativa del pago de dichos documentos de gastos, y una vez dado
el visto bueno por el Jefe del Servicio de Museos, aplicando al último
pago la deducción del “anticipo” del párrafo anterior, bien entendido
que la última justificación tendrá un plazo que finalizará el 17 de
diciembre de 2008.

En el supuesto de que no se acredite el pago de los documentos
de gasto de la última justificación, el plazo para acreditar el mismo fina-
lizará el 27 de febrero de 2009.

DÉCIMOSEXTA.- Modificación de subvenciones
La subvención aprobada será revisada, una vez conocida la

financiación del gasto a través de las aportaciones complementarias
de ayudas de otras entidades así como, en su caso, otros ingresos,
de tal forma que su cuantía definitiva sea el resultado deficitario de
la liquidación final de gastos-ingresos, relativa a las actividades
subvencionadas.

Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para la
concesión de la subvención y, en todo caso, la obtención concu-
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gauza bererako emandako laguntzak edo dirulaguntzak lortzen badira,
dirulaguntza emateko ebazpena aldatu eta dirulaguntzaren zati bat itzuli
beharko da.

Behin dirulaguntza onartu eta gero, dirulaguntza emateko oina-
rritzat hartu zen benetako egoerak dirulaguntza hori aldatu beharra
badakar, elkarte onuradunak arrazoitu eta hala proposatuta, Euskara,
Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak dirulaguntza alda dezake
dagokion foru aginduaren bidez.

HAMAZAZPIGARRENA.- Bateraezintasunak.
Programa hauetarako emandako dirulaguntzak bateraezinak

izango dira Arabako Foru Aldundiko beste sail batzuek edo honi atxi-
kitako erakundeek eman ditzaketen dirulaguntzekin. Salbuespen
bakarra da bi erakundeek batera horretarako baimena berariaz ema -
tea edo eman aurretik jakinaren gainean egotea.

HEMEZORTZIGARRENA.- Euskara, Kultura eta Kirol Sailaren
babesa.

Deialdi honetan dirulaguntza jaso duten elkarteek eta erakundeek
argi eta garbi adierazi beharko dute programetan, ekitaldia iragartzeko
karteletan, argazkietan nahiz argitaratzen diren gainerako material
idatzi zein entzunezkoetan Arabako Foru Aldundiko Euskara, Kultura
eta Kirol Sailaren laguntza dutela, baldin eta material hori diruz lagun-
dutako programa edo jarduerari badagokio. 

Halaber, jarduera iragartzeko egitarauetan eta karteletan Euskal
Autonomia Erkidegoko bi hizkuntza ofizialak erabili beharko dira.

HEMERETZIGARRENA.- Dirulaguntza itzultzea.
Jasotako diru kopuruak itzuli egin beharko dira, Arabako Lurralde

Historikoaren Dirulaguntza eta Transferentziei buruzko 3/1997 Foru
Arauan, Dirulaguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Lege Oro -
korrean eta azken lege horren araudia onartzen duen uztailaren 21eko
887/2006 Errege Dekretuan adierazten diren kasuetan.

Onartutako dirulaguntzetatik zerbait itzuli beharra gertatuz gero,
kopuru hori zuzenbide publikoko diru sarreratzat hartuko da, eta
Ekonomia eta Aurrekontu Erregimenari buruzko abenduaren 18ko
53/92 Foru Arauak I. kapituluaren II. tituluan ezarritakoaren arabera
kobratuko da. 

HOGEIGARRENA.- Fiskalizazioa.
Euskara, Kultura eta Kirol Saileko foru diputatuak deialdi hau

garatzeko egoki jotzen dituen ebazpenak hartuko ditu, Museo
Zerbitzuaren ekimenez. Era berean, datuak zinezkoak direla eta oinarri
hauetan araututakoa betetzen dela egiaztatzeko, zenbait egintza
bideratu ahal izango ditu. Horretarako, onuradunek berek egiten
dituzten jarduerei buruz Euskara, Kultura eta Kirol Sailak eskatzen
dizkien datu eta agiri guztiak aurkeztu beharko dituzte. Halaber,
Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Sailak, Herri Kontuen Euskal
Epaitegiak eta beste erakunde eskudun batzuek eska dezaketen
informazio oro aurkeztu beharko dute eskatzaileek.

HOGEITA BATGARRENA.- Erantzukizunak.
Egiten duen jardueraren erantzukizuna bere gain hartu beharko

du erakunde onuradunak, eta indarrean dagoen legediak ezartzen
dituen baimenak eskatu erakundearen izenean.

HOGEITA BIGARRENA.- Publizitatea.
Deialdi hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean

argitaratuko da, eta ahaleginak egingo dira komunikabideetan ahalik
eta oihartzun handiena izan dezan.

HOGEITA HIRUGARRENA.- Interpretazioa.
Oinarri arau hauek interpretatzean zalantzarik sortzen bada,

zalantza hori Arabako Foru Aldundiko Euskara, Kultura eta Kirol Sailak
argituko du. 

HOGEITA LAUGARRENA.- Errekurtsoak.
Deialdi honen eta deialdi honetatik sortutako administrazio egintza

guztien aurka egin ahal izango da Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko

rrente de subvenciones, ayudas e ingresos concedidas por cualquier
Entidad pública o privada, dará lugar a la modificación de la resolución
de concesión, así como al reintegro parcial de la subvención.

Una vez aprobada la subvención, cuando las circunstancias de
hecho que motivaron su concesión puedan dar lugar a una modificación
de la misma, a propuesta razonada de su beneficiaria, la Diputada titular
del Departamento de Euskera, Cultura y Deportes podrá modificar ésta
mediante la correspondiente Orden Foral.

DECIMOSÉPTIMA.- Incompatibilidades
Las subvenciones concedidas por estos programas serán incom-

patibles con cualquier otra ayuda económica o subvención a que
puedan acogerse en otros Departamentos de la propia Diputación
Foral u Organismo adscritos a éstos, salvo que expresamente haya
sido autorizado por ambos organismos conjuntamente o con previo
conocimiento a su concesión.

DECIMOOCTAVA.- Patrocinio del Departamento de Euskera,
Cultura y Deportes

Las Entidades o Asociaciones beneficiarias de las subvenciones
de la presente Convocatoria quedan comprometidas a establecer
de forma clara en los ejemplares de los programas, carteles anun-
ciadores, fotografías y demás material gráfico escrito o sonoro que
en su caso puedan publicar con motivo del programa o actividad
subvencionada, mención expresa del patrocinio del Departamento de
Euskera, Cultura y Deportes de la Diputación Foral de Álava.

Asimismo deberá utilizarse las dos lenguas oficiales de la
Comunidad Autónoma Vasca en los ejemplares de los programas y
carteles anunciadores de las actividades.

DECIMONOVENA. Reintegro de la subvención
Procederá el reintegro de las cantidades percibidas en los casos

establecidos en la Norma Foral 3/1997 de Subvenciones y
Trasferencias del Territorio Histórico de Álava y en la Ley 38/2003, de
17 de noviembre, General de Subvenciones y Real Decreto 887/2006,
de 21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la subvención
aprobada tendrá la consideración de ingresos de derecho público y
su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Título II, Capítulo I,
de la Norma Foral 53/92 de 18 de diciembre, de Régimen Econó -
mico y Presupuestario.

VIGÉSIMA.- Fiscalización
Por la Diputada Foral titular del Departamento de Euskera, Cultura

y Deportes se procederá a dictar las resoluciones que se estimen
oportunas para el desarrollo de la presente Convocatoria a iniciativa
del Servicio de Museos, pudiendo ejercer acciones que permitan
exigir y comprobar la veracidad de los datos aportados por las bene-
ficiarias y el cumplimiento de lo regulado en las presentes Bases.
Para ello, los colectivos beneficiarios quedan comprometidos a
facilitar cuantos datos y documentos tengan relación con las acti-
vidades desarrolladas por ellos y sean solicitados por el Departamento
de Euskera, Cultura y Deportes. Igualmente deberán facilitar cuanta
información pueda ser requerida por el Departamento de Hacienda,
Finanzas y Presupuestos, Tribunal de Cuentas u otros Organismos
competentes.

VIGESIMOPRIMERA.- Responsabilidades
La Entidad Beneficiaria asume las responsabilidades que

pudieran derivarse de la realización del programa y/o actividad, y a
solicitar las autorizaciones que para su desarrollo sean exigidas por
la legislación vigente.

VIGESIMOSEGUNDA.- Publicidad
La presente Convocatoria será publicada en el Boletín Oficial

del Territorio Histórico de Álava, procurándose la máxima difusión a
través de los medios de comunicación social.

VIGESIMOTERCERA Interpretación.
Cualquier duda que pudiera surgir en torno a la interpretación de

estas bases será resuelta por el Departamento de Euskera, Cultura
y Deportes de esta Diputación.

VIGÉSIMOCUARTA Recursos.
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos se

deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la forma esta-
blecidos por la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico
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30/1992 Legeak –urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak emandako idaz -
ketan– ezarritako egoera eta eretan.

HOGEITA BOSGARRENA.- Azken klausula.
Oinarri hauetan xedatu ez den edozertarako, honako arau hauek

aplikatuko dira: Arabako Dirulaguntzei eta Transferentziei buruzko
3/1997 Foru Araua, Dirulaguntzei buruzko azaroaren 17ko 38/2003 Lege
Orokorra, lege horren araudia onartzen duen uztailaren 21eko
887/2006 Errege Dekretua, Arabako Aurrekontuen Araubide Eko -
nomikoari buruzko abenduaren 18ko 53/1992 Foru Araua, 2008ko
Aurrekontua Betearazteko abenduaren 18ko 22/2006 Foru Araua,
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen 30/2007 Legea (urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak
emandako idazketa), eta aplikagarri diren gainerako arauak.

Iragarkiak

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA

OGASUN ZUZENDARITZA

1206

Zergak Ikuskatzeko Zerbitzuaren administrazio egintzen eta
zitazioen jakinarazpena.

Administrazioari ez dagozkion arrazoiengatik honako jakina-
razpena egitea ezinezko izan da. Hortaz, Arabako Zergei buruzko
otsailaren 28ko 6/2005 Foru Arau Orokorrak 108. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik, aipatutako artikulu horrek eskatzen dituen jakina-
razteko ahaleginak egin ondoren, iragarki honen bidez jakinarazten zaie
ondoren zerrendatzen diren zergapekoei edo haien ordezkoei dei
egiten zaiela zerrendan adierazten diren prozeduren administrazio
egintzetara agertzeko, eta, horrela, jakinarazpena jasotzeko.

Interesdunek edo haien ordezkariek, gehienez, hamabost egun
izango dituzte agertzeko, iragarki hau Arabako Lurralde Histori -
koaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.
Hain zuzen ere, Arabako Foru Aldundiaren Ogasun Zuzendaritzako
Zergak Ikuskatzeko Zerbitzuaren bulegora jo behar dute (Samaniego
kalea, 14 – 3. solairua. Gasteiz), astelehenetik ostiralera, 08:15etik
eta 14:30era bitartean, zerga hori kudeatzen duen bulegoak izapi-
detutako prozeduren berri eman diezaien.

Esandako epea igaro eta agertu ezean, jakinarazpena eginda-
kotzat joko da lege ondorio guztietarako, agertzeko jarri den epea
bukatu eta hurrengo egunetik hasita.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20a.– Zergak Ikuskatzeko
Zerbitzuaren burua, FRANCISCO JAVIER ARRAZOLA ARRIEN.
IFZ IZENA PROZEDURA

X-7539900-V Algirdas, Dapsys Zitazioa jakinaraztea
B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam SL PFEZren konturako atxikipenak direla-eta zigor 

espedientearen hasiera jakinaraztea
B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam SL BEZa dela-eta zigor espedientearen hasiera 

jakinaraztea
B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam SL BEZarekiko desadostasun-aktak eta PFEZren 

konturakoa atxikipenak jakinaraztea
X-7259450-Y Baltrimas, Domas Zitazioa jakinaraztea

NEKAZARITZA SAILA

NEKAZARITZA ZUZENDARITZA

1139

Arrantza alorreko ondoko zehapen espedienteei buruzko
ebazpenen jakinarazpena. (Espedienteak: 64/07, 66/07, 88/07,
89/07 eta 98/07).

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak 59.4 eta 61.
artikuluetan ezarritakoarekin bat etorriz, Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den iragarki honen bidez jakinarazten
da ondoren zerrendatzen diren zigor prozeduren ebazpena, ezin izan
baita ohiko bideak erabilita jakinarazi. Zigor espedienteak apirilaren

de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común en la redacción dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

VIGESIMOQUINTA.- Cláusula final.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por la Norma

Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del Territorio Histórico
de Álava, Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones,
Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Sub -
venciones, Norma Foral 53/1992 de 18 de diciembre de Régimen Eco -
nómico Presupuestario del Territorio Histórico de Álava, Norma Foral
22/2007, de 18 de diciembre, de Ejecución Presupuestaria para 2008,
Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y
del Procedimiento Administrativo Común en la redacción dada por la Ley
4/1999 de 13 de enero y demás normativa que le sea de aplicación.

Anuncios

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS

DIRECCIÓN DE HACIENDA

1206

Notificación de citaciones y actos administrativos del Servicio
de Inspección de Tributos.

En virtud de lo dispuesto en el artículo 108 de la Norma Foral
General Tributaria de Álava, (Norma Foral 6/2005, de 28 de febrero)
no siendo posible practicar la notificación por causas no imputables
a la Administración y habiéndose realizado, al menos, los intentos de
notificación exigidos por el citado artículo, por el presente anuncio se
cita a los obligados tributarios o representantes que a continuación
se relacionan, para ser notificados por comparecencia de los actos
administrativos derivados de los procedimientos que figuran en la
siguiente relación:

Los interesados o sus representantes deberán comparecer en el
plazo máximo de 15 días naturales, contados desde el día siguiente
al de publicación del presente anuncio en el Boletín Oficial del Territorio
Histórico de Álava, en horario de 8,15 h a 14,30 h, de lunes a viernes,
en la Oficina del Servicio de Inspección de Tributos de la Diputación
Foral de Álava, Dirección de Hacienda, c/ Samaniego nº 14-3º de
Vitoria-Gasteiz, al efecto de practicarse las notificaciones pendientes
en los procedimientos tramitados por la citada Oficina.

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido,
la notificación se entenderá producida a todos los efectos legales desde
el día siguiente al del vencimiento del plazo señalado para comparecer.

En Vitoria-Gasteiz, a 20 de febrero de 2008.– El Jefe de Servicio
de Inspección de Tributos, FRANCISCO JAVIER ARRAZOLA ARRIEN.
NIF NOMBRE PROCEDIMIENTO

X-7539900-V Algirdas, Dapsys Notificación citación
B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam S.L. Notificación inicio expediente sancionador

Retenciones a cta. IRPF
B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam S.L. Notificación inicio expediente sancionador IVA

B-01351600 Alisplac Instaladora de Aislam S.L. Notificación Actas disconformidad IVA y
Retenciones a cta. IRPF

X-7259450-Y Baltrimas, Domas Notificación citación

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

DIRECCIÓN DE AGRICULTURA

1139

Notificación de resoluciones en los siguientes expedientes
sancionadores en materia de pesca. (Exptes.: 64/07, 66/07, 88/07,
89/07 y 98/07).

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
se realiza la presente notificación mediante anuncio en el Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, al haberse intentado sin efecto
notificar la resolución de los procedimientos sancionadores que se rela-
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13ko 1/1989 Legea (ehiza eta ibaietako arrantzari buruzko zenbait
arau hauste administratiboren kalifikazioa aldatu eta arau hauste
horiei dagozkien isunak igotzen dituena) hausteagatik bideratu dira,
eta Arabako Foru Aldundiko Ingurumen Saileko Ingurumeneko
Idazkaritza Teknikoaren Zerbitzuan egongo dira interesdunen esku
(Probintzia plaza, 4 - 1.).

Interesdunek jakin dezaten argitaratzen da, ohar hauekin:

1. Iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera hilabete
izango dute interesdunek Nekazaritza Saileko foru diputatuari gora
jotzeko errekurtsoa aurkezteko.

2. Iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik hasita, inte-
resdunek 20 egun izango dituzte isuna ordaintzeko. Isuna edozein
bankutan ordaindu ahal izango da. Ordainketa argi eta garbi uzteko,
espediente zenbakia, gaia eta zerbitzua adieraziko dira.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 18a.– Nekazaritza zuzendaria,
JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

HAUTSITAKO
ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA NAN EGUNA ARAUA

64/07 Francisco Luque Gil jauna 13.283.238 08/01/22 4.12
66/07 Teofil Lisenche jauna X-6590891 08/01/22 4.12 eta 5.1
88/07 Jesús María Velilla Santamaría 16.574.774 07/12/21 3.5 eta 4.12
89/07 Luis María Barrena Urquijo jauna 22.745.579 08/01/22 3.5, 3.8, 3.20 eta 4.12
98/07 Jorge León García de Olano 16.554.772 07/12/21 4.12

NEKAZARITZA SAILA

NEKAZARITZA ZUZENDARITZA

1142

Ehiza alorreko 33/07 zehapen espedientearen ebazpena jaki-
naraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak 59.4 eta 61.
artikuluetan araututakoaren bat etorriz, Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den iragarki honen bidez jakinarazten
da ondoren zerrendatzen den zehapen prozeduraren ebazpena, ezin
izan baita ohiko bideak erabilita jakinarazi. Zehapen espedientea
apirilaren 13ko 1/1989 Legea (ehiza eta ibaietako arrantzari buruzko
zenbait arau hauste administratiboren kalifikazioa aldatu eta arau
hauste horiei dagozkien isunen zenbatekoak igotzen dituena) haus-
teagatik bideratu da, eta Arabako Foru Aldundiko Ingurumen Saileko
Idazkaritza Teknikoaren Zerbitzuan (Probintzia plaza, 4 – 1. solairua,
eskuina) egongo da interesdunen esku.

Interesdunek jakin dezaten argitaratzen da, ohar hauekin:

1. Iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik kontatzen hasita
hilabete izango dute interesdunek Nekazaritza Saileko foru dipu-
tatuari gora jotzeko errekurtsoa aurkezteko.

2. Iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik hasita, inte-
resdunek 20 egun izango dituzte isuna ordaintzeko. Isuna edozein
bankutan ordaindu ahal izango da. Ordainketa argi eta garbi uzteko,
espediente zenbakia, gaia eta zerbitzua adieraziko dira. 

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Nekazaritza zuzendaria,
JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

HAUTSITAKO
ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA NAN EGUNA ARAUA

33/07 Francisco Javier Díaz Vázquez jauna 16.296.227 2008/01/22 1.2.16 eta 1.3.36

NEKAZARITZA SAILA

NEKAZARITZA ZUZENDARITZA

1148

Ehiza alorreko 28/07 zehapen espedienteari buruzko ebaz -
pena jakinaraztea. 

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legeak 59.4 eta 61. arti-

cionan, por infracción a la Ley 1/1989, de 13 de abril, por la que se
modifica la calificación de determinadas infracciones administrativas
en materia de caza y pesca fluvial y se elevan las cuantías de las
sanciones, cuyos expedientes se hallan a disposición de los inte-
resados en el Servicio de la Secretaría Técnica de Medio Ambiente
de la Diputación Foral de Álava. (Plaza de la Provincia, 4 – 1º).

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

1. En el plazo de 1 mes, contado a partir del día siguiente al de
la publicación de este anuncio, podrá ser presentado Recurso de
Alzada ante la Diputada Foral de Agricultura.

2. En el plazo de 20 días, contados a partir del día siguiente de
la publicación de este anuncio, deberá ser ingresado el importe de
la sanción en cualquier Entidad Bancaria, haciendo referencia para
la correcta identificación del pago al número de expediente, asunto
y Servicio. 

En Vitoria-Gasteiz, a 18 de febrero de 2008.– El Director de
Agricultura, JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

PRECEPTO
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE D.N.I. FECHA INFRINGIDO

64/07 D. Francisco Luque Gil 13.283.238 22/01/08 4.12
66/07 D. Teofil Lisenche X-6590891 22/01/08 4.12 y 5.1
88/07 D. Jesús María Velilla Santamaría 16.574.774 21/12/07 3.5 y 4.12
89/07 D. Luis María Barrena Urquijo 22.745.579 22/01/08 3.5, 3.8, 3.20 y 4.12
98/07 D. Jorge León García de Olano 16.554.772 21/12/07 4.12

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

DIRECCIÓN DE AGRICULTURA

1142

Notificación de resolución en el expediente sancionador en
materia de caza nº 33/07.

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
se realiza la presente notificación mediante anuncio en el Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, al haberse intentado sin efecto
notificar la resolución del procedimiento sancionador que se indica
a continuación, por infracción a la Ley 1/1989, de 13 de abril, por la
que se modifica la calificación de determinadas infracciones admi-
nistrativas en materia de caza y pesca fluvial y se elevan las cuantías
de las sanciones, cuyo expediente se halla a disposición de los inte-
resados en el Servicio de la Secretaría Técnica de Medio Ambiente
de la Diputación Foral de Álava (Plaza de la Provincia, 4 – 1º dcha.).

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

1. En el plazo de 1 mes, contado a partir del día siguiente al de
la publicación de este anuncio, podrá interponerse Recurso de Alzada
ante la Diputada Foral de Agricultura.

2. En el plazo de 20 días, contados a partir del día siguiente de
la publicación de este anuncio, deberá ser ingresado el importe de
la sanción en cualquier Entidad Bancaria, haciendo referencia para
la correcta identificación del pago al número de expediente, asunto
y Servicio. 

En Vitoria-Gasteiz, a 19 de febrero de 2008.– El Director de
Agricultura, JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

PRECEPTO
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE D.N.I. FECHA INFRINGIDO

33/07 D. Francisco Javier Díaz Vázquez 16.296.227 22/1/08 1.2.16 y 1.3.36

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

DIRECCIÓN DE AGRICULTURA

1148

Notificación de propuesta de resolución en el expediente
sancionador en materia de caza nº 28/07.

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
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kuluetan araututakoaren bat etorriz, Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean argitaratzen den iragarki honen bidez jakinarazten
da ondoren zerrendatzen den zehapen prozeduraren ebazpena, ezin
izan baita ohiko bideak erabilita jakinarazi. Zehapen espedientea
apirilaren 13ko 1/1989 Legea (ehiza eta ibaietako arrantzari buruzko
zenbait arau hauste administratiboren kalifikazioa aldatu eta arau
hauste horiei dagozkien isunen zenbatekoak igotzen dituena) haus-
teagatik bideratu da, eta Arabako Foru Aldundiko Ingurumen Saileko
Idazkaritza Teknikoaren Zerbitzuan (Probintzia plaza, 4 – 1. solairua,
eskuina) egongo da interesdunen esku.

Interesdunek jakin dezaten argitaratzen da, ohar hauekin:

Interesdunek 15 egun baliodun izango dituzte alegazioak
aurkezteko, iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera. 

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 19a.– Nekazaritza zuzendaria,
JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

HAUTSITAKO
ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA NAN EGUNA ARAUA

28/07 Óscar Aguirre Plaza jauna 30.628.488 2008/01/11 1.3.36

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

1186

Zigor espedienteen hasiera

Administrazio Publikoen Lege Araubideari eta Guztien Admi -
nistrazio Prozedurari buruko azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4
eta 61. artikuluetan ezarritakoaren arabera, ALHAOan eta doakionaren
azkenengo bizilekua dagoen Udalaren Iragarpen Taulan argitaratuz
egiten da honako jakinarazpen hau, garraioen arloan indarrean dagoen
arautegiaren hauspenagatik ondoren zerrendatzen diren zigor pro -
zedurei hasiera eman zaiela jakinarazten saiatuta ez baita lortu.

Doakienek jakin dezaten argitaratzen da hau, ondorengo ohar
hauek egiten direlarik:

1. Hamabost laneguneko epea dauka, iragarpen hau argitaratu
ondorengo egunetik kontazten hasita, espedientea aztertzeko, bere
defentsarako egokia deritzon guztia alegatzeko eta egokitzat jotzen
dituen frogak proposatzeko. Espedientea haren eskura dago Foru
Aldundi honen Garraio Zerbitzuan.

2.Isunaren ordainketa posta-jiroz edo ondorengo kontu kkorron-
terako banku transferentziaz egin daiteke: zbk. 2097 0150 90 00109
04458, titularra Arabako Foru Aldundia. Espediente zenbakia, matri -
kula eta salaketako data adierazi beharko dira.

Vitoria-Gasteiz, 2008 (e)ko otsaila 20a.– Garraio Zerbitzuburua,
ANA MARIA ARRIETA NAVARIDAS.

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

1187

Zigor espedienteen erazpena:

Administrazio Publikoen Lege Araubideari eta Guztien Admi -
nistrazio Prozedurari buruzko azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4 eta
61. artikuluetan ezarritakoaren arabera, ALHAOan eta doakionaren

nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se
realiza la presente notificación mediante anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava, al haberse intentado sin efecto notificar
la propuesta de resolución del procedimiento sancionador que se
indica a continuación, por infracción a la Ley 1/1989, de 13 de abril,
por la que se modifica la calificación de determinadas infracciones admi-
nistrativas en materia de caza y pesca fluvial y se elevan las cuantías
de las sanciones, cuyo expediente se halla a disposición de los inte-
resados en el Servicio de la Secretaría Técnica de Medio Ambiente de
la Diputación Foral de Álava (Plaza de la Provincia, 4 – 1º dcha.).

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

En el plazo de 15 días hábiles, contado a partir del día siguiente
de la publicación de este anuncio, los interesados en el procedi-
miento podrán formular alegaciones. 

En Vitoria-Gasteiz, a 19 de febrero de 2008.– El Director de
Agricultura, JOSÉ MARÍA GARCÍA TABERNERO.

PRECEPTO
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE D.N.I. FECHA INFRINGIDO

28/07 D. Óscar Aguirre Plaza 30.628.488 11/1/08 1.3.36

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

1186

Incoacion de expedientes sancionadores

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61
de la Ley 30/92, de 26 de Noviembre, de Régimen Jurídico de las Ad -
ministraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común,
se realiza la presente notificación mediante anuncio en el BOTHA y
en el Tablón de Edictos del Ayuntamiento de su último domicilio, al
haberse intentado sin efecto la notificación de la incoación de los proce-
dimientos sancionadores que se relacionan, por infracción de la
normativa vigente en materia de transportes.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

1. Dispone de un plazo de 15 días hábiles contados a partir del
día siguiente de la publicación de este anuncio al objeto de examinar
el expediente que se encuentra a su disposición en el Servicio de Trans -
portes de esta Diputación Foral y de alegar cuanto considere con -
veniente a su defensa y proponga las pruebas que estime oportunas.

2. El pago de la multa podrá realizarse mediante giro postal o trans-
ferencia bancaria a la c/c nº 2097 0150 90 0010904458 titularidad de
la Diputación Foral de Alava, indicando el número de expediente,la
matrícula y la fecha de la denuncia.

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARIA ARRIETA NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

1187

Resolución de expedientes sancionadores

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se
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ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA DATA IBILGAILUA ARAU-HAUSTEA ZIGORRA €
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE FECHA VEHÍCULO PRECEPTO INFRINGIDO SANCIÓN €

2008/00010 LACALLE BARAHONA FELIX 7/12/07 0414-BVL 141.5-143.1.f LOTT/RCE. 3821/85 1.501,00 euros
2008/00021 DIAZ LOPEZ OSCAR 17/12/07 0176-BRY 142.2-143.1.c LOTT 381,00 euros
2008/00030 TRANSPORTES INMEDIATOS PERSONA 31/10/07 PO- 4027- AY 141.5-143.1.f LOTT/RCE. 3821/85 1.501,00 euros
2008/00031 TRANSPORTES INMEDIATOS PERSONA 31/10/07 PO- 4027- AY 47 Y 90-140.1.1-143.1.i LOTT/41, 109 Y 111 ROTT 4.601,00 euros
2008/00032 TRANSPORTES INMEDIATOS PERSONA 3/11/07 M- 4806- WV 47 Y 90-140.1.1-143.1.i LOTT/41, 109 Y 111 ROTT 4.601,00 euros
2008/00033 TRANSPORTES INMEDIATOS PERSONA 3/11/07 M- 4806- WV 141.6-143.1.f LOTT/RCE. 561/2006 1.501,00 euros
2008/00034 TRANSPORTES INMEDIATOS PERSONA 3/11/07 M- 4806- WV 141.6-143.1.f LOTT/RCE. 561/2006 1.501,00 euros
2008/00042 ALVAREZ FERNANDEZ JOSE MANUEL 13/12/07 3308-CTG 141.19-143.1.e LOTT/ART.1 O.FOM.3399, 20-12-02 BOE 9-1-03 1.001,00 euros

•••



azken bizilekua dagoen Udalaren Iragarpen Taulan iragarpena argi-
taratuz egiten da jakinarazpen hau, garraioen arloan indarrean dagoen
arautegiaren hauspenagatik ondoren zerrendatzen diren zigor pro -
zeduren ebazpena jakinarazten saiatuta ez baita lortu. Prozedura
horien espedienteak doakienen eskura daude Foru Aldundiaren
Garraio Zerbitzuan.

Doakienek jakin dezaten argitaratzen da hau, ondorengo ohar
hauek egiten direlarik: 

1. Hilabeteko epean, iragarpen hau argitaratu ondorengo egunetik
kontatzen hasita, Herrilan eta Garraio Foru Diputatuaren aurrean gora
jotzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango dute, egokitzat jotzen dituzten
alegazioak eta frogak aurkeztuz. Errekurtsorik ez aurkeztekotan,
ordainketa egin beharko da aipatutako hilabeteko epearen amaiera-
egunetik kontatzen hasita hamabost eguneko epean.

2. Ezarritako zigorraren ordainketa posta-jiroz edo ondorengo
kontu korronterako banku transferentziaz egin daiteke: zbk. 2097
0150 90 0010904458, titularra Arabako Foru Aldundia. Espediente
zenbakia, matrikula eta salaketako data adierazi beharko dira.

Vitoria-Gasteiz, 2008 (e)ko otsaila 20a.– Garraio Zerbitzuburua,
ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA
1188

Zigor espedienteen errekursoak
Administrazio Publikoen Lege Araubideari eta Administrazio Pro -

zedura Arruntari buruzko azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4. eta 61.
artikuluetan ezarritakoaren arabera, ALHAOan eta doakionaren
azkenengo bizilekua dagoen udalaren ediktu taulan argitaratuz egiten
da honako jakinarazpen hau, ondoren zerrendatzen diren zigor proze-
duretan (garraioen arloan indarrean dagoen arautegiaren hauspe-
nengatik) jarritako errekurtso arrunten ebazpena jakinarazten saiatuta
ez baita lortu. Espediente horiek, doakienen eskura daude Foru
Aldundi honen Garraio Zerbitzuan.

Doakienek jakin dezaten argitaratzen da hau, ondorengo ohar
hauek egiten direlarik:

1. Jarritako zigorra Foru Aldundi honen Diruzaintza Zerbitzuan
edo, bestela, Vital Kutxako 2097 0150 90 0010904458 zenbakidun
kontuan ordaindu beharko da, ebazpen hau irmo bihurtu ondorengo
hamabost laneguneko epearen barruan. Epe hori igaro eta ordainketa
gauzatu ez baldin bada, Garraiolarien eta Garraio-Enpresa Lagungarri
eta Osagarrien Erregistro Orokorrean anotatu eta derrigorrezko
bidean kobratzeari ekingo zaio, dagozkion errekarguekin.

2. Ebazpen honek administrazio bideari amaiera ematen dio.
Haren aurka, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa jarri ahal izango
da bi hilabeteko epean, jakinarazpen egunetik aurrera kontatuta,
Vitoria-Gasteizko Administrazio Auzietarako Epaiteguiauren aurrean.

Vitoria-Gasteiz, 2008 (e) otsaila 20a.– Garraio Zerbituzuburua,
ANA MARIA ARRIETA NAVARIDAS.

realiza la presente notificación mediante anuncio en el BOTHA y en
el Tablón de Edictos del Ayuntamiento de su último domicilio, al
haberse intentado sin efecto la notificación de la resolución de los
procedimientos sancionadores que se relacionan, por infracción de
la normativa vigente en materia de transportes,cuyos expedientes
se hallan a disposición de los interesados en el Servicio de Transportes
de la Diputación Foral.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias: 

1. En el plazo de un mes, contado a partir del día siguiente de la
publicación de este anuncio, podrán interponer recurso de alzada
ante el Diputado Foral de Obras Públicas y Transportes, presentando
las alegaciones y pruebas que consideren convenientes. En el caso
de no interponer recurso habrá de procederse al abono en el plazo
de 15 días desde el vencimiento del plazo del mes anterior.

2. Forma de pago de la sanción impuesta: mediante giro postal
o transferencia bancaria a la c/c nº 2097 0150 90 0010904458 titu-
laridad de la Diputación Foral de Alava, indicando el número de expe-
diente, la matrícula y la fecha de la denuncia.

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES
1188

Recursos de expedientes sancionadores
De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61 de

la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se
realiza la presente notificación mediante anuncio en el BOTHA y en
el Tablón de Edictos del Ayuntamiento de su último domicilio, al
haberse intentado sin efecto la notificación de la resolución de
Recursos Ordinarios en los procedimientos sancionadores que se
relacionan, por infracción de la normativa vigente en materia de trans-
portes, cuyos expedientes se hallan a disposición de los interesados
en el Servicio de Transportes de la Diputación Foral.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

1. La sanción impuesta deberá hacerse efectiva en el Servicio de
Gestión Financiera de esta Diputación Foral o en su caso, en la
cuenta número 2097 0150 90 0010904458 de la Caja Vital, dentro del
plazo de los quince días hábiles siguientes a la firmeza de esta
Resolución. Transcurrido este plazo sin haberse efectuado el pago se
procederá a su anotación en el Registro General de Transportistas y
de Empresas Auxiliares y Complementarias del Transporte y a su
cobro en vía ejecutiva con los recargos correspondientes.

2. Contra esta resolución que pone fin a la vía administrativa, podrá
interponer recurso contencioso- administrativo en el plazo de dos
meses, a contar del día de la notificación, ante el Juzgado Con -
tencioso-Administrativo de Vitoria-Gasteiz.

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

2520 2008ko otsailaren 29a, ostirala ALHAO 26 BOTHA Viernes, 29 de febrero de 2008

ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA DATA IBILGAILUA ARAU-HAUSTEA ZIGORRA €
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE FECHA VEHÍCULO PRECEPTO INFRINGIDO SANCIÓN €

2007/00572 AYERZA IZAGUIRRE MANUEL 30/6/07 8003-DXB 142.9-143.1.b LOTT/119 ROTT 201,00 euros
2007/00590 IRAZOLA FUNDAZURI JUAN LUIS 1/7/07 6113-BSV 141.5-142.25-143.1.k LOTT/RCE. 3821/85 400,00 euros
2007/00640 RECOA EXPRESS S.L. 23/5/07 9462-DTB 141.19-143.1.e LOTT/O.FOM. 238/03 (BOE 13-02) 1.001,00 euros
2007/00641 RECOA EXPRESS S.L. 23/5/07 9462-DTB 47 Y 90-141.31.R.140.1.9-143.1.f LOTT/41 Y 109 ROTT 1.501,00 euros
2007/00647 TRANS-BIDEKORRI S.L. 30/5/07 NA- 9697- AT 141.5-143.1.f LOTT/16.1 RCE. 3821/85 1.501,00 euros

•••

ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA DATA IBILGAILUA ARAU-HAUSTEA ZIGORRA €
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE FECHA VEHÍCULO PRECEPTO INFRINGIDO SANCIÓN €

2005/01463 HORMIGONES PREMEZCLADOS ALAVA, 14/12/05 2330-DKD 142.2-143.1.c LOTT 381,00 euros
2006/00603 RODRIGUEZ ROJAS JESUS MARIA 22/5/06 Z- 9691 47 Y 90-140.1.9-143.1.i LOTT/41 Y 109 ROTT 4.601,00 euros
2006/00691 VIALDI, S.L. 19/6/06 2244-DMK 141.4-143.1.f LOTT 1.501,00 euros
2006/00692 VIALDI, S.L. 19/6/06 6630-BDF 141.4-143.1.f LOTT 1.501,00 euros
2006/00727 TRANSPORTES IGLESIAS CAMPO, S. 17/6/06 6215-BHC 140.24-143.1.g LOTT/15.7 RCE. 3821/85 2.001,00 euros

•••



HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

1210

Zigor espedienteen erazpena

Administrazio Publikoen Lege Araubideari eta Guztien Admi -
nistrazio Prozedurari buruzko azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4 eta
61. artikuluetan ezarritakoaren arabera, ALHAOan eta doakionaren
azken bizilekua dagoen Udalaren Iragarpen Taulan iragarpena argi-
taratuz egiten da jakinarazpen hau, garraioen arloan indarrean dagoen
arautegiaren hauspenagatik ondoren zerrendatzen diren zigor
prozeduren ebazpena jakinarazten saiatuta ez baita lortu. Prozedura
horien espedienteak doakienen eskura daude Foru Aldundiaren
Garraio Zerbitzuan.

Doakienek jakin dezaten argitaratzen da hau, ondorengo ohar
hauek egiten direlarik: 

1. Hilabeteko epean, iragarpen hau argitaratu ondorengo egunetik
kontatzen hasita, Herrilan eta Garraio Foru Diputatuaren aurrean gora
jotzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango dute, egokitzat jotzen dituzten
alegazioak eta frogak aurkeztuz. Errekurtsorik ez aurkeztekotan,
ordainketa egin beharko da aipatutako hilabeteko epearen amaiera-
egunetik kontatzen hasita hamabost eguneko epean.

2. Ezarritako zigorraren ordainketa posta-jiroz edo ondorengo
kontu korronterako banku transferentziaz egin daiteke: zbk. 2097
0150 90 0010904458, titularra Arabako Foru Aldundia. Espediente
zenbakia, matrikula eta salaketako data adierazi beharko dira.

Vitoria-Gasteiz, 2008 (e)ko otsaila 21a.– Garraio Zerbitzuburua,
ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

1211
Zigor espedienteen hasiera

Administrazio Publikoen Lege Araubideari eta Guztien Ad -
ministrazio Prozedurari buruko azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4
eta 61. artikuluetan ezarritakoaren arabera, ALHAOan eta doakionaren
azkenengo bizilekua dagoen Udalaren Iragarpen Taulan argitaratuz
egiten da honako jakinarazpen hau, garraioen arloan indarrean dagoen
arautegiaren hauspenagatik ondoren zerrendatzen diren zigor
prozedurei hasiera eman zaiela jakinarazten saiatuta ez baita lortu.

Doakienek jakin dezaten argitaratzen da hau, ondorengo ohar
hauek egiten direlarik:

1. Hamabost laneguneko epea dauka, iragarpen hau argitaratu
ondorengo egunetik kontazten hasita, espedientea aztertzeko, bere
defentsarako egokia deritzon guztia alegatzeko eta egokitzat jotzen
dituen frogak proposatzeko. Espedientea haren eskura dago Foru
Aldundi honen Garraio Zerbitzuan.

2.Isunaren ordainketa posta-jiroz edo ondorengo kontu kkorron-
terako banku transferentziaz egin daiteke: zbk. 2097 0150 90 00109
04458, titularra Arabako Foru Aldundia. Espediente zenbakia, matrikula
eta salaketako data adierazi beharko dira.

Vitoria-Gasteiz, 2008 (e)ko otsaila 21a.– Garraio Zerbitzuburua,
ANA MARIA ARRIETA NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

1210

Resolución de expedientes sancionadores

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se
realiza la presente notificación mediante anuncio en el BOTHA y en
el Tablón de Edictos del Ayuntamiento de su último domicilio, al
haberse intentado sin efecto la notificación de la resolución de los
procedimientos sancionadores que se relacionan, por infracción de
la normativa vigente en materia de transportes,cuyos expedientes
se hallan a disposición de los interesados en el Servicio de Transportes
de la Diputación Foral.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias: 

1. En el plazo de un mes, contado a partir del día siguiente de la
publicación de este anuncio, podrán interponer recurso de alzada
ante el Diputado Foral de Obras Públicas y Transportes, presentando
las alegaciones y pruebas que consideren convenientes. En el caso
de no interponer recurso habrá de procederse al abono en el plazo
de 15 días desde el vencimiento del plazo del mes anterior.

2. Forma de pago de la sanción impuesta: mediante giro postal
o transferencia bancaria a la c/c nº 2097 0150 90 0010904458 titu-
laridad de la Diputación Foral de Álava, indicando el número de expe-
diente, la matrícula y la fecha de la denuncia.

Vitoria-Gasteiz, 21 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

1211
Incoación de expedientes sancionadores

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y 61 de
la Ley 30/92, de 26 de Noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se
realiza la presente notificación mediante anuncio en el BOTHA y en
el Tablón de Edictos del Ayuntamiento de su último domicilio, al
haberse intentado sin efecto la notificación de la incoación de los proce-
dimientos sancionadores que se relacionan, por infracción de la
normativa vigente en materia de transportes.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados con
las siguientes advertencias:

1. Dispone de un plazo de 15 días hábiles contados a partir del
día siguiente de la publicación de este anuncio al objeto de examinar
el expediente que se encuentra a su disposición en el Servicio de
Transportes de esta Diputación Foral y de alegar cuanto considere
conveniente a su defensa y proponga las pruebas que estime
oportunas.

2. El pago de la multa podrá realizarse mediante giro postal o trans-
ferencia bancaria a la c/c nº 2097 0150 90 0010904458 titularidad de
la Diputación Foral de Álava, indicando el número de expediente,la
matrícula y la fecha de la denuncia.

Vitoria-Gasteiz, 21 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARIA ARRIETA NAVARIDAS.

25212008ko otsailaren 29a, ostirala ALHAO 26 BOTHA Viernes, 29 de febrero de 2008

ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA DATA IBILGAILUA ARAU-HAUSTEA ZIGORRA €
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE FECHA VEHÍCULO PRECEPTO INFRINGIDO SANCIÓN €

2006/01080 AUTOCARES MOLINERO S.L. 7/10/06 6622-BVC 141.5-143.1.f LOTT/RD. 1417/05 (BOE 3-12) 1.501,00 euros
2006/01287 RODRIGUEZ PUERTAS CARLOS 24/11/06 2047-BVM 140.24-143.1.g LOTT/15.7 RCE. 3821/85 2.001,00 euros
2007/00637 ROJAS HERRERA EDISON 14/6/07 8552-CZT 47 Y 90-141.31.R.140.1.9-143.1.f LOTT/41 Y 109 ROTT 1.501,00 euros

•••

ESPEDIENTEA TITULARRA/BERMATZAILEA DATA IBILGAILUA ARAU-HAUSTEA ZIGORRA €
EXPEDIENTE TITULAR/GARANTE FECHA VEHÍCULO PRECEPTO INFRINGIDO SANCIÓN €

2008/00045 TTES. IMEDIATOS PERSONALIZADOS 11/8/07 0238-DYM 47 Y 90-140.11-143.1.i LOTT/41, 109 Y 111 ROTT 4.601,00 euros
2008/00046 TTES. IMEDIATOS PERSONALIZADOS 11/8/07 0238-DYM 140.24-143.1.g LOTT/15.7 RCE. 3821/85 2.001,00 euros

•••



HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

Arabako Garraioaren Arbitraje Batzarra

1212
3/2008-8 disputaren ahozko ikustaldiaren jakinarazpena
Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio

Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legeak 59.4 artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz Juan José Valderrama Heras jaunari –El
Campo, 6. Turiso (Araba)– jakinarazpena egiten saiatu arren, lortu ez
denez gero, iragarki honen bidez jakinarazten zaio.

Arabako Garraioaren Arbitraje Batzorde honetan Francisco Javier
Montoya González jaunaren erreklamazio bat jaso da zure aurka. 

LGAAren 9.3 artikuluak xedatutakoarekin bat etorriz, erreklamazio
horren eta aurkeztutako dokumentazioaren fotokopia bidaltzen dizugu. 

Erreklamazio horri buruzko AHOZKO IKUSTALDIA 2008ko mar -
txoaren 11n 11:00etan izango da Arbitraje Batzar honen egoitzan
(Arabako Foru Aldundiaren Jauregiaren beheko solairua. Probintzia
plaza, zk.g. Vitoria-Gasteiz). Bertan, egoki deritzezun alegazioak eta
probak aurkeztu ahal izango dituzu.

Ekitaldi horretara zu zeu aurkez zaitezke edo aukera hori beste
pertsona bati ordezkaritzan eman Arbitraje Batzar honi zuzendutako
idazki baten bidez. Bertaratzen ez bazara ere, IKUSTALDIA egin
egingo da eta dagokion laudoa emango. 

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 21a.– Garraio Zerbitzuaren
burua eta Arbitraje Batzarreko lehendakaria, ANA MARÍA ARRIETA
NAVARIDAS.

HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

GARRAIO ZERBITZUA

1217
Unibertsitate garraioa dela eta, 2006/2007 ikasturteari dago -

kion dirulaguntza jasotzeko, beste laguntza edo beka batzuei
buruzko agiriak aurkezteko eskatzen duen iragarkia.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legeak 59.5 artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz, Mª Violeta Barbera Asunción andreari
–Paraguay kalea, 12-2. A. 01012, Vitoria-Gasteiz- eta Noelia Arbosa
Pérez andreari –Landaberde kalea, 28-1. A. 01010, Vitoria-Gasteiz–
jakinarazpena egiten saiatu arren lortu ez denez gero, iragarki honen
bidez egiten zaie. 

Unibertsitate garraiorako dirulaguntza eskaera dela eta, zuk
garraioa dela-eta beste laguntza batzuk jaso zenituela adierazi zenuen.
Laugarren oinarri-arauaren bosgarren paragrafoan xedatzen du:
“Dirulaguntzaren zenbatekoa ez da izango, inolaz ere, bakarrik edo
beste laguntza edo dirulaguntza batekin batuta 2006-2007 ikas-
turtean diruz lagundutako zerbitzuaren onuradunek ordaindutako
zenbateko osoa baino handiagoa”. 

Laguntza publikoen metaketak finantzatu beharrekoa baino
gehiago ez duela egiten egiaztatzeko eta horrelakorik saihesteko,
beste laguntza batzuk ematen zaizkizula jakinarazten dizuten agirien
kopia aurkezteko eskatzen zaizu. Agiri horiek laguntza ematen dizun
erakundearen izena (Eusko Jaurlaritza…) eta laguntzaren zenbatekoa
adieraziko dute.   

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legeak 71. artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz, jakinarazpen hau jasotzen duzunetik
aurrera hamar egun dituzu eskatutako agiriak aurkezteko Garraio
Zerbitzuan. Horrela egin ezean, eskaerari uko egiten diozula esan
nahiko du. 

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 21a.– Garraio Zerbitzuaren
burua, ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

Junta Arbitral del Transporte de Álava

1212
Notificación de Vista Oral de la controversia 3/2008-8

De conformidad con lo dispuesto en el art. 59.4 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, intentada la
notificación a D. Juan José Valderrama Heras, C/ El Campo, nº 6 de
Turiso (Álava), sin que se haya podido practicar, se realiza la notificación
mediante este anuncio. 

Se ha recibido en esta Junta Arbitral del Transporte de Álava, recla-
mación de D. Francisco Javier Montoya González contra usted

De conformidad con lo dispuesto en el art. 9.3 del ROTT, adjunto
se remite fotocopia de la reclamación y de la documentación
aportada. 

La VISTA ORAL relativa a dicha reclamación, tendrá lugar el día
11 de marzo de 2008, a las 11:00 horas, en el domicilio de esta Junta
Arbitral sito en la planta baja de la Casa-Palacio de la Diputación
Foral de Álava, Plaza de la Provincia s/n de Vitoria-Gasteiz, y en ella
podrá alegar lo que a su derecho convenga y aportar o proponer las
pruebas que estime pertinentes.

A dicho acto podrá acudir personalmente, o por representación
conferida a otra persona, mediante escrito dirigido a esta Junta
Arbitral, advirtiéndole que su incomparecencia a la VISTA ORAL no
impedirá la celebración de la misma y el dictado del laudo corres-
pondiente.

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes y Presidenta de la Junta Arbitral, ANA MARÍA ARRIETA
NAVARIDAS.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

SERVICIO DE TRANSPORTES

1217
Anuncio por el que se le requiere documentación de otras

ayudas o becas para poder recibir la subvención del Transporte
Universitario del curso 2006/2007.

De conformidad con lo dispuesto en el art. 59.5 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, intentada la
notificación a Dª. Mª Violeta Barbera Asunción, C/ Paraguay , 12-2º
A, 01012-Vitoria-Gasteiz, y a Dª. Noelia Arbosa Pérez, C/ Landaberde,
28-1º A, 01010-Vitoria-Gasteiz sin que se haya podido practicar, se
realiza la notificación mediante este anuncio. 

En su solicitud de subvención de transporte universitario, usted
declaró haber recibido otras ayudas al transporte. El apartado Quinto,
número 4 de las bases reguladoras establece que “en ningún caso
la subvención podrá ser de cuantía tal que, aisladamente o en concu-
rrencia con otras ayudas o subvenciones, supere el total del importe
abonado por los beneficiarios por el servicio objeto de esta sub -
vención durante el curso académico 2006/2007”. 

Para comprobar y evitar que la acumulación de ayudas públicas
dé lugar a sobrefinanciación, se le requiere que aporte copia del
documento donde se le notifique la concesión de esas otras ayudas,
con expresión de la entidad concedente (Gobierno Vasco u otras) y
el importe de ayuda recibido.   

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 71 de la ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi nis -
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, dispone
usted de un plazo de diez días a partir de la recepción de la presente
notificación para aportar la documentación requerida en este Servicio
de Transportes, teniéndole por desistido en su solicitud en caso de
no hacerlo en el citado plazo. 

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– Jefa del Servicio de
Transportes, ANA MARÍA ARRIETA NAVARIDAS.
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HERRILAN ETA GARRAIO SAILA

1228

“Beotegiko, Menagaraiko eta Kexaako horniketa aldatzeko
Proiektuak” eragindako ondasun eta eskubideen zerrendaren
informazio publikoa.

2007ko abenduaren 4ko Diputatuen Kontseiluaren 1105 Era ba -
kiaren bidez “Beotegiko, Menagaraiko eta Kexaako horniketa alda -
tzeko Proiektuak” eragindako ondasun eta eskubideen zerrendari
hasierako onarpena eman zaio.

Hori dela eta, indarrean dagoen Nahitaezko Desjabetzapenaren
Legearen 17. eta 18. artikuluetan eta lege hori garatzen duen arau-
tegiaren 17. artikuluan ezarritakoaren babespean, esandako zerrenda
informazio publikoan jarriko da 15 laneguneko epean, iragarki hau argi-
taratu ondorengo egunetik kontatzen hasita.

Epe horren barruan, argitaratutako zerrendan izan litezkeen
akatsak zuzentzeko datu egokiak idatziz aurkeztu ahal izango ditu
edonork, edo okupatu beharraren aurka ere agertu ahal izango da,
funtseko nahiz formako arrazoiengatik. Azken kasu honetan, adierazi
beharko du zergatik jotzen duen egokiagotzat, lortu nahi den helbu-
rurako, azaldutako zerrendan jasotzen ez diren beste ondasun batzuk
okupatzea edo beste eskubide batzuk eskuratzea.

Interesaturik dauden erakunde, entitate, korporazio nahiz parti-
kularrek eskuragarri dituzte lursailen planoak eta eragindako titu-
larren zerrenda Aiarako Udaletxeko iragarki taulan, horiek aztertu eta,
bidezko izanez gero, alegazioak egin ahal izateko. Alegazioak, eza -
rritako epearen barruan aurkeztu beharko dituzte, ale bikoitzez, Foru
Aldundi honetako Erregistro Orokorrean, bulego orduetan, Herrilan
eta Garraio Sailaren Lege eta Administrazio Zerbitzuari zuzenduta
(Probintzia Plaza, 5 - 1. solairua, Vitoria-Gasteiz.)

DEPARTAMENTO DE OBRAS PÚBLICAS Y TRANSPORTES

1228

Información pública de la relación de los bienes y derechos
afectados por el “Proyecto de modificación del abastecimiento
a Beotegui, Menagaray y Quejana”.

Mediante Acuerdo 1105, del Consejo de Diputados celebrado el
4 de diciembre de 2007, se ha dispuesto aprobar inicialmente la
relación de bienes y derechos afectados por el “Proyecto de modi-
ficación del abastecimiento a Beotegui, Menagaray y Quejana”

En su virtud, y al amparo de lo dispuesto en los artículos 17 y 18
de la vigente Ley de Expropiación Forzosa y el artículo 17 del
Reglamento que la desarrolla, se somete la citada relación a
Información Pública por un plazo de 15 días hábiles, a contar desde
el día siguiente a la publicación del presente anuncio.

Durante dicho plazo cualquier persona podrá aportar por escrito
los datos oportunos para rectificar posibles errores en la relación
publicada u oponerse, por razones de fondo o de forma, a la
necesidad de ocupación. En este caso indicará los motivos por los
que considere preferente la ocupación de otros bienes o adquisición
de otros derechos distintos y no comprendidos en la relación, como
más convenientes al fin que se persigue.

Los Organismos, Entidades, Corporaciones y particulares que
resulten interesados tienen a su disposición los planos parcelarios y
la relación de afectados en el tablón de edictos municipales del
Ayuntamiento de Ayala, a los efectos de poder examinarlos y si
procede formular las alegaciones pertinentes, que deberán presentar
por ejemplar duplicado dentro del plazo previsto, en el registro general
de esta Diputación Foral, dirigidas al Departamento de Obras Públicas
y Transportes, Servicio Jurídico Administrativo, sito en la Plaza de la
Provincia, nº 5-1ª Planta, Vitoria-Gasteiz, durante las horas de oficina.
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BEOTEGIKO, MENAGARAIKO ETA KEXAAKO HORNIKETA ALDATZEKO PROIEKTUA
PROYECTO DE MODIFICACIÓN DEL ABASTECIMIENTO A BEOTEGUI, MENAGARAY Y QUEJANA

Expte. 08/14
KATASTROKO DATUAK ERAGINDAKO AZALERA

BEHIN-BETIKO BEHIN-BEHINEKO ADUEDUKTUKO MEMPEKO-
FINKAREN TITULARRAREN OKUPAZIOA OKUPAZIOA (10 M2/ML) TASUNA (5 M2/ML) (2,5 m.
ZK. IZENA POLIGONOA LURZATIA UDALA PROBETXAMENDU (m2) (5 m.ardatzaren alde banatan) ardatzaren alde banatan)

DATOS CATASTRALES SUPERFICIE AFECTADA 

OCUPACIÓN OCUPACIÓN TEMPORAL SERVIDUMBRE DE
Nº NOMBRE DEL AYUNTA- DEFINITIVA (10 M2/ML) ACUEDUCTO (5 M2/ML) 
FINCA PROPIETARIO POLÍGONO PARCELA MIENTO APROVECHAMIENTO (m2) (5 m. a cada lado del eje) (2,5 m. a cada lado del eje)

1 Eguía Basualdo, Francisco 6 1255 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 2 2942 1471
2 Acha Gutiérrez, J.María

Acha Gutiérrez, J.Luis 6 1709 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 1075 537
3 Acha Gutiérrez, J.María

Acha Gutiérrez, J.Luis 6 2348 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 12 4415 2207
4 Canibe Berganza, Fermín 6 1022 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 454 227
5 Eguía Basualdo, Francisco 6 1246 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 386 193
6 Luengas Erze, Angel 6 1252 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 2 3031 1515
7 Canibe Berganza, Fermín 6 1267 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 576 288
8 Canibe Berganza, Fermín 6 1258 Aiara/Ayala Etze-larrea/Erial a pastos 2 1177 588
9 Canibe Berganza, Fermín 6 1233 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 2 2410 1205
10 Canibe Berganza, Fermín 6 1234 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 107 53
11 Canibe Berganza, Fermín 6 1264 Aiara/Ayala Lehorreko laborea Cereal secano 596 298
12 Canibe Berganza, Fermín 6 1263 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 178 89
13 Canibe Berganza, Fermín 6 1079 Aiara/Ayala Etze-larrea/Erial a pastos 198 99
14 Canibe Berganza, Fermín 6 1262 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 157 79
15 Canibe Berganza, Fermín 6 1110 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 2 950 475
16 Canibe Berganza, Fermín 6 1149 Aiara/Ayala Lehorreko laborea /Cereal secano 870 435
17 Canibe Berganza, Fermín 6 1260 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 2 970 485
18 Canibe Berganza, Fermín 6 1131 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 596 298
19 Canibe Berganza, Fermín 6 1133 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 692 346
20 Canibe Berganza, Fermín 6 1136 Aiara/Ayala Baso garaia/Monte alto 455 227
21 Isla Velasco, J.Ramón 6 208 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 4 2709 1354
22 Kexaako Batzordea/

Junta Administrativa de Quejana 6 76 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 10
23 Gasteizko Gotzaindegia/

Obispado de Vitoria 6 459 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 599,80
24 Aresketa Mendi S.L. 6 195 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 2 1610 805
25 Valdivieso De Cue, Jaime 6 197 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 2169 1085
26 Valdivieso De Cue, Jaime 6 198 Aiara/Ayala Basobera/Monte bajo 2 908 454



Gasteiz, 2008ko otsailaren 21ean.– Herrilan eta Garraio
Zuzendaria, EMILIO DE FRANCISCO UGARTONDO.

INGURUMEN SAILA

1184

“Rivabellosako eskualdeko hondakin uren araztegiko proiek -
tuko (I. fasea: proiektua idaztea; II. fasea: obrak egitea eta berme
garaian haren ustiaketa)” izeneko lanak esleitzea.

1. ERAKUNDE ESLEITZAILEA.
a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia. Ingurumen Saila. Inguru -

men Zuzendaritza. Ur Zerbitzua.
b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Ingurumeneko Idaz -

karitza Teknikoa.
c) Espedientearen zenbakia: 07/42
2. KONTRATUAREN HELBURUA.
a) Kontratu mota: lanak.
b) Azalpena: “Rivabellosako eskualdeko hondakin uren arazte -

giko proiektuko (I. fasea: proiektua idaztea; II. fasea: obrak egitea
eta berme garaian haren ustiaketa)”

c) Lizitaziorako iragarkia argitaratu zen aldizkari ofiziala eta eguna:
2007ko azaroaren 23ko Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofiziala (138. zenbakia). Iragarki zenbakia: 07/7861.

3. IZAPIDEAK, PROZEDURA ETA ESLEITZEKO ERA.

a) Izapidea: ohikoa.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. LIZITAZIORAKO OINARRIZKO AURREKONTUA. 3.624.339,52

euro (BEZa barne).
5. ESLEIPENA.
a) Eguna: 2008ko otsailaren 19a.
b) Kontratista: Initek Ingenieros S. L.

Madariaga etorbidea 77
48014 Bilbao.
IFZ: B-48540538.

c) Nazionalitatea: espainiarra.
d) Esleipenaren zenbatekoa: Proiektua idaztea: 22.000,00 euro

BEZa barne; lanak egitea: 3.053.394,21 euro, honelaxe banatuko da:

I. fasea, 2008 22.000,00 €
II. fasea, 2008 2.522.369,13 €
II. fasea, 2009 531.025,08 €

e) Esleipenari buruzko ebazpena: Otsailaren 19ko Diputatuen
Kontseiluaren 88/08 Erabakia.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20a.– Ingurumen Saileko
diputatua, MIKEL MINTEGI AREITIOAURTENA.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– El Director de Obras
Públicas y Transportes, EMILIO DE FRANCISCO UGARTONDO.

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE

1184

Adjudicación de las obras del “Proyecto y Construcción de
la Edar Comarcal de Rivabellosa. fase I: “Redacción del Pro -
yecto”, fase II “Ejecución de las obras y explotación durante el
periodo de garantía”.

1. ENTIDAD ADJUDICADORA.
a) Organismo: Diputación Foral de Álava. Departamento de Medio

Ambiente. Dirección de Medio Ambiente. Servicio de Aguas
b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaría Técnica de

Medio Ambiente.
c) Número de expediente: 07/42
2. OBJETO DEL CONTRATO.
a) Tipo de contrato: Obras 
b) Descripción del objeto: Proyecto y Construcción de la Edar

Comarcal de Rivabellosa. fase I: “Redacción del Proyecto”, fase II
“Ejecución de las obras y explotación durante el periodo de garantía” 

c) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anuncio de
licitación: Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava número 138
de 23 de noviembre de 2007 con el nº de anuncio 07/7861

3. TRAMITACIÓN, PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJU -
DICACIÓN.

a) Tramitación: Ordinaria.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN. 3.624.339,52 € (IVA

incluido)
5. ADJUDICACIÓN.
a) Fecha: 19 de febrero de 2008.
b) Contratista: Initek Ingenieros S.L.

c/ Avda. Madariaga, 77
48014 Bilbao
N.I.F. B-48540538

c) Nacionalidad: Española.
d) Importe de adjudicación: 22.000,00 € para la redacción del

proyecto (I.V.A. incluido) y 3.053.394,21 € (IVA incluido), para la eje -
cución de las obras, consignado de la siguiente forma:

Fase I Año 2008 22.000,00 €
Fase II Año 2008 2.522.369,13 €
Fase II Año 2009 531.025,08 €

e) Resolución de adjudicación: Acuerdo del Consejo de
Diputados 88/08 de 19 de febrero.

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– El Diputado Foral del
Departamento de Medio Ambiente, MIKEL MINTEGI AREITIO -
AURTENA.
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TITULO
TITULO

KATASTROKO DATUAK ERAGINDAKO AZALERA M2

FINKAREN TITULARRAREN BEHIN- BEHIN-
ZK. IZENA ETA HELBIDEA POLIGONOA ETXADI LURSAILA UDALA PROBETXAMENDU BETIKOA BEHINEKOA ZORTASUNA

DATOS CATASTRALES SUPERFICIE AFECTADA M2

Nº NOMBRE Y DOMICILIO SERVIDUMBRE 
FINCA DEL PROPIETARIO POLÍGONO MANZANA PARCELA AYUNTAMIENTO APROVECHAMIENTO DEFINITIVA TEMPORAL PASO

15 Fermín Canive Berganza 6 1110 Ayala C.S. 2,00m2 950,35m2 475,18m2

16 Fermín Canive Berganza 6 1149 Ayala C.S. 870,45m2 435,23m2

17 Fermín Canive Berganza 6 1260 Ayala M.B. 2,00m2 970,09m2 485,05m2

18 Fermín Canive Berganza 6 1131 Ayala M.B. 596,30m2 298,15m2

19 Fermín Canive Berganza 6 1133 Ayala M.B. 691,84m2 345,92m2

20 Fermín Canive Berganza 6 1136 Ayala M.A. 454,76m2 227,38m2

21 J.Ramón Isla Velasco 6 0208 Ayala M.B. 554,07m2 277,04m2

22 Junta Administrativa de Quejana 6 0076 Ayala M.B. 10,00m2

23 Obispado de Vitoria 6 0459 Ayala M.B. 599,80m2

•••



Municipios

ARAMAIO

1193

Aprobación definitiva del expediente de Crédito Adicional
nº 16/2007.

De conformidad con lo dispuesto en la Norma Foral 3/2004 de
9 de febrero y no habiéndose formulado reclamaciones ni observa-
ciones de ningún tipo contra el acuerdo de aprobación inicial del
Expediente de Crédito Adicional número 16/2007, dicho expediente
queda definitivamente aprobado, en la forma siguiente:

Relación de gastos que se pretende incrementar en el
Presupuesto vigente, en las partidas presupuestarias que se detallan:
PARTIDA DE GASTOS DENOMINACIÓN IMPORTE

120.160.004 ELKARKIDETZA 135,12€
120.211.002 UDALETXEKO KONPONKETAK ETA MANTENIMENDUA 666,00 €
120.215.001 FOTOKOPIADOREEN MANTENIMENDUA 162,06€
120.220.000 BULEGOKO MATERIALA 1.117,28 €
120.222.002 KORREOSEKO GASTUAK 121,28€
120.226.040 AHOLKULARITZA JURIDIKOA 4.584,12 €
120.227.001 UDALAREN GARBITASUNA 5.366,65€
120.227.020 PREBENTZIORAKO MATERIALA 435,23€
120.609.000 IRISGARRITASUN PLANA GARATZEKO PROIEKTUA 9.280,00 €
313.226.006 JUBILATUEN EGUNA 395,27€
420.221.003 ESKOLAKO GASA 4.603,34 €
431.210.000 GAZTETXEKO KONPONKETA LANAK 1.044,00€

Udalak

ARAMAIO

1193

16/2007 kreditu gehigarriaren espedientea behin betiko
onartzea.

Otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauan xedatutakoarekin bat etorriz,
eta 16/2007 kreditu gehigarriaren espedientearen hasierako onar-
penaren aurka erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu ez denez gero,
espediente hori behin betiko onartu da. Hona hemen xehatuta:

Egungo aurrekontuan handitu egin nahi diren gastuen zerrenda.
Hona hemen handitutako aurrekontu partida:
GASTU PARTIDA IZENA ZENBATEKOA

120.160.004 ELKARKIDETZA 135,12€
120.211.002 UDALETXEKO KONPONKETAK ETA MANTENIMENDUA 666,00 €
120.215.001 FOTOKOPIADOREEN MANTENIMENDUA 162,06€
120.220.000 BULEGOKO MATERIALA 1.117,28 €
120.222.002 KORREOSEKO GASTUAK 121,28€
120.226.040 AHOLKULARITZA JURIDIKOA 4.584,12 €
120.227.001 UDALAREN GARBITASUNA 5.366,65€
120.227.020 PREBENTZIORAKO MATERIALA 435,23€
120.609.000 IRISGARRITASUN PLANA GARATZEKO PROIEKTUA 9.280,00 €
313.226.006 JUBILATUEN EGUNA 395,27€
420.221.003 ESKOLAKO GASA 4.603,34 €
431.210.000 GAZTETXEKO KONPONKETA LANAK 1.044,00€

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA

1213

Lehiaketa publikoa: larrialdi egoeretarako hezkuntza lagun -
tzako zerbitzua kontratatzea Geroa Etxea - adingabeak egunez
artatzeko zentrorako. 

Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak lehiaketa publikoa ira -
gartzen du, prozedura irekiaren eta ohiko izapidetzearen bitartez
larrialdi egoeretarako hezkuntza laguntzako zerbitzua kontratatzeko,
Geroa Etxea - adingabeak egunez artatzeko zentrorako. 

1. Kontratuaren helburua: adierazitakoa.
2. Kontratuaren zenbatekoa: El importe estimado máximo anual

es de 21.226,80 euros (IVA incluido), siendo la duración del contrato
de dos años.

3. Bermea: ez da behin-behineko fidantzarik eskatzen. Behin
betikoa: 1.698,14 euro.

4. Baldintzen agiria: Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen
bulegoetan: Álava Jeneralaren kalea, 10 - 5. solairua, 3. bulegoa),
Vitoria-Gasteiz. Ordutegia: 9:00etatik 14:00etara, astelehenetik osti-
ralera bitartean.

5. Eskabideak aurkezteko epea eta lekua: eskaerak aurkezteko
15 egun egongo dira, iragarki hau argitaratzen denetik aurrera, eta
Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen bulegoetan aurkeztuko dira,
astelehenetik ostiralera, 09:00etatik 14:00ak arte.

6. Eskaintzak irekitzea: erakundearen bulegoetan, eskabideak
aurkezteko epea bukatu ondorengo hirugarren egun balioduneko
(larunbata ez da balioduna) 12:00etan. Irekitze ekitaldira nornahi joan
daiteke.

7. Eskaintza eredua: Administrazio klausulen agiriaren erans-
kinean adierazitakoa.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 21a.– Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundearen zuzendari kudeatzailea, LUIS FELIPE OCHAN -
DIANO GREDILLA. 

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

1213

Concurso público para la contratación del servicio de apoyo
educativo en situaciones de emergencia para el Hogar Geroa -
Centro de Atención a Menores de Edad.

El Instituto Foral de Bienestar Social anuncia concurso público,
mediante procedimiento abierto y trámite ordinario, para la contratación
del servicio de apoyo educativo en situaciones de emergencia para
el Hogar Geroa - Centro de Atención a Menores de Edad.

1. Objeto del Contrato: El que queda señalado.
2. Importe del Contrato: El importe estimado máximo anual es de

21.226,80 euros (IVA incluido), siendo la duración del contrato de
dos años.

3. Garantía: No se requiere fianza provisional siendo la definitiva
de 1.698,14 euros.

4. Pliegos de Condiciones: En las oficinas del Instituto Foral de
Bienestar Social, sitas en la calle General Álava nº 10-5º Dpto. 3, de
Vitoria-Gasteiz, de 9 a 14 horas de lunes a viernes.

5. Plazo y lugar de presentación de solicitudes: 15 días naturales
a partir de la publicación de este anuncio, en las oficinas del Instituto
Foral de Bienestar Social, de 9 a 14 horas de lunes a viernes.

6. Apertura de Plicas: En las oficinas del Instituto, a las 12 horas
del tercer día hábil siguiente al vencimiento del plazo de presen-
tación de las mismas y en acto público (sábado inhábil).

7. Modelo de Proposición: El que figura en el anexo del Pliego
de Cláusulas Administrativas.

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– El Director Gerente
del Instituto Foral de Bienestar Social, LUIS FELIPE OCHANDIANO
GREDILLA.
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II IIADMINISTRACIÓN LOCAL DEL 
TERRITORIO HISTÓRICO DE ÁLAVA

ARABAKO LURRALDE HISTORIKOAREN
TOKI ADMINISTRAZIOA



432.210.001 AUZOLANAK 1.435,62 €
432.421.001 ARKITEKTOAREN SOLDATA 1.003,97 €
442.410.002 CRISPIJANARA HONDARRAK ERAMATEA 479,19€
451.226.068 EUSKARAZKO KOMUNIKABIDEAK BULTZATU 3.697,90€
730.601.001 BARAJUEN AUZOKO TENTSIO ALTUKO LINEAREN

INSTALAKUNTZA ALDATU 34.841,02 €
533.226.990 LANDAREAK : ARTEA, PINUA 585,00€

GASTUEN ALDAKETAREN ZENBATEKOA GUZTIRA 69.953,05€

Gastuok ondoko partida hauetatik ordainduko dira. Horiek horrela,
espedientea orekatuta ageri da, hau da, defizit gabe.

DIRU SARREREN PARTIDA IZENA ZENBATEKOA

870.01 DIRUZAINTZAKO GERAKINA 69.953,05€
DIRU SARRERETAN IZANDAKO GORAKADA GUZTIRA 69.953,05€

Espedientea finantzatuko duten baliabideen zenbatekoa
69.953,05 euro da guztira.

Udal honetako 16/2007 kreditu gehigarria behin betiko onartzen
duen erabakiaren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu
ahal izango da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusian.
Horretarako bi hilabete izango dira iragarki hau argitaratzen denetik
aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Aramaio, 2008ko otsailaren 20a.– Aramaioko alkate lehendakaria,

ASIER AGIRRE MUGARZA.

BURGELU

1209

Hutsen zuzenketa

Burgelun erabilera askotarako polikiroldegia eraikitzeko obren
lizitazioari buruzko iragarkia 2008ko otsailaren 20an argitaratu zen.
Iragarki horretan huts bat egin zenez gero, zuzendu egiten da ondoren.
Horiek horrela, 9. puntuak, esaten zuenaren ordez, ondokoa esan
behar du:

9.- Eskaintzak irekitzea: Burgeluko udaletxean, eskaintzak aur -
kezteko epea bukatu ondorengo zortzigarren egun balioduneko
13:00etan.

Burgelu, 2008ko otsailaren 21a.– Alkatea, NATIVIDAD LÓPEZ
DE MUNAIN. 

IRUÑA OKA

1205

Udalerriko plazan egin beharreko lanak esleitzea

Udalbatzak, 2008ko otsailaren 13an balio osoz egindako osoko
bilkuran, Langraiz Okako plazako obren kontratua UTEKI SA/AS FAL -
TOS NATURALES DE CAMPEZO SA aldi baterako enpresa elkarteari
esleitu zion 710.250,00 euroan. 

Herri Administrazioaren Kontratuetarako Legearen Testu Bate -
ratuak 93. artikuluan xedatutakoa betez ematen da horren berri.

Iruña Oka, bi mila eta zortziko otsailaren hogeia.– Alkate-lehen-
dakaria, JOSÉ JAVIER MARTINEZ GARCÍA. 

KUARTANGO

1192

Trakzio Mekaniko Ibilgailuen gaineko Zerga kobratzea

Iragarki hau argitaratu ondorengo hamabost egunetan jendau -
rrean jarriko da Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga ordaindu
behar dutenen 2008ko errolda, interesdunek aztertu eta egoki
deritzeten oharrak aurkeztu ahal izan ditzaten.

432.210.001 AUZOLANAK 1.435,62 €
432.421.001 ARKITEKTOAREN SOLDATA 1.003,97 €
442.410.002 CRISPIJANARA HONDARRAK ERAMATEA 479,19€
451.226.068 EUSKARAZKO KOMUNIKABIDEAK BULTZATU 3.697,90€
730.601.001 BARAJUEN AUZOKO TENTSIO ALTUKO LINEAREN

INSTALAKUNTZA ALDATU 34.841,02 €
533.226.990 LANDAREAK : ARTEA, PINUA 585,00€

IMPORTE TOTAL DE LA MODIFICACIÓN DE GASTOS 69.953,05€

El anterior importe queda financiado por los recursos que a
continuación se relacionan, de forma que el expediente se presenta
nivelado y sin que se produzca déficit:
PARTIDA DE INGRESOS DENOMINACIÓN IMPORTE

870.01 REMANENTE DE TESORERIA 69.953,05€
IMPORTE TOTAL DE AUMENTOS EN INGRESOS 69.953,05€

La suma total de los recursos que han de financiar el expediente
ascienden a 69.953,05 euros

Contra el presente acuerdo de aprobación definitiva del Crédito
Adicional 16/2007 de este Ayuntamiento, podrá interponerse direc-
tamente recurso contencioso-administrativo ante el Tribunal Superior
de Justicia del País Vasco en el plazo de dos meses desde la publi-
cación de este anuncio.

Lo que se hace público para general conocimiento.
En Aramaio, a 20 de febrero de 2008.– El Alcalde-Presidente,

ASIER AGIRRE MUGARZA.

ELBURGO

1209
Corrección de Errores

Advertido error en el anuncio publicado en fecha 20 de febrero
de 2008 de licitación de las obras de Construcción de un Edificio
Multiusos Polideportivo en el pueblo de Elburgo, se hace constar
que el apartado 9 debe quedar de la siguiente forma:

9.- Apertura de Ofertas: En el Ayuntamiento de Elburgo, a las 13
horas del octavo día hábil siguiente al de la finalización del plazo
para la presentación de proposiciones.

En Elburgo, a 21 de febrero de 2008.– La Alcaldesa, NATIVIDAD
LOPEZ DE MUNAIN.

IRUÑA DE OCA

1205
Adjudicación obra plaza municipal

El Pleno de esta Corporación Municipal, en sesión válidamente
celebrada con fecha 13 de febrero de 2008 acordó adjudicar el
contrato para la ejecución de Plaza Municipal en Nanclares de la
Oca a la UTE, UTEKI S.A./ASFALTOS NATURALES DE CAMPEZO S.A.
por un importe de 710.250,00 €.

Lo que se hace público, en cumplimiento de lo dispuesto en el
artículo 93 del Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Admi -
nistraciones Públicas.

En Iruña de Oca, a veinte de febrero de dos mil ocho.– El Alcalde-
Presidente, JOSE JAVIER MARTINEZ GARCIA.

KUARTANGO

1192
Cobro vehículos 2008

Durante el plazo de quince días, contados a partir de la publicación
de este anuncio, se encuentra expuesto al público el Padrón del
Impuesto sobre Vehículos de Tracción Mecánica, correspondiente
al ejercicio 2008, a fin de que quienes estén interesados puedan
examinarlo y presentar las observaciones que consideren oportunas.
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Ikusgai egongo den 15 egun baliodun horietan Trakzio Meka -
nikoko Ibilgailuen gaineko Zerga ordaindu behar dutenen erroldaren
aurkako alegaziorik aurkezten ez bada, tasa hori kobratzen hasiko da
udala.

2008ko martxoaren 1etik apirilaren 30era bitarteko egun balio-
dunetan (biak barne) ordaindu ahal izango dira, borondatezko epean,
Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zergaren 2008 ekitaldiko
ordainagiriak.

Zergapekoek udal diruzaintzan ordaindu ahal izango dute zerga
aipatutako epean goizeko 09:00etatik 14:30ak arte.

Era berean, zergapekoei gogorarazten zaie banku edo aurrezki
kutxetan helbideratu ahal izango dutela ordainketa.

Epe hori igarotakoan, ordaindu gabeko kuotak kobratzeko,
premiamenduko administrazio-prozedura betearazleari ekingo zaio,
eta kobratu beharrekoari % 20 gehituko zaio, halaxe xedatzen baitu
Zergabilketarako Arautegi Orokorrak. Errekargu hori eta epearen
luzapena bateragarriak dira.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Zuhatzu-Kuartango, 2008ko otsailaren 14a.– Alkate-lehenda -

karia, JOSÉ RAMÓN SALAZAR GÓMEZ.

OYON-OION

1119

2006ko kontu orokorra jendaurrean jartzea

Bo080218A. Oyón-Oingo Udaleko Kontuen Batzorde Bereziak
2006ko kontu orokorra onartzea erabaki zuen. Horiek horrela, kontu
orokor hori jendaurrean jarriko da hamabost egun iragarki hau Ara -
bako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratzen denetik
aurrera, interesdunek egoki deritzeten erreklamazioak eta irado-
kizunak aurkeztu ahal izan ditzaten.

Oyón-Oion, 2008ko otsailaren 18a.– Alkate-lehendakaria,
ALBERTO I. ORTEGA.

ERRIBERA BEITIA

1165

65/2008 ohiko prozedurara epatzea

Administrazioarekiko Auzietarako Jurisdikzioa arautzen duen
Legearen 47 eta 49.1 artikuluek ezarritakoarekin bat etorriz, interes -
dunei jakinarazten zaie Julián López Escudero jaunak alkatearen
urtarrilaren 7ko 2/2008 Ebazpenaren aurka 65/2008 errekurtso
arrunta aurkeztu duela Vitoria-Gasteizko Administrazioarekiko Auzie -
tarako 2 zenbakiko Epaitegian. Ebazpen horrek ezetza ematen zion
auzi-jartzaileak egindako eskaerari.

Era berean,interesdunei jakinarazten zaie iragarki hau argita-
ratzen denetik aurrera 9 egun dituztela, beren eskubideak aldezte
aldera, prozeduran agertzeko.

Rivabellosa, 2008ko otsailaren 18a.– Alkatea, PEDRO MONTOYA
RUIZ jauna.

AGURAIN

1185

Interesdunak Vitoria-Gasteizko Administrazioarekiko Auzie -
tarako 1 zenbakiko Epaitegian aztertzen den administrazioa-
rekiko auzi errekurtsora epatzea (865/2007 ohiko prozedura).

Administrazioarekiko Auzietarako Jurisdikzioa arautzen duen
Legeak 49.1 artikuluan xedatutakoa betez, 865/2007 administra-
zioarekiko auzi errekurtsoa jarri eta Vitoria-Gasteizko Adminis -

En caso de no presentarse alegaciones al Padrón del Impuesto
sobre Vehículos de Tracción Mecánica, durante el plazo de 15 días
hábiles de su exposición, se iniciará el plazo de puesta al cobro.

Que durante los días hábiles comprendidos entre el 01 de Marzo
al 30 de Abril de 2008, ambos inclusive, estarán puestos al cobro en
período voluntario los recibos referidos al Padrón del Impuesto sobre
Vehículos de Tracción Mecánica, correspondientes al ejercicio de
2008.

Los contribuyentes afectados por dicho impuesto podrán realizar
el pago en Depositaría Municipal de 9:00 a 14:30 horas durante el plazo
señalado.

Así mismo se recuerda que los contribuyentes podrán hacer uso
de la domiciliación del pago a través de entidades bancarias o cajas
de ahorro.

Transcurrido el indicado período se iniciará el procedimiento
ejecutivo de apremio administrativo de conformidad con las dispo-
siciones establecidas en el vigente Reglamento General de Recau -
dación, procediéndose al cobro de las cuotas que no hayan sido
satisfechas con el recargo del 20%, siendo este recargo compatible
con el de prórroga.

Lo que se hace público para general conocimiento.
En Zuhatzu-Kuartango, a 14 de febrero de 2008.– El Alcalde-

Presidente, JOSÉ RAMÓN SALAZAR GÓMEZ.

OYON-OION

1119

Exposición publica de la Cuenta General, ejercicio 2006

Bo080218A. La Comisión Especial de Cuentas del Ayuntamiento
de Oyón-Oion, ha dictaminado favorablemente la Cuenta General
correspondiente al ejercicio de 2006, queda expuesta al público por
el plazo de quince días, desde el siguiente al de la inserción de este
anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Alava, para
que puedan los interesados presentar las reclamaciones, reparos u
observaciones que estimen pertinentes ante la mencionada Comisión.

Oyón-Oion a 18 de febrero de 2008.– El Alcalde-Presidente,
ALBERTO I. ORTEGA.

RIBERA BAJA

1165

Emplazamiento Procedimiento Ordinario 65/2008

De conformidad con lo establecido en los artículos 47 y 49.1
de la Ley de la Jurisdicción Contencioso Administrativa se pone en
conocimiento de los interesados, la interposición del Recurso
Ordinario nº 65/2008 ante el Juzgado Contencioso Administrativo
nº 2 de Vitoria-Gasteiz por parte de Don Julián López Escudero
contra la Resolución de Alcaldía nº 2 de 7 de Enero de 2008 dene -
gando la solicitud realizada por el demandante.

Así mismo se emplaza a dichos interesados a fin de que, si a su
derecho conviniese, se personen en el plazo de 9 días a contar desde
la publicación del presente anuncio, en el referido procedimiento.

Rivabellosa, a 18 de Febrero de 2.008.– El Alcalde, D. PEDRO
MONTOYA RUIZ.

SALVATIERRA

1185

Emplazamiento a los interesados en relación con el proce-
dimiento Ordinario 865/2007 seguido en el Juzgado de lo Con -
tencioso-Administrativo nº 1 de Vitoria-Gasteiz

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 49.1 de la Ley
Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-Administrativa, se hace
pública la interposición y la remisión del expediente al Juzgado de lo
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trazioarekiko Auzietarako 1 zenbakiko Epaitegira bidali dela jakina-
razten da. Auzi-errekurtso hori Blanca Bajo Palacios andreak, Urbico
2000 SL enpresaren izenean, aurkeztu zuen Aguraingo Udaleko alka-
tearen 2007/10/11ko erabaki baten aurka; erabaki horren bidez,
auzi-jartzaileak aurkeztutako berraztertzeko errekurtsoaren zati bat
onesten zen.

Iragarki honen bidez epatu egiten da auzian interesa izan deza -
keen oro, autoetara bertaratu eta parte har dezan. Horretarako, bede -
ratzi egun izango dituzte interesdunek, iragarki hau Arabako Lurralde
Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera.

Agurain, 2008ko otsailaren 18a.– Alkatea, IÑAKI BERAZA
ZUFIAUR.

GAUBEA

1245

Hutsen zuzenketa

Fresnedan 9 poligonoko 245 katastroko erreferentzia duen
lurzatian eguzki plaka fotovoltaikoak instalatzeko jarduera sailkatuari
buruzko iragarkia 2008ko otsailaren 8an argitaratu zen Arabako
Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean (17 zk.). Iragarki horretan
huts bat egin zenez gero, zuzendu egiten da ondoren.

Honakoa dioen lekuan: “Horretarako hamabost egun baliodun
izango dituzte (…) hurrengo egun baliodunetik aurrera”.

Honakoa esan behar du: “Horretarako hogeita hamar egun
baliodun izango dituzte (…) hurrengo egun baliodunetik aurrera”.

Gaubea, 2008ko otsailaren 20a.– Alkate-lehendakaria, JUAN
CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA-AZPIEGITURAK

1249

Gasteizko Udalaren obretan segurtasun eta osasun alorre -
tako laguntza teknikoa kontratatzeko leihaketa.

2008ko otsailaren 15ean onetsi zen 2008/CONAEI0042 zk. duen
kontratazio dosierra, Gasteizko Udalaren obretan segurtasun eta
osasun alorretako laguntza teknikoa esleitzeko baita.

1. Esleitzen duen erakundea.
a) Erakundea: Gasteizko Udala.
b) Dosierra izapidetuko duena: Hirigintza-Azpiegiturak

c) Dosier zenbakia: 2008/CONAEI0042.
2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Gasteizko Udalaren obretan segur -

tasun eta osasun alorretako laguntza teknikoa 

b) Gauzatzeko epea: Bi urte.
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapideak: arrunta.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. Oinarrizko lehia-saria: zenbatekoa, guztira, 1,00 euro, BEZa

barne.
5. Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.
6. Agiriak eskuratzea
a) Lekua: ARCO fotokopia-denda –San Antonio kalea, 16; 01005

Gasteiz; tel.: 945-232813 eta 945-140678, faxa: 945-140678–, aste-
lehenetik ostiralera, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean.

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

Contencioso-Administrativo nº 1 de Vitoria-Gasteiz en el procedi-
miento Ordinario 865/2007 interpuesto por Dña. Blanca Bajo Palacios
en representación de Urbico 2000, S.L. contra la Resolución de
11/10/2007 dictada por la Alcaldía del Ayuntamiento de Salvatierra
por la que se estima parcialmente el recurso de reposición inter-
puesto por el demandante.

Se advierte que la publicación de este anuncio sirve de empla-
zamiento a cuantos aparezcan interesados en el mismo, que pueden
comparecer y personarse en los autos en el plazo de nueve días, a
contar desde el siguiente al de la publicación de este anuncio en el
BOTHA.

En Agurain, a 18 de febrero de 2008.– El Alcalde, IÑAKI BERAZA
ZUFIAUR.

VALDEGOVÍA

1245

Rectificación de error

Advertido error en el anuncio publicado en el número 17 del
BOLETÍN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, de fecha 8 de
febrero de 2008, relativo a licencia de Actividad Clasificada para
Instalación de Huerta Solar Fotovoltaica en la parcela nº 245 del
polígono 9, sita en la localidad de Fresneda, se procede a efectuar la
oportuna rectificación:

Donde dice: “dentro del término de quince días contados a partir
del siguiente también hábil”

Debe decir: “dentro del término de treinta días contados a partir
del siguiente también hábil”

En Valdegovía, a 20 de febrero de 2008.– El Alcalde Presidente,
JUAN CARLOS RAMÍREZ-ESCUDERO ISUSI.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO-INFRAESTRUCTURAS

1249

Concurso para asistencia tecnica en materia de seguridad y
salud de las obras promovidas por el Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz.

El día 15 de febrero de 2008 se aprobó el expediente de contra-
tación con número 2008/CONAEI0042 de asistencia tecnica en
materia de seguridad y salud de las obras promovidas por el
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

1. Entidad adjudicataria.
a) Organismo: Ayto Vitoria-Gasteiz.
b) Dependencia que tramita el expediente: Urbanismo-

Infraestructuras.
c) Número del expediente: 2008/CONAEI0042.
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Asistencia tecnica en materia de

seguridad y salud de las obras promovidas por el Ayuntamiento de
Vitoria-Gasteiz.

b) Plazo de ejecución: Dos años.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Normal.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
4. Presupuesto base de licitación: Importe total: 1,00 euros IVA

incluido.
5. Garantía provisional: No se exige garantía provisional.
6. Obtención de documentación.
a) Lugar: “Fotocopisteria ARCO en la calle San Antonio nº 16,

01005 Vitoria-Gasteiz – teléfonos: 945-232813 y 945-140678, fax:
945-140678 de lunes a viernes en horario de 9 a 13:30 horas y de 16:00
a 19:30 horas”.

b) Fecha límite de obtención de documentos e información:
“Hasta la fecha límite de presentación de proposiciones”.
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c) Gasteizko Udaleko Kontratazio Zerbitzuan aztertu ahal izango
da dosierra –Eduardo Dato kalea, 11-5. solairua; Gasteiz; tel.: 945-
161154, faxa: 945-161780–, iragarkia ALHAOn agertu ondorengo
lehen lanegunetik hasi eta eskaintzak aurkezteko epea bukatu
bitartean.

Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Kontratistaren berariazko betekizunak:
a) Sailkapena, beharrezkoa bada (taldea, azpitaldea eta kategoria):

ez da beharrezko.
b) Ekonomi, finantza, teknika eta lanbide kaudimena: “ikus admi-

nistrazio baldintzen orria”
8. Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko.

a) Epea: 15 egun natural, hau ALHAOn argitaratzen den egunaren
biharamunetik. Azken eguna larunbata edo jaieguna egokituz gero,
hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.
c) Posta bidez igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen

Legearen Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan egin
ahal izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira igorri
beharko da horren jakinarazpena.

d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen orria.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian
–Espainia plaza 1, behea– aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Aldaerak onartzea:
Ez da aldaerarik onartuko.
9. Eskaintzak irekitzea:
B gutun-azalak (jarduteko gaitasuna, ekonomi, finantza, teknika

eta lanbide kaudimena eta behin-behineko bermea) jendaurrekoa
izango ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak
aurkezteko epea bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen aste-
azkenean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen -
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egun bereko hamabiak eta laurdenetan (12:15) (edo
lanegun egokitzen den hurrengo lehenengo asteazkenean).

10. Bestelako argibideak:
11. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura

joango dira.
Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 21ean.– Kontratazio Zer -

bitzuko burua, MARÍA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ

INGURUMENA

1180

Udal ordenantzetan aurreikusitako arau-hauste izan daitez-
keenak direla eta, dosier zigortzaileak abiaraztea.

Tokiko Gobernua Eraberritzeko Neurriei buruzko 57/2003 Legean
aurreikusitako eskumenak baliaturik –Tokiko Gobernu Batzarrak
2007ko ekainaren 20ko erabakiaren bidez beraren gain utzitako
aginpidea dela medio–, Ingurumen Arloko zinegotzi ordezkariak udal
ordenantzetan jasotako arau-hausteak direla eta, behean adierazten
diren dosier zigortzaileak abiaraztea erabaki du.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59-4 eta 61. arti-
kuluetan ezarritakoaren arabera, ebazpenaren jakinarazpena iragarki
honen bitartez egiten da, adierazitako dosier zigortzaileak jakina-
razteko saioak alferreko gertatu baitira.

Interesdunek, zuzenean edota azaroaren 26ko 30/92 Legearen 32.
artikuluan jarritako baldintzak betetzen dituen ordezkari baten bitartez,

c) Los expedientes podrán ser examinados en el Servicio de
Contratación del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle
Dato nº 11-5ª planta. teléfono 945161154, fax 945-161780 desde el
día hábil siguiente a aquél en que aparezca en el Boletín Oficial del
Territorio Histórico de Alava y hasta el plazo de presentación de
proposiciones.

Asimismo también podrán ser consultados en: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación, en su caso (Grupos, Subgrupos y Categoría): No

es necesaria.
b) Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y profe-

sional:“Ver pliego de condiciones administrativas”.
8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de partici-

pación.
a) Fecha límite de presentación: En el plazo de 15 días naturales

contados a partir del día siguiente a su publicación en BOTHA Si el
último día fuera sábado o festivo se trasladará al siguiente hábil.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.
c) Envío por correo: En las condiciones establecidas en el artículo

80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las Admi -
nistraciones Públicas. El número de fax al que se debe remitir el
anuncio de envío por correo es el 945-161398.

d) Documentación a presentar: “Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas”.

e) Lugar de presentación: “Las proposiciones deberán ser pre -
sentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz,
sito en la plaza de España, 1 bajo”.

f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su
oferta: 3 meses.

g) Admisibilidad de variantes:
No serán admitidas ningún tipo de variantes
9. Apertura de las ofertas:
La apertura del sobre B (capacidad de obrar, solvencia

económica, financiera y técnica o profesional, garantía provisional)
tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto no público, a las once
horas y treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles hábil
siguiente al día de terminación del plazo de presentación de propo-
siciones.

La apertura del sobre A (proposición económica y documentación
técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto público, a las 12
horas 15 minutos (12:15 horas) del mismo día de la apertura del sobre
B (o el siguiente miércoles hábil al de la apertura del sobre B).

10. Otras informaciones:
11. Gastos de anuncios: Serán por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– Jefa del servicio de
contratación, Dª MARÍA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ

MEDIO AMBIENTE

1180

Incoación de expedientes sancionadores que pudieran ser
constitutivos de infracción prevista en Ordenanzas Municipales.

Por resolución de la Concejal Delegado de Medio Ambiente, en
uso de las atribuciones conferidas por la Ley 57/2003, de medidas de
modernización del Gobierno Local, y de conformidad con la delegación
otorgada por acuerdo de la Junta de Gobierno Local de 20 de junio
de 2007, se ha resuelto incoar los expedientes sancionadores que se
relacionan por infracción a Ordenanzas municipales.

De conformidad con lo establecido en los artículos 59-4 y 61
de la Ley 30/92 de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico y del
Procedimiento Administrativo Común, se realiza la notificación
mediante este anuncio al haberse intentado sin efecto la notificación
de la incoación de los expedientes sancionadores relacionados.

Los interesados directamente o por medio de representante que
cumpla los requisitos exigidos en el artículo 32 de la Ley 30/92, de
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dosierrak aztertu ahal izango dituzte Udaleko Ingurumen Sailean (San
Prudentzio kalea, 30-1. solairua) jendaurreko ordutegian. 

Interesdun orok horren berri izan dezan eta guztientzako jaki-
narazpen balioa izan dezan argitaratzen da, ohartarazpen hauek
eginda:

1.- Prozeduraren instruktorea.
Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazio Publikoen zigortzeko

ahalmenari buruz diharduen otsailaren 20ko 3/1998 Legearen 29.
artikuluaren ildotik, Ingurumen Saileko arlo juridikoko teknikari bat
izango da dosier zigortzailearen instruktore, zein azaroaren 26ko Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen Legearen 28.2. artikuluan aurreikusitako moduan erre-
fusatu ahal izango baita.

2.- Alegazioak.
Iragarkia argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatuta,

hamabost egun izango dira alegazioak, frogak eta egoki ikusten diren
justifikazioak aurkezteko. Epe horretan bertan, hala nahi izanez gero,
dosierra aztertzerik ere izango da.

Jakizu ezen, abiarazitako prozeduraren edukiaren inguruko alega-
ziorik aurkezten ez baduzu adierazitako epean, abiaraztea ebazpen-
proposamentzat jo ahal izango dela.

3.- Baliabideak.
Dosier zigortzailea abiarazteko probidentzia hau tramite egintza

da; beraz, ezingo da errekurtsorik aurkeztu berorren kontra.
Dosierra: 2007/limotr00831; Salatua: Ervin Daniel Albornoz

Montes; Data: 2007/12/02; Hautsitako artikulua: Garbiketari eta
hondakinen bilketa zein garraioari buruzko udal ordenantzaren 147.1
j) art.; Abiarazte data: 2008/01/03; Izan dezakeen kalifikazio juridikoa:
arau-hauste arina, ohartarazpenarekin edo 90 eurotik 750era bitarteko
isunarekin; Instruktorea: Arantza Sáez de Cerain Guevara

Dosierra: 2007/limotr00836; Salatua: Javier González Lobo; Data:
2007/09/28; Hautsitako artikulua: Garbiketari eta hondakinen bilketa
zein garraioari buruzko udal ordenantzaren 149.2 d) art.; Abiarazte data:
2008/01/04; Izan dezakeen kalifikazio juridikoa: arau-hauste oso
larria, 1.501 eurotik 3.000ra bitarteko isunarekin; Instruktorea: Arantza
Sáez de Cerain Guevara;

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 14an.– Ingurumen Arloko
zinegotzia, ALBA CAÑADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ

HIRIGINTZA

Plangintza eta Hirigintzaren Kudeaketa

1220

Ariniz 2 gauzatze unitatearen urbanizazioa, hitzarmen batza-
rraren sistemaren bidez, gauzatzeko hitzarmena jendaurrean
jartzea, eta eratuko den Hitzarmen Batzarreko estatutuen
hasierako onespena.

Hauxe erabaki zuen Tokiko Gobernu Batzarrak 2008ko urta-
rrilaren 25ean egindako ohiko bilkuran:

“Lehena.- Ariniz 2. gauzatze unitatearen gehiengodun jabeen
eta Gasteizko Udalaren arteko hitzarmen proposamena jendaurrean
jartzea; Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorraren aipatu
gauzatze unitatearen urbanizazioa gauzatzeko hasiera batean hautatu
zen konpentsazio sistema hitzarmen sistemaz ordeztea da propo-
samenaren xedea. 

Bigarrena.- Aipatu gauzatze unitatearen hirigintza gauzatzerako
Hitzarmen Batzarraren eratzea eta funtzionamendua arautuko duten
estatutuen proiektuari, zeina B.I, SL eta G.S. SL baltzuen izenean, A.A.M
eta J.A.S. jaunek administrazio honetan aurkeztu baitzuen, hasierako
onespena ematea; jabeei eta interesa duten bestelakoei jakinarazten
zaie estatutu horien behin betiko onespena aipatu hirigintza hitzarmena
onetsi ondorengoa izango dela.

26 de noviembre, podrán examinar los expedientes sancionadores en
el Departamento de Medio Ambiente, sito en la calle San Prudencio
nº 30 1º, durante el horario de atención al público. 

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados a
quienes debe servir de notificación individual, con las siguientes
advertencias:

1.- Instructora del procedimiento.
De conformidad al artículo 29 de la Ley 3/1998, de 20 de febrero,

de la potestad sancionadora de las Administraciones Públicas de la
Comunidad Autónoma del País Vasco, la instructora del expediente
sancionador será una de las técnicas jurídicas del Departamento de
Medio Ambiente, respecto de la cual se podrá formular incidente de
recusación, de acuerdo con lo previsto en el artículo 28.2 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico y del Procedimiento
Administrativo Común.

2.- Alegaciones.
En el plazo de quince días contados a partir del día siguiente a

la publicación del anuncio, se podrá formular alegaciones y presentar
las pruebas y justificaciones que estime convenientes a su derecho,
plazo durante el cual podrá examinar el expediente si así lo desea.

Se advierte, además, que en el caso de no presentar alega-
ciones sobre el contenido de la iniciación del procedimiento en el
plazo previsto para efectuarlas, la iniciación podrá ser considerada
propuesta de resolución.

3.- Recursos.
Esta Providencia de incoación del expediente sancionador se trata

de un acto de trámite y contra la misma no procede recurso alguno.
Expediente: 2007/limotr00831; Denunciado: Ervin Daniel Albornoz

Montes; Fecha: 02/12/2007; Art. Infringido: art. 147.1 j) de la
Ordenanza Municipal de Limpieza, Residuos y Transportes de
Residuos; Incoación: 03/01/2008; Posible calificación Jurídica: falta
leve con apercibimiento ó multa de 90 a 750 €; Instructora; Arantza
Sáez de Cerain Guevara.

Expediente: 2007/limotr00836; Denunciado: Javier González
Lobo; Fecha: 28/09/2007; Art. Infringido: art. 149.2 d) de la Ordenanza
Municipal de Limpieza, Residuos y Transportes de Residuos;
Incoación: 04/01/2008; Posible calificación Jurídica: falta muy grave
con multa de 1501 a 3000 €; Instructora; Arantza Sáez de Cerain
Guevara

Vitoria–Gasteiz, a 14 de febrero de 2008.– La Concejala del Área
de Medio Ambiente, ALBA CAÑADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ

URBANISMO

Planeamiento y Gestión Urbanística

1220

Información pública del convenio para la ejecución de la
urbanización de la Unidad de Ejecución nº 2 de Ariñez por el
sistema de actuación por concertación, y aprobación inicial de
los Estatutos de la Junta de Concertación a constituir.

En sesión ordinaria celebrada por la Junta de Gobierno Local el
día 25 de enero de 2008 se acordó:

“Primero.- Someter al trámite de información pública la propuesta
de convenio entre el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz y los propietarios
mayoritarios de la Unidad de Ejecución nº 2 de Ariñez para la susti-
tución del sistema de actuación por compensación por el sistema de
concertación, para la ejecución de la urbanización de la Unidad de
Ejecución nº 2 de Ariñez del Plan General de Ordenación Urbana de
Vitoria-Gasteiz.

Segundo.- Aprobar inicialmente el proyecto de Estatutos que
habrán de regir la constitución y funcionamiento de la Junta de
Concertación para la ejecución urbanística de la citada Unidad de
Ejecución, presentada ante esta Administración, por D. A. A. M. y D.
J. A. S., en representación de B.- I., S.L. y G. S., S.L., significando a
los propietarios y demás interesados que la aprobación definitiva de
dichos Estatutos queda expresamente supeditada a la del Convenio
urbanístico del que se ha hecho mérito.
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Hirugarrena.- Jendaurreko erakustaldirako epea irekitzea, Ara -
bako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean iragarkia argitaratuz,
alegazioak aurkezterik izan dadin, hogei laneguneko epean.

Laugarrena.- Halaber, eragindako jabeei banan-banan ematea
erabakiaren berri, aipatu epean egoki deritzotena alega dezaten admi-
nistrazio honen aurrean.

Administrazio dosierra Hirigintza Sailean egongo da ikusgai (San
Prudentzio kalea, 30-3. solairua), aipatu epe horretan.

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 13an.– Alkate-Lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

HITZARMENAREN TESTUA

Vitoria-Gasteizen, 2007ko…...........….- aren…........….- (e)an.
Alde batetik, 
- P. L. B. jauna, Gasteizko Udalaren Alkate-presidente legez.

Bestetik, 
- B.- I., S.L. B-01367010 NIF-arekin Elkartearen izenean eta

ordezkari moduan kudeatzeaile bakarra den A. A. M. jauna.

- G. S., S.L. 01367010 NIF-arekin Elkartearen izenean eta
ordezkari moduan kudeatzeaile bakarra den J. A. S. jauna eta

- J. M. I. jauna, Ariñez-eko Administrazio Batzarraren Presidente-
Erregidore legez jardungo du.

Jakinarazpenetarako, denen egoitza Gasteizko 27. zenbakiko
San Prudencio kaleko Opera eraikinean, hirugarren solairua, 61.
bulegoan dago.

Parte hartu duten guztiek gaitasun nahikoa dute dokumentu hau
egilesteko eta elkar hartuta, ondorengoa,

ADIERAZTEN DUTE

I.- “Baias-Ibaia S.L. eta Gestanza Sur S.L.” empresek HAPO-
eko 2. Exekuzio Unitatearen lursailaren % 84,29 dute beraien izenean
(Exekuzio unitateko 3.654 metro karratutatik 3.080 metro karraturen
jabetza dutenak).

II.- Ariñez-eko batzar administratiboak HAPO-eko 2. Exekuzio
Unitatearen lursailaren % 15,71 du bere izenean (Exekuzio unitateko
3.654 metro karratutatik 574 metro karraturen jabetza dutenak).

III.- Gasteizko Hiria Antolatzeko Plan Orrokorrak eta bertan
ezarritakoa Ariñezeko 2. exekuzio unitatean garatzen duen aproba-
turiko Plan Partzialak ezarritakoaren arabera, sektore honetarako
Jarduketa sistema moduan Konpentsazio sistema ezartzen dute.
Ekainaren 30eko 2/2006 legeak bere Hirugarren Xedapen Iragan -
korraren lehenengo puntuak ezartzen duenaren arabera, Konpentsazio
Sistema, Hitzarmen Sistemaz ordezkatutzat hartuko da.

Ekainaren 30eko 2/2006 legeak, Lurzoruari eta Hirigintzari
buruzkoak, bere 160. artikuluaren lehenengo eta bigarren puntuetan
ezarritakoaren arabera, Hitzarmen Sistema jarraituz egin behar diren
jardueretetan, gutxienez lurzoruaren jabetzaren %50 baino gehiagok
Hitzarmen bat sinatzeko betebeharra ezartzen du. Hitzarmen horretan,
lurzoruaren jabetzaren %50 baino gehiagok konpromiso batzuk bereak
egiten dituelarik.

Guzti honegatik, agerliar diren alde biak agiri honen bitartez
eratzen duten hitzarmenetara heldu dira, hurrengo hitzarmenetan
oinarriturik: 

HITZARPENAK

Lehenengoa.- Legezko gaitasuna
Alde biak, Hitzarmen hau egilesteko eta sinatzeko beharrezkoa

den Legezko Gaitasuna aintzatesten diote elkarri eta bertan ezarritakoa
fede onez burutzeko Konpromesua hartzen dute.

Bigarrena.- Hitzarmen xedea
Hitzarmen honen xedea, Ariñezeko 2. Exekuzio Unitatearen barne

sarturik dagoen lurzoaruaren % 100 jabetza dutelarik, legeak bere

Tercero.- Disponer la apertura del correspondiente periodo de infor-
mación pública, mediante la inserción de anuncio en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Álava, para alegaciones, durante el plazo
de veinte días hábiles.

Cuarto.- Notificar, asimismo, individualmente este acuerdo a los
propietarios afectados, para que, durante el citado plazo, puedan
alegar ante Administración lo que estimaren conveniente.”

El expediente estará expuesto al público en el plazo señalado en
las dependencias del Departamento de Urbanismo, en C/ San
Prudencio, 30, 3º planta de Vitoria-Gasteiz.

En Vitoria-Gasteiz, a 13 de febrero de 2008.– El Alcalde-
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

TEXTO DEL CONVENIO

En Vitoria-Gasteiz, a .......... de ...................... de 2007.
De una parte, 
- D. P.L.B., en su condición de Alcalde-Presidente del

Excelentísimo Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
De la otra, 
- D. A. A. M., actuando en nombre y representación, en su calidad

de Administrador Único de la Sociedad B.- I, S.L., con NIF: B-
01367010.

- D. J. A. S., actuando en nombre y representación, en su calidad
de Administrador Único de las Sociedad G. S., S.L., con NIF:
01367010, y

- D. J. M. I., en su condición de Presidente-Regidor de la Junta
Administrativa de Ariñez.

Todos ellos con domicilio a efectos de notificaciones en Vitoria-
Gasteiz, calle San Prudencio nº 27, Edificio Opera, Planta Tercera,
Oficina 61.

Tienen y se reconocen capacidad bastante en derecho para
celebrar el presente Convenio y en su virtud,

EXPONEN

I.- Que las mercantiles “B.- I., S.L. y G. S., S.L.” son propietarias
del 84,29% del suelo incluido en la Unidad de Ejecución nº 2 Ariñez
del PGOU de Vitoria-Gasteiz, (propietarias de 3.080. metros cuadrados
de terreno de los 3.654 metros cuadrados que componen la Unidad
de Ejecución).

II.- Que la Junta Administrativa de Ariñez, es propietaria del
15,71% del suelo incluido en la Unidad de Ejecución nº 2 Ariñez del
PGOU de Vitoria-Gasteiz, (propietaria de 574 metros cuadrados de
terreno de los 3.654 metros cuadrados que componen la Unidad de
Ejecución).

III.- Que el Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz
establece para la Unidad de Ejecución nº 2 Ariñez el Sistema de
Compensación como sistema de actuación. De acuerdo con lo esta-
blecido en la Disposición Transitoria Tercera, Punto 1 de la Ley 2/2006,
el Sistema de Compensación se entenderá sustituido por el Sistema
de Concertación. 

La Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo del País Vasco, en su Art.
160 punto 1 y 2, establece la necesidad de que en las actuaciones
por el Sistema de Concertación se requiere la firma de un Convenio
en el que más del 50% de la propiedad del suelo asuma una serie de
compromisos.

Por todo ello, ambas partes comparecientes han llegado a un
acuerdo que formalizan a través del presente documento, en base a
las siguientes: 

ESTIPULACIONES

Primera.- Capacidad legal
Las partes se reconocen mutuamente la capacidad legal nece -

saria para otorgar y suscribir el presente Convenio y se com prometen
a su cumplimiento de buena fe.

Segunda.- Objeto del convenio
Constituye el objeto del presente convenio el de asumir, como

propietarios del 100% de la propiedad del suelo incluido en la Unidad
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160. artikuluan ezartzen dituen konpromesuak bereganatzea da,
Gasteizko Udalaren aurrean, oraintsu ezarritako Hitzarmen Sistemaren
bitartez sektorearen kudeaketa gauzatzeko.

Hirugarrena.- Jabeek ondoko konpromesuak bereganatzen
dituzte

Jabeek Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko euskal Legeak bere 160.
artikuluaren 2. puntuan ezartzen duenaren arabera, hurrengo Konpro -
mesuak bereganatzen dituzte Gazteizko Udalaren aurrean:

Hitzarmen-batzarra osatzea Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
Euskal Legeak bere 161. artikuluan aurreikusitakoaren arabera.

Hitzarmen Batzordea Vitoria-Gasteizko Udaleko Urbanizatzeko
Jarduketa Programa eta Estatutuen proiektua behin betiko onesten
duenetik eta hitzarmena sinatzen denetik hilabete igaro baino lehen
eratu beharko da.

Hitzarmen Batzorde eskritura publikoaren bidez eratuko da,
eta eraketaren berri argitaratuko da Arabako Lurralde Historikoaren
Aldizkari Ofizialean eta modu sinesgarrian eta banaka jakinaraziko
zaie egikaritze unitateko ondasunen eta eskubideen titularrei. Hauei
hilabeteko epea emango zaie Batzordeari atxikitzeko: epealdi
horretan atxiki ezean, Batzordean parte hartzeari uko egin diotela
pentsatuko da.

Eraketaren eskritura publikoa egilesten denetik sei hilabete
igaro baino lehen unitateko lurrak birzatitzeko proiektua formulatzeko
konpromisoa hartu dute. Lurrak birzatitzeko proiektuaren bidez
unitateko mozkinak eta kargak berdinbanatuko dira. Birzatiketa derri-
gorrezkoa izango da eta egikaritze unitate osoa hartuko du, hau da,
unitateko finka guztiak birzatituko dira, Batzordeari atxikitako
jabeenak zein atxiki ez zaizkionenak.

Proiektuaren hasierako onespena Hitzarmen Batzordeak era -
baki behar du atxikitako jabetza-kuoten gehiengo osoz. Proiektua
jendaurrera azaltzeko, iragarkia argitaratuko da Arabako Lurralde
Historikoaren Aldizkari Ofizialean, eta horrez gainera jabe guztiei jaki-
naraziko zaie. Proiektuaren behin betiko onespena Udalak emango
du, jendaurreko aldian eta entzunaldian aurkeztutako alegazioak
ebatzi ondoren. 

Birpartzelatze-agiriaren bitartez, nahitaez eta doan laga beha -
rreko lursailen, sektorearen urbanizazio proiektuan eta lurrak birza-
titzeko proiektuan ezarritakoari lotuta.

Gainera, batez besteko hirigintzako eraikigarritasuna lagako diote
Vitoria-Gasteizko Udalari, doan eta urbanizazio-kargarik gabe, erki-
degoak parte izan dezan hirigintza-jarduketak sortutako gainba-
lioetan, ekainaren 30eko 2/2006 Legeko 35. artikuluan ezarritako-
arekin bat etorriz beharreko lursailen eta ondasunen ekarpena egitea.

Etortzeko den Hitzarmen-batzarrak, jarduketa-unitateari legeak
eta plangintzak izendatutako urbanizatze-karga guztiak bere kontura
izatea eta urbanizatzearen, azpiegituren eta zerbitzuen obra guztiak
egikaritzea bereganatuko ditu.

Laugarrena.- Hartutako konpromisoen bermea
Hitzarmen honetan ezarritako konpromisoak bermatzeko, jabe

sinatzaileek, urbanizazio-kargen zenbatekoaren %7ko abala eratu
behar dute eta Vitoria-Gasteizko Udalari eman behar diote Hitzarmen
Batzordea eskritura publikoa egiletsita eratzen den unean, hitzarmen
hau sinatu aurretik.

Bosgarrena.- Hitzarmenaren legezko izaera 
Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30 2/2006-ko Legeak

bere Zazpigarren Xedapen Gehigarrian ezartzen dutenaren arabera,
hitzarmen honek izaera juridiko-administratiboa edukiko du ondorio
guztietarako. Hitzarmen honen inguruan sorrarazi ahal diren arazoak
Udal Korporazioak konponduko ditu, legezko diren errekurtso juris-
dikzionalak ezarri aurretik.

Agerian gera dadin eta indarra izan dezan, hitzarmen hau egiles -
ten eta sinatzen dute, bikoizturiko alean, agerliarrak goialdean aipa-
turiko tokian eta egunean.

HITZARMEN BATZARRAREN ESTATUTUAK

I. KAPITULUA.- IZENA, XEDEA ETA IRAUPENA

1. art.- Izena.
Hitzarmen Batzarrak izen hau du: “Arinez-Eko 2. Exekuzio Unita -

tearen Sektoreko Hitzarmen Batzarra”.

de Ejecución nº 2 Ariñez, los compromisos exigidos por la Ley en su
Art. 160 ante el Excmo. Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, en orden a
realizar la gestión de la Unidad por el Sistema de Concertación.

Tercera.- Compromisos asumidos por los propietarios

Los propietarios de acuerdo con lo establecido su Art. 160 punto
2 de la Ley Vasca de Suelo y Urbanismo, asumen los siguientes
compromisos ante el Excmo. Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz:

Constituirse en Junta de Concertación conforme a lo previsto en
el Art. 161 de la Ley Vasca de Suelo y Urbanismo. 

Dicha Junta de Concertación se constituirá en el plazo máximo
de un mes desde se que se proceda a la aprobación definitiva por el
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz del Programa de Actuación Urbani -
zadora y del Proyecto de Estatutos y la firma del presente convenio.

La constitución de la Junta de Concertación se efectuará
mediante escritura pública, siendo dicha constitución publicada en
el BOTHA y notificada de forma fehaciente e individual a todos los
bienes y derechos de la Unidad, concediéndoles un mes de plazo para
adherirse a ella, transcurrido el cual se entenderá que renuncian a su
participación.

Formular a través de la citada Junta el Proyecto de Reparcelación
en el plazo de tres meses desde la constitución de la Junta mediante
escritura pública. El Proyecto de Reparcelación, por el que se distri-
buirán los beneficios y cargas de la Unidad, tendrá en todo caso el
carácter de reparcelación forzosa y afectará a la totalidad de la
Unidad, por lo que contendrá la totalidad de las fincas incluidas en
la Unidad, se hayan incorporado o no sus propietarios a la Junta de
Concertación.

Dicho proyecto será aprobado inicialmente por la Junta de
Concertación por mayoría absoluta de las cuotas de propiedad incor-
porada y se expondrá al público mediante anuncio en el BOTHA y se
notificará a todos los propietarios. La aprobación definitiva del
Proyecto se efectuará por el Ayuntamiento, previa resolución de las
alegaciones que en el periodo de información pública y audiencia
puedan producirse. 

Ceder a través del Proyecto de Reparcelación los terrenos y
bienes de cesión obligatoria y gratuita, con la concreción y las carac -
terísticas determinadas tanto en el planeamiento vigente como en
la Ley.

Igualmente se comprometen a ceder gratuitamente al Ayunta -
miento de Vitoria-Gasteiz al objeto de materializar la participación
de la comunidad en las plusvalías generadas por la acción urbanís -
tica, la edificabilidad urbanística medía, libre de cargas de urbani-
zación, en los términos del Art. 35 de la Ley 2/2006.

La futura Junta de Concertación asumirá la totalidad de las
cargas de urbanización y ejecutara las obras de urbanización, infraes-
tructuras y servicios atribuidos a la Unidad por la Ley y el planeamiento.

Cuarta.- Garantía de los compromisos asumidos
Los propietarios se comprometen a formalizar y entregar al

Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz un aval del 7% de la cuantía de las
cargas de urbanización, en el momento que se proceda a la consti-
tución de la Junta de Concertación mediante el otorgamiento de la
oportuna escritura pública y previa suscripción del presente convenio. 

Quinto.- Naturaleza jurídica del presente convenio
El presente convenio ostenta naturaleza jurídico-administrativa

en los términos previstos en la Disposición Adicional Séptima de la
Ley 2/2006 de 30 de junio de Suelo y Urbanismo. Las cuestiones
que se susciten en relación al mismo serán resueltas por la Corpo -
ración Municipal como paso previo, en su caso, a la formulación de
los recursos jurisdiccionales procedentes.

Y para que conste y surta los efectos oportunos, otorgan y
suscriben el presente Convenio, en duplicado ejemplar, los compa-
recientes en el lugar y fecha arriba indicados.

ESTATUTOS DE LA JUNTA DE CONCERTACION

CAPITULO I.- DENOMINACIÓN, OBJETO Y DURACIÓN

Art. 1.- Denominación. 
La Junta de Concertación se denomina “Junta de Concertación

de la Unidad De Ejecución Nº 2 Ariñez”.
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2. art.- Izaera eta pertsonalitate juridikoa.
Hitzarmen Batzarrak izaera administratiboa izango du, pertso-

nalitate juridiko propioa, eta bere helburuak betetzeko erabateko
gaitasuna Arabako Foru Aldundiaren Hirigintzarako Garrantzi Elkartze
Erregistroan Estatutuen onespen erabakia inskribatzen denetik
aurrera izango du pertsonalitate juridikoa.

3. art.- Helbidea.
Batzarraren egoitza Gasteizen izango da, Opera eraikina, San

Prudentzio kaleko 27.eko 3. solairuan, 61. bulegoan, eta Biltzar
Nagusiak hala erabakiz gero, udal mugartean bertan edo kanpora
lekualdatu ahal izango da.

4. art.- Helburua eta xedea. 
Arinez-eko 2. Exekuzio Unitatearen Sektoreko hitzarmen siste -

maren hirigintza kudeaketa bateratua izatea da Batzarraren xedea.
Konpentsazio Batzarraren helburuak hauek izango dira:
a) Sektorearen barne hartutako ondasun eta eskubideen jabeak

eta, Batzarrean sartuko diren gainerako kideak elkartzea; bakoitzak
bere ondasun eta eskubideen jabetzari eutsiz, jarduera komun batera
bilduko dira, hirigintza plangintza gauzatzeko eta horren kargak eta
irabaziak zuzen banatzeko.

b) Horretarako beharrezkoak diren eragiketa tekniko, juridiko
edo materialak bideratzea, eta, bereziki, Lur-Zatitze Proiektua idatzi,
bideratu eta onestea.

c) Urbanizatze Proiektua egitea eta hura onartzeko eskatzea,
eta hartan xedatutako lanak gauzatzea.

d) Batzarreko kideen interes komunen kudeaketa eta defentsa
bere gain hartzea, Estatu, Autonomia, Foru nahiz Udal Administrazioko
edozein agintari edo erakunderen aurrean, baita epaile eta auzite -
gien aurrean ere, horien maila eta jurisdikzio guztietan.

e) Edozein jabari edo administrazio egintza eskuratu, eduki, kar -
gatu edo gauzatzea, Batzarraren ondarea eratzen duten ondasunen
izaera fiduziarioarekin.

f) Lur-zatitze Proiektuaren ondorioz sortzen diren lur sailak eta
dagozkien ordezko kalte ordainak Batzarra osatzen dutenen artean
banatzea eta, halaber, Administrazioari dohain egindako lagapenak
egiaztatzea.

g) Eskumena duen Administrazioari formulatzen diren plangintza
proiektuak edo aldaketak onesteko eskatzea.

h) Hitzarmen Batzarra Hirigintzarako Garrantzi Elkartze Erre -
gistroan inskribatzea

i) Hala erabakiz gero, hortik ateratako orubeetan eraikitzea.
j) Eta, oro har, esleitzen zaizkion eta indarrean dagoen legediaren

arabera dagozkion eskubide eta ahalmen oro gauzatzea.
5. art.- Gaitasuna.
Jabeak Batzarrean sartzeak ez du berekin ekarriko kudeaketa

komunaren emaitzei atxikitako higiezinen jabetza hartara eskual-
datzea. Dena dela, lur sailak zuzenean geratuko dira sistemaren bete-
kizunak bete beharrari atxikiak, Jabetza Erregistroan orri bazterrean
oharra eginda.

Batzarrak fiduziario gisara jardungo du, erabakiak hartzeko
erabateko ahalmenarekin, bertako kideen finkei dagokienez.

6. art.- Administrazio Kontrola. 
Konpentsazio Batzarrak Gasteizko Udalaren kontrolpean eta

tutoretzapean jardungo du. Zeregin hori gauzatzeko, Udalari egoki -
tuko zaio legeak aintzat hartzen dituen gaitasunak.

7. art.- Jarduera Eremua eta Indarrean den Plangintza.
Hitzarmen Batzarraren jarduera eremua hauxe da: Gasteizko Hiri

Antolakuntzarako textu bategineko Plangintza Orokorra eta Zehaz -
kizun ikasketan aurreikusitako 2. Exekuzio, “Ariñez”.

8. art.- Iraupena. 
Batzarrak epe jakinik gabeko iraupena izango du, bere xedea

erabat bete arte, Estatutuetan araututako moduan lehenago desegiten
ez bada behintzat, eta betiere Gasteizko Udalaren onespenarekin.

Art. 2.- Naturaleza y Personalidad Jurídica. 
La Junta de Concertación tendrá naturaleza administrativa,

personalidad jurídica propia y plena capacidad para el cumplimiento
de sus fines a partir de la inscripción del acuerdo aprobatorio de los
Estatutos en el Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico de
la Diputación Foral de Álava.

Art. 3.- Domicilio.
La Junta tendrá su domicilio en Vitoria-Gasteiz, Calle San

Prudencio nº 27, Edificio Opera, Planta Tercera, Oficina 61, y podrá
ser trasladado, dentro o fuera del termino municipal, por acuerdo de
la Asamblea General.

Art. 4.- Objeto y fines. 
La Junta tendrá por objeto la gestión urbanística por el Sistema

de Concertación de la Unidad de Ejecución nº 2 Ariñez.
Serán fines de la Junta de Concertación:
a) Agrupar a los propietarios de los bienes y derechos compren -

didos en el Sector y demás miembros que se incorporen a la Junta,
los cuales, manteniendo la titularidad de sus respectivos bienes y
derechos, se integran en una acción común para ejecutar el plane-
amiento urbanístico y distribuir equitativamente sus cargas y bene-
ficios.

b) Llevar a cabo las operaciones técnicas, jurídicas o materiales
precisas para alcanzar el anterior fin y, en especial, la redacción
tramitación y aprobación del Proyecto de Reparcelación.

c) Redactar, instar la aprobación del Proyecto de Urbanización,
así como ejecutar las obras previstas en el mismo.

d) Asumir la gestión y defensa de los intereses comunes de los
miembros de la Junta ante cualquier particular, Autoridad u Órgano
de la Administración del Estado, Autonómica, Foral o Local, así como
ante los Jueces y Tribunales en todos sus grados y jurisdicciones.

e) Adquirir, poseer, gravar o ejercer cualquier acto de dominio o
administración con carácter fiduciario de los bienes que constituyen
el patrimonio de la Junta.

f) Adjudicar las parcelas que resulten del Proyecto de Repar -
celación y asignar las indemnizaciones sustitutorias correspon-
dientes a los componentes de la Junta, así como verificar las cesio -
nes gratuitas a la Administración.

g) Interesar de la Administración competente la aprobación de
los proyectos o modificaciones de planeamiento que se formulen.

h) Interesar la inscripción de la Junta de Concertación en el
Registro de Agrupaciones de Interés Urbanístico

i) Edificar los solares resultantes si así se acordare.
j) Y, en general, el ejercicio de cuantos derechos y facultades le

asignen y correspondan según la legislación vigente.
Art. 5.- Capacidad.
La Junta tendrá capacidad jurídica para el cumplimiento de sus

fines. La incorporación de los propietarios a la Junta no supone la tras-
misión a la misma de los inmuebles vinculados a los resultados de la
gestión común. Sin embargo, los terrenos quedarán directamente
afectados al cumplimiento de las obligaciones que contrayere con
anotación marginal en el Registro de la Propiedad.

La Junta actuara como fiduciaria con pleno poder dispositivo
sobre las fincas incluidas en el ámbito, sin más limitaciones que las
establecidas en las Leyes.

Art. 6.- Control Administrativo. 
La Junta de Concertación actuará bajo el control y la tutela del

Excmo. Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz. En el ejercicio de esta
función corresponderá al citado las facultades que le reconoce la
Ley.

Art. 7.- Ámbito de Actuación y Planeamiento Vigente.
El ámbito de actuación de la Junta de Compensación esta cons-

tituido por la Unidad de Ejecución nº 2 Ariñez, previsto en el Texto
Refundido del Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz
y en el Estudio de Detalle de la UE-2 Ariñez.

Art. 8.- Duración. 
La Junta tendrá duración indefinida, hasta el cumplimiento total

de lo que constituye su objeto, salvo que se produzca su disolución
anticipada conforme a lo previsto en estos Estatutos, previa aprobación
del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
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II. KAPITULUA.- BATZARKIDEAK ETA HORIEN 
ESKUBIDE ETA BETEKIZUNAK

9. art.- Batzarkideak.
Ariñez-eko 2. Exekuzio Unitatearen barruko lur-sailen jabeak

izango dira Batzarreko kideak, eskubide eta eginkizun berdinekin,
honako dokumentuak egilesten dituztelaeta erantsian erlazionatzen
direlarik.

Era berean, legez ezarritako epeen barruan biltzen diren unitatea -
ren barneko lursaileen jabeak Batzarreko kide izango dira.

Ezarritako epeetan gehitu ez diren jabeek, eskatuko balute;
hitzarmen batzarrak, batzarretan akordio bitartez erabakiko luke bere
eranspena. Horrela balitz, kide berriak kuota atzeratuak ordaindu
beharko lituzke batzarraren kontuan, baita itunean ituntzen diren
erabakitako interesak ere, urteko %10 a gainditu gabe.

10. art.- Enpresa Urbanizatzaileak Biltzea. 
Batzarrera bildu ahal izango dira pulizitatearen eta jendetzaren

oinarrien arabera jabeekin batera Exekuzio Unitatearen kudeaketan
parte hartu behar duten enpresa urbanizatzaileak, urbanizatzeko
beharrezkoak diren diruak guztiz nahiz parte bat jarriz eta zuzenean
eta aldez aurretik kontratua eginda, obrak osorik nahiz parte batean
gauzatuz.

Partaidetza kuota Batzarraren ondarera egindako ekarpenaren
balioarekiko proportzioan egongo da.

Enpresa urbanizatzaileen ekarpenak balioztatzeko eta partaidetza
kuota zehazteko Urbanizatze proiektuaren arabera ezarriko da.

11. art.- Partaidetza Kuotak. 
Batzarreko kide bakoitzaren partaidetza kuota, bere lur-zailen

azalerarekiko proportzionala izango da. Kuota horrek ezartzen du
kudeaketaren ondorioz jabe bakoitzari dagokion eskubide eta bete-
kizunen ehunekoa. Gainera, ehuneko jakin bat Administrazio publikoari
dagokio, lagapenaren indarrez.

Hala ere, jabe baten kuotak aldaketak jasango balitu, azkenik
onarturiko lurzatitze proiektuak dituen eleizpen ezberdintasunen
(behar den moduan kalte-ordainduak) ondorioz, kuota hauek ordaindu
beharko ditu udalak lur-zatitze proiektua onartu ondoren.

Aintzat hartu beharreko jabegoen titulartasuna Jabegoaren Erre -
gistroaren egiaztagiriaren bidez egiaztatuko da; edo, halakorik ezean,
erosketa tituluaren notario egiaztapenaren bidez; edo bi horietakorik
ezean, jabearen zinpeko adierazpenaren bidez. Adierazpen horretan,
azalera, jabe mugakideak eta erosketa titulua jasoko dira, eta zinpeko
adierazpen horrekin batera lurren planoa eta jabe izaera egiazta
dezaketen agiriak aurkeztu beharko dira.

Lurrek karga errealen bat baldin badute, jabe horrek eskubide erre-
alaren titularrarekin partekatu beharko ditu bere partaidetza kuotak
demaizkion eskubideak, bi eskubideen ekonomia edukiaren pro por -
tzioan.

Kalte-ordainen balioa, dagokienen arteko hitzarmenaren bidez
zehaztuko da, edo, halakorik ezean, indarrean den legedian eza -
rritako balio-irizpideei jarraikiz.

Partaidetza kuotek, Batzorreko kide bakoitzaren botoaren ehu -
nekoa zehaztuko dute.

Batzarrera enpresa urbanizatzaileak biltzen badira, kuota bat
esleituko zaie eta gainerako kideenak berregokituko dira.

12. art.- Jabaria mugatzen duen karga erreala duten lurrak.
Baldin eta finken baten jabetza hutsa pertsona batena bada eta

jabaria mugatzen duen edozein eskubide erreal beste batena, bazkide
izatea lehenengoari egokituko zaio. Hala ere, horrek ez du kenduko
eskubide errealaren titularrak dagokion kalte-ordaina jasotzea, edo bere
eskubidea emaitzazko finkara lekualdatzea.

13. art.- Finka eta Kuoten Titularkidetza.
Finka bat, modu zatiezinean, hainbat jaberena bada ere, horrek

ez du galaraziko horien parte batek Batzarrera biltzerik izatea, nahiz
eta kuoten osotasuna bere ez izan.

CAPITULO II.- DE LOS MIEMBROS DE LA JUNTA, 
SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES

Art. 9.- Miembros Integrantes. 
Son miembros de la Junta, con iguales derechos y obligaciones,

los propietarios de las fincas incluidas en la Unidad de Ejecución nº
2 Ariñez, que otorgan el presente documento y que se relacionan en
el anexo.

Serán asimismo miembros de la Junta aquellos propietarios de
fincas incluidas en la Unidad que dentro de los plazos legalmente esta-
blecidos se incorporen a la Junta.

En los supuestos de propietarios que no se hubieren incorporado
en los plazos establecidos para ello, la Junta de Concertación,
mediante acuerdo de la Asamblea podrá acordar su incorporación si
la solicitará. En este caso el nuevo miembro deberá ingresar en las
cuentas de la Junta las cuotas ya vencidas, así como los intereses que
sobre dicha cantidades se acuerden en el propio acuerdo, y que no
podrán exceder del 10 por 100 anual.

Art. 10.- Incorporación de Empresas Urbanizadoras. 
Podrán incorporarse a la Junta con arreglo a los principios de

publicidad y concurrencia empresas urbanizadoras que hayan de
participar con los propietarios en la gestión de la Unidad de Ejecución,
bien aportando total o parcialmente los fondos necesarios para la urba-
nización, bien ejecutando directamente y previo contrato la totalidad
o parte de las obras.

La cuota de participación será proporcional al valor aportado al
patrimonio de la Junta.

La valoración de las aportaciones y la cuota de participación de
las empresas urbanizadoras se establecerá de acuerdo con el
Proyecto de Urbanización.

Art. 11.- Cuotas de participación. 
La cuota de participación de cada miembro de la Junta será

proporcional a la superficie de su respectiva parcela. Dicha cuota
determina el porcentaje de los derechos y obligaciones derivados
de la gestión que corresponde a cada propietario, sin perjuicio del que
corresponda a la Administración pública en virtud de la cesión.

No obstante, si la cuota de un propietario sufriera modificación
a consecuencia de las diferencias de adjudicación que debidamente
indemnizadas contuviera el Proyecto de Reparcelación definitivamente
aprobado, será a esta cuota a la que deberá estarse a partir de la apro-
bación municipal del Proyecto de Reparcelación.

La titularidad de las propiedades computables se acreditará
mediante certificación expedida por el Registro de la Propiedad; en
su defecto por testimonio notarial del titulo de adquisición, y a falta
de ambos, por declaración jurada del propietario en la que se haga
constar la superficie, los propietarios colindantes y el titulo de adqui-
sición, acompañando a dicha declaración un plano de los terrenos y
cuantos documentos puedan servir de prueba.

Si los terrenos estuviesen afectados por alguna carga real, el
propietario afectado habrá de compartir los derechos derivados de
su cuota con el titular de la carga en proporción al contenido
económico de ambos derechos.

El valor de las indemnizaciones se fijará por convenio entre todos
los interesados, y en su defecto, por aplicación de los criterios valo-
rativos establecidos por la legislación vigente.

Las cuotas de participación concretarán el voto porcentual de cada
uno de los miembros de la Junta.

En el supuesto de incorporarse empresas urbanizadoras, se les
asignará una cuota y se procederá al reajuste de las pertenecientes
a los demás miembros.

Art. 12.- Terrenos con Gravamen Real Limitativo del Dominio.
En el caso de que alguna finca pertenezca en nuda propiedad a

una persona, y a otra distinta algún derecho limitativo del dominio, la
cualidad de socio corresponderá a la primera, sin perjuicio de que el
titular del derecho real perciba la indemnización correspondiente, o
se traslade su derecho a la finca de resultado.

Art. 13.- Cotitularidad de fincas o cuotas.
Cuando una finca pertenezca a varios titulares proindiviso, ello

no será obstáculo para que parte de ellos puedan incorporarse a la
Junta, aún cuando no representen la totalidad de las cuotas.
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Batzarrera biltzen diren finka-jabekideek, agiri fede-emailea
dela tarteko, Batzarrean ordezkatuko dituen pertsona bakar bat
izendatu beharko dute, eta guztiek modu solidarioan erantzungo
dute Batzarraren aurrean, beren egoeratik sortzen diren betekizunei
dagokienez.

Batzarrak horretarako jarritako epean ez bada ordezkaria
izendatu, Batzarrak jabekide zaharrena izendatuko du. Batzarrak
horretarako jarritako epean ez bada ordezkaria izendatu, Batzarrak
jabekide zaharrena izendatuko du.

14. art.- Adingabeak eta Elbarriak.
Adingabeak eta jarduteko gaitasuna urritua duten pertsonak Ba -

tzarreko partaide baldin badira, haien legezko ordezkapena beren
gain hartua dutenek ordezkatuko dituzte Batzarraren kudeaketa orga-
noetan. Halakoetan, Batzorrak finken gainean erabakitzeko ahalmena
ez dute mugatuko izaera zibileko mugaketek.

15. art.- Batzarreko Kideen Eskubideak.- 
Batzarreko kideek ondoko eskubideak izango dituzte:
a) Beren jabetzakoak diren lursailen gaineko jabe ahalmenez

baliatzea, legeetan, hirigintza plangintzan, Estatutuetan eta Batzarraren
gobernu organoek beren eskumenen baitan hartutako erabakietan
ezarritakoak beste mugarik gabe.

b) Biltzar Orokorraren bilkuretan hitz egiteko eta botoa emateko
eskubidearekin parte hartzea, beren partaidetza kuoten proportzioan.

c) Erakundearen kudeaketa eta administrazio organoetako kideak
hautatzea, eta horietarako hautagai izatea.

d) Beren jabetzako lurrak edo bakoitzaren kuotak besterentzea,
erosleak Batzarraren barruan saltzailearen eskubideak eta betebeharrak
subrogatzen dituela. Eskualdatzearen froga fede-emailea aurkezten
ez den bitartean, saltzailea izango da kudeaketa komunak sortzen
dituen betekizun guztien erantzule.

e) Esleitzen zaizkion lursailaren edo lursailen titulartasuna bere-
ganatzea, berak bakarrik edo jabekidetzan, eta ordezko kalte-ordainak
jasotzea, halakorik izanez gero.

f) Batzarraren gobernu organoen erabaki eta ebazpenen aurka
egitea.

g) Batzarraren organoen jarduketaren berri jasotzea.

h) Proposamenak eta iradokizunak aurkeztea.
i) Estatutu hauetan eta lege xedapenetan ezarritakoaren arabera

dagozkien gainerako eskubideak.
16. art.- Bazkideen Betekizunak.
Batzarreko kideek ondoko betebeharrak izango dituzte:
a) Indarrean den hirigintza plangintzako aginduak betetzea.

b) Finkaren titularrak direla egiaztatzeko, Batzarraren egoitzan
aurkeztea, Batzarrera biltzen diren egunetik hilabeteko epearen
barruan, 11. artikuluan adierazten diren agiriak. Eskubide errealen
titularren izen-abizenen eta helbideen zerrendak ere aurkeztu beharko
dira, kargen izaera eta zenbatekoa adierazita. Batzarrak, agiri horiek
jaso ondoren, Jabetza Erregistroari Hitzarmen sistemari loturiko bete-
beharren betetzeari zuenean loturik geratzen diren lurrak adierazten
dituen oharpena egin dezala eskatuko dio.

c) Biltzar Orokorrak hartutako erabakiak betetzea. Hala ere,
bidezko errekurtsoak aurkeztu ahal izango ditu.

d) Batzarrera biltzen den unean, jakinarazpenak egiteko helbide
bat zehaztea. Helbide hori, eta geroztik izandako aldaketak, Batzarrari
jakinaraziko zaizkio.

e) Urbanizatze obrak egiteko dagozkien kuotak edo kopuruak
ordaintzea.

f) Batzarrari jakinaraztea, eskualdatu baino gutxienez hilabete
lehenago, lurrak edo horietan duen partaidetza eskualdatzeko asmoa.

g) Dagokionean, Hitzarmen Batzarraren gastuei aurre egiteko
zenbatekoak ordaintzea.

h) Halakorik gertatuz gero, kudeaketaren ondoriozko doako
lagapenak formalizatzeko behar diren agiriak ematea, eta batzarrera

Los cotitulares de fincas que se incorporen habrán de designar,
en documentos fehaciente, a una sola persona con poder suficiente
para representarles en la Junta, respondiendo solidariamente frente
a la Junta de cuantas obligaciones se deriven de su condición.

Si no se designase representante en el plazo que a tal efecto
señale la Junta, lo hará la Junta entre los copartícipes de mayor
edad. La persona en quien recaiga tal nombramiento ejercerá sus
funciones en tanto los cotitulares no designen en forma a otro repre-
sentante.

Art. 14.- Menores o personas incapacitadas.
Los menores y las personas con limitada capacidad de obrar

que tengan la condición de miembros de la Junta, estarán repre-
sentadas en sus órganos de gestión por quienes ostenten su repre-
sentación legal. En este supuesto la disposición de las fincas por la
Junta no estará sujeta a las limitaciones de carácter civil.

Art. 15.- Derechos de los miembros.
Los miembros de la Junta tendrán los siguientes derechos.
a) Ejercer sus facultades dominicales sobre los terrenos de su

propiedad, sin más limitaciones que las establecidas en la Ley, en el
planeamiento urbanístico vigente, en los Estatutos y en los acuerdos
de los órganos de gobierno, adoptados dentro de la esfera de compe-
tencia de la Junta.

b) Participar con voz y voto en las reuniones de la Asamblea
General en proporción a sus respectivas cuotas de participación.

c) Elegir los miembros de los órganos gestión y administración
de la Entidad, y ser elegidos para ello.

d) Enajenar los terrenos de su propiedad, junto con sus cuotas
respectivas, quedando subrogado el adquirente en los derechos y obli-
gaciones del vendedor dentro de la Junta. En tanto no se comunique
fehacientemente la transmisión el vendedor será responsable de
cuantas obligaciones se deriven de la gestión común.

e) Adquirir la titularidad, individual o proindiviso, de la parcela o
parcelas que le sean adjudicadas, así como percibir las indemniza-
ciones sustitutorias, en su caso.

f) Impugnar los acuerdos y resoluciones de los órganos de
gobierno de la Junta.

g) Obtener información de la actuación de los órganos de la
Entidad.

h) Presentar proposiciones y sugerencias.
i) Los demás derechos que le correspondan, conforme a los

presentes Estatutos y a las disposiciones legales.
Art. 16.- Obligaciones de los socios.
Los miembros de la Junta vendrán obligados a:
a) Observar las prescripciones del planeamiento urbanístico

vigente.
b) Entregar en el domicilio de la Junta, en el plazo de un mes a

contar de la fecha de su incorporación, los documentos que acrediten
la titularidad de la finca conforme a lo dispuesto en el art. 11, junto
con la relación de nombre y domicilios de los titulares de derechos
reales, con expresión de la naturaleza y cuantía de las cargas y gra -
vámenes, en su caso. La Junta, una vez presentada dicha documen -
tación interesará del Registro de la Propiedad la practica de la ano -
tación marginal indicativa de que los terrenos quedan directamente
afectados al cumplimiento de las obligaciones inherentes al sistema
de concertación.

c) Cumplir los acuerdos adoptados por la Asamblea General,
sin perjuicio de los recursos a que hubiere lugar.

d) Determinar en el momento de su incorporación a la Junta, un
domicilio a efectos de notificaciones, el cual, así como sus modifi-
caciones posteriores, se comunicará a la Junta.

e) Pagar las cuotas o cantidades que le correspondan para la
ejecución de las obras de urbanización.

f) Comunicar a la Junta, con un mes de antelación, el propósito
de trasmitir los terrenos o su participación en ellos.

g) Satisfacer puntualmente las cantidades necesarias para
atender los gastos de la Junta de Concertación.

h) Otorgar, en su caso, los documentos necesarios para formalizar
las cesiones gratuitas derivadas de la gestión, así como regularizar
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ekarritako bere jabetzako lurren jabe titulartasuna eta erregistro egoera
arauzkotzea.

i) Beren finkak okupatzeko baimena ematea han urbanizatze
obrak egiteko, materialak uzteko eta instalazio osagarriak egiteko.

j) Estatutu hauetan eta indarrean diren xedapenetan ezarrita-
koaren arabera dagozkien gainerako betebeharrak.

III. KAPITULUA.- HITZARMEN 
BATZARRAREN ERAKETA

17. art.- Eratze Ekitaldia. 
Udalak eta jabegoaren hartean ospatutako hitzarmenaren

Batzarran, Euskal Erkidegoko lursoru eta hirigintzako legearen 160 Art.
ren arabera, behin betiko onesteko erabakian ezarritako epearen
barruan, eta, betiere, erabaki hori jakinarazi ondorengo hilabetearen
barruan, Biltzar Orokorraren ohiz kanpoko bilkurarako deialdia egingo
dute jabeek, Konpentsazio Batzarra eratzeko.

18. art.- Deialdia
Batzarra eratzeko ohiz kanpoko Biltzar Orokorraren deialdia

alkateak edo hark ordezko izendatzen duen zinegotziak egingo du,
biltzarra egin baino lau egun lehenago gutxienez, konpentsazio
sistema eskatu dutenei ziurtatutako gutuna bidaliz.

19. art.- Eraketa
Biltzar Orokor eratzailea lehenengo deialdian balio osoz bilduta

geldituko da, baldin gutxienez sektorearen azaleraren kuoten % 60
ordezkatzen dituzten kideak bertaratu badira.

Ordu erdi igarotakoan quorum hori erdietsi ez bada, ohiz kanpoko
Biltzar Orokorra bigarren deialdian eratu dela joko da, baldin berta-
ratutakoek, euren edo ordezkatzaileen izenean, sektorearen azaleraren
kuoten guztizkoaren % 50 ordezkatzen badute.

20. art.- Erabakiak Hartzea.
Biltzar Orokor eratzailearen lehendakari moduan alkatea edo

hark ordezko izendatutako zinegotzia arituko da eta idazkari moduan
legegizona den Pedro Salazar Martinez de Luco Jauna.

Eraketa akordioa onartzeko, beharrezkoa izango da aldeko botoa
ematen duten ordezkariek kuoten guztizkoaren % 50 ordezkatzea.

21. art.- Eratze Bilkuraren Akta.
Idazkariak eratze bilkuraren akta egingo du, eta bilera horretan

bertan onetsi beharko da.
Akta hori eskritura publiko bihurtuko da eta bertan ondorengoak

agertuko dira.
a) Jabeen eta, hala badagokio, enpresa urbanizatzaileen ze -

rrenda.
b) Jabeek dauzkaten finken zerrenda.
c) Zuzendaritza organoan karguak betetzeko izendatu diren

pertsonak.
d) Eratze akordioa.
e) Eratze eskritura ematen ez duten jabeek eta interesdunek

atxikipen eskritura baten bitartez elkartu daitezke, gehienez ere
hamabost eguneko epean, eratze eskritura eman den egunetik
zenbatzen hasita.

IV KAPITULUA.- GOBERNU ORGANOAK

22.  art.- Entitatearen organoak.
Batzarraren organoak hauek dira:
- Biltzar Orokorra.
- Zuzendairtza Kontseilua.
- Lehendakaria.
- Idazkaria.
Nahi izanez gero, gutxienez kuoten %50a ordezkatzen duen

gehingoz, Biltzar Nagusiak Kudeatzailea izendatu ahal izango du,
Estatutu hauetako 46. Art. n zehazten diren ahalmenak edukiko baititu.

LEHEN ATALA: BILTZAR OROKORRA.
23. art.- Biltzar Orokorra.
Batzarraren organo erabakitzaile nagusia da Biltzar Orokorra,

eta jabe partikular guztiek eta Udalak izendatutako ordezkaria eta

la titularidad dominical y la situación registral de los terrenos de su
propiedad aportados a la Junta.

i) Permitir la ocupación de sus fincas para la ejecución de las obras
de urbanización, deposito de materiales e instalaciones comple-
mentarias.

j) La demás obligaciones que le correspondan conforme a los
presentes Estatutos y las disposiciones vigentes.

CAPITULO III.- DE LA CONSTITUCIÓN 
DE LA JUNTA DE CONCERTACIÓN

Art. 17.- Acto de Constitución. 
Dentro del plazo establecido en el acuerdo de aprobación defi-

nitiva del convenio celebrado entre el Ayuntamiento y los propie-
tarios del ámbito en los términos fijados en el Art. 160 de la Ley del
Suelo y Urbanismo del País Vasco, y en todo caso, dentro del mes
siguiente a la notificación de dicho acuerdo, los propietarios solici-
tantes del sistema convocarán sesión extraordinaria de la Asamblea
General para proceder a la constitución de la Junta de Concertación.

Art. 18.- Convocatoria.
La Asamblea General Extraordinaria para la constitución de la

Junta será convocada por el Alcalde o Concejal en quien delegue, en
representación de los propietarios actuantes, mediante carta certi-
ficada remitida a los solicitantes del sistema de concertación, con una
antelación de cuatro días, cuando menos, a la fecha en que haya de
celebrarse.

Art. 19.- Constitución.
La Asamblea General constituyente quedará validamente cons-

tituida en primera convocatoria cuando concurran en ella miembros
de la Junta con cuotas que representen, al menos, el 60 por 100 del
total de la superficie del Sector.

Transcurrida media hora sin alcanzar el indicado quórum, se
entenderá constituida la Asamblea General en segunda convocatoria,
siempre que se halle representado un 50 por 100 del total de las
cuotas.

Art. 20.- Adopción de Acuerdos.
Actuará como Presidente de la Asamblea General Constituyente,

el Alcalde o Concejal en quien delegue, y Secretario de la misma el
letrado D. Pedro Salazar Martínez de Luco.

El acuerdo de constitución requerirá el voto favorable de miem -
bros cuyas cuotas representen el 50 por 100 del total de la superficie
de la Unidad de Ejecución.

Art. 21.- Acta de la Sesión de Constitución.
El Secretario levantará acta de la sesión constituyente, que habrá

de ser aprobada en la misma reunión.
Dicha acta se elevará a escritura pública haciendo constar en ella.

a) Relación de los propietarios y, en su caso, de las empresas urba-
nizadoras incorporadas.

b) Relación de las fincas de las que son titulares.
c) Personas que hayan sido designadas para ocupar los cargos

del órgano rector.
d) Acuerdo de constitución.
e) Los propietarios e interesados que no otorguen la escritura de

constitución podrán incorporarse en escritura de adhesión, en el
plazo máximo de quince días, a contar de la fecha de su otorga-
miento.

CAPITULO IV.- ORGANOS DE GOBIERNO

Art. 22.- Órganos de la Entidad.
Los órganos de la Junta son:
- Asamblea General.
- Consejo Rector.
- Presidente.
- Secretario.
Potestativamente, por mayoría que represente, cuando menos,

el 50 por 100 de las cuotas, la Asamblea General podrá designar
una Gerencia con las facultades que se determinan en el Art. 46 de
los presentes Estatutos.

SECCIÓN PRIMERA.- DE LA ASAMBLEA GENERAL
Art. 23.- La Asamblea General.
La Asamblea General es el órgano deliberante supremo de la

Junta, y estará compuesto por todos los miembros de la misma y un
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beharrezko denean hirigintzarako enpresen ordezkaria osatuko dute.
Biltzarrak erabakiko du bere aginpideko gaiei buruz, eta kide guztiek,
baita kontra agertu direnek eta bertaratu ez direnek ere, erabakiak bete
beharko dituzte. Hala ere, estatutu hauetan aurreikusitako errekurtsoak
jartzeko aukera izango dute.

24. art.- Aginpidea
Biltzar Orokorrak ondorengo aginpideak izango ditu:
a) Idazlana kontratatu eta landutako Hitzarmen proiektua eta

Gasteizko udaletxetarako igorpena onartu.

b) Idazlana kontratatu eta sektorearen hirigintza proiektua onartu,
baita hirigintza garapenerako beharrezkoak diren hirigintza agiriak
ere.

c) Ohizko eta ohiz kanpoko aurrekontuak eta inbertsio aurre-
kontuak onartzea.

d) Estatutu aldaketa proposatzea, gero, hala badagokio, udalak
onar ditzan.

e) Sektoreko urbanizatze obrak gauzatzeko garaian, lehentasunak
erabakitzea, eta urbanizatzeko gutxieneko unitateak zehaztea.

f) Sektorearen kudeaketa aurrera eramateko beharrezkoak diren
kontratu eta konpromesuak egin, hirigintza planeamenduarekin
konforme eta Urbanizatze obrak esleitzea, Hirigintza Kudeaketari
buruzko Araudiaren 176. Art. n aurreikusitakoaren arabera.

g) Urbanizatze obrak egiteko beharrezkoak diren kredituak
sinatzea, exekuzio unitatearen baitan dauden lurren hipoteka bermea
barne.

h) Batzarrak bere gain hartutako betekizunak ziurtatzearren, hiri-
gintza organoek eska ditzaketen bermeak era daitezela erabakitzea.

i) Enpresa urbanizatzaileek Batzarrera biltzeari eta beronen
osagarriak diren urbanizatze helburuekin sozietateen eraketari buruzko
erabakia hartzea.

j) Batzarra osatzen duten kideen behin betiko partaidetza kuotak
ezartzea.

k) Aho bateko akordia eskuratu Gasteizko udalan unitateko
jabegoen multzoko jabekuntzari dagokion gehienezko egiazko uztia-
penari.

l) Batzarrak interesgarritzat jotzen dituen plangintza aldaketak
Gasteizko Udalari proposatzea.

m) Batzarraren deuseztapena proposatzea.
n) Eta orokorrean, batzarrari eragiten dion eta beste organu bati

esleituta ez dauden beste edozein gai.
25. art.- Bilkura Motak.
Biltzar Orokorraren bilkurak ohizkoak edo ohiz kanpokoak izan

daitezke.
26. art.- Ohizko bilkurak.
Biltzar Orokorra urtean bi aldiz bilduko da, ohizko bilkuran.

Ekitaldi ekonomiko bakoitzeko lehen lau hilen barruan, ohizko
bilkura egingo du gestio komuna zentsuratzeko eta, hala dagokionean,
aurreko ekitaldiko memoria eta kontuak eta ondorengo ekitaldi ekono-
mikoaren aurrekontuak onesteko.

Biltzar Orokorraren ohizko bilkuretan gai zerrendan azaltzen den
edozein gairi buruzko erabakiak hartu ahal izango dira.

27. art.- Ohiz Kanpoko Bilkurak.
Aurreko artikuluan aipatutakoak ez diren Biltzar Orokorraren

bilkurak ohiz kanpokoak izango dira.
Bilkura horiek lehendakariak eskatuta, edota kuoten guztizkoaren

% 25 ordezkatzen duten kideek eskatuta egingo dira.

28. art.- Bertaratzeko Eskubidea.
Batzarkide izaera duten pertsona fisikoak eta pertsona juridikoen

ordezkariak bertaratu ahal izango dira Biltzarraren bileretara.

representante del Ayuntamiento y en su caso de las empresas urba-
nizadoras. La Asamblea decidirá en todos los asuntos propios de
su competencia, quedando obligados todos sus miembros, incluso
disidentes y no asistentes, al cumplimiento de sus acuerdos, sin
perjuicio de los recursos previstos en estos Estatutos.

Art. 23.- Competencia.
Corresponden a la Asamblea General las facultades siguientes:
a) Contratar la redacción y aprobar el proyecto de Concertación

que se elabore y acordar su remisión al Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz.

b) Contratar la redacción y aprobar el Proyecto de Urbanización
del Sector, así como cuantos documentos urbanísticos sean precisos
para su desarrollo urbanístico.

c) Aprobar los presupuestos ordinarios y extraordinarios, así
como los de inversiones.

d) Proponer la modificación de los Estatutos, para su posterior
aprobación por el Ayuntamiento, si procediere.

e) Determinar la prioridad en la ejecución de las obras de urba-
nización del Sector, así como determinar las unidades mínimas de urba-
nización.

f) Celebrar cuantos contratos y compromisos fueren necesarios
para llevar a termino la gestión del Sector, de conformidad al
Planeamiento Urbanístico vigente, y adjudicar las obras de urbanización
conforme a lo previsto en el art. 176 del Reglamento de Gestión
Urbanística.

g) Contraer los créditos necesarios para realizar las obras de
urbanización, incluso con garantía hipotecaría de los terrenos com -
prendidos dentro de la Unidad de Ejecución.

h) Acordar la constitución de las garantías que puedan exigir
los órganos urbanísticos para asegurar las obligaciones contraídas por
la Junta.

i) Decidir sobre la incorporación de empresas urbanizadoras y
constitución de sociedades con fines de urbanización complemen-
tarios a la misma.

j) Establecer las cuotas de participación definitiva de los
miembros integrantes de la Junta.

k) Solicitar por acuerdo unánime la adquisición al Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz el exceso de aprovechamiento real respecto al
susceptible de apropiación por el conjunto de propietarios de la
Unidad.

l) Proponer al Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz las modificacio -
nes de planeamiento que sean consideradas de interés por la Junta.

m) Proponer la disolución de la Junta.
n) Y, en general, sobre cualquier otro asunto que afecte a la

Junta y no este atribuido a otro órgano.
Art. 25.- Clases de Sesiones.
Las sesiones de la Asamblea General podrán ser Ordinarias o

Extraordinarias.
Art. 26.- Las Sesiones Ordinarias.
La Asamblea General se reunirá, con carácter ordinario, una

veces al año.
Dentro de los cuatro primeros meses de cada ejercicio

económico celebrará sesión ordinaria para censurar la gestión común
y aprobar en su caso, la memoria y cuentas del ejercicio anterior.

En las reuniones ordinarias de la Asamblea General podrán ser
adoptados acuerdos sobre cualesquiera otras materias que figuren
en el orden del día.

Art. 27.- Las Sesiones Extraordinarias.
Toda reunión de la Asamblea General distinta de la señaladas en

el Art. anterior tendrá el carácter de extraordinaria.
Esta clase de reuniones se celebraran por iniciativa del

Presidente, o cuando lo soliciten miembros que representen, cuando
menos el 25 por 100 de las cuotas. 

Art. 28.- Derecho de Asistencia.
Podrán asistir a las sesiones de la Asamblea las personas físicas

y los representantes de las personas jurídicas en quienes concurra la
condición de miembro de la Junta.
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Biltzar Orokorrean beren ordezkari izango diren pertsonak
izendatu ahal izango dituzte batzarkideek, idatziz eta bilkura bakoi -
tzerako.

29. art.- Deialdiak. 
Batzar orokorra lehendakariak deituko du batzarkideei lau egun

naturaleko aurrerapenarekin gutun zihurtatua bidaliz edo jasoketa
bermatzen duen beste edozein eran, barne faxaren bidezkoa ere.

Deialdian bileraren lekua, eguna eta ordua adieraziko dira, baita
gai zerrenda ere.

30. art.- Eraketa.
Biltzar Orokorra lehen deialdian baliozko eran eratutzat joko da,

baldin eurak etorrita edo ordezkariak bidalita bertaratutako batzar-
kideek, gutxienez, kuoten % 51 ordezkatzen badituzte.

Lehen deialditik ordu erdi igarotakoan, Biltzar Orokorra bigarren
deialdian baliozko eran eratutzat joko da, bertaratu diren kideen
kopurua eta kuota edozein izanik ere, Biltzar Orokor eratzailearentzat
xedatutakoa salbu. Nahitaezkoa izango da, betiere, lehendakaria eta
idazkaria, edo haien legezko ordezkoak, bertan izatea.

Baldin, batzarkide guztiak, idazkaria eta Udalaren ordezkaria
bertan edo ordezkatuta daudela, aho batez Biltzar Orokorra egitea
erabakitzen badute, biltzar hori baliozko eran eratuta egongo da,
aldez aurretik deialdirik egin gabe, eta edozein gairi buruzko erabakiak
onartu ahal izango dira.

31. art.- Erabakiak Hartzea.
Biltzarrak partaidetza kuoten gehiengo sinplearekin hartzen dituen

erabakiak baliozkoak izango dira.
32. art.- Boto Zenbaketa.
Partaidetza kuotak batuz egingo da.
33. art.- Akta eta Egiaztagiriak.
Biltzar Orokorraren bilera bakoitzaren akta idatziko da, bertan

onartu beharko dena, hartutako erabakiak zehatz-mehatz adieraziz.
Akta ezin bada une horretan bertan idatzi, hurrengo batzarrean
onartuko da. Akta ezin bada une horretan bertan idatzi, lehendaka-
riarekin eta idazkariarekin batera idatziko duen eskuhartzaile bat izen-
datuko da eta hurrengo batzarrean onetsi beharko da.

Akta bakoitza lehendakariak eta idazkariak sinatu beharko dute
eta, hala dagokionean, esku-hartzaileak ere bai.

Batzarkideek hala eskatuta, idazkariak, lehendakariaren oniri -
tziarekin, Biltzar Orokorrak hartutako erabakiei buruzko egiaztagiriak
emango ditu.

BIGARREN ATALA.- LEHENDAKARIA
34. art.- Izendapena
Lehendakaria Biltzar Orokorrak izendatuko du, eta bere agin-

taldia lau urtekoa izango da. Berriro aukeratu ahal izango dute beste
lau urterako, berariazko erabaki baten bitartez. Lehendakaria bere
karguan mantenduko da bere agintaldiaren amaieraren hurrengoko
lehen batzarrerarte.

35. art.- Zereginak.
Lehendakariaren zereginak ondokoak izango dira:
a) Organo kolegiatuen deialdia egitea, lehendakari izatea eta

eztabaidak zuzentzea.
b) Batzarraren ordezkari izatea mota guztietako negozio juridi-

koetan, ordezkaritza hori gauzatzeko hirugarren pertsonei botereak
esleitzeko aukerarekin, hala eremu judizialaren barruan nola kanpoan.

c) Aktak, ematen diren egiaztagiriak eta hala eskatzen duten
agiri guztiak baimentzea.

d) Batzarraren diruak administratzea, Biltzar Orokorrak edo
Artezkaritza Kontseiluak erabakitakoaren arabera.

e) Oroit-idazkia formalizatzea eta batzar orokorrean aurkeztutako
ekitaldi ekonomikoari dagokion kontuak.

f) Dagokien urbanizatze erakundeei eurengan eragina izando
duten erabakiak jakinaraztea.

g) Bankuetako eta merkataritzako administrazio agiri guztiak,
polizak edo edozein motatako agiriak izenpetzea, betiere Hitzarmen
Batzarraren zereginekin erlazionatuta badaude.

Los miembros podrán designar, por escrito y para cada reunión,
las personas que les representen en la Asamblea General.

Art. 29.- Convocatorias. 
La Asamblea General será convocada por el Presidente mediante

carta certificada remitida a los miembros de la misma o por cualquier
otro medio que garantice la constancia de la recepción, incluida la
remisión mediante fax, con una antelación de cuatro días naturales.

La convocatoria expresará el lugar, día y hora de la reunión así
como el orden del día.

Art. 30.- Constitución. 
La Asamblea General quedará validamente constituida en primera

convocatoria cuando concurran a ella, presentes o representados,
miembros cuyas cuotas alcancen, por lo menos, el 51 por 100 del total.

En segunda convocatoria, que se celebrara media hora después
de la primera, será valida la constitución de la Asamblea cualquiera
que sea el número y cuota de los asociados, salvo lo dispuesto para
la Asamblea General constituyente, siendo preceptiva en todo caso
la presencia del Presidente y del Secretario, o de quienes legalmente
les sustituyan.

Si, hallándose presentes o representados la totalidad de los
miembros, el Secretario y el representante del Ayuntamiento acordaran
por unanimidad celebrar la Asamblea General, quedará esta vali-
damente constituida sin necesidad de previa convocatoria, pudiendo
adoptar acuerdos sobre cualquier materia.

Art. 31.- Adopción de Acuerdos.
Serán validos los acuerdos de la Asamblea que se tomen por

mayoría simple de cuotas de participación.
Art. 32.- Computo de Votos.
Se hará por adición de las cuotas de participación.
Art. 33.- Actas y Certificaciones.
De cada reunión de la Asamblea General se levantará acta, que

habrá de ser aprobada en la misma reunión, en las que se recogerá
sucintamente los acuerdos adoptados. Si no fuera factible la redacción
del acta en dicho momento será aprobada en la siguiente sesión. Si
no fuera factible la redacción del acta en dicho momento, se designará
un Interventor para que conjuntamente con el Presidente y Secretario,
procedan a su redacción y aprobación en la primera sesión posterior.

Cada Acta deberá ser suscrita, cuando menos por el Presidente
y el Secretario, y en su caso por el Interventor. 

A requerimiento de los miembros de la Junta, el Secretario, con
el visto bueno del Presidente, expedirá certificaciones sobre los
acuerdos adoptados por la Asamblea General.

SECCIÓN SEGUNDA.- DEL PRESIDENTE
Art. 34.- Nombramiento.
El Presidente será designado por la Asamblea General y su

mandato tendrá una duración de cuatro años, pudiendo procederse
a su reelección por periodos iguales en virtud de acuerdo expreso.
El Presidente permanecerá en su cargo hasta la celebración de la
primera Asamblea posterior a la expiración de su mandato.

Art. 35.- Funciones.
Serán atribuciones del Presidente las siguientes:
a) Convocar, presidir, dirigir las deliberaciones de los órganos

colegiados, dirimir los empates con voto de calidad.
b) Representar a la Junta en toda clase de negocios jurídicos,

pudiendo conferir poderes y mandatos a terceras personas para el
ejercicio de dicha representación, tanto en el ámbito judicial como en
el extrajudicial.

c) Autorizar las actas, las certificaciones que se expidan y cuantos
documentos lo requieran.

d) Administrar los fondos de la Junta, de conformidad con lo
acordado por la Asamblea General o el Consejo Rector.

e) Formalizar la memoria y las cuentas correspondientes a cada
ejercicio económico que hayan de ser sometidas a la Asamblea
General.

f) Notificar a los órganos urbanísticos competentes los acuerdos
que hayan de surtir efectos ante aquellos.

g) Suscribir toda clase de documentos administrativos, bancarios,
mercantiles, pólizas, o de cualquier otro tipo en relación con aquellas
funciones que correspondan a la Junta de Concertación. 
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h) Karguari dagozkion edo Biltzar Orokorrak nahiz Zuzendaritza
Kontseiluak eskuordetzen dizkion zeregin guztiak.

36. art.- Ordezkapena.
Lehendakaririk ez badago, kanpoan badago edo gaixo baldin

bada, hari dagozkion ahalmen guztiak Biltzarrak Batzarrelp kideen
artean izendatzen duenak hartuko ditu bere gain.

HIRUGARREN ATALA.- IDAZKARIA
37. art.- Izendapena.
Idazkaria Biltzar Orokorrak izendatuko du, eta bazkide bat edo

bazkide ez den bat aukera dezake.

Izendapena lau urterako izango da, eta iraupen bereko nahi adina
luzapen onar daiteke, berariazko erabaki baten bitartez.

38. art.- Zereginak.
Idazkariaren zereginak ondokoak izando dira:
a) Biltzar Orokorraren bilera guztietara joatea.
b) Bilera bakoitzaren akta egitea, bertan bozketen emaitza eta

hartutako erabakiak adieraziz.
c) Akten edukiaren egiaztagiriak ematea, lehendakariaren oniri -

tziarekin.
d) Batzarraren agiri guztiak zaintzea, kontulari agiriak izan ezik

diruzain bat eginkizun ezberdinekin aukeratua izango balitz.

39. art.- Ordezkapena
Idazkaria kanpoan edo gaixo baldin bada, idazkaria Biltzarrak

izendatzen duen pertsonak ordezkatuko du.
LAUGARREN ATALA.- ZUZENDARITZA KONTSEILUA.
40. art.- Eraketa.
Hitzarmen Batzarrean Zuzendaritza Kontseilu bat izango da,

Batzarraren administrazioaz arduratuko dena.
41. art.- Osaketa.
Honako hauek osatuko dute Zuzendaritza Kontseilua: Presi -

dentea, kontseilukide bat, Udalak izendatutako beste kontseilukideak
eta idazkariak.

Lehendakaria eta idazkaria Biltzar Nagusiarenak eurak izando
dira.

42. art.- Kontseiluko Karguen Iraupena.
Batzarrak izendatutako karguen iraupena lau urtekoa izango da,

eta nahi adina aldiz berriro aukeratu ahal izango dira.

Izendapenak agintaldiaren amaieraren hurrengoko lehen batza -
rrera arte indarrean egongo dira.

Kideren bat hil, karguari uko egin edo kargutik kenduz gero,
Biltzar Orokorrak ordezko bat izendatuko du kargua berritu arte. Bil -
tzar Orokorrak Zuzendaritza Kontseiluko kideak kargutik nahi duenean
kendu ahal izango ditu.

Art. 43.- Facultades.
Corresponderá al Consejo Rector las más amplias facultades

de gestión de los intereses comunes y representación de la Junta, sin
más limitaciones que la ratificación de acuerdos por la Asamblea
General en los asuntos que está expresamente reservados a ésta.

Serán funciones específicas del Consejo Rector:
a) Batzarraren diruak administratzea, Biltzar Orokorrari aurkeztu

behar zaizkion ekitaldi ekonomiko bakoitzeko Memoria eta Kontuak
formalizatuz.

b) Biltzar Orokorrari sarreren eta gastuen urteko aurrekontua eta
ohiz kanpoko aurrekontuak proposatzea, eta dagokion neurrian aurrera
eramatea.

c) Unitateko Urbanizatze Proiektua eta behar diren hirigintza agiri
guztiak onestea, eta Udalari bidaltzea.

d) Era guztietako egintza eta kontratu zibilak, merkataritzakoak,
lanekoak eta administraziokoak baimentzea, zeregin hori Biltzarrari ez
dagokionean, eta bereziki, Urbanizatze Proiektuaren eta Lur-zatitze
Proiektuaren idazkuntza.

e) Ordainketak, kobrantzak eta kitapenak egitea eta exijitzea,
kausa juridikoa eta pertsona edo erakunde zordun edo hartzekoduna
edozein delarik ere.

h) Cuantas funciones inherentes a su cargo o le sean delegadas
por la Asamblea General.

Art. 36.- Sustitución.
En caso de vacantes, ausencia o enfermedad del presidente

todas las facultades que este le correspondan serán asumidas por el
miembro de la Junta que a tal efecto designe la Asamblea.

SECCIÓN TERCERA.- DEL SECRETARIO
Art. 37.- Nombramiento.
El Secretario será designado por la Asamblea General, pudiendo

recaer el nombramiento tanto en un socio como en persona que
carezca de tal condición.

El nombramiento tendrá una duración de cuatro años, pudiendo
prorrogarse por periodos iguales en virtud de acuerdo expreso.

Art. 38.- Funciones.
Serán atribuciones del Secretario las siguientes:
a) Asistir a todas las reuniones de la Asamblea General.
b) Levantar acta de cada sesión, haciendo constar el resultado

de las votaciones y los acuerdos adoptados.
c) Expedir certificaciones del contenido de las actas, con el visto

bueno del Presidente.
d) Custodiar todos los documentos de la Junta, a excepción de

los contables si fuere designado un Tesorero con funciones inde-
pendientes.

Art. 39.- Sustitución.
En caso de ausencia o enfermedad, el Secretario será sustituido

por la persona que la Asamblea designe. 
SECCIÓN CUARTA.- DEL CONSEJO RECTOR
Art. 40.- Creación.
De ser necesario la Asamblea General designará un Consejo Rec -

tor de la Junta de Concertación, para la administración de la Junta.
Art. 41.- Composición.
De constituirse, el Consejo Rector estará compuesto por un Pre -

sidente, un Vocal, un Secretario y el Vocal designado por el Ayunta -
miento.

El Presidente y Secretario serán los de la Asamblea General.

Art. 42.- Duración de los cargos del Consejo.
Los nombramientos de los miembros designados por la Junta

tendrán cuatro años de duración, pudiendo ser reelegidos sin limitación
en el número de mandatos.

Los nombramientos estarán vigentes hasta la celebración de la
primera Asamblea posterior a la expiración de su mandato.

En caso de fallecimiento, renuncia o cese de algún miembro, la
Asamblea General designará al sustituto hasta la renovación del
cargo. La Asamblea General podrá disponer libremente el cese de los
miembros del Consejo Rector.

Art. 43.- Facultades.
Corresponderá al Consejo Rector las más amplias facultades

de gestión de los intereses comunes y representación de la Junta, sin
más limitaciones que la ratificación de acuerdos por la Asamblea
General en los asuntos que está expresamente reservados a ésta.

Serán funciones específicas del Consejo Rector:
a) Administrar los fondos de la Junta, formalizando la Memoria

y Cuentas correspondientes a cada ejercicio económico que hayan
de ser sometidas a la Asamblea General.

b) Proponer a la Asamblea General el presupuesto anual de
ingresos y gastos, así como los presupuestos extraordinarios y apli-
carlos en la medida correspondiente.

c) Aprobar el Proyecto de Urbanización del Sector y cuantos
documentos urbanísticos sean precisos para el desarrollo de la
Unidad.

d) Autorizar cuantos actos y contratos mercantiles, civiles,
laborales y administrativos no estén reservados a la Asamblea, y en
concreto encomendar la redacción del Proyecto de Urbanización y
Reparcelación.

e) Hacer y exigir pagos, cobros y liquidaciones, cualquiera que
sean su causa jurídica y la persona o entidad obligada o acreedora.
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f) Banketxe edo kreditu etxeetan kontuak eta gordailuak ireki
eta mantentzea, eta egoki deritzonean diruak sartu eta ateratzea.

g) Ogasun publikoarekin eragiketak egitea haren edozein kutxa -
tan, izaera ofizial edo pribatuko bankuekin, aurrezki kutxekin, sozie-
tateekin, enpresekin edo partikularrekin.

h) Biltzar Orokorrari batzarkideei dagozkien partaidetza kuotak
proposatzea, bai eta egoki daitezkeen aldaketak ere, lur-zatitze
Proiektuan ezarritako esleipenen ondorioz beste ekarpenen bat izaten
denean edo batzarrera beste kideren bat biltzen denean.

i) Batzarreko kudeatzailea eta gainerako langileak izendatzea
eta kentzea, eta haien ordainsariak eta lan erregimena ezartzea.

j) Kideek Ohizko eta Ohiz kanpoko Aurrekontuetan aurreikusita
dauden ekarpen ekonomikoak nola eta noiz egin behar dituzten
finkatzea, eta bazkide berankorren kontra egitea, zor dutena ordain
dezaten.

k) Batzarrean hartutako betebeharrak finkatzea hirigintzarako
organoak exigitu ditzazketen bermeen konstituzioa ituntzea.

l) Indarrean dauden xedapenetan Hitzarmen Batzarraren edo
batzarkideen alde ezarritako zerga onurak eta tributu salbuespenak
ematea eskatzea.

m) Ariketaren administratibo eta judizialen akzio mota danak
ituntzea.

n) Eta oro har, batzarraren eskumenekoa den eta beste edozein
organori esleitu gabe dagoen beste edozein gairi buruzko erabakiak
hartzea.

44. art.- Bilkuren, Erabakien eta Akten Erregimena.
Bilkuren, Erabakien eta Akten Erregimena. Biltzar Orokorrari apli-

katzen zaizkion arauen arabera jokatuko da; erabakiak hartzeko,
Zuzendaritza Kontseiluko kideen kuoten gehiengoaren irizpideari
jarraituko zaio.

45. art.- Lehendakaria eta Idazkaria.
Biltzar Orokorreko lehendakari eta idazkari karguak arautzen

dituzten arauak aplikatuko dira.
BOSGARREN ATALA.- KUDEATZAILEA.
46. art.- Izendapen eta Zereginak.
Biltzar Orokorrak Kudeatzaile bat izatea erabaki dezake. Kargu

horretarako izendatzen duen pertsonak ez du zertan batzarkide izan.

Izendapenak ez du iraupen jakinik izango, eta Biltzarrak nahi
duenean bertan behera utzi ahal izango du.

Hauek izango dira kudeatzailearen zereginak:
a) Biltzar Orokorraren eta Zuzendaritza Kontseiluaren erabakiak

gauzatzea.
b) Zuzendaritza Kontseiluaren bileretara ahotsarekin baina botorik

gabe joatea.
c) Batzarraren ordezkari izatea, administrazio kontu hutsetan.
d) Batzarraren barne erregimeneko zerbitzuak antolatzea.
e) Kontabilitate orokorraz eta agirien artxiboaz arduratzea.
f) Biltzar Orokorrak edo Zuzendaritza Kontseiluak leporatzen

dizkion zeregin guztiak.

V. KAPITULUA.- ERREGIMEN EKONOMIKOA

47. art.- Baliabide Ekonomikoak
Kideen ekarpenek eta itundutako kredituek osatuko dituzte, baita

legez lortzen den beste edozein baliabidek ere.

Kideen ekarpenak bi motatakoak izango dira:
a) Batzarraren gastu orokorrei aurre egiteko ohizko ekarpenak edo

kudeaketakoak, Biltzarrak onetsitako urteko aurrekontuaren arabera,
urbanizatze obrak gauzatzea barne.

b) Ohiz kanpokoak, ohizkoen betekizunak betetzen ez dituz-
tenean, batez ere kalte ordainak eta balio justuak ordaintzeko direnak.

Kideen ekarpenak Biltzarrak finkatuko ditu, bakoitzaren partai -
detza kuoten proportzioan.

f) Abrir y mantener cuentas y depósitos en establecimientos
bancarios o de crédito, ingresando y retirando fondos a su conve-
niencia.

g) Realizar operaciones con la Hacienda Pública en cualquiera
de sus Cajas, Bancos de carácter oficial o privado, Cajas de Ahorro,
Sociedades, Empresas o particulares.

h) Proponer a la Asamblea General las cuotas de participación
correspondientes a los miembros de la Junta, así como las modifi-
caciones que fuesen pertinentes, bien por nuevas aportaciones o
incorporaciones, o a consecuencia de las adjudicaciones fijadas en
el proyecto de reparcelación.

i) Nombrar y separar al Gerente y al personal al servicio de la Junta
y fijar su retribución y régimen de trabajo.

j) Fijar la forma y plazos en que han de ser satisfechas por los
miembros las aportaciones económicas previstas en los presupuestos
ordinarios y extraordinarios, y proceder contra los morosos para
hacer efectivo el pago de las cantidades adeudadas.

k) Acordar la constitución de las garantías que pueden exigir los
órganos urbanísticos para asegurar las obligaciones contraídas por
la Junta.

l) Solicitar la concesión de beneficios fiscales y exenciones tribu-
tarias que las disposiciones vigentes establecen a favor de la Junta
de Concertación o de sus miembros.

m) Acordar sobre el ejercicio de todo tipo de acciones adminis-
trativas y judiciales.

n) Y en general, adoptar acuerdos sobre cualquier otro asunto que
sea competencia de la Junta y que no este atribuida a otro órgano.

Art. 44.- Régimen de Sesiones, Acuerdos y Actas
Regirán las normas aplicables a la Asamblea General en la

adopción de acuerdos, se seguirá el criterio de mayoría de las cuotas
de los miembros del Consejo Rector.

Art. 45.- Del Presidente y Secretario
Serán aplicables las normas que regulan los cargos de Presidente

y Secretario de la Asamblea General.
SECCIÓN QUINTA.- DE LA GERENCIA
Art. 46.- Designación y funciones.
La Asamblea General podrá acordar la existencia de una

Gerencia, cargo que será desempeñado por un Gerente que no ha de
ser necesariamente miembro de la Junta.

El nombramiento tendrá duración indefinida, pudiendo ser
revocado libremente por acuerdo de la Asamblea.

Serán funciones del Gerente:
a) Ejecutar los acuerdos de la Asamblea General y del Consejo

Rector.
b) Asistir a las sesiones del Consejo Rector con voz pero sin

voto.
c) Representar a la Junta a efectos meramente administrativos.
d) Organizar los servicios de régimen interior de la Junta.
e) Llevar la contabilidad general y el archivo de los documentos.
f) Cuantas funciones le sean encomendadas por la Asamblea

General y el Consejo Rector.

CAPITULO V.- RÉGIMEN ECONÓMICO

Art. 47.- Medios Económicos.
Estarán formados por las aportaciones de los miembros y los

créditos que se concierten, sin perjuicio de cualquier otro recurso
que legalmente se obtenga.

Las aportaciones de los socios serán de dos clases:
a) Ordinarias o de gestión, destinadas a sufragar los gastos

generales de la Junta conforme al presupuesto anual aprobado por
la Asamblea, incluyendo la ejecución de las obras de urbanización.

b) Extraordinarias, cuando no reúnan los requisitos de las ordi-
narias, en especial las destinadas a pagar indemnización y justi-
precios.

Las aportaciones de los miembros se fijaran por la Asamblea y
se distribuirán en proporción a sus respectivas cuotas.
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Bere betekizun ekonomikoak eguneraturik ez baditu, kide beran-
korrak ez du Batzarren dituen eskubideak baliatzerik izango egoera
horretan dirauen bitartean.

48. art.- Batzarraren Gastuak.
Hitzarmen Batzarraren gastuak ondoko jarduera hauek sortu-

takoak izango dira:
a) Hirigintza jarduera sustatzea.
b) Profesionalen zerbitzuak, administraziokoak, eta abar.
c) Urbanizatze obrak gauzatzea.
d) Sektorearen baitan dauden eraispenak eta eskubideen kentze

berezia.
e) Batzarraren xedea betetzeko behar diren guztiak.

49. art - Ekarpenen ordainketa.
Lehendakariak, Batzarrak onartutako aurrekontu eta epeei loturik,

Hitzarmen biltzarreko kideen nahiak beteko dituen kantitateak seina-
latzean, ordaintzeko baldintzak eta modua definituko ditu.

Kantitate hauen emaitza, Batzarrak ezarritako kuotekiko Propor -
tzionala izango da eta Estatutuetan finkatutako Lurren uzkun tzarako
era eta baldintzek ordezkatu ahal izango dute. 

Kontrako akordiorik ez balego, batzarreko kideen nahiak beteko
dituen kantitateen ondaintzea, Kontseilu Errektorearen akordioaren
notifikazioaren ondorengo hilabetearen barruan egin beharko da;
ordainketa adordiatuz eta epea gainditzean, ordaintzen ez duen
batzarkideak izuna jaso ahal izango du kontseilu errektorearen
akordioz, honek kantitatearen edo ordaindu ez den zatiaren ehuneko
hamarreko errekargua izango du eta kontseilu errektoreak ordainketa
eskaria egin ondoren hilabete bat izango du zor duen kantitate osoa
ordaintzeko.

Azken epe hau ordaindu gabe iragan ezkero, Hitzarmen batzarrak
idazkariaren bidez ordaindu ez duen kidearen kontra egingo du lur-
zail ukituaren premiaren bidez, udaletzeari dagokion eskaera eginez
idazkariak igorriko duelarik, lehendakariak ontzat eman duelarik,
eraginkortasun exekutiboa izango duen dagokion zertifikazioa. Or -
dainketa bolondres epea amaitzen denetik hau onartzen den arte,
ordaindu ez duen kideak ez du izango bozka eskubiderik, kontuak bide
judizialetik ihardetsi ezean edo kontsignazio judizialetik etorria edo zor
den kantitate notariala. Batzarrak bide judizial arruntetik jo dezake.

VI. KAPITULUA.- ERREGIMEN JURIDIKOA

50. art.- Gauzatzea.
Batzarreko organoek beren eskumenen barruan hartzen dituzten

erabakiak zuzenean gauzatu ahal izando dira, eta kideei era fede-
emailean jakinarazi beharko zaizkie, une horretatik aurrera eragin-
kortasun juridiko osoa izango dutelarik.

51. art.- Errekurtsoak.
Sozietatearen organoen erabakien aurka gora jotzeko errekur -

tsoa jar dakioke Gasteizko Udalari.
Errekurtsoa, erabakia jakinarazi eta ondorengo hilaren barruan

aurkeztu ahal du erabakiaren aldeko botoa eman ez duen edozein
kidek, hala nola Batzarrera agertu ez diren kideek.

Errekurtso administrativo juridikzional, epeak, interesdunak,
isiltasun administratiboa eta suspentsioaren erregimenak, ezarritako
administrazio prozesuen araudian eta administrazio auzitako juri-
dikzioko legean ezarritako izando da.

Alderdiak eskatuta, etendura erabaki ahalko da, betiera, Batzarrari
eragin dakizkiokeen kalteei erantzuteko besteko kopurua bermatzen
bada. Errekurtsoa ohiko edota ezohiko ekarpenei buruzkoa bada,
eteteko, atzeratzeagatik izan daitezkeen kalteei erantzuteko ekar-
penaren zenbatekoa gehi % 25eko gordailua egin beharko zaio aldez
aurretik Batzarrari errekurtsoaren ondorioz; hala ere, ordaintzeke
dauden kopuruetarako legezko interesak sortu egingo dira.

52. art.- Batzarraren Erantzunkizuna.
Batzarra erantzule zuzena izango da Udalaren aurrean, jarduera

unitatearen urbanizatze osoari eta, hala ezartzen denean, emaitzazko

El miembro moroso, por no estar al corriente en sus obliga-
ciones económicas, quedará suspendido para el ejercicio de sus
derechos en la Junta, en tanto permanezca en esa situación.

Art. 48.- Gastos de la Junta.
Serán gastos de la Junta de Concertación los ocasionados por

las actividades siguientes:
a) Promoción de la actuación urbanística.
b) Servicios de profesionales, administrativos, etc.
c) Ejecución de las obras de urbanización.
d) Demoliciones y privación singular de derechos comprendidos

dentro del Sector.
e) Cualquier otro exigido por el cumplimiento de los fines propios

de la Junta.
Art. 49.- Pago de aportaciones.
El Presidente, al señalar las cantidades que deben satisfacer

los miembros integrados en la Junta de Concertación con sujeción
a los presupuestos y plazos aprobados por la Junta, definirá la forma
y condiciones de pago de aquellas.

La cuantía de tales aportaciones será proporcional a las cuotas
establecidas por la Asamblea y sustituible en la cesión de terrenos en
la forma y condiciones fijadas en estos Estatutos.

Salvo acuerdo en contrario, el ingreso de las cantidades a
satisfacer por los junteros se realizará dentro del mes siguiente a la
fecha de notificación del acuerdo del Consejo Rector, acordando el
pago y transcurrido dicho plazo, el juntero que no haya ingresado podrá
ser sancionado, mediante acuerdo del Consejo Rector, con un recargo
del diez por ciento de la cantidad o fracción no abonada, debiendo
ingresar la totalidad de la cantidad debida en un plazo de un mes a
contar desde el requerimiento de pago realizado por el Consejo
Rector.

Transcurrido este último termino sin haberse efectuado el pago,
la Junta de Concertación a través del Secretario, procederá contra el
socio moroso por vía de apremio sobre la finca afectada, formulando
petición correspondiente al Ayuntamiento, a cuyo efecto se expedirá
por el secretario, con el visto bueno del presidente, la correspon-
diente certificación que tendrá eficacia ejecutiva. En todo caso, desde
la terminación del periodo voluntario de pago hasta la efectividad
de éste, el juntero moroso queda en suspenso del derecho de voto,
a no ser que hubiese impugnado judicialmente las cuentas o
procedido a la consignación judicial o notarial de la suma adeudada.
La Junta podrá acudir también a la vía judicial ordinaria.

CAPITULO VI.- RÉGIMEN JURÍDICO

Art. 50.- Ejecutividad.
Los Acuerdos de los órganos de la Entidad tomados dentro de

sus respectivas atribuciones serán inmediatamente ejecutivos,
debiendo ser notificados a los miembros de forma fehaciente, a partir
de cuyo momento surtirán plena eficacia jurídica.

Art. 51.- Recursos.
Contra los acuerdos de los órganos sociales cabrá recurso

ordinario ante el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
El recurso podrá interponerse, durante el plazo de un mes desde

la notificación del acuerdo, por cualquier miembro que no hubiera
votado a favor de su adopción, así como por los miembros que no
hubieran asistido a la Asamblea

El régimen de los recursos administrativos y jurisdiccionales,
plazos, interesados, silencio administrativo y suspensión será el esta-
blecido en la legislación de procedimiento administrativa vigente y en
la Ley de Jurisdicción Contencioso-Administrativa. 

Podrá acordarse la suspensión a petición de parte siempre que
se preste afianzamiento en la cuantía suficiente para responder de los
daños que pueden irrogarse a la Junta. Si el recurso versase sobre
aportaciones dinerarias ordinarias o extraordinarias, la suspensión
exigirá el previo deposito, a disposición de la Junta y a resultas del
recurso, del importe de la aportación más un 25% para responder de
los daños y perjuicios que se puedan producir por demora, sin
perjuicio de los intereses legales que se devengaran para las
cantidades pendientes de abono.

Art. 52.- Responsabilidad de la Junta.
La Junta será directamente responsable frente al Ayuntamiento

de la urbanización completa del Sector y de la edificación de los
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orubeetan eraikitzeari dagokienez eta erantzukizun hau eskatu ahal
izango da bai egindako obraren ezaugarri teknikoei dagokienez, bai eta
obra bukatu eta Udal Administrazioari emateko epeei dagokienez ere.

Batzarrak, bere kideen ekintza edo omisioen ondorioz izan
ditzakeen isunen zenbatekoa arau hausleei edo arau haustearen
anura jaso dutenei kobratu ahal izango die.

Kideei ezarritako isuna kobratzeko, Batzarrak Administrazioari
behartze bidez ordainaraztea eskatu ahal izango dio. 

VII. KAPITULUA.- DESEGITEA ETA LIKIDAZIOA
53. art. Desegite Arrazoiak.
Batzarra desegiteko arrazoiak ondorengo hauek dira:
a) Estatutu hauetan adierazten diren xedeak bete izana.
b) Biltzar Orokorrak hala erabaki izana, kuoten %50 horren aldeko

izanik, eta gero Udalaren onespena jasota. Hala ere, hartutako bete-
beharrak bete beharko ditu, eta bere erantzukizun subsidiarioei
erantzun beharko die.

54. art.- Likidazioa.
Hitzarmen Batzarraren desegitea balio osoz onartu ondoren, eta

Udalaren onespena lortu eta gero, lehendakariak likidazioa egingo
du, Biltzar Orokorrak emandako jarraibideak kontuan izanik.

XEDAPEN GEHIGARRIA
Estatutu hauetan aurreikusi gabekoari dagokionez, 2/2006 Euskal

Herriko Lurraren eta hirigintza Legea, hirigintza Kudeaketari buruzko
Araudia, eta osagarri diren xedapenak aplikatuko dira.
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18. sektorearen –Elorriaga-Arkauti– urbanizazioa gauzatzeko

hitzarmena onestea, eta eratuko den hitzarmen batzarraren esta-
tutuak behin betiko onestea.

Hauxe erabaki zuen Tokiko Gobernu Batzarrak 2008ko otsailaren
8an egindako ohiko bilkuran:

“Lehena.- Gasteizko Udalaren eta 18. sektoreko –Elorriaga-
Arkauti– lurraren gehiengoa duten jabeen arteko hitzarmena izen-
petzeari onespena ematea, sektore horren urbanizazioa hitzarmen-
sistemaren bitartez gauzatze aldera, Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko
ekainaren 30eko 2/2006 Legean xedatutakoaren ildotik eta adminis-
trazio dosierrean jasota dagoen hitzarmen agirian adierazten diren
baldintzekin.

Bigarrena.- Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Oro -
korreko 18. sektoreko –Elorriaga-Arkauti– gauzatze unitateko hitzar -
men batzarraren eratzea eta funtzionamendua arautuko dituzten esta-
tutuak behin betiko onestea –administrazio dosierrean behar bezala
legeztatua geldituko da.

Hirugarrena.- Gasteizko Udaleko Hirigintza eta Etxebizitza Arloko
zinegotzi ordezkaria izendatzea udalaren ordezkari hitzarmen batza-
rrerako.

Laugarrena.- Erabakia Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari
Ofizialean argitaratzea. Erabaki honen kontra, administrazio bidea
agortu egiten baitu, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu ahal
izango da zuzenean Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako
Epaitegian, bi hilabeteko epean, argitaratzen den egunaren bihara-
munetik kontatuta, edo, aukeran, berraztertzeko errekurtsoa, erabakia
hartu duen organo berari zuzendua, hilabeteko epean; horren bera-
riazko nahiz ustezko ebazpenaren kontra, berriz, bi hilabeteko epean
aurkeztu ahal izango da administrazioarekiko auzi-errekurtsoa,
Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako Epaitegian, errekurtsoa
ezesten duen ebazpenaren berri jasotzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, edo, ebazpena ustezkoa bada, sei hilabeteko epean,
ustezko ebazpen hori gertatzen den egunaren biharamunetik kon -
tatuta.”

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 14an.– Alkate lehendakaria,
PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

solares resultantes cuando así se hubiere establecido, y esta respon-
sabilidad será exigible en lo que afecta a las características técnicas
de la obra como a los plazos en que ésta deba de ser terminada y
cedida a la Administración Municipal.

La Junta podrá repercutir en los infractores o en los que hubieren
obtenido beneficios de la infracción, el importe de las multas que le
fueren impuestas como consecuencia de acciones y omisiones de sus
miembros.

Para hacer efectiva la repercusión de las multas sobre los
miembros, podrá la Junta solicitar de la Administración la recau-
dación por vía de apremio. 

CAPITULO VII.- DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN
Art. 53.- Causas de Disolución.
La Junta se disolverá por las siguientes causas:
a) Cumplimiento de los fines señalados en estos Estatutos.
b) Acuerdo de la Asamblea General, adoptado por el 50 por 100

de las cuotas, y posterior aprobación por el Ayuntamiento, sin perjuicio
del cumplimiento de las obligaciones contraídas y de las responsa-
bilidades subsidiarias a que hubiere lugar.

Art. 54.- Liquidación.
Acordada validamente la disolución de la Junta de Concertación,

y obtenida la aprobación del Ayuntamiento, su Presidente procederá
a su liquidación, con observancia de las instrucciones dictadas por
la Asamblea General. 

DISPOSICIÓN ADICIONAL
En lo no previsto en estos Estatutos se aplicará lo dispuesto en

la Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo del País Vasco, en el Reglamento
de Gestión Urbanística, y disposiciones generales concordantes.
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Aprobación de convenio para la ejecución de la urbanización

del Sector 18 Elorriaga-Arkaute y aprobación definitiva de los
Estatutos de la Junta de Concertación a constituir.

En sesión ordinaria celebrada por la Junta de Gobierno Local el
día 8 de febrero de 2008 se acordó:

“Primero.- Aprobar la suscripción del Convenio entre el Ayunt -
amiento de Vitoria-Gasteiz y los propietarios mayoritarios de suelo del
Sector 18 ELORRIAGA ARKAUTE para la ejecución de la urbani-
zación del citado sector por el sistema de concertación, de acuerdo
con lo previsto en la Ley 2/2006, de 30 de junio, de Suelo y Urbanismo
y con arreglo a las estipulaciones del documento de Convenio que
obra en el expediente administrativo.

Segundo.- Aprobar definitivamente el proyecto de Estatutos que
habrán de regir la constitución y funcionamiento de la Junta de
Concertación para la ejecución urbanística del Sector 18 ELORRIAGA
ARKAUTE del Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz,
incorporados al expediente debidamente autenticado.

Tercero.- Designar como representante municipal en la Junta
de Concertación al Concejal-Delegado del Área de Ordenación del
Territorio y Vivienda de este Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

Cuarto.- Publicar en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de
Álava, el presente acuerdo que pone fin a la vía administrativa,
pudiendo interponerse frente al mismo recurso contencioso admi-
nistrativo ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo de Vitoria-
Gasteiz, en el plazo de dos meses desde el día siguiente de la publi-
cación, o bien, con carácter potestativo, recurso de reposición ante
el mismo órgano que ha dictado este acuerdo, en el plazo de un
mes y, contra la resolución expresa o presunta de éste, recurso
contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de Vitoria-Gasteiz en el plazo de dos meses a contar
desde el día siguiente al de la notificación de la resolución desesti-
matoria del recurso o en el plazo de seis meses a contar desde el día
siguiente a aquel en el que se produzca la desestimación presunta del
recurso.”

En Vitoria-Gasteiz, a 14 de febrero de 2008.– El Alcalde-Pre -
sidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.
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Arinizko 1. gauzatze unitateko eremua birzatitzeko proiek-
tuaren eragiketa juridiko osagarriak onestea.

Hauxe erabaki zuen Tokiko Gobernu Batzarrak 2008ko otsailaren
8an egindako ohiko bilkuran:

“Gaia: Indarreko Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza
Orokorreko Ariniz 1. gauzatze unitateko eremua birzatitzeko proiek-
tuaren eragiketa juridiko osagarriak onestea, zeinak Margarita Pérez
Fuentes andreak aurkeztu baitu, Ariniz 1. gauzatze unitatearen
Konpentsazio Batzarraren izenean.

TOKIKO GOBERNU BATZARRAREN ERABAKIA

Margarita Pérez Fuentes andreak Ariniz 1. gauzatze unitateko
Konpentsazio Batzarraren izenean eta haren ordez, 2008ko urta-
rrilaren 29an, aurkeztutako agiriak ikusi dira.

Ariniz 1. gauzatze unitatea birzatitzeko proiektuaren eragiketa
juridiko osagarriak izeneko agiriaren helburua da aipatu proiektuari
Jabetzaren Erregistratzaileak, Gasteizko 3.ak, egindako sailkapenean
antzeman den akatsa zuzentzea. Horren arabera, bertara bildutako 6.
lur-saila eta ondoriozkoak berriro deskribatu dira, eta hara bildutako
5. zein 6. lur-sailei dagozkienak adierazi. 

Ariniz 1. gauzatze unitatearen Konpentsazio Batzarraren 2008ko
urtarrilaren 28ko batzar nagusian erabaki zen, adostasunez, aipatu
gauzatze unitatea birzatitzeko proiektuaren eragiketa juridiko osa -
garriak onestea, eta horrela hara bildutako 5. lur-sailari unitatearen
ondoriozko 5 lur-sailak dagozkiola eta bildutako 6.ari, berriz, ondoriozko
5.a.

Tokiko Gobernu Batzarrak, 2007ko irailaren 20an, Gasteizko Hiri
Antolakuntzarako Plangintza Orokorraren Ariniz 1. gauzatze unitatea
birzatitzeko proiektua onetsi zuen.

Poligono edo gauzatze unitatean dauden finkak biltzea edo inte-
gratzea da birzatitzea, ondoren planarekin bat zatitzeko. Birzatitzearen
ondorioz ateratzen diren lur-sailak aurretik zeuden lur-sailen jabeei
esleitzen zaizkie eskubideen araberako ehunekoan, eta udalari da -
gokion zatian; horrela dago jasota indarrean dagoen plan orokorraren
2.03.06 artikuluan, zeinek Kudeaketa Tresnen Berrantolaketaren defi-
nizioa, xedea eta izapidea arautzen baitu, eta plan beraren 3.02.16 arti-
kuluan.

Lurzoruari eta Hirigintzari buruzko ekainaren 30eko 2/2006
Legearen 163. eta 164. artikuluetan xedatzen da Hitzarmen Batza -
rraren zein Birzatitzeko proiektuaren izaera juridikoa, haren zereginak
eta helburuak. 

Aipatu 2/2006 Legearen arauzko garapena burutzen ez den
bitartean, 3.288/1978 Errege Dekretuaren 82.artikulutik 84.era bitar-
tekoak ezarri beharko zaizkio Birzatitzeko proiektuari; Hirigintza
Kudeaketari buruzko Araudia onetsi zen dekretu horren bidez.

Aipatu araudiaren 113.3. artikuluak dioenaren arabera, jarduten
ari den hirigintza organoak onetsiko ditu eragiketa juridiko osagarriak,
Birzatitzeko proiektuaren edo gauzatuko den planaren kontrakoak
ez badira; eta artikulu horretan bertan xedatutako baldintzak eta
irmotasunak jasotzen dituen agiria emango du, notarioaren aurrean
protokoloan sartuko dena, edo eskritura publikoa, hain zuzen,
Jabetzaren Erregistroan jasoko dena, bata zein bestea. 

Hirigintza Kudeaketari buruzko Araudiaren 174. artikuluak
dioenaren arabera, behin jarduten ari den hirigintza organoak birza-
titzeko proiektuaren edo gauzatuko den planaren kontrakoak ez diren
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Aprobación de las Operaciones Jurídicas Complementarias
al Proyecto de Reparcelación del ámbito de la Unidad de
Ejecución nº 1 Ariñez.

En sesión ordinaria celebrada por la Junta de Gobierno Local el
día 8 de febrero de 2008 se acordó:

“Asunto: Aprobación de las Operaciones Jurídicas
Complementarias al Proyecto de Reparcelación del ámbito de la
Unidad de Ejecución nº 1 Aríñez del Plan General de Ordenación
Urbana de Vitoria-Gasteiz. Dª. Margarita Pérez Fuentes Junta de
Compensación de la Unidad de Ejecución nº 1 Aríñez

ACUERDO DE LA JUNTA DE GOBIERNO LOCAL

A la vista de la documentación presentada con fecha 29 de
enero de 2008 por Dª Margarita Pérez Fuentes en nombre y repre-
sentación de la Junta de Compensación de la Unidad de Ejecución
nº 1 de Aríñez.

Resultando que la citada documentación con título Operaciones
Jurídicas Complementarias al Proyecto de Reparcelación de la Unidad
de Ejecución nº 1 Aríñez tiene por objeto y finalidad la subsanación
del defecto señalado en la calificación efectuada por la Registradora
de la Propiedad del Nº 3 de los de Vitoria-Gasteiz al citado Proyecto
de Reparcelación, de forma que se procede a una nueva descripción
de la finca aportada nº 6 y de las fincas resultantes señalando la
correspondencia de las fincas aportadas nº 5 y 6.

Resultando que en sesión de la Asamblea General de la Junta de
Compensación de la Unidad de Ejecución nº 1 Aríñez celebrada el 28
de enero de 2008 se acuerda por unanimidad la aprobación de las
Operaciones Jurídicas Complementarias al Proyecto de Reparcelación
de dicha Unidad de Ejecución de modo que se señala como corres-
pondencia de la finca aportada nº 5 las cinco fincas resultantes de la
Unidad y de la finca aportada nº 6 la finca resultante nº 5.

Resultando que con fecha 20 de septiembre de 2007 la Junta de
Gobierno Local aprueba el Proyecto de Reparcelación de la Unidad
de Ejecución nº 1 de Aríñez del Plan General de Ordenación Urbana
de Vitoria-Gasteiz.

Considerando que se entiende por reparcelación la agrupación
o integración del conjunto de las fincas comprendidas en un polígono
o unidad de ejecución para su nueva división ajustada al Plan, con adju-
dicación de las parcelas resultantes a los propietarios de las primitivas
en proporción a sus respectivos derechos, y al Ayuntamiento en la parte
que le corresponda, tal y como se exponen el artículo 2.03.06 del Plan
General vigente que regula la definición, objeto y tramitación de la
Reparcelación en los Instrumentos de Gestión y en el artículo 3.02.16
del mismo Plan General.

Considerando que los artículos 163 y 164 de la Ley 2/2006, de
30 de junio, de Suelo y Urbanismo regulan la naturaleza jurídica,
funciones y fines de la Junta de Concertación y el Proyecto de
Reparcelación.

Considerando que, en tanto no se proceda al desarrollo regla-
mentario de la citada Ley 2/2006, habrá que aplicar los artículos 82
a 84 del Real Decreto 3.288/1978 por el que se aprueba el Reglamento
de Gestión Urbanística en cuanto al contenido del Proyecto de
Reparcelación.

Considerando que el artículo 113.3 del citado Reglamento
dispone que las Operaciones Jurídicas Complementarias que no se
opongan al Proyecto de Reparcelación ni al plan que se ejecute se
aprobarán por el órgano urbanístico actuante, el cual procederá a
extender documento con los requisitos y solemnidades previstos en
este mismo artículo, que se protocolizará notarialmente o a otorgar
escritura pública, inscribiéndose uno u otro documento se inscribirán
en el Registro de la Propiedad.

Considerando que asimismo el artículo 174 del Reglamento de
Gestión Urbanística establece que las Operaciones Jurídicas
Complementarias que no se opongan al Proyecto de Compensación
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eragiketa juridiko osagarriak onetsi dituela, eskritura publikoan forma-
lizatuko ditu Konpentsazio Batzarrak, edo jarduten ari den hirigintza
organoak emandako agirian, haien erabakien aktenak berezkoak
diren baldintza zein irmotasunekin; notarioaren aurrean sartuko da hori
protokoloan, baita Jabetzaren Erregistroan ere, bata zein bestea. 

Hirigintza izaerako egintzak Jabetzaren Erregistroan sartzeari
buruz, uztailaren 24ko 1.093/1997 Errege Dekretuak dioena kontuan
hartu behar da.

Toki Jaurbidearen Oinarriak arautzen dituen Legeak (Tokiko
Gobernua Eraberritzeko 57/2003 Legeak osatua) 127.1.d) artikuluan
xedatutakoaren arabera, Tokiko Gobernu Batzarrak du eskumena,
berariaz udalbatzari egozten zaionean izan ezik, planeamendu tresnak
onesteko, baita hirigintza kudeaketarako tresnak eta hirigintza
proiektuak onestekoa ere. 

Aurrekoa ikusirik, Lurralde Antolakuntza eta Etxebizitza Arloko
zinegotzi ordezkariak honakoa igortzen dio Tokiko Gobernu Batzarrari:

ERABAKI-PROPOSAMENA

1.- Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Orokorreko Ariniz
1. gauzatze unitatea birzatitzeko proiektuaren eragiketa juridiko
osagarriak onestea, zeinaren edukia erabaki honekin batera doan
agirian jaso baita.

2.- Behin erabakia irmoa dela, onetsitako Ariniz 1 gauzatze
unitatea birzatitzeko proiektuaren eragiketa juridiko osagarrien forma-
lizazioa, Hirigintza Kudeaketari buruzko Araudiaren 113.1 artikuluak
xedatutakoari jarraiki, administrazio agiriaren bidez, edo jarduerak
eragiten dituenek hala nahiago badute, eta haien kontura, eskritura
publikoaren bidez burutuko dela xedatzea; dokumentuetako edozein
baliatua ere Jabetza Erregistroan sartu beharko da.

5.- Ebazpenaren ziurtapenaren hiruna ale egiteko agintzea,
1.093/1997 Errege Dekretuaren 2.2 artikuluaren haritik, ondoren erre-
gistroan inskribatu ahal izan dadin.

4.- Erabakia argitaratzea eta interesdunei jakinaraztea. Erabaki
honen aurka, administrazio bidea agortzen baitu, administrazioa-
rekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu ahalko da zuzenean Gasteizko
Administrazioarekiko Auzietako Epaitegian, bi hilabeteko epean, jaki-
narazte egunaren biharamunetik kontatuta, edo, aukeran, berraz-
tertze errekurtsoa, ebazpena eman duen organo berari zuzendua,
hilabeteko epean, jakinarazte egunaren biharamunetik kontatuta;
horren berariazko nahiz ustezko ebazpenaren kontra, berriz, bi hila-
beteko epean aurkeztu ahal izango da administrazioarekiko auzi-
errekurtsoa, Gasteizko Administrazioarekiko Auzietako Epaitegian,
errekurtsoa ezesten duen ebazpenaren berri jasotzen den egunaren
biharamunetik kontatuta, edo, ebazpena ustezkoa bada, sei hila-
beteko epean, ustezko ebazpen hori gertatzen den egunaren biha-
ramunetik kontatuta.

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 14an.– Alkate lehenda -
karia, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

OSASUNA ETA KONTSUMOA

1252

Otsailaren 21eko Hiritarren Segurtasuna Babesteko 1/1992
Lege Organikoa hausteagatik dosier zigortzaileak abiarazteko
erabakia jakinaraztea.

Azaroaren 26ko Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 59.5. arti-
kuluak xedatutakoari jarraiki, jakinarazpenak probintziaren aldizkari
ofizialean argitaratutako iragarkien bidez egingo dira, saiatu arren
bestela burutzea ezinezkoa izan denean. 

Halaber, lege bereko 61. artikuluarekin bat, organo eskudunak jaki-
narazpena iragarkien bidez egiteak eskubide edo legezko interesak
kalte ditzakeela uste du, horren ondorioz, iragarki honetan egintzaren
aipamen soila agertuko da ondoren interesdunek OKUSen ager

ni al plan que se ejecute, una vez aprobadas por el órgano urba-
nístico, se formalizarán por la Junta de Compensación en escritura
pública o en documento extendido por el órgano urbanístico actuante
con los requisitos y solemnidades propios de las actas de sus
acuerdos, que se protocolizará notarialmente, procediéndose en
ambos casos a su inscripción en el Registro de la Propiedad. 

Considerando que será preciso tener en cuenta el Real Decreto
1.093/1997, de 24 de julio, sobre inscripción en el Registro de la
Propiedad de actos de naturaleza urbanística.

Considerando que el artículo 127.1.d) de la Ley 7/1985 regu-
ladora de las Bases del Régimen Local, adicionado por la Ley 57/2003
de Medidas para la modernización del Gobierno Local, atribuye a la
Junta de Gobierno Local las aprobaciones de los instrumentos de
planeamiento general no atribuidas expresamente al Pleno, así como
de los instrumentos de gestión urbanística y de los proyectos de
urbanización. 

Visto lo anterior, el Concejal Delegado del Área de Ordenación del
Territorio y Vivienda eleva ante la Junta de Gobierno Local la siguiente 

PROPUESTA DE ACUERDO

1º- Aprobar las Operaciones Jurídicas Complementarias al
Proyecto de Reparcelación de la Unidad de Ejecución nº 1 Aríñez
del Plan General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz, cuyo
contenido consta en el documento que se adjunta a este acuerdo.

2º.- Determinar que la formalización de las Operaciones Jurídicas
Complementarias al Proyecto de Reparcelación de la Unidad de
Ejecución nº 1 Aríñez aprobadas se efectúe mediante documento
administrativo en la forma establecida en el artículo 113.1 del
Reglamento de Gestión Urbanística, o bien mediante escritura pública
si así lo prefieren los afectados por la actuación y por cuenta de los
mismos, una vez firme el acuerdo en vía administrativa, debiendo
uno u otro documento inscribirse en el Registro de la Propiedad.

3º.- Ordenar la expedición por triplicado de la certificación de
este acuerdo en la forma establecida en el artículo 2.2 del Real
Decreto 1.093/1997 para su posterior inscripción registral.

4º.- Publicar y notificar a los interesados el presente acuerdo, que
pone fin a la vía administrativa y contra el que puede interponerse
recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo Con -
tencioso-Administrativo de Vitoria-Gasteiz en el plazo de DOS MESES
a contar desde el día siguiente al de su notificación, o bien, con
carácter potestativo recurso de reposición ante el mismo órgano que
ha dictado la presente Resolución en el plazo de UN MES a contar
desde el día siguiente al de su notificación y, contra la resolución
expresa o presunta de éste, recurso contencioso-administrativo ante
el citado Juzgado en el plazo de DOS MESES a contar desde el día
siguiente al de la notificación de la resolución desestimatoria del
recurso o en el plazo de SEIS MESES a contar desde el día siguiente
a aquél en que se produzca la desestimación presunta del recurso.”

En Vitoria-Gasteiz, a 14 de febrero de 2008.– El Alcalde-
Presidente, PATXI LAZCOZ BAIGORRI.

VITORIA-GASTEIZ

SALUD Y CONSUMO

1252

Notificación del acuerdo de incoación de expedientes sancio-
nadores por infracción de la Ley Orgánica 1/1992, de 21 de
febrero, sobre protección de la seguridad ciudadana.

Según el artículo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
régimen jurídico de las administraciones públicas y del procedimiento
administrativo común, las notificaciones se harán por medio de
anuncios en el boletín oficial de la provincia cuando, intentada la
notificación, no fuese posible practicarla. 

Asimismo, y de conformidad con el Art. 61 del mismo texto legal,
el órgano competente aprecia que la notificación por medio de
anuncios puede lesionar derechos o intereses legítimos, y en conse-
cuencia este anuncio se limita a indicar someramente el contenido del
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daitezen –Gasteizko San Bizente aldapa–, goizeko 8:30etik 14:00etara,
astegunetan; bost egun balioduneko epea izango da egintzaren testu
osoa ezagutu eta hori horrela izan dela ezagutzeko, honakoa argita-
ratzen denetik kontatua. Aipatutako epea igorritakoan, jakinaraz-
penaren berezko ondorioak izango ditu iragarkiak.

Interesduna: Ceferino Molinuelo Gutiérrez
Hautsitako artikulua: 25.1 art.
Gertakarien eguna: 2007ko maiatzaren 11
Administrazio egintzaren data: 2008ko urtarrilaren 28a
Interesduna: Urko González Díaz
Hautsitako artikulua: 25.1 art.
Gertakarien eguna: 2007ko maiatzaren 7a
Administrazio egintzaren data: 2008ko urtarrilaren 28a
Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 21ean.– Osasun eta

Kontsumo Saileko zuzendaria, JUAN JOSÉ ESTIBÁLEZ.

VITORIA-GASTEIZ

EKONOMIA SUSTAPENA ETA ESTRATEGIA PLANGINTZA

1179

Ekintzaile izateko hainbat prestakuntza modulu emateko
lehiaketa

2008ko otsailaren 14an onetsi zen 2008/CONASO0050 zk. duen
kontratazio dosierra, ekintzaile izateko hainbat prestakuntza modulu
eskaintzeko.

1. Esleitzen duen erakundea.
a) Erakundea: Gasteizko Udala.
b) Dosierra izapidetuko duena: Ekonomia Sustapena eta Estra -

tegia Plangintza
c) Dosier zenbakia: 2008/CONASO0050.
2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Ekintzaile izateko hainbat prestakun -

tza modulu ematea.
b) Gauzatzeko epea: 288 ordu.
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapideak: arrunta.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.
4. Oinarrizko lehia-saria: zenbatekoa, guztira, 20.160,00 euro,

BEZa barne.
5. Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.
6. Agiriak eskuratzea
a) Lekua: Ekonomia Sustapen eta Estrategia Plangintzaren Sai -

leko Administrazio Zerbitzua –Frai Zacarias Martinez kalea, 3 – 1.
solairua–, astelehenetik ostiralera, 08:30etik 14:00etara. 

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

c) Gasteizko Udaleko Ekonomia Sustapen eta Estrategia Plan -
gintzaren Saileko Administrazio Zerbitzuan aztertu ahal izango da
dosierra –Frai Zacarias Martinez kalea, 3-1.a; telefonoa; 945 161210,
faxa: 945 161533–, iragarkia ALHAOn agertu ondorengo lehen lane-
gunetik hasi eta eskaintzak aurkezteko epea bukatu bitartean.

Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Kontratistaren berariazko betekizunak:
a) Sailkapena, beharrezkoa bada (taldea, azpitaldea eta katego -

ria): ez da eskatzen.
b) Ekonomi, finantza, teknika eta lanbide kaudimena: ikus admi-

nistrazio baldintzen orriak.
8. Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko.

a) Epea: 15 egun natural, hau ALHAOn argitaratzen den egunaren
biharamunetik. Azken eguna larunbata edo jaieguna egokituz gero,
hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.

acto para que, posteriormente, los interesados puedan comparecer
en el DEMSAC, sito en Cuesta de San Vicente s/n de Vitoria-Gasteiz,
en horario de 8:30h a 14h de lunes a viernes., en el plazo de cinco días
hábiles a partir del día siguiente a esta publicación, para conoci-
miento del contenido íntegro del mencionado acto y constancia de
tal conocimiento. Pasado el plazo señalado este anuncio surtirá los
efectos propios de la notificación.

Interesado: Ceferino Molinuelo Gutiérrez
Precepto infringido: Art. 25.1 
Fecha de los hechos: 11 de mayo de 2007
Fecha del acto administrativo: 28 de enero de 2008
Interesado: Urko González Díaz
Precepto infringido: Art. 25.1 
Fecha de los hechos: 7 de mayo de 2007
Fecha del acto administrativo: 28 de enero de 2008
En Vitoria-Gasteiz, a 21 de febrero de 2008.– El Director del

DEMSAC, JUAN JOSÉ ESTIBÁLEZ.

VITORIA-GASTEIZ

PROMOCIÓN ECONÓMICA Y PLANIFICACIÓN ESTRATÉGICA

1179

Concurso para la impartición de módulos formativos para
emprender

El día 14 de febrero de 2008 se aprobó el expediente de contra-
tación con número 2008/CONASO0050 para la impartición de
módulos formativos para emprender.

1. Entidad adjudicataria.
a) Organismo: Ayto Vitoria-Gasteiz.
b) Dependencia que tramita el expediente: Promoción económica

y planificación estratégica.
c) Número del expediente: 2008/CONASO0050.
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Impartición de módulos formativos

para emprender.
b) Plazo de ejecución: 288 horas.
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Normal.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
4. Presupuesto base de licitación: Importe total: 20.160,00 euros

IVA incluido.
5. Garantía provisional: No se exige garantía provisional.
6. Obtención de documentación.
a) Lugar: Servicio Administrativo del Departamento de Promoción

Económica y Planificación Estratégica, sito en la calle Fray Zacarías
Martínez nº 3 – 1º, de lunes a viernes, en horario de 08:30 a 14:00 horas.

b) Fecha límite de obtención de documentos e información:
Hasta la fecha límite de presentación de proposiciones.

c) El expediente podrá ser examinado en el Servicio de Admi -
nistrativo del Departamento de Promoción Económica y Planificación
Estratégica, sito en la calle Fray Zacarías Martínez nº 3 – 1º (Teléfono
945 16 12 10, fax 945 16 15 33), desde el día hábil siguiente a aquél
en que aparezca en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava
y hasta el plazo de presentación de proposiciones.

Asimismo también podrán ser consultados en: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación, en su caso (grupos, subgrupos y categoría): No

se exige.
b) Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y profe-

sional: Ver pliego de condiciones administrativas.
8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de partici-

pación.
a) Fecha límite de presentación: En el plazo de 15 días naturales

contados a partir del día siguiente a su publicación en BOTHA Si el
último día fuera sábado o festivo se trasladará al siguiente hábil.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.
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c) Posta bidez igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen Le -
gearen Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan egin
ahal izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira igorri
beharko da horren jakinarazpena.

d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen
orriak.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian
–Espainia plaza 1, behea– aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Aldaerak onartzea: ez da aurreikusi.
9. Eskaintzak irekitzea:
B gutun-azalak (jarduteko gaitasuna, ekonomi, finantza, teknika

eta lanbide kaudimena eta behin-behineko bermea) jendaurrekoa
izango ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak
aurkezteko epea bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen aste-
azkenean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen -
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egunaren ondoren lanegun egokitzen den lehengo
asteazkenean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10. Bestelako argibideak:
11. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura

joango dira.
Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 15ean.– Ekonomia Sustape -

nerako Saileko Administrazio Zerbitzuko burua, LUCIO CRUCELEGUI
JÁUREGUI.

VITORIA-GASTEIZ

HERRITAR HARREMANAK

Garapenean Laguntzea

1239

Gasteizen burutzeko diren nazioarteko elkartasunaren
alorreko sentiberatze jarduerak finantzatzen laguntzeko 2008ko
diru-laguntza deialdia.

2008ko otsailaren 15ean egindako ohiko bilkuran onetsi zituen
Tokiko Gobernu Batzarrak Gasteizen burutzeko diren nazioarteko
elkartasunaren alorrean sentiberatze jarduerak finantzatzen lagun -
tzeko 2008ko diru-laguntza deialdiaren oinarriak. 

Azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 52.1. artikuluan eta Diru-
laguntzei buruzko Udal Ordenantzaren 4.4 artikuluan xedatutakoaren
ildotik, argitara ematen dira, denek izan dezaten horien berri.

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 15ean.– Gasteizko Udaleko
Garapenean Laguntzeko zinegotzi ordezkaria, PEIO LÓPEZ DE
MUNAIN LÓPEZ DE LUZURIAGA.

2008KO DIRU-LAGUNTZA DEIALDIA
GASTEIZEN BURUTZEKO NAZIOARTEKO ELKARTASUNAREN ALORREKO

SENTIBERATZE JARDUERAK FINANTZATZEN LAGUNTZEA

Atarikoa

1988an garapenerako laguntzaren alorreko jarduerak abian jarri
zituenez geroztik, beti uste izan du Gasteizko Udalak laguntza horren
jomuga nagusietako bat elkartasunaren kultura sustatzeak izan behar
duela. 

Hori dela eta, garatze bidean dauden herrialdeetan bideratzeko
proiektuetarako laguntzak emateaz gain, garapenerako gobernuz
kanpoko erakundeek herritarrak nazioarteko elkartasunaren eta gara-
penerako laguntzaren alorrean sentiberatzeko antolatutako hainbat
jarduera eta programatarako ere eman du laguntza urte horietan.
Hain zuzen ere, sentiberatze proiektuetarako berariazko deialdien
bitartez izapidetzen dira proiektu eta jarduera horietarako laguntzak
1998az geroztik.

c) Envío por correo: En las condiciones establecidas en el artículo
80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Públicas. El número de fax al que se debe remitir
el anuncio de envío por correo es el 945-161398.

d) Documentación a presentar: Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas.

e) Lugar de presentación: Las proposiciones deberán ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, sito en la plaza de España, 1 bajo.

f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su
oferta: 3 meses.

g) Admisibilidad de variantes: No previstas
9. Apertura de las ofertas:
La apertura del sobre B (capacidad de obrar, solvencia

económica, financiera y técnica o profesional, garantía provisional)
tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto no público, a las once
horas y treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles hábil
siguiente al día de terminación del plazo de presentación de propo-
siciones.

La apertura del sobre A (proposición económica y documen-
tación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto público,
a las 12 horas 15 minutos (12:15 horas) del siguiente miércoles hábil
al de la apertura del sobre B.

10. Otras informaciones:
11. Gastos de anuncios: Serán por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de febrero de 2008.– Jefe del Servicio
Administrativo del Departamento de Promoción Económica, LUCIO
CRUCELEGUI JÁUREGUI.

VITORIA-GASTEIZ

RELACIONES CIUDADANAS

Cooperación al desarrollo

1239

Convocatoria de subvenciones 2008 para la cofinanciación
de acciones de sensibilización para la solidaridad internacional
en Vitoria-Gasteiz.

En sesión ordinaria celebrada por la Junta de Gobierno Local el
día 15 de febrero de 2008, se aprobaron las Bases reguladoras para
la concesión de subvenciones para la cofinaciación de acciones de
sensibilización para la solidaridad internacional en Vitoria-Gasteiz.

De conformidad con lo dispuesto en el art. 52.1 de la Ley 30/92
de 26 de noviembre, y en el art. 4.4 de la Ordenanza Municipal regu-
ladora de la concesión de subvenciones, se publican las mismas
para general conocimiento.

Vitoria-Gasteiz, 15 de febrero de 2008.– El Concejal Delegado de
Cooperación al Desarrollo, PEIO LÓPEZ DE MUNAIN LÓPEZ DE
LUZURIAGA.

CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES 2008
“COFINANCIACIÓN DE ACCIONES DE SENSIBILIZACIÓN PARA LA

SOLIDARIDAD INTERNACIONAL EN VITORIA-GASTEIZ”

Preámbulo

El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, desde el inicio de sus actua-
ciones en materia de cooperación al desarrollo en 1988, ha considerado
que uno de los objetivos centrales de dicha cooperación debe ser el
fomento de una cultura de la solidaridad. 

Por tal razón a lo largo de estos años ha apoyado, además de
proyectos a realizar en los países en vías de desarrollo, numerosas
acciones y programas de sensibilización de la ciudadanía en relación
con la solidaridad internacional y la cooperación al desarrollo, llevados
a cabo por Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo. Las
ayudas a dichos proyectos y acciones se han venido tramitando
desde 1998 en el marco de una Convocatoria específica para
proyectos de sensibilización.
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Hortaz, elkartasunaren kultura sustatzearen ikuspegitik, garatze
bidean dauden herrialdeetako arazoekin zerikusia duten sentiberatze
eta informazio jarduerak (unean uneko ekintzak, mintzaldiak, hitzaldiak,
kanpainak,...) bideratzen laguntzeko, eta hartara hirian elkartasun
jarrerak bultzatzeko, berrogei mila euro (40.000,00 euro) baliatuko
ditu Gasteizko Udalak 2008. urtean, Garapenean Laguntzeko
Zerbitzuaren bitartez, Gasteizen burutzeko diren nazioarteko elkar-
tasunaren alorreko sentiberatze jarduerak finantzatzen laguntzeko. 

Oinarriak

1. Deialdiaren xedea
Gasteiztarren artean elkartasun jarrerak sustatzen dituzten

jarduerak bultzatzea du helburu deialdi honek. Informazio eta jendea
arazoez jabearaztearekin lotutako unean uneko sentiberatze jarduerak
dira horiek, garatze bidean dauden herrien egungo egoeraren berri izan
dezan hartara jendeak, eta herrialde pobre horien eta aberatsen
arteko alde handiak bere horretan irautearen arrazoiez ohar dadin, bai
eta batzuk nahiz besteak eraginpean hartzen dituzten arazoen arteko
loturez ere.

2.- Proiektuen ezaugarriak
Abagunea edo egokiera baliatzeko asmoz –beste herrialde

batzuetako pertsonen bisitaldiak– proposatzen diren unean uneko
informazio eta sentiberatze jardueretarako laguntza eman nahi da
deialdi honen bitartez.

Zehazki, era honetako proiektuak aurkeztu ahal izango dira:
- informazio hitzaldi eta solasaldiak,
- prestakuntza ikastaro laburrak,
- mintegiak,
- kontzientzia harrarazteko kanpainak.
- gai jakinen inguruko aste edo hamabostaldiak.
Egun berezien inguruan –nazioarteko egunak eta beste– antolatzen

diren ekitaldi-egitarauetakoren baten baitan sartu nahi den proiektu
bat bada, berariaz adierazi beharko da, dena delako arloko udal
zerbitzuen programazioarekin bateragarri egiteko modua izan dadin:

- martxoaren 8a, Emakumeen Nazioarteko Eguna
- ekainak 5: Ingurumenaren mundu eguna
- azaroaren 20a, Haurtzaroaren Egun Unibertsala;
- azaroaren 25a, Emakumeen kontrako Indarkeria Desagerra -

raztearen Nazioarteko Eguna;
- abenduaren 5a, Boluntarioen Nazioarteko Eguna, 
- eta abar.
Dena delako udal zerbitzuarekin batera erabakiko du Garapenean

Laguntzeko Zerbitzuak jarduera egun horien inguruko ekitaldi-egita-
rauetan sartu ala ez. Nolanahi ere, baldintza hauek bete beharko
dituzte proiektu horiek: herritar guztiei zuzenduta egotea edo ohiko
entzuleria bermatuta egotea, eta ospe eta entzute handiko hizlariek
parte hartzea bertan, edo jorratuko diren gaiak gaur-gaurkoak izatea. 

3.- Betebeharrak eta lehentasunak
A) Proiektuen betebeharrak
- Garatze bidean dauden herrialdeetako egoera eta horien eta

herrialde aberatsen arteko alde handiari iraunarazten dioten arrazoiak
jorratu beharko dituzte aurkezten diren proiektuek, baita batzuek eta
besteek dituzten arazoen arteko erlazioak ere. Hauek izan litezke
gaiak, besteak beste: globalizazioa, giza eskubideak, kanpo zorra,
gerrateak, generoa eta garapena, indigenismoa, dauden lankidetza-
harremanen azterketa...

- Aurkezten diren proiektuek nahikoa informazio bildu beharko dute
beren baitan emaitzei, jarduerei eta beharrezko diren baliabideei
buruz.

- Eskabidea egiten duen erakundeak –edo partzuergo edo sare-
buru diharduenak, batera aurkezten diren proiektuen kasuan–,
gutxieneko lan esperientzia egiaztatu beharko du: gutxienez bi
jarduera, azken urtean, hain zuzen, Gasteizen burututako sentibe-
ratzeko proiektu bi, dela nazioarteko elkartasunaren alorrean, dela
beste alorren batean. 

Siempre desde la visión de fomentar una cultura de la solidaridad
y con el fin de facilitar la realización de actividades de sensibilización
e información (acciones puntuales, charlas, conferencias, cam -
pañas,…) relacionadas con las problemáticas de los Países en Vías
de Desarrollo, es decir, acciones que contribuyan a fomentar actitudes
solidarias en nuestra ciudad, el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, a
través del Servicio de Cooperación al Desarrollo, destina para el año
2008 la cantidad de cuarenta mil euros (40.000,00 €) a la convo-
catoria de “Cofinanciación de acciones de sensibilización para la
solidaridad internacional en Vitoria-Gasteiz”.

Bases

1ª. Objeto de la Convocatoria
La presente convocatoria tiene como objeto apoyar acciones

que promuevan actitudes de compromiso solidario entre los ciu -
dadanos y ciudadanas de Vitoria-Gasteiz, entendidas como acciones
de sensibilización puntual, actividades de información y concien-
ciación social, que posibiliten conocer la realidad de los Países en Vías
de Desarrollo y las causas que perpetúan su situación de desigualdad
con respecto a los países ricos, así como las relaciones existentes entre
las problemáticas que afectan a uno y otro mundo.

2ª. Características de los proyectos
Con esta convocatoria se pretende apoyar acciones puntuales

de información y sensibilización para la solidaridad internacional que
se proponen por razones coyunturales o de oportunidad de visitas de
personas de otros países.

Se podrán presentar proyectos consistentes en particular:
- conferencias, charlas informativas,
- cursos breves de formación,
- seminarios, 
- campañas de concienciación
- semanas o quincenas temáticas
Deberá señalarse expresamente si se trata de un proyecto que

se desea incluir en la programación de actos realizados en torno a
fechas especiales (como los días internacionales,…), para poder
compatibilizarlo con la programación de los Servicios municipales
correspondientes:

- 8 de marzo: Día Internacional de la Mujer,
- 5 de junio: Día Mundial del Medio Ambiente,
- 20 de noviembre: Día Universal de la Infancia,
- 25 de noviembre: Día Internacional para la Eliminación de la

Violencia contra la Mujer,
- 5 de diciembre: Día Internacional del Voluntariado, 
- etc.
El Servicio de Cooperación al Desarrollo decidirá junto al Servicio

municipal implicado la inclusión o no de la actividad en la programación
de actos en torno a estas fechas. En cualquier caso estos proyectos
deberán cumplir los siguientes requisitos: Estar dirigidos a un público
general amplio o al público habitual con garantías y/o contar con la
presencia de ponentes de reconocido prestigio y conocidos por el
público general y/o que la temática sea de actualidad.

3ª. Requisitos y prioridades
A) Requisitos de los proyectos
- Los proyectos presentados tratarán de la realidad de los Países

en Vías de Desarrollo y de las causas que perpetúan su situación
de desigualdad con respecto a los países ricos, así como las relaciones
existentes entre las problemáticas que afectan a uno y otro mundo.
Las temáticas podrán ser entre otras: globalización, derechos
humanos, deuda externa, conflictos bélicos, género y desarrollo,
indigenismo, análisis de las cooperaciones existentes,…

- La formulación de los proyectos presentados deberá contener
información suficiente sobre resultados, actividades y recursos nece-
sarios para su ejecución.

- La entidad solicitante o la que actúa como cabeza del consorcio
o red (en el caso de los presentados conjuntamente) deberá acreditar
una experiencia de trabajo de al menos dos actividades en el último
año en proyectos de sensibilización en Vitoria-Gasteiz, bien en el
ámbito de la solidaridad internacional o bien en otros ámbitos.
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- 2008ko otsailaren 1etik 2009ko martxoaren 15era bitartean
gauzatu ahal izango dira diru-laguntza jasotzen duten jarduerak.

B) Lehentasunak
- Argi eta garbi hartzaile-multzo jakin bati zuzenduta dauden

proiektuak, dela talde jakin batzuei zuzenduak direlako (hezitzaileak,
irakasleak, aisialdirako monitoreak, etab.), dela esparru jakin batera
mugatzen direlako (ikastetxea, unibertsitatea, gizarte etxea, auzoa,
etab.).

- Hartzaileen parte-hartzea eta konpromisoa sustatzeko jarduera
zehatzak jasotzen dituzten proiektuak.

- Hegoaldeko herrialdeetako eta Gasteizko taldeen arteko harre -
manak sustatu nahiz sendotzen dituzten proiektuak

4.- Hautatze irizpideak
Ondorengo alderdiak balioetsiko dira, finkatutako baremoari

jarraiki:
IRIZPIDEAK GEHIENEZKO PUNTUAZIOA

Proiektua sustatzen duen erakundearen esperientzia eta gaitasuna
Bi GGKE edo gizarte erakundek batera egitekoa den proiektua 4
Eskabidea egiten duen erakundeak edo partzuergo edo sare buruak 
Gasteizen lehendik jardutea (bazkide eta boluntarioak) 3
Partzuergo edo sareko beste kide guztiek Gasteizen lehendik 
jardutea (bazkide eta boluntarioak) (b/b) 3
Eskabidea egiten duen erakundearen (edo erakundeen) esperientzia, 
garapenaren alorreko sentiberatze lanetan eta hezkuntzan 2
Kaudimena eta kudeaketarako gaitasuna (diru kopuru bereko edo 
hortik goragoko sentiberatze proiektuak kudeatu izana) 2
Proiektuak jorratuko dituen gaiak direla eta
Martxoaren 8aren eta azaroaren 25aren inguruan antolatzen diren ekitaldi 
egitarauetan sar daitezkeen gaiak izatea (baldintzak betetzea) 3
Nazioarteko agendan nahiz garapenerako lankidetzan munta 
handikoa den gairen baten inguruan jardutea 3
Garapenean genero-ikuspegia txertatzeari buruzko informazioa, 
prestakuntza, trukea nahiz sentiberatzea 3
Jorratuko den garapen-arazoa gure gizarteko beste arazo 
batzuekin erlazionatzen duen jarduera izatea 2
Proiektuaren eragina dela eta
Ongi zehaztutako jende-multzoari zuzendutako proiektua izatea 3
Proiektua zenbat jenderengana iritsiko den aurreikustea 2
Sentiberatze jardueren hartzaile izan ohi ez 
den jende-multzoari zuzendua izatea 2
Zabalkunde-ahalmena duten taldeei zuzendua izatea 2
Hegoko eta Gasteizko taldeetako jendeak elkar ezagutzen eta trukea 
egiten laguntzen duten harremanak bultzatu edo sendotzea 2
Testuingurua eta aurrekariak direla eta
Erakunde-sareek abian jarritako bertako, estatu osoko nahiz nazioarteko 
kanpaina zabalagoen baitako jarduerak izatea 2
Gasteizko Udalak lagundutako lankidetza-proiektu batekin harremana izatea (esate baterako, 
testuinguruari buruzko informazioa, eragiten dioten arazoetatik abiatuz gogoeta egitea) 2
Proiektuaren metodologia dela eta
Lanerako baliabide eta metodologia berriak erabiltzea 2
Partaideen zer-nolakoak direla eta
Proiektuko hizlarien eta parte hartzen duten besteren esperientzia eta itzala (b/b) 3
Hegoko pertsonen partaidetza (etorkinak salbu) 
proiektua taxutu nahiz garatzeko orduan 2
Etorkinen nahiz etorkin taldeen partaidetza (b/b) 2
Hartzaileengana iristearen inguruko alderdiak direla eta
Zabalkunde-sistemaren zehaztasun-maila 2
Hartzaileekin harreman zuzena duen erakunde 
edo talde batek zabalkundean laguntzea 2
Zabalkunde-sistema hartzaileentzat moldatzea 2
Proiektuaren kalitate teknikoa dela eta 
Bideragarritasun teknikoa (baliabideei eta behar teknikoei buruzko nahikoa informazio) 4
Aurrekontuaren zehaztasuna, jardueretara egokitzea 3
Euskararen erabilera 3

Guztira, gehienez 65

“b/b” (bidezko bada) hizkiekin markatutako irizpideak dena delako
proiektu edo jardueraren kasuan halakoak aintzat hartzea bidezko
denean bakarrik aplikatuko dira; hori dela eta, aintzat hartutako iriz-
pideen gehienezko puntuazioaren gaineko ehunekoa izango da proiek-
tuaren balioespena.

5.- Eskabideak aurkeztea
- Urte osoan egongo da zabalik deialdia –zehazki, 2008ko

azaroaren 20ra arte–, baldin eta aurreikusitako aurrekontu zuzkidura
lehenago agortzen ez bada.

- Las actividades objeto de subvención incluidas en los proyectos
podrán llevarse a cabo entre el 1 de febrero de 2008 y el 15 de marzo
del año 2009.

B) Prioridades 
- Proyectos que estén dirigidos a un público claramente deter-

minado, ya sea por tratarse de colectivos específicos (educadores,
profesorado, monitores de tiempo libre, etc.), ya sea por limitarse a
un ámbito concreto (centro educativo, universidad, centro cívico,
barrio, etc.).

- Proyectos que incorporen acciones concretas que promuevan
la participación y el compromiso de las personas implicadas.

- Proyectos que fortalezcan o promuevan relaciones de conoci-
miento mutuo e intercambio entre colectivos del sur y de Vitoria-
Gasteiz.

4ª. Criterios de valoración
Se valorarán los siguientes aspectos, de acuerdo con la bare-

mación que se indica:
CRITERIOS PUNTUAC. MÁXIMA 

Experiencia y capacidad de la entidad promotora:
Proyecto realizado conjuntamente por dos o más ONGD u organizaciones sociales 4
Implantación en Vitoria-Gasteiz (socios y voluntarios) 
de la entidad solicitante o de la cabeza del consorcio o red 3
Implantación en Vitoria-Gasteiz (socios y voluntarios) 
de los demás miembros del consorcio o red (s/p) 3
Experiencia de la entidad (o entidades) 
en materia de sensibilización y educación al desarrollo 2
Solvencia y capacidad de gestión (haber gestionado proyectos 
de sensibilización por un monto equivalente o superior) 2
Aspectos relacionados con la temática del proyecto:
Acción con temática que pueda incluirse en la programación de actos 
realizados en torno al 8 de marzo o al 25 de noviembre (cumple los requisitos) 3
Relación con una temática relevante de la agenda 
internacional o de la cooperación al desarrollo 3
Información, formación, intercambio y/o sensibilización, sobre la 
incorporación de la perspectiva de género en el desarrollo 3
Acción que permita relacionar la problemática de desarrollo abordada y una 
problemática correspondiente en nuestra sociedad 2
Aspectos relacionados con el impacto del proyecto:
Proyectos que estén dirigidos a un público claramente determinado 3
Previsión de público alcanzado por el proyecto 2
Proyectos dirigidos a un público que no es habitualmente 
destinatario de acciones de sensibilización 2
Proyectos dirigidos a un colectivo con capacidad multiplicadora 2
Que el proyecto promueva o fortalezca relaciones de conocimiento mutuo 
e intercambio entre colectivos del sur y de Vitoria-Gasteiz. 2
Aspectos relacionados con el contexto y los antecedentes:
Acciones que formen parte de campañas más amplias llevadas a cabo 
entre redes, ya sea a nivel local, nacional o internacional 2
Relación con un proyecto de cooperación apoyado el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz 
(por ej. información sobre el contexto, reflexión a partir de las problemáticas que le afectan) 2
Aspectos relacionados con la metodología del proyecto:
Incorporación de recursos o metodologías de trabajo novedosas 2
Aspectos relacionados con el tipo de intervinientes:
Experiencia y reconocimiento de los y las ponentes e intervinientes en el proyecto (s/p) 3
Participación de personas del sur (excluidos inmigrantes), 
en la concepción y/o en el desarrollo del proyecto 2
Participación de personas o colectivos inmigrantes (s/p) 2
Aspectos relacionados con el acceso al público destinatario:
Grado de definición del sistema de difusión 2
Colaboración en la difusión de una entidad o colectivo directamente 
relacionado con el público destinatario 2
Adecuación del sistema de difusión al público destinatario 2
Aspectos relacionados con la calidad técnica del proyecto:
Viabilidad técnica (información suficiente sobre los medios y requerimientos técnicos) 4
Grado de precisión del presupuesto y adecuación a las actividades 3
Utilización del euskera 3
Total máximo 65

Los criterios señalados con la indicación “s/p” (si procede)
únicamente se aplicarán si su valoración resulta pertinente para el
proyecto o acción planteado, por lo que la valoración del proyecto se
expresará como porcentaje del total máximo de puntuación de los
criterios considerados procedentes.

5ª. Presentación de solicitudes
- La Convocatoria permanecerá abierta a lo largo de todo el

año, hasta el día 20 de noviembre del año 2008, siempre y cuando
queden fondos disponibles en la dotación presupuestaria prevista.
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- Erakunde berak ezingo ditu bi eskabide baino gehiago aurkeztu.
- Gasteizko Udalaren erregistroan –Espainia plaza, 1; 01001

Vitoria-Gasteiz–, Herritar Harremanen Sailean (Santa Maria kalea, 11)
nahiz gizarte etxeetako Herritarrei Laguntzeko Bulegoetan aurkeztu
ahal izango dira eskabideak. 

- Garaiz eta behar bezala aurkezten diren eskabideak bakarrik
onartuko dira. 

6.- Eskabideak ebaztea
- Eskariak jaso ahala ebatziko dira. Gutxienik jardueren hasiera

baino 20 egun natural lehenago aurkeztu beharko dira. Gauzatzea epe
laburrago batean izatea aurrez ikusita badago ere, egoera berezietan,
diru-laguntzarako eskaria onartu ahalko da.

- Puntuazioaren % 50era iristen ez diren eskabideei ezezkoa
emango zaie.

7.- Zeinek aurkez ditzakete proiektuak deialdi honetan? 
Irabazte xederik gabeko gobernuz kanpoko erakundeek eskatu

ahal izango dute diru-laguntza, baldin eta beren jarduera deialdi
honen xedearekin bat badator eta baldintza hauek betetzen badituzte:

a) Gasteizen diharduen erakundea izatea. Hortaz, azken urtean
Gasteizen egindako gutxienez bi jarduera –sentiberatzearen alo -
rrekoak nahiz beste alorren batekoak– zehaztu eta agiri bidez frogatu
beharko dira. 

b) Erakundea elkarte gisa eratua badago, Gasteizko Herritar
Erakundeen Udal Erregistroan izena emanda egotea eta bertan agiriak
eguneratuta edukitzea. 

Ikastetxe publiko eta pribatuek ere aurkeztu ahal izango dituzte
diru-laguntza eskabideak.

8.- Zeinek ezingo dute proiekturik aurkeztu? 
Deialditik at geratuko dira, berariaz, honako hauek:
1. Estatuaren, autonomia erkidegoko administrazioaren, foru

aldundiaren eta aurrezki etxeen menpeko erakunde eta zerbitzuak.

2. Enpresak eta irabazi-asmoa duten bestelako erakundeak.
3. Ataletako bakoitzean proiektuen kudeaketari dagokionez

eskatzen den gutxieneko esperientzia egiaztatzen ez duten gobernuz
kanpoko erakundeak eta elkarteak.

4. Herritar Erakundeen Udal Erregistroan izena emanda ez
dauden nahiz agiriak eguneratu gabe dituzten elkarteak. 

5. Garapenean Laguntzeko Zerbitzuak lehendik egindako deial -
dien baitan diru-laguntzak jaso zituzten GGKEak, baldin eta deialdi hau
argitaratzen den egunean sei hilabeteko edo gehiagoko atzerapena
badute, inolako justifikaziorik gabe, proiektuen jarraipen-txostenak
aurkezteari dagokionean.

6. Gasteizko Udalaren Diru-laguntzak eta Laguntzak Arautzeko
Ordenantzaren (2006ko urtarrilaren 13ko ALHAO, 5. zk.) 20. artiku -
luan adierazitako arrazoietakoren bat zela medio, azken bost urteetan
diru-laguntzak itzularazteko prozedura abian jarrarazi duten elkarteak.

9.- Ikastetxeetan bideratzeko diren proiektuak
Proiektua ikastetxeren batean bideratzekoa bada, bertako eskola

kontseiluak horren alde hartutako erabakia jasotzen duen agiria erantsi
beharko zaio eskabideri.

Ikastetxeei (haur hezkuntzako, lehen hezkuntzako eta bigarreneko
ikasle zein irakasleak, gurasoak eta bestelako heldu taldeak) zuzen-
dutako eta 2008-2009 ikasturteko jardueren agendan, udalaren
hezkuntza eskaintzarekin batera –Gasteiz, heziketarako espazio gisa–,
sartu nahi diren proiektuak, 2008ko maiatzaren 20a baino lehen
aurkeztu beharko dira. Jarduera horiek 2008-009ko agendaren barruan
izango dira eta ikastetxeek irailetik aurrera eman ahalko dute izena.

10.- Zer nolako laguntzak eta zenbatekoak emango dira?
1. Diru-laguntza gisa emango dira laguntzak, Gasteizko Udalaren

Diru-laguntzei buruzko ordenantzan –2006ko urtarrilaren 13ko ALHAO,

- Una misma entidad no podrá presentar más de dos solicitudes.
- Las solicitudes se podrán presentar en el Registro del

Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz (Pza. de España 1, 01001 Vitoria-
Gasteiz), en el Departamento de Relaciones Ciudadanas (c/ Santa María
11) o en cualquiera de las oficinas de atención al ciudadano de los
Centros Cívicos.

- Sólo se admitirán a trámite las solicitudes presentadas en
tiempo y forma. 

6ª. Resolución de solicitudes
- Las solicitudes se resolverán a medida que se vayan reci-

biendo, debiendo haber sido presentadas como mínimo 20 días
naturales antes del comienzo de las actividades. No obstante, en
circunstancias particulares se podrá aceptar la solicitud de sub -
vención a proyectos cuya ejecución esté prevista en un plazo menor.

- Serán desestimadas las solicitudes que no alcancen una
puntuación del 50%.

7ª. Quién puede presentar solicitudes de subvención 
Podrán solicitar subvención las Organizaciones o Instituciones

No Gubernamentales sin ánimo de lucro, cuyas actividades coincidan
con el objeto de esta convocatoria y que reúnan los siguientes
requisitos:

a) Ser activa en el ámbito de Vitoria-Gasteiz, para ello deberá deta -
llar y documentar como mínimo dos actividades de sensibilización o
en otros ámbitos realizadas en Vitoria-Gasteiz en el último año. 

b) Si la entidad está constituida como Asociación, estar inscrita
y tener actualizada su documentación en el Registro Municipal de
Entidades ciudadanas. 

Los Centros Educativos públicos o privados podrán presentar soli-
citudes de subvención.

8ª. Quién no puede presentar solicitudes de subvención 
Quedan expresamente excluidas de acceder a esta convocatoria:
1. Las Instituciones y Servicios dependientes del estado, la

Administración Autonómica, la Diputación Foral y las entidades de
ahorro.

2. Las empresas u otras entidades con ánimo de lucro.
3. Las Asociaciones u Organizaciones No Gubernamentales que

no acrediten la experiencia mínima en gestión de proyectos exigida
en cada una de las secciones.

4. Las Asociaciones que no estén debidamente inscritas o no
tengan actualizada su documentación en el Registro Municipal de
Entidades ciudadanas. 

5. Las ONGD subvencionadas en anteriores convocatorias
gestionadas por Servicio de Cooperación al Desarrollo que tengan un
retraso de mas de seis meses, no debidamente justificado y noti-
ficado, en la presentación de informes de seguimiento de un proyecto
a la fecha de publicación de la convocatoria.

6. Las Asociaciones que hayan dado lugar a un procedimiento
de reintegro de subvenciones por cualquiera de las causas recogidas
en el artículo 20 de la Ordenanza Municipal de Subvenciones del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz (BOTHA nº 5 de 13 de enero de
2006) a lo largo de los últimos 5 años.

9ª. Proyectos a desarrollar en Centros Educativos
En caso de que el proyecto se vaya a desarrollar en un centro

educativo, deberá adjuntarse a la documentación el acuerdo del
Órgano Máximo de Representación del centro (Consejo Escolar) en
el que se exprese el apoyo explícito de dicho órgano al proyecto.

Los proyectos dirigidos a Centros Educativos (alumnado y/o
profesorado de educación infantil, primaria, secundaria,
padres–madres y otros colectivos de personas adultas), que se
deseen incluir en la Agenda de Actividades del curso 2008-2009,
con la oferta educativa del Ayuntamiento: “Vitoria–Gasteiz, Espacio
educativo.”, deberán presentarse antes del 20 de mayo de 2008.
Estas actividades figurarán en la Agenda 2008-09 y los Centros
podrán inscribirse en ellas a partir del mes de septiembre.

10ª. Qué tipo de ayudas se concederán y por qué montos
1. Las ayudas se concederán en concepto de subvenciones

sujetándose las mismas a la Ordenanza Municipal de Subvenciones
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5. zk.– eta aplikagarri diren gainerako lege-arauetan jasotakoaren
ildotik.

2. Diru-laguntzak urtekoak izango dira. Beraz, abiarazitako
jarduerekin jarraitzeko beste eskabiderik egitekotan, ondorengo
deialdien barruan egin beharko da.

3. Diru-laguntzaren gehienezko zenbatekoa, proiektu bakoitzeko,
bi mila eta bostehun euro (2.500 €) izango da.

4. Gehienez ere, proiektuaren kostu osoaren %75eko diru-
laguntza emango du Gasteizko Udalak. Nolanahi ere, salbuespen
gisa, behar bezala arrazoitutako kasu berezietan, % 85era arte ordain -
du ahal izango du.

5. Eskabidea egiten duten erakundeek kostuaren % 10 ordaindu
beharko dute, gutxienez. Aurrekontua osatzeko falta dena beste
finantza-agente batzuek jarri ahal izango dute. Halakoetan, zenbatekoa
eta zein erakundek finantzatuko duen adierazi beharko da.

6. Proiektu bera bideratzeko beste erakunde publiko edo
pribaturen batek emandako diru-laguntzarik jasotzen bada, udalak
emandako diru-laguntza aldatu ahal izango da, behar baino finantziazio
handiagoa izan ez dezan.

7. Diru-laguntzak direla-eta arau-hausteren bat gertatuz gero,
Gasteizko Udalaren Diru-laguntzei buruzko ordenantzan adierazitako
moduan bideratuko da prozedura zigortzailea.

11.- Zer nolako gastuak egin ahal izango dira diru-laguntzen
kontura?

A) Zuzeneko kostuak
- Prestakuntza.
Proposamena zehaztu eta taxutze lanetatik sortutako gastuak.

- Giza baliabideak. 
Proiektuaren funtzionamendurako beharrezko diren behin-

behineko langileak, adituak edo beste kontratatzea. Soldatak eta
gastu sozialak hartuko dituzte beren baitan gastu horiek. Inolaz ere
ezingo da diru-laguntzaren % 85 baino gehiago bideratu gastu horiek
ordaintzera. Kontratuan argi azaldu beharko du langile horiek
proiektuari dagozkion zereginetan ariko direla, eta ez bestetan.

- Bidaiak, ostatua eta mantenua.
Bidaia, ostatu eta mantenu gastuak, proiektuaren baitako jar -

dueraren batean parte hartzeko norbaitek bidaiatu beharra izanez
gero.

- Tresneria
Tresneria teknikoa edo informatikoa erosteko gehienez ere 300

euro baliatu ahal izango dira.
- Materialak eta zerbitzuak kontratatzea.
Antolatutako jarduerak gauzatzeko beharrezko diren liburuak,

ikus-entzunezkoak, material magnetikoak eta abar, baita material
suntsigarria ere, erostea.

Lan berezietarako kanpoko zerbitzuak kontratatzea, hizlari eta
egileei egin beharreko ordainketak barne.

- Materialak ekoitzi eta banatzea.
Jarduerak gauzatzeko nahiz zabalkundea emateko beharrezko

diren erakusketak, material idatzi, grafiko nahiz ikus-entzunezkoak eta
beste diseinatu eta ekoiztea. 

Jarduerak iragartzeko materiala inprimatu, kopiak egin, zorroetan
sartu nahiz banatzea.

- Bilera eta ekitaldien antolakuntza.
Antolakuntza eta itzulpen gastuak.

B) Zeharkako gastuak
- Eskabidea egiten duen GGKEaren administrazio gastuak.
Eskabidea egiten duen GGKEaren kudeaketa-lanetatik sortzen

diren gastuak. Erakundearen ziurtagiri baten bitartez justifikatu beharko
dira, eta ezingo dira izan Gasteizko Udalak emandako diru-laguntzaren
% 6tik gorakoak. 

12.- Zer nolako jarduera eta gastuak ezingo dira egin diru-
laguntzen kontura?

- GGKEen ohiko jardueren berri emateko buletin edo aldizkariak
argitaratzea.

del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz (BOTHA nº 5 de 13 de enero de
2006) y al resto de la legislación aplicable.

2. Las subvenciones tienen carácter anual, por lo que cualquier
solicitud ulterior para la continuación de las acciones emprendidas
estará sujeta a una nueva aprobación en el marco de una ulterior
convocatoria.

3. El monto máximo de subvención por proyecto será de dos mil
quinientos euros (2.500 €).

4. La subvención del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz no sobre-
pasará el 75% del coste total del proyecto. En casos excepcionales
y debidamente justificados la aportación podrá llegar hasta el 85%.

5. El importe de la necesaria contribución de la entidad(es) soli-
citante(s) deberá ser como mínimo del 10%. El resto del presupuesto
podrá ser cubierto por otros agentes financiadores. En este caso se
deberá especificar la cuantía y la entidad financiadora.

6. La obtención concurrente de subvenciones o ayudas
otorgadas por otros agentes financiadores públicos o privados, podrá
dar lugar a la modificación de la resolución de la concesión, con el
fin de evitar la sobrefinanciación de proyectos.

7. El procedimiento sancionador en caso de infracciones en
materia de subvenciones se tramitará conforme a lo dispuesto por la
Ordenanza Reguladora de Subvenciones y Ayudas del Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz.

11ª. Qué tipo de gastos se podrán subvencionar con cargo a las
subvenciones

A) Costes directos
- Preparación.
Gastos derivados de las labores de identificación y formulación

de la propuesta.
- Recursos humanos.
Contratación de personal eventual, especialistas u otro tipo de

recursos humanos necesarios para el funcionamiento del proyecto.
Estos costos incluirán los salarios y los gastos sociales. En ningún caso
se subvencionará este concepto con una cantidad que supere el
85% del presupuesto total de la subvención. Las modalidades de
contratación deberán reflejar que el personal contratado se dedica efec-
tivamente a las actividades del proyecto y no a otras actividades de
la entidad.

- Viajes, alojamiento y manutención.
Gastos derivados de la realización de viajes, alojamiento y manu-

tención de aquellas personas que sea necesario trasladar para
participar en alguna de las actividades del proyecto.

- Equipos
El monto destinado a la adquisición de equipos técnicos o infor-

máticos no podrá superar el monto de 300 €.
- Materiales y contratación de servicios.
Adquisición de materiales en distintos soportes (bibliográfico,

audiovisual, magnético) y material fungible que resulten necesarios
para la realización de las actividades previstas.

Contratación de servicios externos para la realización de trabajos
específicos, incluyéndose los pagos a ponentes y autores.

- Producción y distribución de materiales.
Diseño y producción de exposiciones, materiales escritos, grá -

ficos o audiovisuales y otros necesarios para la realización y difusión
de las actividades. 

Impresión, copia, embalaje y distribución de elementos publici-
tarios.

- Organizaciones de reuniones y eventos.
Gastos originados por la logística organizativa y gastos de

traducción.
B) Costes Indirectos
- Gastos administrativos de la ONGD solicitante.
Gasto imputable a la necesaria labor de gestión de la ONGD

solicitante. Deberá ser justificado mediante un certificado de la entidad
y no pueden superar el 6% de la subvención concedida por el
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz. 

12ª. Qué tipo de actividades y gastos no se podrán subven-
cionar

- Publicación de boletines o elementos de difusión de las acti-
vidades habituales de la ONGD.
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- Aldian aldiko argitalpenak.
- GGKEen ohiko funtzionamendu edo komunikazio gastuak.

- Iparreko herrialdeetan bizi direnek garatze bidean dauden
herrialdeetara egiten dituzten bidaiak.

- Erakundearen barneko batzar, jardunaldi eta mintegietako
gastuak.

13.- Aurkeztu beharreko agiriak
- Eskabidea, eredu ofiziala baliatuz egina eta erakundea legez

ordezkatzen duen pertsonak izenpetua.
- Proiektua aurkezteko formularioa, eredu ofiziala baliatuz. Bertako

1. eta 2. atalak ezinbestean bete beharrekoak dira; gainerakoek argi-
tasunak ematea dute xede, eta behar den informazioa egoki ematen
duen bestelako edozein agiri aurkeztu ahal izango da horiek bete
ordez. Nahikoa informazio eman beharko da, proiektua azaltzean,
honako hauei buruz: proposamenaren sorrera, aurreikusitako helburu
eta emaitzak, bideratuko diren jarduerak, horien edukia, nori zuzenduta
dauden eta beharko diren baliabideak. Nolanahi ere, gastuen aurre -
kontu zehatza aurkeztu beharko da. Orobat adierazi beharko da zein
izango diren baliabide propioak, eta zer diru-laguntza eskatu zaizkien
edo jaso diren beste erakunde batzuetatik.

- Proiektuan parte hartzen edo hura bermatzen duten erakundeen
konpromiso formala egiaztatzen duten agiriak, halakorik izanez gero.

- Eskabidea egiten duten erakundeek betebehar fiskalak beteak
eta Gizarte Segurantzari ordaindu beharrekoak ordainduak dituztela
egiaztatzen duten agiriak.

- Bankuaren datuak eta kontuaren zenbakia, diru-laguntza bertan
ordaintzeko (20 zifraz osatutako zenbaki osoa adierazi).

- Ekintzaren zer-nolakoak ikusirik hala egitea komeni dela uste
badu, beste agiririk ere eskatu ahal izango du udalak, hobeto ebatzi
ahal izateko.

14.- Nola ebatziko da deialdia?
1. Udaleko Garapenean Laguntzeko Zerbitzuak ebaluatuko ditu

proiektuak.
2. Proiektuak aztertu ondoren, elkarrizketa egingo da eskabidea

egin duten erakundeekin, proiektuei buruzko informazio zabalagoa
eman ahal izan dezaten.

3. Kide hauek izango dituen Ebaluazio Batzorde Teknikoak egingo
du diru-laguntzak emateko proposamena:

- Gasteizko Udaleko Garapenean Laguntzeko zinegotzi ordez -
karia edo hark ordezko izendatzen duena.

- Herritar Harremanen Saileko Garapenean Laguntzeko Zerbi tzuko
teknikari arduradun Aitor Gabilondo jauna.

- Herritar Harremanen Saileko Garapenean Laguntzeko Zerbi -
tzuko teknikari Begoña Etayo andrea.

4. Udaleko Gobernu Batzarrari dagokio deialdia ebaztea.

5. Diru-laguntzak eman nahiz ukatzeko ebazpenetan honako
hauek zehaztuko dira:

- Onetsitako urteko ekarpenen zenbatekoa, finantza programa-
zioaren arabera zehaztuta.

- Diru-laguntza ordain dadin zer aldakuntza egin behar diren,
beharrezko izanez gero.

6. Gehienez bi hilabeteko epean ebatziko da deialdia, proiektuak
aurkezteko azken eguna igarotzen delarik. Epe horretan berariaz
ebazten ez diren eskabideak ezetsitzat jo beharko dira.

7. Eskutitzez jakinaraziko zaie eskabidea egin duten erakundeei
hura onartu zaien edo ezezkoa eman zaion.

8. Diru-laguntza eman zaiola jakinarazten zaiolarik partzuergo
edo sareari, baldin eta ondorengo 15 egunetan ez badio hark berariaz
uko egiten, onartu egin duela esan nahiko du.

9. Eskabidearen ebazpenaren berri emango zaie interesdunei,
eta orobat jakinaraziko horrek agortu egiten duela administrazio bidea,
eta berorren kontra, aukeran, berraztertzeko errekurtsoa aurkeztu

- Publicaciones de carácter periódico.
- Gastos correspondientes al funcionamiento o comunicación

habituales de la ONGD.
- Viajes a Países en Vías de Desarrollo por parte de residentes en

Países del Norte.
- Asambleas, encuentros o seminarios internos de las organiza-

ciones.
13ª. Documentación a presentar
- Instancia según modelo oficial, suscrita por la persona que

tenga la representación legal de la organización.
- Formulario de presentación del proyecto, según modelo oficial.

Los apartados 1 y 2 de dicho formulario son de obligado cumpli-
miento, los demás apartados constituyen una guía orientativa y
podrán sustituirse por otra presentación que contenga la información
necesaria. La formulación del proyecto deberá contener información
suficiente sobre el origen de la propuesta, objetivos y resultados
previstos, las actividades previstas, su contenido, el público destinatario
y los recursos necesarios para su ejecución. En cualquier caso se
deberá incluir un presupuesto detallado de los gastos, así como de
los recursos propios que se aportan y las subvenciones solicitadas
o concedidas correspondientes a otras instituciones.

- En su caso, documentos que certifiquen el compromiso formal
que adquieren las organizaciones que participan en el proyecto o
avalan el mismo.

- Documentación que acrediten que la entidad o entidades soli-
citantes se hallan al corriente de sus obligaciones fiscales y frente a
la Seguridad Social.

- Entidad bancaria y número de cuenta (especificando los 20
dígitos) en la que se habrá de abonar la subvención.

- El Ayuntamiento podrá recabar para mejor proveer a la resolución,
la presentación de otros documentos cuando así lo aconseje el tipo
de acción que se presenta.

14ª. Cómo se resuelve la Convocatoria
1. Los proyectos serán evaluados por el Servicio de Cooperación

al Desarrollo del Ayuntamiento.
2. Una vez estudiados los proyectos, se mantendrá una entrevista

con la institución solicitante con el fin de que ésta pueda ampliar la
información relativa al proyecto.

3. La propuesta de concesión de subvenciones será formulada
por la Comisión Técnica Evaluadora integrada por:

- el Concejal Delegado de Cooperación al Desarrollo del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz o persona en quien delegue.

- el Técnico Responsable del Servicio de Cooperación al
Desarrollo del Departamento de Relaciones Ciudadanas D. Aitor
Gabilondo.

- la Técnica del Servicio de Cooperación al Desarrollo del
Departamento de Relaciones Ciudadanas Dña. Begoña Etayo.

4. La Resolución de la Convocatoria corresponde a la Junta de
Gobierno del Ayuntamiento.

5. Las resoluciones que adopte el Ayuntamiento concediendo o
denegando las subvenciones especificarán:

- la cuantía de las aportaciones anuales aprobadas, definida en
función de la programación financiera,

- las modificaciones que sea necesario introducir, en su caso, para
que el abono de la subvención tenga lugar.

6. La resolución de la Convocatoria se realizará en un plazo
máximo de dos meses contados a partir de la fecha límite de presen-
tación de los proyectos. Transcurrido dicho plazo sin que se haya
dictado resolución expresa, se entenderán desestimadas las soli-
citudes.

7. La resolución de aprobación o denegación de la solicitud será
notificada por carta a las entidades solicitantes.

8. Una vez notificada la resolución de concesión de la
subvención, si en el plazo de 15 días posteriores a dicha notificación
el consorcio o red beneficiaria no renuncia expresamente a la misma,
se entenderá aceptada.

9. La resolución de la solicitud será notificada a los interesados,
haciéndoles saber que la misma pone fin a la vía administrativa y
que contra ella puede interponerse recurso potestativo de reposición
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ahal izango dutela, erabakia hartu duen organo berari zuzendua, hila-
beteko epean –jakinarazte egunaren biharamunetik kontatuta–, edo
zuzenean administrazioarekiko auzi-errekurtsoa, Gasteizko adminis-
trazioarekiko auzietarako epaitegian, bi hilabeteko epean –jakinarazte
egunaren biharamunetik kontatuta. Eskabidearen ustezko ebaz-
penaren kontra administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu ahal
izango da, Gasteizko administrazioarekiko auzietarako epaitegian,
sei hilabeteko epean, ustez ezezko ebazpena gertatzen den egunaren
biharamunetik kontatuta.

15.- Deialdiko geldikina
Gobernu Batzarrak deialdi honetako diru-laguntzak esleitu

ondoren geldikinik egokitzen bada oinarri hauetan aurreikusitako
zuzkiduran, Larrialdietarako Arabako Funtsaren baitara bilduko da.

16.- Zein konpromiso hartu beharko ditu diru-laguntza jasotzen
duen erakundeak?

Diru-laguntza jasotzen duen erakundeak hitzarmen bat sinatu
beharko du, bere legezko ordezkariaren bidez. Diru-laguntzaren
xede zehatza adieraziko da bertan, baita laguntza jaso duen
ekintzaren jarraipena egiteko zein baliabide eta zenbatean behin
baliatuko diren ere.

Hitzarmena izenpetzen duelarik, konpromiso hauek hartuko ditu
bere gain diru-laguntza jaso duen erakundeak:

a) hitzarmenean zehazten diren betebehar guztiak betetzea,
txostenak aurkezteari nahiz gastuak justifikatzeari dagokionez;

b) hasieran aurkeztutako proiektuan aldaketarik egin nahi bada,
Gasteizko Udalari berariaz, eta idatziz, baimena eskatzea;

c) herritarrei proiektuaren bilakaerari buruzko informazioa hela-
razten laguntzea udalari;

d) jendaurreko jarduerak noiz izango diren albait lasterren jaki-
naraztea bai Garapenean Laguntzeko Zerbitzuari, bai GGKEen koor-
dinakundeari, beren web-orrietako agendetan sartzerik izan dezaten
eta, aldi berean, programazioan hainbat jarduera batera egoki ez
daitezen;

e) hedabideetan proiektuaren berri ematean, Gasteizko Udalaren
diru-laguntza jaso dela argi eta garbi adieraztea, ematen diren ohar
teknikoei jarraiki;

f) Garapenean Laguntzeko Zerbitzuari, Gasteizko Udaleko Kontu-
hartzailetzari, Herri Kontuen Euskal Epaitegiari nahiz bestelako
erakunde eskudunei eskatzen duten informazioa helaraztea;

g) jarritako baldintzak bete ezin badira diru-laguntza itzultzea;
halaber, jarduera kostatu dena baino gehiago jaso bada, soberakoa
itzultzea. 

17.- Nola ordainduko dira diru-laguntzak? 
Ordainketa bakar batean emango dira diru-laguntzak, esleitze

ebazpena eman eta diru-laguntzari dagokion hitzarmena sinatu
ondoren.

Diru-laguntza jasoko badu, dena delako erakundeak ezingo du
zorrik izan udal ogasunarekin. Bestela, geldi atxikiko du Udalak diru-
laguntza, harik eta zorra kitatu arte.

18.- Proiektuen jarraipena eta ebaluazioa
Proiektuaren baitan bideratzen diren jarduerak noiz izango diren

jakinarazi beharko dio erakunde arduradunak Garapenean Laguntzeko
Zerbitzuari, haietara agertzerik izan dezan.

Hiru hilabeteko epean, proiektua bukatzen denetik kontatuta,
txosten bat aurkeztu beharko da, haren berri idatziz azalduz eta
finantzak laburbilduz, udalak horretarako eskainiko duen ereduari
jarraiki.

ante el mismo órgano que la haya dictado, en el plazo de un mes a
contar desde el día siguiente al de su notificación, o bien cabrá
interponer directamente recurso contencioso-administrativo ante el
Juzgado de lo Contencioso-Administrativo de Vitoria-Gasteiz en el plazo
de dos meses a contar desde el día siguiente al de su notificación.
Contra la resolución presunta de la solicitud, cabrá interponerse
recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo de Vitoria-Gasteiz, en el plazo de seis
meses a contar desde el día siguiente a aquél en que se produzca la
desestimación presunta.

15ª. Remanentes de la Convocatoria
En el supuesto de que, una vez resuelta la adjudicación de sub -

venciones correspondientes a la convocatoria por la Junta de
Gobierno, quedara algún remanente sobre la asignación prevista en
las bases, éste se incorporaría al Fondo Alavés de Emergencia. 

16ª. A qué deberá comprometerse la entidad subvencionada

La organización que reciba la subvención firmará un convenio,
en la persona de su representante legal, en el que se establecerá el
destino concreto de la subvención así como la naturaleza y periodicidad
de los medios de seguimiento de la acción subvencionada.

La suscripción de dicho convenio conlleva el compromiso por
parte de la organización subvencionada:

a) de cumplir con todas las obligaciones en cuanto a presentación
de informes y justificación de gastos, las cuales se especificarán en
el convenio;

b) de solicitar por escrito el consentimiento expreso del Ayun -
tamiento de Vitoria-Gasteiz para llevar a cabo cambios en la ejecución
de la acción. con respecto a lo previsto en el proyecto inicialmente
presentado;

c) de colaborar con el Ayuntamiento en la información a la
ciudadanía sobre el desarrollo del proyecto;

d) de comunicar a la mayor brevedad las fechas de realización
de las actividades públicas tanto al Servicio de Cooperación al
Desarrollo como a la delegación de Álava de la Coordinadora de
ONGD, con el fin de poder incorporarlas a las agendas de sus
respectivas páginas web y, en su caso, de evitar la programación
coincidente de actividades;

e) de señalar en los medios de difusión del proyecto, de modo
visible, que está subvencionado por el Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, en base a las indicaciones técnicas oportunas;

f) de facilitar al Servicio de Cooperación al Desarrollo, a la
Intervención del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, al Tribunal Vasco
de Cuentas u otros órganos competentes cuanta información le sea
requerida;

g) de reintegrar los fondos percibidos en el supuesto de incum-
plimiento de las condiciones establecidas para la concesión de la
subvención, o del exceso obtenido sobre el coste de la actividad
desarrollada. 

17ª. Cómo se abonan las subvenciones
El abono de las subvenciones se hará en un único desembolso

con posterioridad a la resolución de la adjudicación y a la firma del
convenio correspondiente a la subvención.

Previo al abono la entidad solicitante deberá estar al corriente de
los pagos con la Hacienda Municipal. En caso contrario, el
Ayuntamiento procederá a la retención de dicha subvención hasta la
subsanación de la deuda.

18ª. Seguimiento y evaluación de los proyectos
La entidad responsable deberá informar al Servicio de Coo -

peración al Desarrollo de la celebración de las diversas actividades
a celebrar en el marco del proyecto, con el fin de que éste pueda
hacerse presente en las mismas.

En el plazo de tres meses contados a partir de la fecha de fina-
lización del proyecto se deberá presentar un informe narrativo y
financiero según el modelo de presentación aportado por el
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
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Izandako gastuen jatorrizko ordainagiriak erantsi beharko dira,
edo, bestela, fotokopiak, erakundearen legezko ordezkariak izen-
petutako egiaztatze-agiria alboan dutelarik.

Udalak ebaluazio sakonagoa egin nahi badu, proiektua nola
gauzatu den aztertzeko, behar den laguntza eman beharko dio
erakundeak horretarako.

Eskabidea

Gasteizen burutzeko diren nazioarteko elkartasunaren alorreko
sentiberatze jarduerak finantzatzen laguntzea.

2008. urtean.

……………………….......…………………………… jaun/andreak,
–kargua: .......……………………………………………………………;
erakundea: ………………………………………………...…………… ;
IFZ: ……………………………………………………………; egoitza:
………………………………………, hiria: …………………..………;
posta kodea: ………………………………… telefonoa: …………… ;
faxa: ……………………………………………………………; 

Herritar Erakundeen Udal Erregistroan izena eman zuen eguna:
………………………… eta zk.: …………………………–

Adierazten du:

Gasteizen burutzeko diren nazioarteko elkartasunaren alorreko
sentiberatze jarduerak finantzatzen laguntzeko 2008ko deialdiaren
baitan diru-laguntza jaso ahal izateko bete beharreko baldintza guztiak
betetzen dituela uste duela.

Eskatzen du:

…………………………………………………………… euroko diru-
laguntza eman dakiola, deialdiko  ……………………………………
atalaren baitan, proiektu hau bideratzeko: ………………………………

…………….....……………………………………………… –kostua,
guztira: …………………………………… euro–. Horretarako eskatzen
diren agiri guztiak erantsi dizkio eskabide honi, eta benetakoak direla
egiaztatzen du.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko ............................................ 
(eskatzailearen izenpea eta zigilua)

Erantsitako agiriak
1.-
2.-
3.-
4.-
Harremanetarako helbidea, telefonoa eta helbide :

VITORIA-GASTEIZ

HERRITAR HARREMANAK
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Gazte mugikortasuna sustatzeko zerbitzurako lehiaketa
2008ko otsailaren 15ean onetsi zen 2008/CONASP0036 zk. duen

kontratazio dosierra, gazte mugikortasuna sustatzeko zerbitzua
esleitzeko baita.

1. Esleitzen duen erakundea.
a) Erakundea: Gasteizko Udala.
b) Dosierra izapidetuko duena: Herritar Harremanak

c) Dosier zenbakia: 2008/CONASP0036.
2. Kontratuaren xedea:
a) Xedearen deskribapena: Gazte mugikortasuna sustatzeko

zerbitzua
b) Gauzatzeko epea: 2008ko maiatzaren 5etik abenduaren 31ra

(abuztua barne)
3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:
a) Izapideak: arrunta.
b) Prozedura: irekia.
c) Esleitzeko era: lehiaketa.

Deberán adjuntarse facturas originales de los gastos originados
o en su caso fotocopias acompañadas del documento de auten-
ticidad firmado por el/la representante legal de la organización.

En caso de que desde el Ayuntamiento se plantee realizar una
evaluación de la ejecución del proyecto, la entidad se compromete
a facilitar el buen desarrollo de la misma.

Instancia - Solicitud

“Cofinanciación de acciones de sensibilización para la solidaridad
internacional en Vitoria-Gasteiz”

Año 2008

D./Dña …………………………………………………………… en
su calidad de ……………………………………………………………….
de la entidad ……………………………………………………………
CIF ………….........…………. Domicilio social de la entidad:
…………………………………… Ciudad …………………………….
Código Postal ………………… Teléfono …………………………. Fax
………………………………………………

Inscrita en el Registro de Entidades Ciudadanas de Vitoria-
Gasteiz, con fecha ………... y Número ………………………..

Expone:

Que considera reunir las condiciones exigidas para ser benefi-
ciario/a de la convocatoria de subvenciones 2008 “cofinanciación
de acciones de sensibilización para la solidaridad internacional en
Vitoria-Gasteiz”.

Solicita:

Le sea concedida una subvención de ……......………………… €
para el proyecto ………………………………………………….............,
cuyo coste total asciende a …………………………….€ para lo que se
adjuntan los documentos requeridos, cuya veracidad certifico.

En Vitoria-Gasteiz, a …………. de …………………… de 2008
(firma y sello del/la solicitante)

Documentos que se adjuntan
1.-
2.-
3.-
4.-
Domicilio, teléfono y e-mail para comunicaciones:

VITORIA-GASTEIZ

RELACIONES CIUDADANAS
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Concurso para servicio de promoción de la movilidad juvenil
El día 15 de febrero de 2008 se aprobó el expediente de contra-

tación con número 2008/CONASP0036 de servicio de promoción
de la movilidad juvenil.

1. Entidad adjudicataria.
a) Organismo: Ayto Vitoria-Gasteiz.
b) Dependencia que tramita el expediente: Relaciones ciuda -

danas.
c) Número del expediente: 2008/CONASP0036.
2. Objeto del contrato.
a) Descripción del objeto: Servicio de promoción de la movilidad

juvenil.
b) Plazo de ejecución: Del 5 de mayo de 2008 al 31 de diciembre

de 2008 (excluyendo el mes de agosto).
3. Tramitación, procedimiento y forma de adjudicación.
a) Tramitación: Normal.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso.
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4. Oinarrizko lehia-saria: zenbatekoa, guztira, 30.000,00 euro,
BEZa barne.

5. Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.
6. Agiriak eskuratzea
a) Lekua: ARCO fotokopia-denda –San Antonio kalea, 16; 01005

Gasteiz; tel.: 945-232813 eta 945-140678, faxa: 945-140678–, aste-
lehenetik ostiralera, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean.

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

c) Gasteizko Udaleko Gazteria Zerbitzuan aztertu ahal izango
da dosierra –Santa Maria kalea, 11-3. solairua; Gasteiz; tel.:
945161616 (3212 luzapena) faxa: 945-161355–, iragarkia ALHAOn
agertu ondorengo lehen lanegunetik hasi eta eskaintzak aurkezteko
epea bukatu bitartean.

Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Kontratistaren berariazko betekizunak:
a) Sailkapena, beharrezkoa bada (taldea, azpitaldea eta kate -

goria): ez da eskatzen.
b) Ekonomi, finantza, teknika eta lanbide kaudimena: ikus admi-

nistrazio baldintzen orria.
8. Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkezteko.

a) Epea: 15 egun natural, hau ALHAOn argitaratzen den egunaren
biharamunetik. Azken eguna larunbata edo jaieguna egokituz gero,
hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da epea.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.
c) Posta bidez igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen

Legearen Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan
egin ahal izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira
igorri beharko da horren jakinarazpena.

d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen orria.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian
–Espainia plaza 1, behea– aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Aldaerak onartzea:
Aldaerak onartu ahal izango dira, baldintza teknikoen orrian

finkatutako mugen barruan.
9. Eskaintzak irekitzea:
B gutun-azalak (jarduteko gaitasuna, ekonomi, finantza, teknika

eta lanbide kaudimena eta behin-behineko bermea) jendaurrekoa
izango ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak
aurkezteko epea bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen aste-
azkenean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen -
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egunaren ondoren lanegun egokitzen den lehengo
asteazkenean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10. Bestelako argibideak:
11. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura

joango dira.
Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 20an.– Herritar Harremanen

Saileko zuzendaria, JOSÉ LUIS PÉREZ GÓMEZ.

Kuadrillak

ZUIAKO KUADRILLA
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2008ko aurrekontu orokorra behin betiko onartzea.

Ez da inolako erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu 2007ko
aurrekontu orokorrari hasierako onarpena ematen dion erabakiaren

4. Presupuesto base de licitación: Importe total: 30.000,00 euros
IVA incluido.

5. Garantía provisional: No se exige garantía provisional.
6. Obtención de documentación.
a) Lugar: “Fotocopisteria ARCO en la calle San Antonio nº 16,

01005 Vitoria-Gasteiz – teléfonos: 945-232813 y 945-140678, fax:
945-140678 de lunes a viernes en horario de 9 a 13:30 horas y de 16:00
a 19:30 horas”.

b) Fecha límite de obtención de documentos e información:
“Hasta la fecha límite de presentación de proposiciones”.

c) Los expedientes podrán ser examinados en el Servicio de
Juventud del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle santa
María nº 11-3ª planta. teléfono 945161616 ext. 3212, fax 945-161355
desde el día hábil siguiente a aquél en que aparezca en el Boletín Oficial
del Territorio Histórico de Alava y hasta el plazo de presentación de
proposiciones.

Asimismo también podrán ser consultados en: http://www.vitoria-
gasteiz.org/

7. Requisitos específicos del contratista.
a) Clasificación, en su caso (grupos, subgrupos y categoría): No

se exige.
b) Solvencia económica y financiera y solvencia técnica y profe-

sional: “Ver pliego de condiciones administrativas”.
8. Presentación de las ofertas o de las solicitudes de partici-

pación.
a) Fecha límite de presentación: En el plazo de 15 días naturales

contados a partir del día siguiente a su publicación en BOTHA Si el
último día fuera sábado o festivo se trasladará al siguiente hábil.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.
c) Envío por correo: En las condiciones establecidas en el artículo

80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Públicas. El número de fax al que se debe remitir
el anuncio de envío por correo es el 945-161398.

d) Documentación a presentar: “Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas”.

e) Lugar de presentación: “Las proposiciones deberán ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, sito en la plaza de España, 1 bajo”.

f) Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su
oferta: 3 meses.

g) Admisibilidad de variantes:
Podrán ser admitidas variantes dentro de los límites establecidos

en el pliego de condiciones técnicas.
9. Apertura de las ofertas:
La apertura del sobre B (capacidad de obrar, solvencia

económica, financiera y técnica o profesional, garantía provisional)
tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto no público, a las once
horas y treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles hábil
siguiente al día de terminación del plazo de presentación de propo-
siciones.

La apertura del sobre A (proposición económica y documen-
tación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto público,
a las 12 horas 15 minutos (12:15 horas) del siguiente miércoles hábil
al de la apertura del sobre B.

10. Otras informaciones:
11. Gastos de anuncios: Serán por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 20 de febrero de 2008.– Director del Depar -
tamento de Relaciones Ciudadanas, D. JOSÉ LUIS PÉREZ GÓMEZ.

Cuadrillas

CUADRILLA DE ZUIA
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Aprobación definitiva Presupuesto General para el ejercicio
2008

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15.1. de la Norma
Foral 3/2004, de 9 de febrero, Presupuestaria de las Entidades Locales
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aurka. Beraz, Arabako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurre -
kontuei buruzko otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15.1 artikuluan
xedatutakoarekin bat etorriz, aurrekontu hori behin betiko onartu da.
Hona hemen kapituluka laburtuta:

Gastuak

1.- Langile gastuak: 239.416,04 euro.
2.- Ondasun arruntak eta zerbitzuak erostea: 569.826,86 euro.
6.- Inbertsio errealak: 1.200,00 euro.
8.- Finantza-aktiboak: 12.000,00 euro.

Gastuak guztira: 822.442,90 euro.

Sarrerak

3.- Tasak eta beste zenbait diru-sarrera: 6.300,00 euro.
4.- Transferentzia arruntak: 813.642,90 euro.
5.- Ondare sarrerak: 1.500,00 euro.
7.- Kapital transferentziak: 1.000,00 euro.

Sarrerak guztira: 822.442,90 euro.

Kuadrilla honetako aurrekontu orokorra behin betiko onartzen
duen erabakiaren aurka administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu
ahal izango da, zuzenean, Vitoria-Gasteizko Administrazioarekiko
Auzialdietarako dagokion Epaitegian. Horretarako, bi hilabete izango
dira iragarki hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean
argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera.

Dena den, aurreko lerroaldean adierazitako administrazioarekiko
auzi-errekurtsoa aurkeztu aurretik aipatutako erabakiaren aurka berraz-
tertzeko errekurtsoa aurkeztu ahal izango da Zuiako Kuadrillako
Batzarrean, nahi izanez gero. Horretarako, hilabete izango da iragarki
hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu
eta hurrengo egunetik aurrera.

Euskal Funtzio Publikoaren 6/1989 Legeak 16. artikuluan ezarri-
takoarekin bat etorriz, kuadrilla honetako lanpostuen zerrenda ema -
ten da argitara.

Lanpostuen zerrenda

- Lanpostuaren izena: kudeatzaile-legelaria. Kopurua: 1. Taldea:
A. Destino-osagarriaren maila: 30. Titulazioa: Zuzenbideko lizentzia.
HE: 4. Derrigortasun data: 2002.12.31. Destinoa: Kuadrillaren egoitza
eta eskualdeko udaletxeak. Lanaldia: osoa. Betetzeko era: lehiaketa.
Berariazko osagarria: 10.906,28 euro.

- Lanpostuaren izena: A motako gizarte langilea. Kopurua: 1.
Taldea: B. Destino-osagarriaren maila: 26. Titulazioa: Gizarte Lanetako
diploma. HE: 3. Derrigortasun data: ez du. Destinoa: kuadrillaren
oinarrizko gizarte zerbitzuen egoitza eta eskualdeko udaletxeak.
Lanaldia: osoa. Betetzeko era: lehiaketa. Berariazko osagarria:
12.553,52 euro.

- Lanpostuaren izena: B motako gizarte langilea. Kopurua: 1.
Taldea: B. Destino-osagarriaren maila: 26. Titulazioa: Gizarte Lanetako
diploma. HE: 3. Derrigortasun data: 2003.05.15. Destinoa: kuadri-
llaren oinarrizko gizarte zerbitzuen egoitza eta eskualdeko udaletxeak.
Lanaldia: osoa. Betetzeko era: lehiaketa. Berariazko osagarria:
12.553,52 euro.

- Lanpostuaren izena: administrari laguntzailea. Kopurua: 1.
Taldea: D. Destino-osagarriaren maila: 19. Titulazioa: Eskola Gradua,
Lehen Mailako Lanbide Heziketa edo baliokidea. HE: 2. Derrigortasun
data: 1998.01.01. Destinoa: kuadrillaren egoitza. Lanaldia: osoa.
Betetzeko era: lehiaketa. Berariazko osagarria: 10.857,28 euro. 

- Lanpostuaren izena: administrari laguntzailea. Kopurua: 1.
Taldea: D. Destino-osagarriaren maila: 19. Titulazioa: Eskola Gradua,
Lehen Mailako Lanbide Heziketa edo baliokidea. HE: 2. Derrigortasun
data: 2003.05.15. Destinoa: kuadrillaren oinarrizko gizarte zerbitzuen
egoitza. Lanaldia: osoa. Betetzeko era: lehiaketa. Berariazko osagarria:
8.192,94 euro. 

Murgia, 2008ko otsailaren 18a.– Lehendakaria, DEIANE ZALDI -
BAR FERNÁNDEZ DE LIGER.

del Territorio Histórico de Álava, y no habiéndose formulado recla-
maciones ni observaciones de ningún tipo contra el acuerdo de apro-
bación inicial del Presupuesto General para el ejercicio de 2008,
dicho Presupuesto queda definitivamente aprobado, con el siguiente
resumen por Capítulos:

Estado de Gastos

1.- Gastos de personal: 239.416,04 euros.
2.- Compras de bienes corrientes y servicios: 569.826,86 euros.
6.- Inversiones reales: 1.200,00 euros.
8.- Activos financieros: 12.000,00 euros.

Total Estado de Gastos: 822.442,90 euros.

Estado de Ingresos

3.- Tasas y otros ingresos: 6.300,00 euros.
4.- Transferencias corrientes: 813.642,90 euros.
5.- Ingresos patrimoniales: 1.500,00 euros.
7.- Transferencias de capital: 1.000,00 euros.

Total Estado de Ingresos: 822.442,90 euros.

Contra el presente acuerdo de aprobación definitiva del Pre -
supuesto General de esta Cuadrilla podrá interponerse directamente
recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado de lo Contencioso
Administrativo de Vitoria-Gasteiz que por turno corresponda, en el plazo
de dos meses, contados a partir del día siguiente al de la publicación
del presente anuncio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de
Álava.

No obstante, con carácter potestativo y previo al Recurso
Contencioso Administrativo señalado en el párrafo anterior, contra el
presente acuerdo podrá interponerse Recurso de Reposición ante la
Junta de Cuadrilla de Zuia, en el plazo de un mes que se contará desde
el día siguiente al de la publicación del presente anuncio en el Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava.

Simultáneamente, y conforme a lo establecido en el artículo 16
de la ley 6/1989 de la Función Pública Vasca, se publica la relación
de puestos de trabajo de esta Cuadrilla.

Relación de puestos de trabajo

- Denominación del puesto: Gerente-Letrado; Número:1; Grupo:
A; Nivel complemento de destino: 30; Titulación: Licenciatura en
Derecho; P.L.: 4; Fecha de preceptividad: 31-12-2002; Destino: Sede
de la Cuadrilla y Ayuntamientos de la Comarca; Dedicación: Completa;
Tipo de Provisión: Concurso; Complemento específico: 10.906,28
euros.

- Denominación del puesto: Trabajador/a Social A; Número: 1;
Grupo: B; Nivel complemento de destino: 26; Titulación: Diplomatura
en Trabajo Social; P.L.: 3; Fecha de preceptividad: Sin fecha de
preceptividad; Destino: Sede del servicio social de base de la Cuadrilla
y Ayuntamientos de la Comarca; Dedicación: Completa. Tipo de
Provisión: Concurso; Complemento específico: 12.553,52 euros.

- Denominación del puesto: Trabajador/a Social B; Número: 1;
Grupo: B; Nivel complemento de destino: 26; Titulación: Diplomatura
en Trabajo Social; P.L.: 3; Fecha de preceptividad: 15-05-03; Destino:
Sede del servicio social de base de la Cuadrilla y Ayuntamientos de
la Comarca; Dedicación: Completa. Tipo de Provisión: Concurso;
Complemento específico: 12.553,52 euros.

- Denominación del puesto: Auxiliar Administrativo; Número: 1;
Grupo: D; Nivel complemento de destino: 19; Titulación: Graduado
escolar, Formación profesional de primer grado o equivalente; P.L.: 2;
Fecha de preceptividad: 01-01-98; Destino: Sede de la Cuadrilla;
Dedicación: Completa. Tipo de Provisión: Concurso. Complemento
específico: 10.857,28 euros. 

- Denominación del puesto: Auxiliar Administrativo; Número: 1;
Grupo: D; Nivel complemento de destino: 19; Titulación: Graduado
escolar, Formación profesional de primer grado o equivalente; P.L.: 2;
Fecha de preceptividad: 15-05-03; Destino: Sedes del servicio social
de base de la Cuadrilla; Dedicación: Completa. Tipo de Provisión:
Concurso. Complemento específico: 8.192,94 euros. 

En Murgia, a 18 de febrero de 2008.– La presidenta, DEIANE
ZALDIBAR FERNÁNDEZ DE LIGER.
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Administraciones Vascas

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE CULTURA

1177

RESOLUCIÓN de 18 de febrero de 2008, del Viceconsejero de
Cultura, Juventud y Deportes, por la que se incoa y somete a
información pública y audiencia a los interesados el expediente
para la segunda modificación del Decreto 82/1996, de 16 de abril,
por el que se calificó como Bien Cultural, con la categoría de
Conjunto Monumental, el Casco Histórico de Artziniega (Álava),
y se fijó su régimen de protección.

Mediante Decreto 82/1996, de 16 de abril (BOPV nº 87 de 8 de
mayo), se calificó el Casco Histórico de Artziniega como Bien Cultural,

Euskadiko Administrazioak

EUSKO JAURLARITZA

KULTURA SAILA

1177

EBAZPENA, 2008ko otsailaren 18koa, Kultura, Gazteria eta
Kirol sailburuordearena, Artziniegako (Araba) Hirigune Historikoa,
Monumentu Multzo izendapenaz, sailkatutako kultura ondasuna
deklaratu eta hura zaintzeko babes arauak ezartzen zituen
apirilaren 16ko 82/1996 dekretua bigarrengoz aldatzeko den
espedienteari hasiera eman eta jendaurrean jarri eta interesdunei
entzuteko dena.

Apirilaren 16ko 82/1996 Dekretuaren bidez (maiatzaren 8ko
EHAA, 87 zk.), kultura ondasun monumentu-multzo izendapenaz kali-

Administrazio Batzarrak

MENAGARAI-BEOTEGI

1215

Interesdunak administrazioarekiko auzi-errekurtsoan ager -
tzeko epatzea. Ohiko prozedura: 48/2008; NIG: 01.02.3-08/000061.

Interesdun orori jakinarazten zaio Obras Publicas Onaindia SA
enpresak, kontzejuaren 2007ko urriaren 27ko erabaki bidez aurkatutako
jarduera bat dela eta, Menagarai-Beotegiko Administrazio Batzarraren
aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu duela Vitoria-
Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako 2 zenbakiko Epaitegian.
Erabaki horrek ez zuen aipatutako enpresaren parte hartzea onartzen
Menagarai-Beotegin (Araba) edateko ura banatzeko (1. fasea) eta
hondakin ura iragazteko sarea berriztatzeko obren lizitazio lehiaketan.

Ondorioz, interesatu izan daitezkeen guztiak epatu egiten dira eta
bederatzi egun ematen zaizkie iragarki hau argitaratu eta hurrengo
egunetik aurrera prozedura judizialera aurkez daitezen.

Menagarai-Beotegi, 2008ko otsailaren 20a.– Erregidore-lehen-
dakaria, ÁNGEL CÉSPEDES PÉREZ jauna. 

Mankomunitateak

LAGUARDIAKO MENDIKO ANAIARTE ZAHARRA

1181

2007ko kontuak onartzea

Laguardiako Mendiko Anaiarte Zaharrak, bi mila eta zortziko
otsailaren hemeretzian egindako aparteko bilkuran, aho batez erabaki
zuen aipatutako kontzejuaren 2007ko kontuak onartzea.

Erabakia jendaurrean jarriko da hamabost egun baliodunez,
iragarki hau Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argi-
taratu eta hurrengo egunetik aurrera. Denbora horretan erreklamaziorik
aurkezten ez bada, kontuak behin betiko onartuko dira.

Laguardia, 2008ko otsailaren 20a.– Lehendakaria, ANTONIO
ANGEL BASOCO OLANO.

Juntas Administrativas

MENAGARAI-BEOTEGI

1215

Emplazamiento a terceros interesados en el recurso con -
tencioso-administrativo. Procedimiento ordinario 48/2008 N.I.G.
01.02.3-08/000061.

Se hace saber, a todo tercero interesado, que ha sido inter-
puesto ante el Juzgado de lo Contencioso Administrativo número 2
de Vitoria-Gasteiz, recurso Contencioso Administrativo, interpuesto
por Obras Publicas Onaindia S.A., contra la Junta Administrativa de
Menagarai-Beotegi, por actuación recurrida en acuerdo de Concejo
de 27.10.2007 notificado el 31/10/2007. Desestimatorio por la inad-
misión en la participación en el concurso de licitación de obras de reno-
vación de la red de distribución de agua potable (1ª fase) y saneamiento
y depuración de aguas residuales de Menagarai-Beotegi.

En consecuencia, se emplaza a todos los posibles terceros inte-
resados, haciéndoles saber que pueden comparecer y personarse en
el procedimiento judicial enumerado en el plazo de nueve días
contados a partir del día siguiente a la fecha de publicación del pre -
sente anuncio.

En Menagarai-Beotegi, a 20 de febrero de 2008.– El Regidor-
Presidente, D. ÁNGEL CÉSPEDES PÉREZ.

Mancomunidades

ANTIGUA HERMANDAD DEL MONTE DE LAGUARDIA

1181

Aprobación Cuentas año 2007

La Antigua Hermandad del Monte de Laguardia, en Sesión
Extraordinaria celebrada el día diecinueve de febrero de dos mil
ocho, acordó por unanimidad aprobar las Cuentas del citado Concejo
correspondientes al ejercicio de 2007.

Se somete a exposición pública durante el plazo de quince días
hábiles, a contar del siguiente al de la publicación del presente anun -
cio en el Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava, transcurrido
el cual sin que se haya producido reclamación alguna se entenderá
aprobadas las mismas definitivamente.

Laguardia, 20 de febrero de 2.008.– El Presidente, ANTONIO
ANGEL BASOCO OLANO.
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fikatu zen Artziniegako herrigune historikoa, eta haren babes-araudia
finkatu zen. 

Dekretu hori aldatu egin zen geroago, ekainaren 8ko 244/1999
Dekretuaren bidez (ekainaren 22ko EHAA, 117 zk.). 

Arabako Foru Aldundiak monumentu multzoaren egungo babes-
araubidea aldatzea eskatu zuen.

Horrela, Kultura Ondarearen Zentroko Zerbitzu Teknikoek, Uda -
laren proposamenei erantzunez, babes-araubidearen 16.2.b) artiku-
luaren idazkera berria eta oraingo Mugaketa Planoa osatzen duen
Hiri-eremuak mugatzeko Plano berria erabakitzen duen txostena
burutu zuten.

Kultura Ondarearen Zentroko Zerbitzu Teknikoek egin dituzten
txostenak eta ebazpen-proposamena ikusirik, uztailaren 3ko 7/1990
Euskal Kultura Ondareari buruzko den Legeko 11. eta hurrengo arti-
kuluekin bat etorriaz, honako hau 

EBATZI DUT:

Lehenengoa.- Artziniegako herrigune historikoa (Araba) kultura
ondasun gisa monumentu multzo izendapenaz kalifikatzen duen
apirilaren 16ko 82/1996 Dekretua bigarrengoz aldatzeko espedientea
hastea eta jendaurrean jartzea. Aldaketa I. eranskinean adierazitako
oraingo Mugaketa Planoa osatzen duen Hiri-eremuak mugatzeko
Plano berriari lotuko zaio bai eta II. eranskinak jasotzen dituen
aldaketak egingo dira hasierako Babes-Araubidean. Hartara, ebazpen
hau Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argitaratu eta bihara-
munetik hasita 20 egun balioduneko epea zabalduko da, alegazioak
eta egoki iritzitako dokumentazioa aurkezteko, horixe xedatzen dute-
eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 84. eta 86.
artikuluek. Espedientea Euskal Kultura Ondarearen Zentroan dago
ikusgai (Donostia-San Sebastián kalea 1, Vitoria-Gasteiz).

Bigarrena.- 82/1996 Dekretua bigarrengoz aldatzeko espedien -
tean interesdun direnei jakinaraztea. Interesdunek jakinarazpena jaso
eta, biharamunetik zenbatzen hasita, hamabost eguneko epea izango
dute beren eskubideak defendatzeko egoki iritzitako alegazioak eta
dokumentuak aurkezteko.

Hirugarrena.- Espedientearen izapidetzari jarraitzea indarreko
arautegiaren arabera.

Laugarrena.- Ebazpena Artziniegako Udalari, Arabako Foru
Aldundiko Kultura eta Hirigintza Departamentuei eta Eusko Jaur -
laritzako Ingurumen eta Lurralde Antolamendu Sailari jakinaraztea.

Bosgarrena.- Ebazpen hau Euskal Herriko Agintaritzaren Aldiz -
karian eta Arabako Aldizkari Ofizialean argitaratzea, jende guztiak
horren berri izan dezan.

Vitoria-Gasteizen, 2008ko otsailaren 18an.– Kultura, Gazteria
eta Kirol sailburuordea, GURUTZ LARRAÑAGA ZUBIZARRETA.

con la categoría de Conjunto Monumental, fijándose su régimen de
protección.

Este Decreto fue objeto de modificación por el Decreto 244/1999,
de 8 de junio (B.O.P.V. nº 117, de 22 de junio). 

La Diputación Foral de Álava solicitó la modificación del actual
régimen de protección del conjunto monumental.

En este sentido, los Servicios Técnicos del Centro de Patrimonio
Cultural, respondiendo a las propuestas del Ayuntamiento, realizaron
un informe en el que se propone una nueva redacción del artículo 16.2.b
del Régimen de Protección y un Plano de Delimitación de ámbitos
urbanos, que complementa el Plano de Delimitación existente.

Conforme a los informes elaborados por los Servicios Técnicos
del Centro de Patrimonio Cultural y la propuesta de resolución, y,
de acuerdo con lo dispuesto en los artículos 11 y siguientes de la Ley
7/1990, de 3 de julio, del Patrimonio Cultural Vasco,

RESUELVO:

Primero.- Incoar y abrir un período de información pública y au -
diencia a los interesados del expediente de segunda modificación del
Decreto 82/1996, por el que se calificó como Bien Cultural, con la
categoría de Conjunto Monumental, el Casco Histórico de Artziniega
(Álava) y se fijó su régimen de protección, conforme al plano de deli-
mitación de ámbitos urbanos (complementario del plano de delimi-
tación existente) indicado en el Anexo I, y estableciendo las modifi-
caciones al Régimen de Protección inicial que se incorporan en el
Anexo II. Durante el plazo de 20 días contados a partir del día siguiente
a la publicación de esta Resolución en el Boletín Oficial del País
Vasco, se podrán efectuar las alegaciones y presentar la documen-
tación que se estime oportuno, como previenen los artículos 84 y
86 de la Ley 30/1992, del Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, encontrándose
el expediente de manifiesto en el Centro de Patrimonio Cultural
Vasco, sito en la Calle Donostia-San Sebastián nº 1 de Vitoria-Gasteiz.

Segundo.- Notificar a los interesados el expediente de segunda
modificación del Decreto 82/1996, para que, durante el plazo de 15
días contados a partir del día siguiente a la recepción de la notificación,
puedan efectuar alegaciones y presentar la documentación que
estimen pertinente en defensa de sus derechos.

Tercero.- Continuar con la tramitación del expediente, de acuerdo
con las disposiciones en vigor.

Cuarto.- Notificar la presente Resolución al Ayuntamiento de
Artziniega y a los Departamentos de Cultura y de Urbanismo de la
Diputación Foral de Álava, así como al Departamento de Medio
Ambiente y Ordenación del Territorio del Gobierno Vasco.

Quinto.- Publicar la presente Resolución en el Boletín Oficial del
País Vasco y en el Boletín Oficial de Álava para su general conoci-
miento.

En Vitoria-Gasteiz, a 18 de febrero de 2008.– El Viceconsejero de
Cultura, Juventud y Deportes, GURUTZ LARRAÑAGA ZUBIZARRETA.
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II. ERANSKINA

BABES-ARAUBIDEAREN 16.2.b) 
ARTIKULUAREN IDAZKERA BERRIA

b) Artikulu honetan aurreikusitako esku-hartzeetan gorde beha -
rreko ingurune-altuera ezartzeko, lau hiri-eremu bereiki dira (ikusi
Hiri-eremuak mugatzako Planoa), jatorriaren eta ezaugarri morfoti-
pologikoaren arabera.

1. hiri-eremua: Erdi Aroko harresi-barruko jatorrizko bilbeak
hartzen dituen elementuak.

2. hiri-eremua: mendebaldean daudenak harresitik kanpo alegia,
Sojoguti errepide kalea (oraingo Gernika hiribidea), Luziano aldapa
(oraingo Dorreko Aldapa) eta Goiko Plaza (edo “Plaza de Arriba”).

3. hiri-eremua: harresitik kanpoko lursailak hartzen dituena,
Lehendakari Agirre (edo Elizako pasealekua) kaleko zenbaki ba -
koitiak hartzen ditu. Hegoaldeko hegalean.

4. hiri-eremua: Ekialdeko ertzean, harresitik kanpo: Lehendakari
Agirre kaleko 12. zenbakia, Goienkaleko (edo “Calle de Arriba”) 14. eta
16. zenbakiak, eta Barrenkaleko (“calle de Abajo”) 35. eta 37.
zenbakiak.

1. eta 2. hiri-eremuetako higiezin ordezkagarrietako teilatu-
hegalak eta gailurrak inguruan oinarrizko babesa duten eta hiri-eremu
berean (1.a edo 2.a) dauden eraikinetan nagusi den altuerari egokituko
zaizkio (kalez kale, zatika). Betekizun hori garatuko duen herrigune
historikoa babesteko plan bereziak kale-zatiz kale-zatiz aztertu
beharko ditu oinarrizko babesa duten higiezinen altuera nagusiak,
eta informazio hori kaleen solairu eta altxaketa orokorren gainean
adierazi. Babesik ez duen hirigintza-unitate bakoitzari, ordezkapen edo
eraberritzerik eginez gero, gehienez ere izan dezakeen altuera esleituko
dio, hemen xedatutako irizpideei jarriki, eta horretarako banakako
fitxak erabiliko ditu, zeinetan altuera hori kalkulatzeko erabili diren
erreferentziak jasoko diren.

3. hiri-eremuan berretsi egiten dira oraingo altuerak, eta 16.1
artikuluko etxebizitza berrietan ere ez dira horiek gaindituko.

4. hiri-eremuko gehienezko altuera honakoa izango da: behe-
solairua gehi solairu garai bat eta estalkipeko altuera partzial bat. 

EUSKO JAURLARITZA

HERRIZAINGO SAILA

Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa

1207

Ondorengo zehapen-espedienteen salaketa eta ofizioz
hasiera emateko jakinarazpena.

Trafiko, Zirkulazio eta Bide-Segurtasunari buruzko legeria haus-
teagatik izapidetutako zehapen-espedienteak herritarrei jakinarazten
saiatu arren lortu ez dugunez, iragarki honen bidez horien berri ematen
diegu, otsailaren 25eko 320/1994 EDaren (trafikoari buruzko gaie-
tarako zehapen-prozeduraren araudia) 11.2 artikuluak eta azaroaren
26ko 30/1992 Legearen (1992-11-27 EAO) 59.4 eta 61 artikuluek
hala agintzen baitute (Herri Administrazioaren Araubide Juridikoa eta
Administrazio Prozedura Erkidea Arautzen du Lege honek).

Hori guztia argitaratzen da, interesatuek horren berri izan dezaten,
ondorengo oharrekin batera:

1.- Iragarpen hau argitaratu eta hurrengo egunetik hasita 15 aste-
guneko epea izango du, bere aldeko alegazioak aurkezteko eta
deritzon probak proposatzeko.

Aipatutako epean alegazio-idazkirik aurkezten ez bada, edo inte-
resatuak berak aurkeztutako alegazio edo gertakariez aparte, besterik
kontutan hartu ezean, instruktoreak ebazpen-proposamena igorriko
dio lurraldeko arduradunari ebazpena eman dezan.

ANEXO II

NUEVA REDACCIÓN DEL ARTÍCULO 16.2.b)
DEL RÉGIMEN DE PROTECCIÓN

b) Para el establecimiento de la altura ambiental que deberá
respetarse en las intervenciones previstas en este artículo, se dife-
rencian 4 ámbitos urbanos diferenciados (véase el Plano de Delimi -
tación de ámbitos urbanos), en función de su origen y características
morfotipológicas.

Ámbito 1: el de los elementos que pertenecen a la trama original
medieval intramuros.

Ámbito 2: los ubicados en el extremo oeste, extramuros, en las
calles Carretera Sojoguti (actual avenida Gernika), cuesta Luziano
(actual Dorreko Aldapa) y Plaza de Arriba (o Goiko Plaza).

Ámbito 3: el de las parcelas extramuros, en los números pares
de Lehendakari Agirre (o Paseo de la Iglesia). En la ladera sur.

Ámbito 4: en el extremo Este, extramuros: en el número 12 de
Lehendakari Agirre, en los números 14 y 16 de la calle de Arriba (o
Goienkale), y en el 35 y 37 de la calle Abajo o Barrenkale.

En los ámbitos 1 y 2 los inmuebles sustituibles adecuarán las
alturas a alero y cumbrera a las dominantes en los edificios de
protección básica de su entorno (en su calle, por tramos), que perte-
nezcan a su mismo ámbito (1 ó 2). El plan especial de protección del
casco histórico que desarrolle este precepto deberá hacer un análisis
de las alturas dominantes entre los inmuebles con protección básica,
por tramos de calle, reflejándolo en plantas y alzados generales de
las calles, y adjudicará la altura máxima que podrá alcanzar en caso
de sustitución o reforma, siguiendo el criterio aquí expuesto, a cada
unidad edificatoria sin protección, por medio de las fichas indivi-
duales de éstas, en las que se hará indicación expresa de las refe-
rencias utilizadas para obtener tal altura.

En el ámbito 3 se consolidan las alturas existentes, y en las
nuevas viviendas referidas en el art.16.1, las alturas no superarán a
las de aquellas.

En el ámbito 4 se establece una altura máxima de planta baja, más
una planta alta, más altura parcial en bajocubierta.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

Oficina Territorial de Tráfico de Álava

1207

Notificación de la denuncia e incoación de oficio de expe-
dientes sancionadores.

De conformidad con lo establecido en el articulo 11.2 del R.D.
320/1994, de 25 febrero (Reglamento de procedimiento sancionador
en materia de tráfico), en relación con el Art. 59.4 y el Art. 61 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Adminis -
traciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (B.O.E.
27-11-1992), se realiza la notificación mediante este anuncio al
haberse intentado sin efecto la notificación de la incoación de los proce-
dimientos sancionadores que se relacionan por infracción a la
normativa en materia de tráfico, circulación y seguridad vial.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados a
quienes debe servir de notificación individual con las siguientes
advertencias:

1.- Dispone de un plazo de 15 días hábiles contados desde el día
siguiente a la publicación de este anuncio para alegar cuanto consi -
dere conveniente y proponer las pruebas oportunas.

En el supuesto de no presentar escrito de alegaciones en el
plazo al efecto establecido, o cuando no sean tenidos en cuenta ni
otros hechos ni otras alegaciones que las aducidas por el interesado,
el instructor elevará Propuesta de Resolución al Responsable terri-
torial para que dicte resolución.
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2.- Arau-hauste larrietan, Estatuko Administrazioari dagokion
organoak gida-baimenaren edo gida-lizentziaren 1 eta 3 hilabete bi -
tarteko etenaldia ezar dezake. Arau-hauste oso larrietan, berriz, ete -
naldi hori betiere ezarriko da (LEDaren 67.1 artikulua).

Aplikatu den legeriaren nomenklatura (1) 

l 339/90 Legegintzako Errege Dekretua 
x Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D) eta 339/90 Led 
c Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D) 
d 1753/84 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
b 1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
r 13/92 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
s 632/68 Dekretua  
a 339/90 Led-aren 59.3 eta 2822/98 Ed 
e 339/90 Led-aren 61.1 eta 2822/98 Ed 
i 339/90 Led-aren 61.2 eta 2822/98 Ed 
z 339/90 Led-aren 61.3 eta 2822/98 Ed 
u 339/90 Led-aren 61.4 eta 2822/98 Ed 
v 339/90 Led-aren 62.1 eta 2822/98 Ed 
y 339/90 Led-aren 62.2 eta 2822/98 Ed 
f 7/2001 Errege Dekretua, Aseguruari Buruzkoa 
g 772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra 
h 2115/98 Ed, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari Buruzkoa 
k 7/2001 Errege Dekretua eta 8/2004 Led 
j 2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregel. Orokorra 
m 8/2004 Led, Aseguruari Buruzko Legea. 
ñ 1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Arandia
Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20a.– Arabako Trafiko Lurralde

Bulegoko Instruktorea, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.

2.- Para las infracciones graves podrá imponerse, además, por
el órgano competente de la Administración del Estado, la sanción de
suspensión del permiso o licencia de conducción por un plazo de entre
1 y 3 meses. En caso de infracciones muy graves, dicha suspensión
se impondrá en todo caso (Art. 67.1 del R.D.L. 339/90).

Nomenclatura de la legislación aplicada (1) 

l Real Decreto legislativo 339/90 
x R.D. Leg. 339/90 en relación con Código Circulación (D.25-9-34) 
c Código de Circulación (d.25-9-34) 
d R.D. Leg. 339/90 en relación R.D. 1753/84 
b Real Decreto 1428/03 en relación R.D.L.339/90 
r Real Decreto 13/92 en relación R.D.Leg. 339/90 
s Decreto 632/1.968.  
a Artículo 59.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
e Artículo 61.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
i Artículo 61.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
z Artículo 61.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
u Artículo 61.4 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
v Artículo 62.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
y Artículo 62.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
f Real Decreto 7/2001, Reglamento del Seguro. 
g Real Decreto 772/97 Reglamento General Conductores 
h Real Decreto 2115/98 Reglamento Transp. Mercancías Peligrosas 
k Real Decreto 7/2001 en relación con R.D.Leg. 8/2004 
j Real Decreto 2822/1998, Rgto. General de Vehículos 
m R.D.Leg. 8/2004, Ley del Seguro. 
ñ Real Decreto 1295/2003, Rgto. Escuelas de Conductores
Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– El Instructor de la Oficina

Territorial de Tráfico de Álava, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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ACUÑA FIGUEROA NAIN,, 8109872 5785BXV 01-02-08 048.1  /B 150,00 2
ACUÑA FIGUEROA NAIN,, 8109842 5785BXV 31-01-08 048.1  /B 100,00 0
AGRICOLA ALCAZAR SA,, 0424144 8549CPH 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
AIDA CECILIA ANRANGO CABASCANG 0422578 8432CYC 19-01-08 007.2  /J 200,00 0
AIZPURUA IZAGUIRRE FRANCISCO J 8109731 6398CWB 26-01-08 048.1  /B 150,00 2
ALAIZ,CARRASCO,MARIA SOLEDAD 0385808 2423CLB 01-01-08 003.1  /B 150,00 4
ALBOKA S COOP,, 0424261 3385FTP 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
ALCALDE,ALONSO,GONZALO 0397558 M6702ZD 04-01-08 001.4  /G 60,00 0
ALEDO,ARENAS,GUILLERMO 0386012 0815BGD 20-01-08 010.1  /J 100,00 0
ALMIJER,RODRIGUEZ,JOSE CARLOS 0385605 8279FWW 15-01-08 026.1  /J 60,00 0
AMBIENTES RENOVA SL,, 0425062 6352FDK 08-02-08 072.3  /L 800,00 0
ANTONIO CARLOS NOGUEIRA MONTEI 0387082 2884BBG 05-01-08 003.B  /M 60,00 0
APTOS ASOC PROMO OCUPAC Y SOCI 0424143 3187BHC 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
ARAUJO,PEREZ,ANTONIO 8107378 0133FLB 22-10-07 048.1  /B 150,00 2
ARBIZU BUJANDA ELECTRIC SL,, 0397509 2107CHB 05-01-08 003.B  /M 60,00 0
ASOC FABRICANTES EXPORTACION S 0424137 3077DGR 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
ASOCIACION CRISTIANA VIDA NUEV 0425079 4999CBK 08-02-08 072.3  /L 800,00 0
ASTE ASESORIA SERVICIOS TE,, 0425085 3464CYV 08-02-08 072.3  /L 800,00 0
AUTO ALQUILER LUCENA SL,, 0424217 8326FNM 04-02-08 072.3  /L 800,00 0
BALMASEDA,GONZALEZ,PEDRO EMILI 6088826 4094BHC 27-12-07 052.1  /B 150,00 2
BEDE PROPERTIES SRL,, 0424167 6155CLJ 29-01-08 072.3  /L 800,00 0
BELMONDO H VAN WIJNEN SL,, 0424236 1382FBT 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
BISAN YESO SDAD COOP,, 0424082 0440DWN 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
BORGE ESTEBANEZ GERARDO,, 8109738 BI2483BV 26-01-08 048.1  /B 200,00 3
CABLENORT TELECOMUNICACIONES S 0424252 1667CLH 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
CABLENORT TELECOMUNICACIONES S 0424227 1667CLH 04-02-08 072.3  /L 800,00 0
CALDERO,FRADEJAS,JUSTINO 3046726 VI0663V 22-01-08 010.1  /J 100,00 0
CALVO ARRONTES LUIS GONZALO,, 8109636 2072FNF 23-01-08 048.1  /B 200,00 3
CASAS,MUGICA,ENEKO 3046660 2139BMV 11-12-07 003.B  /M 60,00 0
CATERING SABURDI S L,, 0388425 6153CDC 17-01-08 010.1  /J 150,00 0
COLLAR FERNANDEZ ARTURO,, 8109506 5016DFR 18-01-08 048.1  /B 200,00 3
CONSTRUCCIONES MAGALDI VELASCO 0424124 0468FGR 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
CONTRERAS RAMIREZ ESTIBALIZ,, 8109829 BI8723CH 27-01-08 048.1  /B 450,00 6
DAHNI,MANJON,IVAN 3046657 C1614BSY 30-12-07 001.4  /G 60,00 0
DECORACIONES ARTEGI S L,, 0424259 9537BNM 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
DELGADO,RUEDA,MIREN EDURNE 3046673 7784DML 09-01-08 001.2  /G 400,00 4
DOMINGUEZ GUTIERREZ FRANCISCO 8109729 8131CZM 26-01-08 048.1  /B 100,00 0
DRISS ZANNOUTI,, 3046682 8565BDN 10-01-08 010.1  /J 150,00 0
EFRAIN FRANCO QUESADO,, 3046742 7699DXT 26-01-08 002.1  /M 1200,00 0
EGINKIDIN SL,, 0421203 VI9383X 16-01-08 010.1  /J 150,00 0



EL GHARGHARI,, 8109016 0912FMV 21-12-07 048.1  /B 100,00 0
ENSOLADOS PAVI SL,, 0424257 1744CPF 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
ESPINOSA PEREZ SUNILDA,, 8109827 5334FVH 30-01-08 048.1  /B 200,00 3
ETXEANDIA,DE LA FUENTE,BORJA 8108396 3314DPJ 26-11-07 048.1  /B 150,00 2
EURO IMPORT BILBAO S L,, 0424205 BI2189CL 01-02-08 072.3  /L 800,00 0
EUROMANAGING DE GESTION SL,, 0424233 M1593IS 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
FERNANDEZ  CARLOS DARIO,, 8109549 6578DRW 20-01-08 048.1  /B 150,00 2
GABARRI,GABARRI,NARCISO 0387279 BU0519K 06-01-08 001.4  /G 60,00 0
GAGO,VAZQUEZ,CARLOS ALBERTO 6088620 ZA8747K 29-11-07 052.1  /B 100,00 0
GANADERIAS BARRUNDIA SL,, 0424258 8220DGP 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
GARCIA,BONO,ANTONIO 8108564 5027DZD 01-12-07 048.1  /B 150,00 2
GARCIA,RODRIGUEZ,JOSE MARIA 8108079 9449DCV 12-11-07 048.1  /B 200,00 3
GARRAN,TIJERO,OSCAR 0388414 7515CXX 07-01-08 026.1  /J 60,00 0
GHEORGHE  FLORIN,, 8109476 B9247VV 16-01-08 048.1  /B 200,00 3
GHOULAM BRAHIM MON ABRELLANM,, 3046717 3445BCF 20-01-08 001.2  /G 600,00 0
GIL,MORA,MARIA VIRGEN 6088568 8173FJC 28-11-07 052.1  /B 250,00 4
GOICOECHEA,GORDO,JUAN CARLOS 0385857 VI6016O 02-12-07 003.B  /M 60,00 0
GONZALEZ CELAYA ASIER,, 8109878 2714FZF 02-02-08 048.1  /B 200,00 3
GRUPO ZENA PIZZA S COM P A,, 3046713 C1614BSY 25-11-07 003.B  /M 60,00 0
GUTIERREZ ACOSTA LUIS ALFONSO, 8109716 9171BCH 25-01-08 048.1  /B 150,00 2
H MIJANGOS ELIAS PZ VICNT TERE 0387678 4819DPZ 08-01-08 010.1  /J 150,00 0
HAMMOUCH NOUREDDINE,, 0388817 LO9115O 12-01-08 010.1  /J 100,00 0
HERNANDO,FERNANDEZ,PEDRO 8106421 0774FDJ 05-09-07 048.1  /B 250,00 3
HERNANDO,GARCIA,FELIX VENANCIO 3046762 VI4111X 19-01-08 026.1  /J 60,00 0
IDALGO,SANCHEZ,GABRIEL 0395704 1914BWV 24-01-08 010.1  /J 100,00 0
IMPER MUSKIZ SL,, 0424127 BI7145BZ 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
ION STANCU,, 0390759 4221FMD 09-12-07 100.1  /B 150,00 2
ISALA,AYMA,JUAN ANTONO 6088658 5079FSW 12-12-07 052.1  /B 350,00 6
ITURRICHA,IBARGUCHI,MIREN JASO 0389329 2421BDD 08-01-08 003.B  /M 60,00 0
IUGA CONSTANTIN,, 8108278 7449FSC 21-11-07 048.1  /B 200,00 3
JIMENEZ,CERREDUELA,JOSE IGNACI 0392006 7149CBM 09-01-08 002.1  /M 1200,00 0
JIMENEZ,GRACIA,ASCENSION 3046761 VI9613V 23-01-08 010.1  /J 100,00 0
JIMENEZ,ROIG,MARIA PILAR 0386178 NA8576AN 12-12-07 019.1  /J 120,00 0
JUAN,ROMEU,JAVIER 8107896 7668FRF 08-11-07 048.1  /B 100,00 0
KAISER QUIÑONES ERNESTO,, 8109875 6455BXG 01-02-08 048.1  /B 150,00 2
KHADAD MOHAMED BRAHIM,, 0388344 NA1488AM 07-01-08 001.5  /G 150,00 0
LEDESMA,SOLAESA,JOSE ANTONIO 8106381 5411FNG 04-09-07 048.1  /B 150,00 0
LEONARDO FABIO GIRALDO QUINONE 3046747 VI9595V 21-01-08 026.1  /J 60,00 0
LEONARDO FABIO GIRALDO QUINONE 3046749 VI9545V 21-01-08 001.2  /G 600,00 0
LEONARDO FABIO GIRALDO QUINONE 3046748 VI9545V 21-01-08 002.1  /M 1200,00 0
LICAN COMUNICACIONES SL,, 0424223 6407DSB 04-02-08 072.3  /L 800,00 0
LOPEZ DE SOSOAGA,DIAZ,ENDIKA 3046677 1636BWN 11-01-08 026.1  /J 60,00 0
LOZANO,CUETO,JOSE GONZALO 3046694 VI2878V 15-01-08 026.1  /J 60,00 0
LUCAS,LOPEZ,AMADOR 8109461 4728FVS 16-01-08 048.1  /B 200,00 3
MARTIN CIRUELA ANTONIO,, 8109625 7725BFH 22-01-08 048.1  /B 200,00 3
MELENDEZ,GRACIA,ALBERTO 0387197 8159CCJ 05-01-08 010.1  /J 100,00 0
MENDIA,GASTAMINZA,JOSU 0370163 7412CMJ 17-08-07 154.1  /B 90,00 0
MENDIA,GASTAMINZA,JOSU 0385264 7412CMJ 28-01-08 010.1  /J 100,00 0
MENSAJEROS SERMECO SL,, 0424256 3327DCY 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
MERINO,JARAS,LUIS BORJA 0397902 VI2987O 17-11-07 084.1  /B 300,00 4
MIJUCO SOCIEDAD CIVIL,, 0387684 5028BFF 21-01-08 010.1  /J 150,00 0
MINGUITO,DUCLAIR,RAMON P 6088644 9251DNY 01-12-07 052.1  /B 200,00 3
MOHAMED OUINAS,, 0388977 S4820AF 12-01-08 019.1  /J 120,00 0
MOHAMEND QUINAS,, 0388871 S4820AF 12-01-08 001.4  /G 150,00 0
MOR DIOP,, 3046741 7175FTV 24-01-08 001.4  /G 150,00 0
MORENO,RAMOS,LUIS 0387641 6203CCB 07-01-08 052.1  /B 100,00 0
MUNDI MOTOR 2000 SA,, 0424253 6163DLW 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
MUSTEATA SERGIO,, 3046693 VI5805M 20-12-07 001.4  /G 150,00 0
NARCISO DOS SANTOS CANEDO,, 0393624 LO0899I 10-01-08 001.1.1/J 400,00 0
NASSIRI  ABDELHADI,, 8109671 5287BVG 23-01-08 048.1  /B 150,00 2
NAVAREST SL,, 0390062 7025BMR 22-01-08 010.1  /J 150,00 0
NOGALES,GOMEZ,MIGUEL ANGEL 8108643 0739FLX 05-12-07 048.1  /B 150,00 2
NOVOA,FERRER,ENRIQUE 8107537 1451DSP 28-10-07 048.1  /B 200,00 2
OROYA,CONSUELO,JULIO MANUEL 0423002 BI6221CV 03-02-08 003.B  /M 60,00 0
PALAZZO LLAGUNO MARCO,, 8109725 BI9158CS 25-01-08 048.1  /B 200,00 3
PEREZ DE ALBENIZ,SAENZ,MARIA 3046684 0500BTT 14-01-08 010.1  /J 100,00 0
PEREZ HERNANDEZ LUCAS,, 8109846 0555DWC 01-02-08 048.1  /B 150,00 2
PEREZ,GONZALEZ,JOSE MANUEL 3046696 4678CNG 10-01-08 003.B  /M 60,00 0
PEREZ,MONTES,ABRAHAM 8108750 M8542TY 30-11-07 048.1  /B 200,00 3
PERSONAL DRIVER SL,, 0424219 6900CZV 04-02-08 072.3  /L 800,00 0
POMARES,SANCHEZ,CARLOS RUBEN 8109062 4517FKF 23-12-07 048.1  /B 100,00 0
PRIETO RIVAS EMILIO,, 8109877 4709FLW 02-02-08 048.1  /B 150,00 2
REPARTOS MILUCE SA,, 0424022 5722DVZ 25-01-08 072.3  /L 800,00 0
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EUSKO JAURLARITZA

HERRIZAINGO SAILA

Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa

1208

Ondorengo zigor-espedienteei dagokien zehapen-ebazpena
jakinarazteko dena.

Trafiko, zirkulazio eta bide-segurtasunari buruzko legeria haus-
teagatik, izapidetutako zehapen-espedienteak herritarrei jakina-
razten saiatu arren lortu ez dugunez, iragarki honen bidez horien
berri ematen diegu, otsailaren 25eko 320/1994 EDaren (trafikoari bu
.ruzko gaietarako zehapen-prozedura arautzen du Errege Dekretu
honek) 11.2 artikuluak eta azaroaren 26ko 30/1992 Legearen (1992-
11-27 EAO) 59.4 eta 61 artikuluek hala agintzen baitute (Herri Admi -
nistrazioaren Araubide Juridikoa eta Administrazio Prozedura Erki -
dea arautzen du Lege honek).

Ebazpenak alegazioak onestekotan, urratutako artikuluari dago -
kion zutabean ebazpenaren izaera hori adieraziko da “DEUSEZ TUA”
hitzaren bidez.

Hau guztia argitaratzen da, interesatuek berri izan dezaten,
ondorengo oharrekin batera:

1.- Hilabeteko epea dago, iragarki hau argitaratu den hurrengo
egunetik aurrera, zigor-ebazpenaren aurka gora jotzeko errekurtsoa
Eusko Jaurlaritzaren Trafiko zuzendariaren aurrean tarteratzeko.

2.- Arau-hauste larrietan Estatuko Administrazioari dagokion
organoak gida-baimen edo gida-lizentziaren 1 eta 3 hilabete etenaldia
ezar dezake. Arau hauste oso larrietan, berriz, etenaldi hori betiere
ezarriko da (67.1 artikulua).

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

Oficina Territorial de Tráfico de Álava

1208

Notificación de la resolución recaída en expedientes sancio-
nadores.

De conformidad con lo establecido en el articulo 11.2 del R.D.
320/1994, de 25 febrero (Rgto. Procedimiento sancionador en materia
de tráfico) en relación con los arts. 59.4 y 61 de La Ley 30/92, de 26
de noviembre, (B.O.E. 27-11-1992), se realiza la notificación mediante
este anuncio al haberse intentado sin efecto la notificación de la
resolución de los procedimientos sancionadores que se relacionan
por infracción a la normativa en materia de tráfico circulación y
seguridad vial.

En el supuesto en que la resolución hubiese estimado las alega-
ciones, tal carácter de la resolución se refleja en la columna corres-
pondiente al artículo infringido mediante la palabra “REVOCADO”.

Lo que se hace público para conocimiento de los interesados a
quienes debe servir de notificación individual con las siguientes
advertencias:

1.- Dispone de un mes de plazo, contado desde el día siguiente
al de la publicación de este anuncio para interponer recurso de alzada
ante el director de Tráfico del Gobierno Vasco.

2.- Para las infracciones graves podrá imponerse además, por
el órgano competente de la Administración del Estado, la sanción de
suspensión del permiso o licencia de conducción por un plazo de entre
1 y 3 meses. En caso de infracciones muy graves dicha suspensión
se impondrá en todo caso (Artículo 67.1).
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RIUSCASOL SL,, 0424198 5079BZT 29-01-08 072.3  /L 800,00 0
RODRIGUES ANTERO ANTONIO,, 0393626 8654BBF 11-01-08 001.4  /G 60,00 0
RODRIGUES ANTERO ANTONIO,, 0393625 8654BBF 11-01-08 012.5.1/J 120,00 0
RODRIGUES ANTERO ANTONIO,, 0393859 8654BBF 11-01-08 012.5.1/J 120,00 0
RODRIGUES ANTERO ANTONIO,, 0393858 8654BBF 11-01-08 012.5.1/J 120,00 0
ROMERO DUQUE JOSE MANUEL,, 8109370 2493BYV 09-01-08 048.1  /B 150,00 2
SALINAS,FERNANDEZ,CARLOS 0387094 VI5996N 23-01-08 010.1  /J 150,00 0
SAMANAMUD,PALOMARES,LORENZO 8109227 4728FVS 02-01-08 048.1  /B 200,00 3
SAN MARTIN,EQUIZA,JOSE MARIA 0397206 5911CXS 24-12-07 018.2  /B 200,00 3
SANCHEZ,GARCIA,JOSE MANUEL 8108481 2312DXT 28-11-07 048.1  /B 150,00 2
SANCHEZ,MORENO,JUAN JOSE 8108865 7134DGB 13-12-07 048.1  /B 150,00 2
SANCHEZ,VALLEJO,ALBERTO 0386900 4050CMX 06-01-08 002.1  /M 1200,00 0
SARRALDE,YECORA,IKER 3046700 C6281BRT 13-01-08 001.4  /G 60,00 0
SID AHMED MOHAMED,, 0421909 BI2026BX 09-01-08 001.2  /G 400,00 4
STUD WELDING SL,, 0424230 6692BWS 05-02-08 072.3  /L 800,00 0
SUMI INDUS Y FERRETERIA ZAMUDI 0424117 0977DYD 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
TAPIA,SUAREZ,RUBEN 3046414 LO4093N 12-11-07 002.1  /M 1200,00 0
TERMALUM S COOP,, 0424163 0273DBM 29-01-08 072.3  /L 800,00 0
TERRON,GARCIA,JOSE MANUEL 6088534 1544BDY 27-11-07 048.1  /B 100,00 0
THE SUNDAY DRIVERS SL,, 0424161 8284DTM 29-01-08 072.3  /L 800,00 0
TRANSPORTES H V S C,, 0424190 4826DCP 29-01-08 072.3  /L 800,00 0
TRANSPORTES ONTIVEROS KOSYAK S 0425080 8077DZY 08-02-08 072.3  /L 800,00 0
TRATAMIENTO TERMICOS DEL NORTE 0424135 6877FLF 28-01-08 072.3  /L 800,00 0
TTES ESPECIALES BODE SA,, 0424210 9042DGH 01-02-08 072.3  /L 800,00 0
URAGA,REAL,JULEN 8108742 1421CVB 11-12-07 048.1  /B 200,00 3
URIBE TRUCIOS EMILIA,, 8109862 BI1444CK 01-02-08 048.1  /B 150,00 2
URIEN,BELAR,HUMBERTO 8103797 8246BXX 01-08-07 048.1  /B 150,00 0
VALDES GONZALEZ RAFAEL,, 8109693 BI5511CS 24-01-08 048.1  /B 150,00 2
VALDIVIELSO,MARTINEZ,RAUL 0390901 R1228BBC 20-01-08 010.1  /J 150,00 0
VALLE,IBAÑEZ,BONIFACIO 6088643 8658BCX 01-12-07 052.1  /B 150,00 2
VASILE CIPRIAN OLARU,, 0393961 6991FGX 20-01-08 003.B  /M 60,00 0
VICENTE,VELASCO,EDUARDO 3046658 C7829BPZ 02-01-08 026.1  /J 60,00 0
XABIER FERNANDO ALENDURO ALVES 0389627 1908CWW 12-01-08 003.B  /M 60,00 0
YASSINE KHALLOUFI,, 0419856 8156BKY 15-01-08 010.1  /J 400,00 0
YASSINE KHALLOUFI,, 0423259 8156BKY 15-01-08 001.4  /G 150,00 0
ZAYAS,CARVAJAL,TERESA FATIMA 0387565 BI9916CG 28-12-07 001.4  /G 60,00 0
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Aplikatu den legeriaren nomenklatura (1) 

l 339/90 Legegintzako Errege Dekretua 
x Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D) eta 339/90 Led 
c Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D) 
d 1753/84 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
b 1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
r 13/92 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
s 632/68 Dekretua  
a 339/90 Led-aren 59.3 eta 2822/98 Ed 
e 339/90 Led-aren 61.1 eta 2822/98 Ed 
i 339/90 Led-aren 61.2 eta 2822/98 Ed 
z 339/90 Led-aren 61.3 eta 2822/98 Ed 
u 339/90 Led-aren 61.4 eta 2822/98 Ed 
v 339/90 Led-aren 62.1 eta 2822/98 Ed 
y 339/90 Led-aren 62.2 eta 2822/98 Ed 
f 7/2001 Errege Dekretua, Aseguruari Buruzkoa 
g 772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra 
h 2115/98 Ed, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari Buruzkoa 
k 7/2001 Errege Dekretua eta 8/2004 Led 
j 2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregel. Orokorra 
m 8/2004 Led, Aseguruari Buruzko Legea. 
ñ 1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Arandia

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailaren 20an.– Arabako Trafiko Lurralde
Arduraduna, XABIER AUZMENDI DOYHARZABAL.

Nomenclatura de la legislación aplicada (1) 

l Real Decreto legislativo 339/90 
x R.D. Leg. 339/90 en relación con Código Circulación (D 25-9-34) 
c Código de Circulación (d.25-9-34) 
d R.D. Leg. 339/90 en relación R.D. 1753/84 
b Real Decreto 1428/03 en relación R.D.L.339/90 
r Real Decreto 13/92 en relación R.D.Leg. 339/90 
s Decreto 632/1.968.  
a Artículo 59.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
e Artículo 61.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
i Artículo 61.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
z Artículo 61.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
u Artículo 61.4 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
v Artículo 62.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
y Artículo 62.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
f Real Decreto 7/2001, Reglamento del Seguro. 
g Real Decreto 772/97 Reglamento General Conductores 
h Real Decreto 2115/98 Reglamento Transp. Mercancías Peligrosas 
k Real Decreto 7/2001 en relación con R.D.Leg. 8/2004 
j Real Decreto 2822/1998, Rgto. General de Vehículos 
m R.D.Leg. 8/2004, Ley del Seguro. 
ñ Real Decreto 1295/2003, Rgto. Escuelas de Conductores

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– Responsable Territorial
de Trafico de Álava, XABIER AUZMENDI DOYHARZABAL.
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ABDERRAHIM LARGO,, 3046305 VI9629M 21-10-07 010.1  /J 100,00 0
AHMED BOUAJAJA,, 0390252 NA0049AJ 02-11-07 012.5.1/J 120,00 0
AHMED BOUAJAJA,, 0390153 NA0049AJ 02-11-07 012.5.1/J 120,00 0
ALDEKOA,AZARLOZA,JOSEBA IÑAKI 6088530 8496FTH 27-11-07 048.1  /B PAGADO 0
ALDUNATE MURILLO GONZALO,, 8107494 9223CRN 27-10-07 048.1  /B 150,00 2
ALEKSANDRS STARIKOVS,, 8105878 3311DRZ 29-08-07 048.1  /B 200,00 2
ALENSERES SL,, 0423658 8228CNJ 27-11-07 072.3  /L 800,00 0
ALEXANDRE SIMSIRE,, 3046456 M3437KX 20-11-07 001.2  /G 600,00 0
ALEXEI UNTILLA,, 0390454 M6641US 14-11-07 173.1  /B 90,00 0
ALFONSO MARTINEZ MARYELY,, 8107440 8627CDZ 25-10-07 048.1  /B 200,00 3
ALONSO SOJO JOSE IGNACIO,, 8108062 1652CGB 10-11-07 048.1  /B 150,00 2
ALQUILERES ALAVA S L,, 0385244 8713DKL 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
ALVAREZ,LUENGO,JOSE MANUEL 0372675 2293DCK 28-10-07 002.1  /M PAGADO 0
ALVAREZ,VERDEJO,GUMERSINDA 3046257 C1097BHR 04-10-07 002.1  /M 610,00 0
AMURRIO,OCIO,HELIODORO 0397651 LO4805U 11-12-07 026.1  /J PAGADO 0
AMURRIO,OCIO,HELIODORO 0397159 LO4805U 11-12-07 026.1  /J PAGADO 0
AMUTIO,ROBLEDO,DOMINGO 0385715 CO0548AY 13-12-07 018.1  /B 100,00 0
ANDRES FERNANDO GARCÍA LÓPEZ,, 3046453 0671CWT 20-11-07 002.1  /M PAGADO 0
ANDRES RODRIGUEZ EDUARDO,, 8107810 9186FMZ 06-11-07 048.1  /B 100,00 0
ARANO,LAMPREABE,MARTÍN 6065266 5983FRX 06-09-07 052.1  /B 350,00 6
ARGALUZA LEIRA JOSE MANUEL,, 8108050 C6553CJ 09-11-07 048.1  /B 200,00 3
ARGALUZA LEIRA JOSE MANUEL,, 8107976 C6553CJ 11-11-07 048.1  /B 200,00 3
ARRIBAS GRACIA BLANCA AMELIA,, 8108014 BI1239CJ 12-11-07 048.1  /B 100,00 0
ARRIOLA,ARRIZABALAGA,CESAR 0388002 SS7050AW 01-11-07 010.1  /J PAGADO 0
ATMANE ZANNOUTI,, 0374859 8193DJJ 06-10-07 049.1  /J 90,00 0
AYLLON,ROMERA,FERNANDO 0385714 1054DWN 12-12-07 018.2  /B PAGADO 3
AZTARAIN DIEZ FCO JAVIER,, 6088836 9507CTJ 28-12-07 048.1  /B PAGADO 0
BACAICOA,MUÑOZ,CARLOS 0393454 3628FDY 24-11-07 094.2  /B 90,00 0
BARRERA,LACONCHA,SHAILA 0372477 VI7800X 31-10-07 026.1  /J 60,00 0
BARRERA,LACONCHA,SHAILA 0364380 VI7800X 31-10-07 026.1  /J 60,00 0
BENHAMMOU  MUSTAPHA,, 8107544 8274CLS 28-10-07 048.1  /B 250,00 4
BERRIOZABAL,CAREAGA,IÑAKI 8106585 6386FKK 30-09-07 048.1  /B 200,00 3
BIERGE,SANCHO,CARLOS 0387667 VI8524L 26-12-07 152.1  /B 90,00 0
BIERGE,SANCHO,CARLOS 0387666 VI8524L 26-12-07 026.1  /J 60,00 0
BINGZHONG ZHANG,, 8105285 1369FHT 21-08-07 048.1  /B 200,00 2
BODEGAS RUIZ CLAVIJO SL,, 0385754 5854DXG 11-11-07 003.B  /M 60,00 0
BOGDAM ADLIAN IOTEN,, 8106865 2989FLP 09-10-07 048.1  /B 100,00 0
BOUZEKRI BAATTI,, 0386054 PO7210AW 10-11-07 026.1  /J 60,00 0
CAR VOLUM SL,, 0396704 2305DHX 06-11-07 003.B  /M PAGADO 0
CARDENAS,MANZANO,JOSE ANTONIO 3046408 VI1698P 09-11-07 010.1  /J 100,00 0
CARLOS AUGUSTO VALENCIA MURILL 3046357 8387DSJ 08-10-07 003.B  /M 60,00 0
CARPINTERIA METALICA DAVALILLO 0423656 BI0722BS 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
CARPINTERIA NERVION S L,, 0423652 7198CFK 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
CASTELLANO,DURAN,RUFINO 0387668 7395BGZ 27-12-07 018.2  /B 200,00 3



CELADOR JIMENEZ MARIA DEL MAR, 8107758 BA4544AB 05-11-07 048.1  /B 150,00 2
CLIMENT,MARTINEZ,GEMA 8105930 5438FSS 30-08-07 048.1  /B 200,00 2
CONST.Y REHABILITACIONES ZADOR 0387902 7613DMT 02-11-07 010.1  /J 150,00 0
CONSTR. INTEGRALES SANTOS SL,, 0423736 BU9650P 10-12-07 072.3  /L 800,00 0
CONSTRUCCIONES UGALDE VALERA S 0389156 1281DGR 13-11-07 010.1  /J PAGADO 0
CORTES,SANCHEZ,MONICA 0391701 2826FFM 04-12-07 043.1  /B 450,00 6
CRISTALERIA VITORIANA S L,, 0386906 0944CCM 09-11-07 019.1  /J 120,00 0
CUESTA,DUEÑAS,JUAN JOSE 8106141 J0492AC 01-09-07 048.1  /B PAGADO 0
CUESTA,RUIZ,JORDI 8106628 7381FRY 02-10-07 048.1  /B 200,00 3
DAPARTE,SUENGAS,RUBEN 0375226 0511CXC 30-10-07 026.1  /J 60,00 0
DE MIGUEL,MARTINEZ,OSCAR 8106982 7271FCZ 11-10-07 048.1  /B 100,00 0
DE OLANO,GAVIRIA,FELIX 0389152 VI3721J 02-11-07 001.5  /G 150,00 0
DELGADO,MAJUELO,JOSE ANTONIO 0387861 2507BDD 27-12-07 106.2  /B PAGADO 0
DIEGO ALEXANDER CARDONA SALAZA 6088781 9693DXS 23-12-07 048.1  /B 150,00 2
DIRTRANS SCCL,, 0423705 1224DNY 05-12-07 072.3  /L 800,00 0
DISTINCION FLORAL SL,, 0385241 VI5274V 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
DISTRIBUIDORA KASFER SL,, 0423655 0406BDW 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
DIVISOIL SL,, 0385242 0579FMR 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
DRISS CHKAIBI,, 0335916 LO6060T 22-10-07 026.1  /J 60,00 0
DRISS CHRAIBI,, 0335917 LO6060T 22-10-07 026.1  /J 60,00 0
ECHEVARRIA,ARBIZU,JOSE 0357330 NA5985AH 14-08-07 117.1  /B 150,00 3
EL OTMANI HAMID,, 3046337 6057DYV 29-08-07 003.B  /M 60,00 0
ELECTRICIDAD GREMACA Y CIA SL, 0385245 OU8266V 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
ELEVADORES ALHER S A,, 0363000 8393BDN 22-10-07 012.5.1/J 120,00 0
ELEVADORES ALHER SA,, 0375355 8393BDN 22-10-07 012.5.1/J 120,00 0
ESPECTACULOS Y DIVERSION SL,, 0423691 M5022YM 05-12-07 072.3  /L 800,00 0
ESPECTACULOS Y DIVERSION SL,, 0423690 S8639AM 05-12-07 072.3  /L 800,00 0
EVENCIO MORAL EVE S L,, 0385240 2240CRX 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
FEDRIANI GONZALEZ CARMELO MARI 8108138 BI2157CT 16-11-07 048.1  /B 100,00 0
FERNANDEZ DE RETANA,MENA,IÑAKI 8107901 8800DPS 09-11-07 048.1  /B PAGADO 2
FERNANDEZ,ORIBE,PABLO 0386181 6445CDT 12-12-07 078.1  /B 100,00 0
FERNANDEZ,TORRECILLA,RAMON 8107738 1227BMF 03-11-07 048.1  /B PAGADO 3
FRANCOIS CYS WERNER,, 3046360 VI3843V 02-11-07 010.1  /J 100,00 0
FUNDACIONES Y MATENIMIENTO SA, 0423693 3523CZR 05-12-07 072.3  /L 800,00 0
GALLEGO,VAQUERO,FIDENTINO 8106256 6910DXJ 03-09-07 048.1  /B 100,00 0
GARCIA AMAYA JOAQUIN,, 8108466 M6476XM 28-11-07 048.1  /B 150,00 2
GARCIA NOVOA JESUS,, 8108523 6765DWN 29-11-07 048.1  /B 250,00 4
GARCIA,DIAZ,IÑAKI 0370667 9290CLZ 22-06-07 020.1  /B 350,00 4
GARCIA,HIDALGO,DANIEL 8104161 M8323ZT 03-08-07 048.1  /B 100,00 0
GASTRONOMICA CANTABRICA S L,, 0385246 BI3122CC 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
GAZTELU,LOPEZ,RUBEN 8104753 8517DYX 10-08-07 048.1  /B 200,00 2
GIL,IÑIGUEZ DE HEREDIA,ROBERTO 0388304 VI9004U 02-11-07 003.B  /M 60,00 0
GIL,IÑIGUEZ DE HEREDIA,ROBERTO 0388201 VI9004U 02-11-07 010.1  /J PAGADO 0
GONDRA,DEL CAMPO,GAIZKA 8105828 4355DHT 28-08-07 048.1  /B PAGADO 0
GONZÁLEZ,ARAÑO,ADOLFO 0390256 0547FSM 12-11-07 001.5  /G 150,00 0
GONZALEZ,ARTETA,IKER 0359491 3287CWG 25-10-07 001.4  /G 60,00 0
GONZALEZ,CELAYA,ASIER 0386251 3040CFT 05-11-07 010.1  /J 100,00 0
GONZALEZ,PRADA,JOSE ANTONIO 8106574 3849CYR 01-10-07 048.1  /B 200,00 2
GONZALEZ,TORT,HECTOR 8106717 4411FFT 05-10-07 048.1  /B PAGADO 2
GRUMAZESCU  IONELA MARIA,, 8108196 9149DNS 18-11-07 048.1  /B 250,00 4
GUERRERO,FERNANDEZ,ISABEL MARI 8106839 4665FRR 08-10-07 048.1  /B 200,00 2
GUTIERREZ VAZQUEZ DE PRADA JUA 8107642 3878BJX 02-11-07 048.1  /B 200,00 2
GUTIERREZ,GOMEZ,MARIO 8105375 6599FCV 24-08-07 048.1  /B 100,00 0
HAMID EL OTMANY,, 3046336 6057DYV 29-08-07 001.2  /G 400,00 4
HEITZER COLLINS CHRISTIAN DAVI 3046341 B9340OH 14-10-07 003.B  /M 60,00 0
HERNANDO,BENITO,PABLO 0385952 4114DCB 06-11-07 001.5  /G 150,00 0
HERNANDO,PILARES,ANGEL 8103095 NA4276AX 23-07-07 048.1  /B 200,00 2
HIGUERO,LOPEZ,IKER 8107086 BI6412CG 15-10-07 048.1  /B 200,00 3
IGLESIAS,GANZABAL,JUAN CARLOS 3046377 VI3685X 03-11-07 010.1  /J 100,00 0
IGLESIAS,MAURO,JUAN CARLOS 6065128 0515FBT 27-08-07 048.1  /B 150,00 2
ING EN INT DE SERVICIOS INF SA 0374965 9357DXD 08-08-07 072.3  /L 800,00 0
IRIGOYEN,FUENTES,IGOR 0385923 3051CMM 27-12-07 010.1  /J PAGADO 0
IXUA SERVIC INTEGRAS INFORMATI 0385238 4513BVW 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
JAIME HORACIO ALVA BAZALAR,, 8107641 0911BGD 02-11-07 048.1  /B 200,00 2
JAMAL KADDOURI,, 8107203 4715BWX 17-10-07 048.1  /B 200,00 2
JIMENEZ SUSO JESUS MARIA,, 8108160 1360FFV 17-11-07 048.1  /B 200,00 3
JIMENEZ,JIMENEZ,MANUEL 0389659 8741DRM 14-12-07 052.1  /B 150,00 2
JOHN KENNETH WATKINS,, 8106003 3717BJD 30-08-07 048.1  /B PAGADO 3
JUAN WALTER GONZA CHAVEZ,, 8107893 9354CZD 08-11-07 048.1  /B 100,00 0
JUN BAO JONG,, 3046446 C6321BPJ 06-11-07 002.1  /M 610,00 0
KIRALI  ANDREI,, 8108450 6813FBD 28-11-07 048.1  /B 150,00 2
LARREA FERNANDEZ IGONE,, 8108524 5718DNM 29-11-07 048.1  /B 200,00 3
LASA,IMAZ,AITOR 8105773 6522FRG 25-08-07 048.1  /B 200,00 3
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LOPEZ,MARTINEZ,JOSE MANUEL 8106912 1178DGV 10-10-07 048.1  /B 100,00 0
M ARGENTINA CABALERIA AGUSTU,, 0335082 3881CDC 24-10-07 003.B  /M 60,00 0
MADRID,DEL VALLE,Mª INMACULADA 6088839 7674CKZ 28-12-07 048.1  /B 100,00 0
MADUEÑO,COBO,MARIA MERCEDES 3046413 7556BBZ 13-11-07 010.1  /J 100,00 0
MAESTRE MARMOL ALEJANDRO,, 8106288 0143DFY 31-08-07 048.1  /B 200,00 3
MAGON,MONTILLA,ZOILA 3046457 C8362BST 21-11-07 021.1.2/J 120,00 0
MAIZ,OLLOQUIEGUI,ANDER 0390161 7739DCX 16-11-07 026.1  /J 60,00 0
MAIZ,OLLOQUIEGUI,ANDER 0390162 7739DCX 16-11-07 026.1  /J 60,00 0
MANUEL RODRIGUES DA SILVA,, 8107048 7865FCM 14-10-07 048.1  /B 100,00 0
MARIUS CONSTANTIN,, 0387057 M5304LP 18-11-07 001.2  /G 600,00 0
MARQUES,GARCIA,ANGEL 8107781 7060DNX 05-11-07 048.1  /B 200,00 2
MARTIN GUTIERREZ RAUL,, 8108322 M1129IZ 20-11-07 048.1  /B 250,00 4
MARTIN,ALISTE,FELIPE 8106172 4167FHJ 02-09-07 048.1  /B 150,00 0
MARTINEZ DE MARQUINEZ,ELORZA,J 8104417 1609DXH 07-08-07 048.1  /B 100,00 0
MARTINEZ FERNANDEZ VERONICA,, 6088816 4562DFW 27-12-07 052.1  /B PAGADO 0
MARTINEZ MARTINEZ MIGUEL ANGEL 8108369 8329CBM 25-11-07 048.1  /B 200,00 3
MARTINEZ SAN VICENTE,RUBIO,GAB 0392003 NA4412Z 02-12-07 003.1  /B 150,00 4
MARTINEZ SAN VICENTE,RUBIO,GAB 0392002 NA4412Z 02-12-07 143.1  /B 150,00 4
MARTINEZ SAN VICENTE,RUBIO,GAB 0394951 NA4412Z 02-12-07 010.1  /J 100,00 0
MARTINEZ,DIEZ,GONZALO 8106696 9372FKP 04-10-07 048.1  /B 200,00 3
MARTINEZ,ESTEBAN,RAUL 8105424 6790FSH 24-08-07 048.1  /B 250,00 4
MARTINEZ,PEREZ,JONATAN 8106879 5689FSN 09-10-07 048.1  /B 150,00 2
MATA,GOMEZ,JOSE JAVIER 8107179 2245FHP 17-10-07 048.1  /B 150,00 2
MEDINA GOMEZ JOSE ANTONIO,, 8106646 7673BHT 03-10-07 048.1  /B 100,00 0
MENA,JIMENEZ,FRANCISCO JAVIER 6088754 M3880XP 09-12-07 052.1  /B 150,00 2
MENDIKOETXEA,LLAGUNO,GAIZKA 8106105 7259FMD 31-08-07 048.1  /B 250,00 4
MIELGO,GARCIA,Mª ARANZAZU 8106583 5761FPZ 30-09-07 048.1  /B 150,00 2
MIGUEL,RUIZ,YOLANDA CLOTILDE 6088525 9711BDN 26-11-07 052.1  /B PAGADO 2
MONGE,DIAZ DE MEDINA,JAVIER 0395702 LO3757O 09-12-07 154.1  /B PAGADO 0
MORALES ASTIGARRAGA JESUS,, 8108371 3686FRB 25-11-07 048.1  /B 200,00 3
MORALES,MURILLO,JULIETTE LOREN 3046294 C1366BSJ 21-07-07 021.2.1/J 200,00 0
MTZ DE ARAGÓN,ÁANCHEZ,GABRIEL 0390354 S03668R 14-11-07 026.1  /J 60,00 0
MTZ DE ARAGÓN,SÁNCHEZ,GABRIEL 0390355 S03668R 14-11-07 026.1  /J 60,00 0
MTZ DE SAN VICENTE,RUBIO,GABRI 0374614 7661BTC 24-09-07 001.5  /G 150,00 0
MUÑOZ,ECHEVERRIA,FERNANDO 8104069 4841DRM 29-07-07 048.1  /B 200,00 3
MUÑOZ,GUTIERREZ,FRANCISCO 6088634 3915FFJ 01-12-07 052.1  /B 100,00 0
MUEBLES THAUS S L,, 0423654 5780DDD 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
MUFITEC SL,, 0385248 1772BVY 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
NAVAS,ALGORTA,JOSE 0398651 NA2678AU 16-11-07 010.1  /J 100,00 0
NEVES CARDOSO CARLOS ALBERTO,, 8108327 2487FMT 22-11-07 048.1  /B 450,00 6
NICOLAE CIRPACI,, 0387058 M5304LP 18-11-07 019.1  /J 120,00 0
NICOLAE MOISE,, 0393458 LO3946L 17-12-07 099.1  /B PAGADO 2
NOUREDDINE AOUFI,, 3046434 9806BMJ 14-11-07 001.2  /G 600,00 0
OCERINJAUREGUI,ASPIAZU,ARITZ 8103682 0540CHR 30-07-07 048.1  /B 200,00 2
OCHOA,MONTERO,ALVARO 0397751 0938BTX 02-11-07 003.B  /M 60,00 0
OCTAVIO CARBALI RAMOS,, 8107812 3464BPM 06-11-07 048.1  /B PAGADO 0
OLANO,MARQUÍNEZ,FELIX 0388205 VI0421P 11-11-07 001.5  /G 150,00 0
OLASCOAGA FONTURBEL JUAN,, 8107790 1458CTX 05-11-07 048.1  /B 250,00 3
OLIMPIA BIANCA SOCIU,, 8106718 1050DWY 05-10-07 048.1  /B 200,00 2
ONDARZA,BIDAURRAZAGA,ANDER 8105827 7038DFG 28-08-07 048.1  /B 150,00 0
OREA,MARQUEZ,ESTEBAN 8106834 2436FLK 08-10-07 048.1  /B PAGADO 0
ORTIZ DE ZARATE,BLANCO,XAVIER 0386078 SS2805AN 14-12-07 003.B  /M PAGADO 0
OSIM ESPAÑA BIENESTAR SL,, 0385250 9361DYH 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
OUINAS MOHAMED,, 3046248 BI6512BD 20-09-07 010.1  /J 100,00 0
OUINAS MOHAMED,, 3046247 BI6512BD 20-09-07 002.1  /M 1200,00 0
PATRICK VAN GREVENBROEK,, 8106807 4358FPY 07-10-07 048.1  /B 200,00 3
PELLITERO,ESPINEL,ALBERTO 8107357 7513DST 22-10-07 048.1  /B 200,00 2
PELLITERO,ESPINEL,ALBERTO 8107394 7513DST 23-10-07 048.1  /B 200,00 2
PEREIRA MIER JOSE RAMON,, 8108370 4673FFH 25-11-07 048.1  /B 450,00 6
PEREZ DE ARRILUCEA,PEREZ,M CAR 8106726 2320FPF 06-10-07 048.1  /B 250,00 3
PEREZ FERNANDEZ VICENTE,, 8107835 6834DXB 07-11-07 048.1  /B 200,00 3
PEREZ,GABARRI,JUAN 3046424 VI8574M 14-11-07 001.4  /G 60,00 0
PERSONAL DRIVER SL,, 0423653 6900CZV 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
PERSONAL DRIVER SL,, 0423657 6900CZV 27-11-07 072.3  /L 800,00 0
PETRINA,ECHEVERRIA,CARLOS MARI 6065618 9342DZD 04-10-07 048.1  /B 150,00 2
PONTE,DOALLO,MANUELA 0388151 5045CRM 08-11-07 010.1  /J 100,00 0
PRIETO SIERRA OSCAR,, 8106967 8834CCG 11-10-07 048.1  /B 200,00 3
QUEREJETA,BRAZAL,IGOR 8107371 7039DYB 22-10-07 048.1  /B 200,00 2
RACHID AZIZ,, 8106799 8351FFJ 05-10-07 048.1  /B 250,00 4
RAFAEL HOPPICHLER,, 8106598 3089FSR 02-10-07 048.1  /B 250,00 4
RECLUSA,GUISASOLA,ALBERTO 0393854 7202DPC 04-11-07 010.1  /J 100,00 0
ROBERTO CICOLINI,, 8106801 9703FHM 05-10-07 048.1  /B 100,00 0
ROBLES LOGISTICA Y TRANSPORTES 0387160 0879DKR 09-11-07 049.1  /J 90,00 0
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EUSKO JAURLARITZA

HERRIZAINGO SAILA

Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa 

1218

Iragarkia, trafiko, ibilgailu motordunen zirkulazio eta bide
segurtasunaren arauak hautsi dituen gidari erantuzulea identifi-
katzeko errekerimendua jakinarazteko duena.

Iragarki honen helburua da haueko ibilgailuen titularrei edo
akuradunei jakinaraztea ezagutzera eman behar dutela nor den arauak
hautsi dituen gidari erantzulea (Azaroaren 26ko herri administrazioen
arau bide juridikoaren eta administrazio prozedura erkidearen 30/1992
Legearen 59.5 eta 61 artikuluak).

Interesatuari berari saiatuko zaio egiten jakinarazpena, baina
ezinezkoa bada azken hau egitea, iragarri honek banan-banako jaki-
nareazpenaren balioa izango du. Bidenabar, honako hau adierazten
zaie:

1.- Hamabost laneguneko apean, iragarki hau artaratzen den
egunaren biharamunetik aurrera, jakinarazi beharko zaio lurralde
bulego honi arau-haustea egin zuen gidariaren honako datuak: Izen-
Deiturak, NAN zk. eta helbidea. Gainera, esango ditu zeintuzuk diren
espedientearen zenbakia eta ibilgailuaren matrikula (Martxoaren 2ko
339/1990 Legeaen 72.3 eta 79.1 artikuluak).

2.- Arau-Haustearen erantzule den gidaria adierazitako epean
identifikatu ezean, edo daturen bat ez emateagatik ez badago hura
identifikatzerik, ibilgailuaren titularrari ezarriko zaio arau hauste oso
larriei dagokien zigorra, 339/1990 Ledaren 65.5 I) artikuluarekin bat
etorriz.

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

Oficina Territorial de Tráfico de Álava

1218

Anuncio por el que se notifica el requerimiento de identifi-
cación de conductor responsable por infracción a las normas
de tráfico, circulación de vehículos a motor y seguridad vial.

Este anuncio es para notificar a los titulares o arrendatarios de
los vehículos que se relacionan el requerimiento de identificación de
conductor responsable por las infracciones denunciadas, de
conformidad con los Arts. 59.5 y 61 de la Ley de Régimen Jurídico
de las Administraciones Pública y del Procedimiento Administrativo
común.

Intentada la notificación personal sin que haya sido posible prac-
ticarla, este anuncio servirá de notificación individual a los interesados
con las siguientes advertencias:

1.- Deberá comunicar a esta Oficina Territorial de Tráfico en el plazo
de quince días hábiles contadas a partir del siguiente al de la publi-
cación de este anuncio, los datos del conductor de vehículo al
cometerse la infracción: Nombre y dos Apellidos, D.N.I. y domicilio.
Asimismo, comunicará el nº de expediente y al matricula del vehículo
(Arts. 72.3 y 79.1 del R.D.L. 3390/1990, de 2 de Marzo).

2.- En caso de que no se identifique al conductor responsable
de la infracción en el plazo citado o la omisión de alguno de los
datos solicitados impida su identificación, será sancionado como
autor de una infracción muy grave (Art. 65.5.I) del R.D.L. 339/1990,
de 2 de Marzo).
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RODRÍGUEZ,LÓPEZ,IGNACIO 0370882 5521FBW 30-08-07 031.1  /B 60,00 0
ROMAN LIÑAN ANGEL,, 8108408 9812DSK 27-11-07 048.1  /B 150,00 2
ROVIRA,CAMACHO,XAVIER 8107365 6026FNM 22-10-07 048.1  /B 200,00 2
RUI MANUEL GONÇALVES BARBOSA,, 8107236 6672FDG 19-10-07 048.1  /B 200,00 3
RUIZ,QUEVEDO,SALVADOR 8104414 1711CJF 07-08-07 048.1  /B 150,00 0
S D C SAN ANTONIO,, 0397008 NA9837AF 23-12-07 003.B  /M PAGADO 0
SACRISTAN,APARICIO,JUAN IGNACI 0387178 S3181BBP 20-12-07 048.4  /J PAGADO 0
SAGASTI,ARACAMA,MARIA CRISTINA 0345237 VI9504X 02-10-07 010.1  /J 100,00 0
SAGASTIBELTZA ROZAS JOSE MANUE 8107025 BI3180CN 14-10-07 048.1  /B 150,00 2
SAINZ DE BARANDA,ORTEGA,FRCO.J 8106641 1392CWH 03-10-07 048.1  /B 200,00 2
SAMANAMUD,PALOMARES,ISRAEL PEL 8107072 4728FVS 13-10-07 048.1  /B 350,00 6
SANCHEZ,DAMIAN,DAVID 8105004 9684DYW 16-08-07 048.1  /B PAGADO 2
SANTIAGO,MIÑAMBRES,MARCELINO 6088504 7120DWY 22-11-07 052.1  /B 200,00 3
SARATXAGA,TOYOS,JOSE MANUEL 8107762 3395BPM 05-11-07 048.1  /B PAGADO 2
SARMENTERO,RODRIGUEZ,JOSE ANTO 8107319 3736FPN 18-10-07 048.1  /B 150,00 2
SOTO,MAS,JOSE MANUEL 6088699 LO1977S 16-12-07 052.1  /B PAGADO 2
STEPAN VALKO,, 3046421 M7070PK 13-11-07 026.1  /J 60,00 0
SUTIL,LLONA,FULGENCIO 0386857 NA0747AW 18-11-07 010.1  /J 150,00 0
TORALTOS DOS MIL TRES SL,, 0423703 7478DCL 05-12-07 072.3  /L 800,00 0
TRAFANOR S L,, 0385243 7746CFB 26-11-07 072.3  /L 800,00 0
TTES INMEDIATOS PERSONALIZADOS 0374066 R1085BBB 31-10-07 012.5.1/J 120,00 0
TTS INMEDIATOS PERSONALIZADOS 0389153 M4806WV 03-11-07 061.3  /L 250,00 0
UNAMUNO,RUIZ DE AZUA,NAIARA 0385220 4124BCC 09-11-07 094.2  /B 90,00 0
URQUIRIZAR GOENAGA MARIA CARME 6088707 7869FNC 06-12-07 052.1  /B 150,00 2
VALLE SAN CRISTOBAL VICENTE LU 8107759 4024FSM 05-11-07 048.1  /B 150,00 2
VALLE,GUADIANA,ANGEL 0390302 VI6759K 05-11-07 003.B  /M PAGADO 0
VEGA,CASADO,FRANCISCO 0387113 BI2735BX 22-12-07 020.1  /B 350,00 4
VEGA,CASADO,FRANCISCO 0386961 BI2735BX 22-12-07 090.1  /B 60,00 0
VERDAGUER LOPEZ ELIA MA,, 8107310 M3636YY 14-10-07 048.1  /B 200,00 3
VILARIÑO,MARTINEZ,ANTONIO 0372794 1528BVL 27-10-07 026.1  /J 60,00 0
VILLAR,LANDETA,ALBERTO 6088631 9947CYJ 01-12-07 052.1  /B PAGADO 0
VILLATE,LEICEGUI,JOSE FELIX 8107606 6307BHM 31-10-07 048.1  /B 200,00 2
VOLUPERSA SL,, 0385236 MU7715BT 26-11-07 072.3  /L 400,00 0
YOUSSEF BOUASRIYA,, 6088795 S9297AB 24-12-07 048.1  /B 200,00 3
ZABALA,URRA,ANGEL 6088635 4673BCX 01-12-07 052.1  /B PAGADO 0
ZAKARIAE BENZRIRA,, 8105937 9777FJH 30-08-07 048.1  /B 200,00 3

•••
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Aplikatu den legeriaren nomenklatura (1)

l 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
x Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D) eta 339/90 Led 
c Zirkulazio Araudia (1934-9-25eko D)
d 1753/84 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
b 1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
r 13/92 Errege Dekretua eta 339/90 Led 
s 632/68 Dekretua
a 339/90 Led-aren 59.3 eta 2822/98 Ed
e 339/90 Led-aren 61.1 eta 2822/98 Ed
i 339/90 Led-aren 61.2 eta 2822/98 Ed
z 339/90 Led-aren 61.3 eta 2822/98 Ed
u 339/90 Led-aren 61.4 eta 2822/98 Ed
v 339/90 Led-aren 62.1 eta 2822/98 Ed
y 339/90 Led-aren 62.2 eta 2822/98 Ed
f 7/2001 Errege Dekretua, Aseguruari Buruzkoa
g 772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra
h 2115/98 Ed, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari Buruzkoa 
k 7/2001 Errege Dekretua eta 8/2004 Led
j 2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregel. Orokorra 
m 8/2004 Led, Aseguruari Buruzko Legea.
ñ 1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Arandia

Vitoria-Gasteiz , 2008ko otsailaren 20a.– Arabako Trafiko Lurralde
Bulegoko Instruktorea, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.

Nomenclatura de la legislación aplicada (1) 

l Real Decreto legislativo 339/90 
x R.D. Leg. 339/90 en relación con Código Circulación (D 25-9-34) 
c Código de Circulación (d.25-9-34) 
d R.D. Leg. 339/90 en relación R.D. 1753/84 
b Real Decreto 1428/03 en relación R.D.L.339/90 
r Real Decreto 13/92 en relación R.D.Leg. 339/90 
s Decreto 632/1.968. 
a Artículo 59.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
e Artículo 61.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
i Artículo 61.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
z Artículo 61.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
u Artículo 61.4 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
v Artículo 62.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
y Artículo 62.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98 
f Real Decreto 7/2001, Reglamento del Seguro. 
g Real Decreto 772/97 Reglamento General Conductores 
h Real Decreto 2115/98 Reglamento Transp. Mercancías Peligrosas 
k Real Decreto 7/2001 en relación con R.D.Leg. 8/2004 
j Real Decreto 2822/1998, Rgto. General de Vehículos 
m R.D.Leg. 8/2004, Ley del Seguro. 
ñ Real Decreto 1295/2003, Rgto. Escuelas de Conductores

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– El Instructor de la Oficina
Territorial de Tráfico de Álava, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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ACUSTICA & ILUMINACION PROF.,, 8108203 2097FKP 19-11-07 048.1  /B 200,00 0
AISLAMIENTOS MOYA SL,, 8109903 5646DWR 04-02-08 048.1  /B 150,00 0
AISLAMIENTOS MOYA SL,, 8109836 5646DWR 31-01-08 048.1  /B 350,00 0
ATERI ISOLA SL,, 6088602 5615BKT 29-11-07 052.1  /B 150,00 0
BILGATEL SL,, 8109123 9768FDK 27-12-07 048.1  /B 150,00 0
COCINAS BEKOA SL,, 8109747 BI6158CP 27-01-08 048.1  /B 200,00 0
CONSTRUCCIONES UGALDE VALERA S 8109579 1281DGR 21-01-08 048.1  /B 200,00 0
ELECTRICIDAD TELBI S L,, 8109812 8083CVY 29-01-08 048.1  /B 150,00 0
EURO IMPORT BILBAO S L,, 8109838 BI2189CL 31-01-08 048.1  /B 150,00 0
INDUSTRIAS GRAFICAS CASTUERA S 8109721 9539FXK 25-01-08 048.1  /B 150,00 0
JOANETXE 2006 SL,, 8109680 2574FXG 24-01-08 048.1  /B 150,00 0
LABORATORIOS XIMART S A,, 8109894 7984FKN 03-02-08 048.1  /B 200,00 0
LOGISTICA TRANS ROM SL,, 8109534 4016FTC 19-01-08 048.1  /B 150,00 0
MARTHE RENT A CAR SL,, 8109804 1300FPM 29-01-08 048.1  /B 200,00 0
MENSAJEROS SERMECO S L,, 8109831 3327DCY 31-01-08 048.1  /B 200,00 0
MONTAJES INDUSTRIALES EOS SA,, 8109811 9093FRY 29-01-08 048.1  /B 150,00 0
MONTAJES OTXANDORENA SLL,, 8109766 4475FZD 28-01-08 048.1  /B 150,00 0
NEUMATICOS TXEPETXA SAL,, 0387638 5050FWP 07-01-08 052.1  /B 150,00 0
PERFORACIONES HORIZONTALES NOR 8109626 4999BDN 22-01-08 048.1  /B 150,00 0
PRADECO CONSTRUCCIONES SL,, 6088541 9658FND 27-11-07 048.1  /B 200,00 0
RENT A CAR TRESCIENTOS CUARENT 8109527 1079DYG 18-01-08 048.1  /B 250,00 0
SAKANA ALIMENTARIA SL,, 8109691 NA5778BD 24-01-08 048.1  /B 150,00 0
WESTERN FILMS SL,, 8109647 7725DDV 22-01-08 048.1  /B 200,00 0
ZTIMPORT SC,, 8109645 3007FNB 21-01-08 048.1  /B 150,00 0

•••
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Unidad Recaudación Ejecutiva 01/01
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Edicto de notificación a deudor, a cónyuge y a cotitulares
De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.4 y 61 de la

Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi -
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(B.O.E. del 27), según la redacción dada por la Ley 4/1999, de 13 de
enero (B.O.E. del 14) que modifica la anterior y la Ley 24/2001, de 27
de diciembre (B.O.E. del 31) de Medidas Fiscales, Administrativas y

del Orden Social y habiéndose intentado la notificación al interesado
o su representante por dos veces, sin que haya sido posible practicarla
por causas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad
Social, se pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se
encuentran pendientes de notificar los actos cuyo interesado, número
de expediente y procedimiento se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior dispongo que los sujetos pasivos,
obligados con la Seguridad Social indicados, o sus representantes debi-
damente acreditados, podrán comparecer ante los órganos respon-
sables de su tramitación en esta Dirección Provincial, en el plazo de
diez días, contados desde el siguientes a la publicación del presente
edicto en el “Boletín Oficial” de la provincia, para el conocimiento del
contenido íntegro de los mencionados actos y constancia de tal
conocimiento, en horario de 9 a 14 de lunes a viernes, excepto

Administración General del Estado



festivos en la localidad. En el Anexo I se detalla el domicilio y localidad
de cada unidad asignada a dichos actos administrativos, así como
su teléfono y número de fax.

Asimismo, se advierte a los interesados que, de no comparecer
en el citado plazo, la notificación se entenderá producida a todos
los efectos legales desde el día siguiente al vencimiento del plazo
señalado para comparecer.

Vitoria-Gasteiz, a 20 de febrero de 2008.– La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

Anexo I

U.R.E. 01 01  
Domicilio: Reyes Católicos 2. 
Localidad: 01002 Vitoria-Gasteiz
Teléfono : 945203341. Fax: 945203345
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TESORERÍA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

DIRECCIÓN PROVINCIAL DE ÁLAVA

Unidad de Recaudacion Ejecutiva 02
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Virgen del Carmen, 27
Teléfono 94-6720529 - Fax 6724644

Edicto de Embargo de Bienes Inmuebles a través de anuncio

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 01/02, de
Álava.

De conformidad con lo previsto en el artículo 9.1 del Reglamento
General de Recaudación de la Seguridad Social aprobado por Real
Decreto 1415/2004 de 11de junio (BOE del día 25), en relación con
los arts 58, 59 y 60 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Ré -
gimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce di -
miento Administrativo Común (BOE el 27), según la redacción dada
por la Ley 4/1999, de 13 de enero (BOE del 14) que modifica la
anterior, se publica la diligencia de embargo de bienes inmuebles
dictada contra el deudor D. Francisco Rueda Arberas y a su cónyuge
Dª Ana Belén Jiménez Sánchez, por deudas contraídas para con la
Seguridad Social, con fecha 05/02/2008 y cuyo tenor literal a conti-
nuación se transcribe, una vez intentada, por dos veces, su notificación
al interesado o sus representantes en el domicilio/s que figuran el expe-
diente 01 03 07 00052940, sin que haya sido posible practicarla por
causas no imputables a la Tesorería General de la Seguridad Social:

DILIGENCIA DE EMBARGO DE BIENES INMUEBLES (TVA-501)

En el expediente administrativo de apremio número 01 03 07
00052940 que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva
contra el deudor/es de referencia, con DNI 0014546879T y
016297195Q; respectivamente, por deudas a la Seguridad Social,
una vez notificadas al mismo las providencias de apremio por los
débitos perseguidos, cuyo importe a continuación se indica:
NÚM.PROVIDENCIA DE APREMIO PERIODO RÉGIMEN

01  07 010172654 11 2006 / 11 2006 0521
01  07 010511346 12 2006 / 12 2006 0521
01  07 010881966 01 2007 / 01 2007 0521
01  07 011169835 02 2007 / 02 2007 0521
01  07 011383841 03 2007 / 03 2007 0521
01  07 011627351 04 2007 / 04 2007 0521
01 07 013969293 05 2007 / 05 2007 0521

IMPORTE DEL PRINCIPAL: 1.525,37
RECARGO: 305,67
INTERESES: 91,68
COSTAS DEVENGADAS: 10,46
COSTAS E INTERESES PRESUPUESTADOS: 39,62 
TOTAL DEBITOS: 1.975,80

No habiendo satisfecho la mencionada deuda y conforme a lo
previsto en el artículo 103 del Reglamento General de Recaudación

de la Seguridad Social aprobado por Real Decreto 1415/2004 de
11de junio (BOE del día 25), declaro embargados los inmuebles perte-
necientes al deudor que se describen en la relación adjunta. 

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embargo a
las responsabilidades del deudor en el presente expediente, que al
día de la fecha ascienden a la cantidad total antes reseñada

Notifíquese esta diligencia de embargo al deudor, en su caso al
cónyuge a los terceros poseedores y a los acreedores hipotecarios
indicándoles que los bienes serán tasados con referencia a los precios
de mercado y de acuerdo con los criterios habituales de valoración,
por esta Unidad de Recaudación Ejecutiva, o por las personas o
colaboradores que se indican en el citado Reglamento de Recau -
dación, a efectos de la posible venta en pública subasta de los
mismos, en caso de no atender el pago de su deuda y que servirá para
fijar el tipo de salida, de no mediar objeción por parte del apremiado.
Si no estuviese conforme el deudor con la tasación fijada, podrá
presentar valoración contradictoria de los bienes que le hayan sido
trabados en el plazo de quince días a contar desde el día siguiente
al de la notificación de la valoración inicial efectuada por los órganos
de recaudación o sus colaboradores. Si existe discrepancia entre
ambas valoraciones, se aplicará la siguiente regla: Cuando la diferencia
entre ambas consideradas por la suma de los valores asignados a la
totalidad de los bienes, no excediera del 20% de la menor, se estimará
como valor de los bienes el de la tasación más alta. 

En caso contrario, la unidad de Recaudación Ejecutiva solicitará
de los Colegios o asociaciones profesionales o mercantiles oportunos,
la designación de otro perito tasador, que deberá realizar nueva valo-
ración en plazo no superior a quince días desde su designación.
Dicha valoración, que será la definitivamente aplicable, habrá de
estar comprendida entre los límites de las efectuadas anteriormente,
y servirá para fijar el tipo de subasta, de acuerdo con los artículos 110
y 111 del mencionado Reglamento.

Asimismo, se expedirá el correspondiente mandamiento al
Registro de la Propiedad correspondiente, para que se efectúe
anotación preventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería
General de la Seguridad Social. Se solicitará certificación de cargas
que figuren sobre cada finca y se llevarán a cabo las actuaciones
pertinentes y la remisión, en su momento, de este expediente a la
Dirección Provincial para autorización de subasta.

Finalmente y a tenor de lo dispuesto en el. artículo 103.2 y 3
del repetido Reglamento, se le requiere para que facilite los títulos de
propiedad de los bienes inmuebles embargados en el plazo de 10 días
a contar desde el siguiente a la recepción de la presente notificación,
advirtiéndole que de no hacerlo así, serán suplidos tales títulos a su
costa.

DESCRIPCIÓN DE LAS FINCAS EMBARGADAS

DEUDOR: Francisco Rueda Arberas EXPT: 01 03 07 00052940.

DATOS FINCA URBANA

Descripción finca: 50% PLENO DOMINIO URBANIZACIÓN EN
BURGUETA.

Relación que se cita:
EXPEDIENTE PROCEDIMIENTO APREMIADO Nª DOCUMENTO/INTERESADO LOCALIDAD

01010700208475 Requerimiento de bienes Yolanda Vélez Sánchez Santiago Morán Vicente Vitoria-Gasteiz
01010700209586 Requerimiento de bienes Emilio Fernández Álvarez Ainhoa Paz Rodríguez Vitoria-Gasteiz
01030500096130 Dil. Emb. Salarios Sofía Padilla Adame 010335107000878741 Vitoria-Gasteiz
01010600085277 Dil. Emb. Bienes inmuebles Felipe Ruiz Selfa Mª Remedios Palacios Sádaba Vitoria-Gasteiz
01010600006162 Dil. Amp. Emb. B. inmuebles Luis Jordán Rivera 010150408000196989 Vitoria-Gasteiz
01010600006162 Dil. Amp. Emb. B. inmuebles Luis Jordán Rivera Marina Fernández Jiménez Aber Vitoria-Gasteiz

•••



PROVIDENCIA DE APREMIO: En uso de la facultad que me
confiere el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social,
aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio (B.O.E.
29-6-94) y el artículo 84 del Reglamento General de Recaudación
de la Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11
de junio (B.O.E. 25-06-04), ordeno la ejecución contra el patrimonio
del deudor.

Por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes a la
determinación del actual domicilio del deudor, procede practicar la noti-
ficación de la providencia de apremio, conforme prevé el artículo
59.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, mediante la publicación del presente anuncio en el tablón de
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Edictos de providencias de apremio a deudores no loca-
lizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de la
Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que figuran
en la relación adjunta, por deudas a la Seguridad Social cuya cuantía
total asciende a la cantidad que asimismo se indica en la citada
relación, ha dictado la siguiente. 

Tipo Vía: calle Nombre Vía: San Andrés. Número Vía: 01. Piso: BJ.
Puerta: Cod-Postal: 09215. Cod-Mun: 09112.

DATOS REGISTRO

Número Reg: 01. Número Tomo: 1488. Número Libro: 286. Núme -
ro Folio: 208. Número Finca: 37120.

DESCRIPCIÓN AMPLIADA

URBANIZACIÓN EN BURGUETE; SUPERFICIE: 868 M2; SUPER -
FICIE CONSTRUIDA: 176,27 M2; SUPERFICIE ÚTL,: 149,25 M2.

URBANA PARCELA NUMERO 1 DEL PROYECTO DE COMPEN-
SACION, SE HA CONSTRUIDO UNA VIVIENDA PAREADA QUE
CONSTA DE PLANTA BAJA Y PLANTA PRIMERA.

Contra la presente Resolución, cabe interponer Recurso de
Alzada ante esta Dirección Provincial en el plazo de un mes a contar
desde el día siguiente a su notificación, de acuerdo con lo previsto
en el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad Social, aprobada
por Real Decreto Legislativo 1/1.994, de 20 de junio (BOE del día
29), según la redacción dada al mismo por Ley 42/1.994, de 30 de
diciembre (BOE. del día 31), de Medidas fiscales, administrativas y de

orden social, significándole que el procedimiento de apremio no se
suspenderá sin la previa aportación de las garantías para el pago
de la deuda. Transcurridos tres meses computados desde la fecha de
la interposición de dicho recurso de alzada sin que recaiga reso-
lución expresa, el mismo podrá entenderse desestimado, según lo
dispuesto en el artículo 46.1 del Reglamento General de Recaudación
de la Seguridad Social, lo que se comunica a efectos de lo esta-
blecido en el artículo 115.2 le la Ley 30/1.992, de 26 de noviembre,
(BOE del día 27), de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, lo que se
comunica a afectos de los establecido en al artículo 42.4 de dicha Ley
30/1992.

Anexo I

Unidad: U.R.E. 0102. Domicilio: Virgen del Carmen, 27.Bj. Loca -
lidad: 01400-Llodio. Teléfono 946720529. Fax: 946724644. Correo elec-
trónico: alava.ure2@tgss.seg-social.es

Llodio, a 08/11/07.– EL Recaudador Ejecutivo, LUIS EUGENIO
MARTINEZ CAMPO.
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Edicto de Notificación de Reclamaciones de Deuda a
Responsables Solidarios.

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59.5 y 61 de la
ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común
(BOE 285 de 27 de noviembre), en redacción dada por la Ley 4/1999
de 12 de enero (BOE del 14) y 24/2001 de 27 de diciembre (BOE del
31) y habiéndose intentado la notificación al interesado sin que haya
sido posible practicarla por causas no imputables a la Tesorería
General de la Seguridad Social, se pone de manifiesto, mediante el
presente edicto, que se encuentran pendientes de notificar las
Reclamaciones de Deuda por Derivación de Responsabilidad
Solidaria, cuyo nº de expediente, código cuenta de cotización, razón
social del responsable solidario, domicilio, número de reclamación de
deuda, periodo e importe se especifican en relación adjunta.

En virtud de lo anterior se dispone que los citados responsables
solidarios, o sus representantes debidamente acreditados, podrán
comparecer ante la Unidad de Impugnaciones de esta Dirección
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social en Álava, c/
Postas, 42-44, teléfono 945162735, en el plazo de DIEZ DÍAS
contados a partir del siguiente al de su publicación, para conoci-
miento del contenido íntegro de la resolución, advirtiendo a los inte-
resados que, de no comparecer en el citado plazo, la notificación
se entenderá producida a todos los efectos legales desde el día
siguiente al vencimiento del plazo señalado para comparecer.

Contra las reclamaciones de deuda señaladas, y dentro del plazo
de UN MES a contar desde el día siguiente a la fecha en que se
entiende efectuada su notificación, podrá interponerse Recurso de
Alzada ante esta Dirección Provincial de la Tesorería General de la
Seguridad Social de Álava, de acuerdo con lo previsto en el art. 46
Reglamento General de Recaudación de la Seguridad Social,
aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio (B.O.E. 153 de
25 de junio), en relación con lo dispuesto en los artículos 114 y 115
de la citada Ley 30/1992, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero. 

En Vitoria-Gasteiz, 10 de enero de 2008.– La Jefa de Sección de
la Unidad de Impugnaciones, ÁNGELES LANA ARALUCE.

EXPTE. REG. CCC RAZÓN SOCIAL DOMICILIO C.P. LOCALIDAD Nº RECLAMACIÓN PERIODO IMPORTE

2007-014 0111 01103366815 Sanchez Vazquez J.Manuel C/Independencia,14-2 01005 Vitoria-Gasteiz 0108010414527 10-06 1.689,38
2007-014 0111 01103366815 Sanchez Vazquez J.Manuel C/Independencia,14-2 01005 Vitoria-Gasteiz 0108010414628 11-06 51,18
2007-014 0111 01103366815 Sanchez Vazquez J.Manuel C/Independencia,14-2 01005 Vitoria-Gasteiz 0108010414729 11-06 1.726,09
2007-014 0111 01103366815 Sanchez Vazquez J.Manuel C/Independencia,14-2 01005 Vitoria-Gasteiz 0108010414830 12-06 1.371,29
2007-014 0111 01103366815 Sanchez Vazquez J.Manuel C/Independencia,14-2 01005 Vitoria-Gasteiz 0108010414931 01-07 137,65
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edictos del Ayuntamiento del último domicilio conocido del deudor
y en el Boletín Oficial correspondiente.

La presente notificación se publica con el fin de requerir al deudor
para que efectúe el pago de la deuda en plazo de QUINCE DÍAS
naturales siguientes a la presente publicación ante la correspon-
diente Unidad de Recaudación Ejecutiva, con la advertencia de que
en caso contrario se procederá al embargo de los bienes del deudores
cantidad bastante para el pago de la deuda por principal, recargo,
intereses en su caso, y costas del procedimiento de apremio, de
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 84 del citado Reglamento
General de Recaudación. 

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa, podrá
formularse recurso de alzada ante la Administración correspondiente
dentro del plazo de un mes a partir del día siguiente a su notificación,
por alguna de las causas señaladas en el artículo 34.3 de la Ley
General de la Seguridad Social citada anteriormente, debidamente justi-

ficadas, suspendiéndose el procedimiento de apremio hasta la reso-
lución del recurso.

Dichas causas son: pago; prescripción; error material o arit-
mético en la determinación de la deuda; condonación, aplazamiento
de la deuda o suspensión del procedimiento; falta de notificación
de la reclamación de la deuda, cuando esta proceda, del acta de
liquidación o de las resoluciones que las mismas o las auto liquida-
ciones de cuotas originen.

Transcurridos 3 meses desde las interposición de recurso de
alzada sin que se haya resuelto, podrá entenderse desestimado, de
acuerdo con lo previsto en el artículo 115 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y de Procedimiento Administrativo Común (B.O.E. 27/11/92).

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de febrero de 2008.– La Jefe de Sección
de la Subdirección Provincial de Gestión Recaudatoria, PILAR
GARRIDO IRIA.
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RÉG. T./IDENTIF. RAZÓN SOCIAL/NOMBRE DIRECCIÓN C.P. POBLACIÓN TD NÚM. PROV. APREMIO PERIODO IMPORTE

0111 10 01002820202 PARIS ALONSO ALEJANDRO CL FERNANDEZ DE LECE 01009 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 014401652 0607 0607 931,99
0111 10 01002820202 PARIS ALONSO ALEJANDRO CL FERNANDEZ DE LECE 01009 VITORIA GASTEIZ 02 01 2007 014482585 0707 0707 931,99
0111 10 01102280718 AZKENA-GASTEIZ, S.L. CL CORONACION 4 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014420648 0607 0607 687,23
0111 10 01102993464 RIVERA MARTIN MARIA AMOR CL JOSE MARIA BARAND 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014435301 0607 0607 335,15
0111 10 01103194538 ARC BASIC & IN DESING GA CL CORONACION 12 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014441361 0607 0607 482,92
0521 07 010014257662 ORTIZ GONZALEZ M ANGELES CL ENRIQUE EGUREN 11 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014235237 0707 0707 289,44
0521 07 010014889172 POZA ANTONA JULIAN CL BEATO TOMAS DE ZU 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014175623 0707 0707 289,44
0521 07 010016217264 PEREA RUIZ DE ARBULO JUA CL JARDINES DE ZALDI 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014176835 0707 0707 289,44
0521 07 010016774006 MEDINA PEREZ MANUELA CL PORTAL DE ARRIAGA 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014177441 0707 0707 286,55
0521 07 010016867568 LEBRANCON ALONSO RICARDO CL DOMINGO BELTRAN 6 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014177845 0707 0707 286,55
0521 07 010017178877 GONZALEZ FERNANDEZ LUIS CL PERU 4 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014178148 0707 0707 286,55
0521 07 010017952150 CACHO MARDARAS JESUS MAR CL J.M. BARANDIARAN 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014178956 0707 0707 286,55
0521 07 010018577192 IBARROLA ALAVA JOSE MIGU CL MAYOR 34 01440 IZARRA CAPIT 03 01 2007 014227557 0707 0707 286,55
0521 07 010019493945 VILLARREAL MARQUINEZ EDU AV GASTEIZ 95 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014179966 0707 0707 286,55
0521 07 010020498402 PEREZ ARRIBA LARREA RAFA CL ARBIDE 19 01139 DOMAIKIA 03 01 2007 014181582 0707 0707 286,55
0521 07 010020744538 GAMAZO ALONSO MARIA JESU CL JOSE MIGUEL BARAN 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014182087 0707 0707 286,55
0521 07 010023841868 GARCIA DE ACILU OCHOA AI CL DOMINGO BELTRAN 8 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014187040 0707 0707 286,55
0521 07 010024432255 DE LA CRUZ FERNANDEZ BEN CL JULIAN DE APRAIZ 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014188252 0707 0707 286,55
0521 07 010025052651 DIAZ CONCEPCION JOSE LUI CL JULIAN DE APRAIZ 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014190070 0707 0707 286,55
0521 07 010025408723 BURUAGA ALARCIA CRISTINA CL TENERIAS 12 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014190777 0707 0707 286,55
0521 07 010025866441 LASA UGARTONDO JUAN BAUT CL CARNICERIAS 20 01200 SALVATIERRA 03 01 2007 014192191 0707 0707 299,53
0521 07 011000272771 SANTAMARIA CUEVAS ICIAR CL BEATO TOMAS DE ZU 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014193306 0707 0707 254,81
0521 07 011001061303 MORENO ABAURREA JUAN CL JOSE MIGUEL DE BA 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014194619 0707 0707 286,55
0521 07 011001258434 CARO SALAS ALFONSO JOSE AV GASTEIZ 73 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014194922 0707 0707 238,06
0521 07 011001938141 ROZAS SAENZ IKER CL PARAGUAY 36 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014196942 0707 0707 359,63
0521 07 011003730318 GARCIA PEREZ IÑIGO CL CRUZ BLANCA 1 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014199265 0707 0707 286,55
0521 07 011003812665 RUIZ PALOMO REBECA UR LARRABIZKAL 11 01130 ZUIA 03 01 2007 014199366 0707 0707 361,18
0521 07 011005456817 FERNANDES SALVADOR ADAN CL TENERIAS 10 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014201891 0707 0707 286,55
0521 07 011006251510 BOUDIRA --- SANAE CL CORONACION 8 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014202804 0707 0707 286,55
0521 07 011006384478 ALVAREZ MARQUINEZ ITZIAR CL BOLIVIA 22 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014203107 0707 0707 286,55
0521 07 011006423682 MONZO BELLES JOSE ANTONI CL TENERIAS 20 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014203309 0707 0707 286,55
0521 07 011006871401 MACHACH --- MOUNIR PZ NUEVA 2 01440 IZARRA CAPIT 03 01 2007 014230587 0607 0607 286,55
0521 07 011006871401 MACHACH --- MOUNIR PZ NUEVA 2 01440 IZARRA CAPIT 03 01 2007 014230688 0707 0707 286,55
0521 07 011007070148 EYANG MOTO ERIBERTA CL GORBEA 40 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014204521 0707 0707 286,55
0521 07 011007452084 ROMANOVSKYY --- IHOR CL SAN FRANCISCO OFI 01001 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014205127 0707 0707 286,55
0521 07 011008422084 IQBAL RAJA AMIR CL PARAGUAY 6 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014207551 0707 0707 286,55
0521 07 011009411888 ALVES DA SILVA EVANDRO CL PERU 4 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014209268 0707 0707 286,55
0521 07 011009482822 NARIÑO CRUZATA NIURVIS J PZ DE LA CIUDADELA 1 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014209369 0707 0707 286,55
0521 07 011012175277 VARELA CAMACHO JHONATAN CL TELESFORO ARANZAD 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014211692 0707 0707 286,55
0521 07 011012273691 VILEMAS --- RINALDAS CL PORTAL DE ARRIAGA 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014212100 0607 0607 286,55
0521 07 011012273691 VILEMAS --- RINALDAS CL PORTAL DE ARRIAGA 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014212201 0707 0707 286,55
0521 07 080253513061 GOMEZ-REINO ALONSO ANTON CL ANDA 16 01439 ANDA 03 01 2007 014252314 0707 0707 558,18
0521 07 090027747964 MUÑOZ VILLAFAFILA CARLOS CL EL MATADERO 3 01330 LABASTIDA 03 01 2007 014252617 0707 0707 359,63
0521 07 090039654817 RIVERA MARTIN MARIA AMOR CL JOSE MARIA BARAND 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014216443 0707 0707 286,55
0521 07 200031695726 ARMENTEROS FERNANDEZ FRA PR DE ARRIAGA 63 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014218059 0707 0707 289,44
0521 07 281008161453 MONTEIRO ALTABLE SENEN CL ARGENTINA 18 01009 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014221291 0707 0707 286,55
0521 07 481009820528 GARCIA SALAVERRIA JUAN M CL GARAI 4 01474 ARTZINIEGA 03 01 2007 014233318 0707 0707 289,44
0521 07 481040985921 MORARU --- MIHAITA BO ARENAZA 8 01474 ARTZINIEGA 03 01 2007 014233621 0707 0707 286,55
0611 07 170053094191 CESPEDES SANCHEZ ANTONIO CL NAVARRO VILLOSLAD 01012 VITORIA GASTEIZ 03 01 2007 014124493 0607 0607 91,87
0611 07 490022501513 NEGRO GARCIA EUSEBIO M CL MAYOR 18 01330 LABASTIDA 03 01 2007 014171175 0607 0607 91,87
0521 07 380049875253 CABRERA PINTO HERNANDEZ CL DIPUTACION 4 01001 VITORIA GASTEIZ 03 28 2007 093651105 0707 0707 321,17
0611 07 301053197713 BELLI --- ABDELKRIM CL TENERIAS 4 01012 VITORIA GASTEIZ 03 30 2007 046022759 0607 0607 15,31

•••



JUZGADO DE LO SOCIAL 

NÚMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

1223

Pieza de ejecución 175/2007

Cédula de notificación

D. Jesús Sevillano Hernández, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 160/2007 Pieza ejecución 175/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de D. Lorenzo
Ramos Martínez contra la empresa Construcciones Visadrón 71
S.L.U., sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Auto

En Vitoria-Gasteiz, a veinte de febrero de dos mil ocho.

Hechos

Primero.- Por resolución de fecha 20.11.2007 se acordó en estos
autos despachar ejecución contra los bienes del deudor Cons -
trucciones Visadrón 71 S.L.U. a fin de dar cumplimiento forzoso a lo
resuelto en sentencia recaída en los mismos 

Segundo.- El importe del principal, intereses legales y costas
provisionalmente calculados que aún están pendientes de pago
asciende, respectivamente, a 3789,40 euros, 757,88 euros, una vez
ya realizados los bienes que se le han hallado y hecho pago con su
importe. 

Tercero.- Se dio audiencia por 15 días al Fondo de Garantía
Salarial a fin de que señalase nuevos bienes del deudor sobre los que
hacer traba o instase lo que a su derecho conviniese, resultando
infructuoso cuanto se practicó en relación a lo que dicho Organismo
interesó.

Razonamientos Jurídicos

Único.- Procede declarar la insolvencia del deudor cuando no se
le hayan encontrado bienes suficientes con que hacer frente al pago
total de la deuda por la que se sigue el procedimiento de ejecución,
tanto porque no quedan bienes conocidos pendientes de realizar
(insolvencia total), como si los que aún están trabados y no han
llegado a su total realización y destino son razonablemente insuficientes
-a la vista del justiprecio fijado- para lograr la plena satisfacción de
la deuda (insolvencia parcial, cuyo importe se determina dismi-
nuyendo la deuda aún pendiente de abono con la cuantía del justi-
precio de esos bienes), bien entendido que, en cualquiera de ambos
casos, dicha declaración siempre tendrá carácter provisional.

Así resulta de lo dispuesto en el art. 274 (números 2 y 3) de la Ley
de Procedimiento Laboral, concurriendo en el presente caso los
requisitos que autorizan a un pronunciamiento de esa naturaleza.

Por todo lo cual,

Dispongo

A los efectos de las presentes actuaciones (PEJ 175/07); y para
el pago de 3789,40 euros de principal y 757,88 euros calculados
para intereses y costas, se declara insolvente, por ahora, al deudor
Construcciones Visadrón 71 S.L.U., sin perjuicio de que pudieran
encontrársele nuevos bienes que permitieran hacer efectiva la deuda
aún pendiente de pago.

Publíquese en el Boletín Oficial del Registro Mercantil, la decla-
ración de insolvencia del deudor (artículo 274.5 de la LPL).

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.
Una vez firme esta resolución, archívese. 
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, el Iltmo. Sra.
Magistrado - Juez Dña. Emma Porto García. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Cons -
trucciones Visadrón 71 S.L.U., en ignorado paradero, expido la
presente para su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veinte
de febrero de dos mil ocho.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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Pieza de ejecución 137/2007

Cédula de notificación

D. Jesús Sevillano Hernández, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos número 83/2007 Pieza ejecución 137/2007 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dña. María Jesús
Insagurbe Ortíz de Zárate contra la empresa Auserman Servicios
Auxiliares S.L., sobre reclamación de cantidad, se ha dictado la
siguiente:

Auto

En Vitoria-Gasteiz, a veinte de febrero de dos mil ocho.

Hechos

Primero.- En estos autos se sigue ejecución contra el deudor
Auserman Servicios Auxiliares S.L. por un importe que, actualmente,
asciende a 771,56 euros de principal, de la que es acreedor, entre otros,
la persona que se indica en el hecho siguiente y por la cuantía que
para cada una de ellas se recoge en la columna “Principal Pendiente”.

Segundo.- El Fondo de Garantía Salarial ha solicitado subrogarse
totalmente en ese crédito, aportando justificación suficiente que
acredita el pago a dicho acreedor de la cantidad que se recogen en
la columna “Abono FGS”:

Acreedor: María Jesús Insagurbe
Prpal. pendiente: 771,56
Abono FGS: 771,53

RAZONAMIENTOS JURÍDICOS

PRIMERO.- La obligación que tiene el Fondo de Garantía Salarial
de hacer pago a los trabajadores de los salarios e indemnizaciones
que éstos tengan pendientes de abono por sus empresarios, cuando
éstos son declarados insolventes en el pago de esa deuda o con
carácter general (art. 33-1 y 2 del Estatuto de los Trabajadores), así
como de satisfacer las indemnizaciones derivadas de la extinción
del contrato de trabajo que obedezca a razones de fuerza mayor,
cuando así lo declara la Autoridad Laboral (art. 51-12 de dicha norma),
lleva consigo que, con su cumplimiento, nazca su derecho a resarcirse
frente al empresario deudor, para lo que la ley (número 4 del primero
de esos preceptos) establece que se subrogará en los derechos y
acciones que, frente a éste, tuviera el trabajador y es por lo que en
el presente caso, dado los extremos que han quedado acreditados,

DISPONGO:

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantía Salarial en el crédito
de quiénes se menciona en el hecho segundo de esta resolución y por
la cuantía que se refleja bajo la columna “Abono FGS”, cuyo importe
total asciende a 771,53 euros.

Notifíquese esta resolución a las partes y al FGS.
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
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recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Iltma. Sra.
Magistrado - Juez Dña. Emma Porto García. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Auserman
Servicios Auxiliares S.L., en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veinte de febrero de
dos mil ocho.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NÚMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ
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Social ordinario 438/2006

Cédula de notificación

D. Jesús Sevillano Hernández, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos Social ordinario 438/2006 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de D. Manuel Fernández Hoyos contra

la empresa Paquetrans Vitoria, Express Vitoria S.L., Servicarga S.L.,
Manuel Silva, Ricardo Patillas y Jesús Moretín, sobre cantidad, se ha
dictado la siguiente:

Auto

En Vitoria-Gasteiz, a veinte de febrero de dos mil ocho.

Parte Dispositiva

Se tiene por desistido de su demanda a Manuel Fernández
Hoyos, declarándose terminado el presente proceso.

Una vez firme esta resolución, archívense las actuaciones.
Modo de impugnarla: mediante recurso de reposición a presentar

en este Juzgado dentro de los cinco días hábiles siguientes al de
recibirla, con expresión de la infracción que se imputa a la resolución
impugnada (artículo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposición suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (artículo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Así, por éste su Auto, lo pronuncia, manda y firma, la Iltma. Sra.
Magistrado - Juez Dña. Emma Porto García. Doy fe.

La Magistrado-Juez El Secretario Judicial
Y para que le sirva de notificación en legal forma a Paquetrans

Vitoria S.L., Express Vitoria S.L., Servicarga S.L., Manuel Silva, Ricardo
Patillas y Jesús Moretín, en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOTHA, en Vitoria-Gasteiz a veinte de febrero de
dos mil ocho.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.– EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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ARABAKO LANAK, S.A.
1222

Adjudicación de las obras del “Proyecto modificado de
precios del de construcción de adecuación de la rotonda de
acceso a Nanclares de la Oca/Langraiz Oka, desde la carretera
A-2622”.

1. ENTIDAD ADJUDICADORA.
a) Organismo: Arabako Lanak, S.A.
b) Dependencia que tramita el expediente: Arabako Lanak, S.A.
2. OBJETO DEL CONTRATO.
a) Tipo de contrato: Obras.
b) Descripción del objeto: Obras del “Proyecto modificado de

precios del de construcción de adecuación de la rotonda de acceso
a Nanclares de la Oca/Langraiz Oka, desde la carretera A-2622”.

c) Lote: No procede.
d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anuncio de

licitación: Boletín Oficial del Territorio Histórico de Álava número 3 de
7 de enero de 2008.

3. TRAMITACIÓN, PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJU -
DICACIÓN.

a) Tramitación: Ordinaria.
b) Procedimiento: Abierto.
c) Forma: Concurso sin admisión previa.
4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN.
Importe total: 110.520,36 euros.
5. ADJUDICACIÓN.
a) Fecha: 20 de febrero de 2008.
b) Contratista: “URBASER, S.A.”. Avda. de Tenerife, 4-6 - 28703

SAN SEBASTIÁN DE LOS REYES (MADRID). CIF: A-79524054.
c) Nacionalidad: Española.
d) Importe de adjudicación: 96.152,71 euros.e) Resolución de adju-

dicación: Acuerdo del Presidente del Consejo de Administración de
Arabako Lanak, S.A. de 20 de febrero de 2008.

Vitoria-Gasteiz, 20 de febrero de 2008.– El Director-Gerente,
ANDONI ERKIAGA AGIRRE.

COMUNIDAD DE REGANTES GAZARRIZA Y OTRAS

1197

Asamblea General Ordinaria

Don José María Santamaría Fernández, con D.N.I. 16.232.135-
T, por medio del presente, convoca a todos los componentes de la
Comunidad de Regantes Gazarriza, Las Celadas, El Vado, El Vadillo,
Iturbe, La Hoyada y el Llano de los pueblos de Rivabellosa, Igay y
Quintanilla del término municipal de Ribera Baja a la Asamblea General
Ordinaria que se celebrará en Rivabellosa, en los locales de la Junta
Administrativa de Rivabellosa, el próximo día 2 de abril de 2008 a las
17.00 en 1ª convocatoria y a las 18.00 en 2ª, para tratar el siguiente:

ORDEN DEL DÍA

1º.- Lectura y aprobación si procede del acta anterior.
2º.- Lectura y aprobación de las cuentas del año 2007.
3º.- Asuntos de trámite ante la C.H.E.
4º.- Adquisición de material de riego.
5º.- Ruegos y Preguntas.
En Rivabellosa, a 19 de febrero de 2008.– El Presidente, JOSE

MARÍA SANTAMARÍA FERNANDEZ.

COMUNIDAD DE REGANTES “EL VENTORRILLO”

1198

Asamblea General Ordinaria

Don Jesús Montejo Ruiz de Loizaga, con D.N.I. 13.300.543-B, por
medio del presente, convoca a todos los componentes de la Comu -
nidad de Regantes “El Ventorrillo” de Fontecha, Puentelarrá y
Bergüenda a la Asamblea General Ordinaria que se celebrará en la sala
de concejo de Fontecha, el próximo día 3 de abril de 2008 a las
17.30 en 1ª convocatoria y a las 18.00 en 2ª, para tratar el siguiente:

V VVARIOSBESTELAKOAK



URAREN EUSKAL AGENTZIA

ARRO MEDITERRANEOAREN BULEGOA

1199

Ayuda ibaiaren ezkerreko ertzean makalak moztea, Arabako
Berantevillako udalerrian

Dosier-zenbakia: 07182
Eskatzailea: Mijancasko Administrazio Batzarra (José Antonio

Campo Fernández)
Lan horiekin, makalak moztuko dira Ayuda ibaiaren ezkerreko

ertzean, 3. poligonoko 165 eta 271 lurzatietan, bertan dagoen landa -
redi autoktonoa errespetatuz.

Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragarkia
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
biharamunetik aurrera kontatzen hasita hogeita hamar eguneko epean,
eskatutako baimenak kalteak eragiten dizkietela irizten dutenek erre-
klamazioak aurkeztu ahal izan ditzaten, Arabako Berantevillako
Udaletxeko Alkatetzan edo Lurralde Bulego honetan (Forondako Atea
9-11. 01010, Gasteiz). Dagokion dosierra bertan izango da ikusgai.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailak 11.– Arro Mediterraneoen
Bulegoko burua, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

ORDEN DEL DÍA

1º.- Lectura y aprobación, si procede, del acta anterior.
2º.- Examen y aprobación de las cuentas del año 2007.
3º.- Asuntos en tramitación ante la C.H.E.
4º.- Adquisición de material de riego.
5º.- Ruegos y Preguntas.
En Fontecha, a 19 de febrero de 2008.– El Presidente, JESÚS

MONTEJO RUIZ DE LOIZAGA.

COMUNIDAD DE REGANTES “PUENTE NUEVO” DE ARMIÑÓN

1196

Asamblea General Ordinaria

Don Ismael Del Campo Murga, con D.N.I. 72.710.433, por medio
del presente, convoca a todos los componentes de la Comunidad de
Regantes “PUENTE NUEVO” de Armiñón a la Asamblea General
Ordinaria que se celebrará en Armiñón, en el local de las escuelas de
Armiñón, el próximo día 1 de abril de 2008 a las 17.30 en 1ª convo-
catoria y a las 18.00 en 2ª, para tratar el siguiente:

Orden del día

1º.- Lectura y aprobación, si procede, del acta anterior.
2º.- Lectura y aprobación de las cuentas del año 2007.
3º.- Aprobación del reglamento de uso de contadores de la

comunidad.
4º.- Ejecución y financiación de las obras de paso de tubería

bajo N1 y Autopista.
5º.- Asuntos de trámite.
6º.- Ruegos y Preguntas.
En Armiñón, a 19 de febrero de 2008.– El Presidente, ISMAEL DEL

CAMPO MURGA.

COMUNIDAD DE REGANTES VALLE BAJO DEL INGLARES

1216

Convocatoria de Asamblea Ordinaria

La Comunidad de Regantes “Valle Bajo del Inglares” de Bergan -
zo, Ocio, Portilla y Zambrana (término municipal de Zambrana) y
Santa Cruz del Fierro (término municipal de Berantevilla), de con -
formidad con lo previsto en el artículo 49 de las Ordenanzas de esta

Comunidad de Regantes, convoca a la Junta General Ordinaria a
todos los componentes de la misma para el día 9 de mayo, viernes
a las 19,00 horas en primera convocatoria y a las 19,30 horas en
segunda convocatoria, en el Salón del Centro social de Zambrana, con
el siguiente:

Orden del Día:

1.- Lectura y aprobación, si procede, del Acta de la Junta General
Ordinaria, celebrada el día 4 de mayo de 2007.

2.- Examen y aprobación, si procede, de las cuentas del ejercicio
económico de 2007.

3.- Examen y aprobación, si procede, del presupuesto ordinario
del 2.008.

4.- Peticiones de entrada de nuevas fincas en el Regadío.
5.- Cambio de la Junta de Gobierno y Jurado de Riegos.
7.- Asuntos varios:
8.- Ruegos y Preguntas.
Se advierte que los acuerdos tomados en la segunda convo-

catoria, serán válidos sea cualquiera el número de asistentes.
En Zambrana, a 21 de febrero de 2008.– El Presidente, JESUS

GARCIA ORTUÑO.

COMUNIDAD DE REGANTES “LA MOTA”

1195

Asamblea General Ordinaria

Don Eduardo Gómez Resines, con D.N.I. 72.713.152-D, por
medio del presente, convoca a todos los componentes de la
Comunidad de Regantes “LA MOTA” de Espejo y Bachicabo a la
Asamblea General Ordinaria que se celebrará en Lantarón, en la
oficina de la comunidad de regantes Tumecillo, el próximo día 27 de
marzo de 2008 a las 17.00 en 1ª convocatoria y a las 18.00 en 2ª, para
tratar el siguiente:

ORDEN DEL DÍA

1º.- Lectura y aprobación, si procede, del acta anterior.
2º.- Examen y aprobación de las cuentas del año 2008.
3º.- Asuntos de tramitación ante la C.H.E.
4º.- Adquisición de material de riego.
5º.- Ruegos y Preguntas.
En Espejo, a 19 de febrero de 2008.– El Presidente, EDUARDO

GÓMEZ RESINES.
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AGENCIA VASCA DEL AGUA

OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRÁNEAS

1199

Corta de chopos en la margen izquierda del río Ayuda en el
T.M. de Berantevilla, Álava

Expediente número: 07182
Peticionario: Junta Administrativa de Mijancas (José Antonio

Campo Fernández)
Se trata de la corta de los chopos de la margen izquierda del río

Ayuda en las parcelas 165 y 271 del polígono 3, respetando la vege-
tación autóctona existente.

Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta días, contados a partir del siguiente a la fecha del Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la
autorización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Berantevilla,
(Álava), o en esta Oficina Territorial sita en C/ Portal de Foronda, 9-
11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estará de manifiesto el expediente
de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 11 de febrero de 2008.– Jefa de la Oficina de
las Cuencas Mediterráneas, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.



URAREN EUSKAL AGENTZIA

ARRO MEDITERRANEOAREN BULEGOA

1200

Kanpezun (Araba) kanpoan hazteko 6000 oilo errulerentzako
oilategia eraikitzea Santa Kurutzen, izenik gabeko erreka batean.

Espediente-zenbakia: 07256
Eskatzailea: Iñigo Irigoyen Argote.
Baimena eskatu du Kanpezuko 1. poligonoko 613 lurzatian

849,37 m2-ko oilategi bat eraikitzeko, Ega ibaiaren izenik gabeko
errekadar baten polizia-gunean. 

Hori guztia jendaurrean jartzen da, guztiak jakinaren gainean
egon daitezen, hogeita hamar eguneko (30) epean, iragarki hau
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkarian argitaratu eta bihara-
munetik hasita; eta, horrenbestez, eskatu den baimenaren ondorioz
nolabaiteko kalteren bat hartuko dutela uste dutenek erreklamazioak
aurkez ditzakete epe horren barruan, Campezoko (Araba) Alkatetzan
edo lurralde-bulego honetan (Forondako Atea 9-11, 01010 Vitoria-
Gasteiz). Espedientea han egongo da ikusgai, nahi duenak azter
dezan.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko urtarrilaren 10a.– Arro Mediterranoaren
Bulegoko Burua, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

URAREN EUSKAL AGENTZIA

ARRO MEDITERRANEOAREN BULEGOA

1201

Ayuda ibaiaren eskuineko ertzean makalak moztea, Arabako
Berantevillako udalerrian.

Dosier-zenbakia: 07183
Eskatzailea: Jose Antonio Berganza Saenz de Santamaría
Lan horiekin, Berantevillako 1. poligonoko 607, 608 eta 610 lurza-

tietan eta 2. poligonoko 337 eta 338 lurzatietan dauden makalak
moztuko dira, Ayuda ibaiaren eskuineko ertzean. Ibaiertzeko landaredi
autoktonoa errespetatu egingo da.

Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragarkia
Arabako Lurralde Historikoaren Aldizkari Ofizialean argitaratu eta
biharamunetik aurrera kontatzen hasita hogeita hamar eguneko epean,
eskatutako baimenak kalteak eragiten dizkietela irizten dutenek erre-
klamazioak aurkeztu ahal izan ditzaten, Arabako Berantevillako
Udaletxeko Alkatetzan edo Lurralde Bulego honetan (Forondako Atea
9-11. 01010, Gasteiz). Dagokion dosierra bertan izango da ikusgai.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko otsailak 11.– Arro Mediterraneoaren
Bulegoko burua, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

URAREN EUSKAL AGENTZIA

ARRO MEDITERRANEOAREN BULEGOA

1202

Ametzagako 1. Egikaritze-Unitatea urbanizatzeko proiektua,
Betizube errekastoaren eskuineko ertzean, Arabako Zuiako
Udalerrian.

Dosier-zenbakia: 07205
Eskatzailea: GCA Ametzaga S.L.
Lan horiekin, Zuiako Amezagako 1. Egikaritze-Unitateari da -

gozkion lursailak urbanizatuko dira, Betizuibe errekastoaren eskuineko
ertzeko poliziagunean. Funtsean, bizitegitarako etorkizuneko lursa -
iletan beharko diren zerbitzuak hornituko dira, eta A-4418 errepidetik
sartzeko bide bat egingo da. Bide horrek ibilgua gurutzatuko du,
2,50 metroko zabalera eta 1,30 metroko altuera izango dituen hormi-
goizko marko batekin.

AGENCIA VASCA DEL AGUA

OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRÁNEAS

1200

Granja para 6000 gallinas camperas ponedoras en Santa
Cruz, en arroyo innominado, T.M. de Campezo, Álava.

Expediente número: 07256
Peticionario: Iñigo Irigoyen Argote
Se solicita autorización para la construcción de un gallinero de

849,37 m2 en la parcela 613 del polígono 1 de Campezo, situada en
zona de policía de un arroyo innominado afluente del río Ega. 

Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta días, contados a partir del siguiente a la fecha del Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la auto -
rización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones, durante el
indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Campezo, (Álava),
o en esta Oficina Territorial sita en C/ Portal de Foronda, 9-11. 01010,
Vitoria-Gasteiz, donde estará de manifiesto el expediente de que se
trata.

Vitoria-Gasteiz, a 10 de enero de 2008.– Jefa de la Oficina de las
Cuencas Mediterráneas, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

AGENCIA VASCA DEL AGUA

OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRÁNEAS

1201

Corta de chopos en la margen derecha del río Ayuda en el T.M.
de Berantevilla, Álava.

Expediente número: 07183
Peticionario: Jose Antonio Berganza Saenz de Santamaría
Se trata de la corta de los chopos situados en las parcelas 607,

608 y 610 del polígono 1 y 337 y 338 del polígono 2 de Berantevilla,
situadas en la margen derecha del río Ayuda. Se respetará la vege-
tación autóctona de ribera.

Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta días, contados a partir del siguiente a la fecha del Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la
autorización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Berantevilla,
(Álava), o en esta Oficina Territorial sita en C/ Portal de Foronda, 9-
11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estará de manifiesto el expediente
de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 11 de febrero de 2008.– Jefa de la Oficina de
las Cuencas Mediterráneas, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

AGENCIA VASCA DEL AGUA

OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRÁNEAS

1202

Proyecto de urbanizacion de la Unidad de Ejecucion Nº 1
de Ametzaga, en la margen derecha del arroyo Betizube, T.M.
de Zuia, Álava.

Expediente número: 07205
Peticionario: GCA Ametzaga S.L 
Las obras consisten en la urbanización de los terrenos corres-

pondientes a la Unidad de Ejecución nº 1 de Amezaga de Zuia, ubi -
cada en zona de policía de la margen derecha del arroyo Betizuibe.
Se trata esencialmente de suministrar los servicios necesarios para
las futuras parcelas residenciales, así como de la ejecución de un vial
de acceso desde la carretera A-4418 que cruzará el cauce mediante
un marco de hormigón de 2,50 metros de ancho por 1,30 metros de
alto.
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Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragarkia
Arabako Lurralde Historikoko Aldizkari Ofizialean argitaratu eta biha-
ramunetik aurrera kontatzen hasita hogeita hamar eguneko epean,
eskatutako baimenak kalteak eragiten dizkietela irizten dutenek erre-
klamazioak aurkeztu ahal izan ditzaten, Arabako Zuiako Udaletxeko
Alkatetzan edo Lurralde Bulego honetan (Forondako Atea 9-11. 01010,
Gasteiz). Dagokion dosierra bertan izango da ikusgai.

Vitoria-Gasteizen, 2008ko urtarrilaren 17an.– Arro Mediterra -
neoaren Bulegoko burua, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.

Lo que se hace público para general conocimiento por un plazo
de treinta días, contados a partir del siguiente a la fecha del Boletín
Oficial del Territorio Histórico de Álava, en que se publique este
anuncio, a fin de que quienes se consideren perjudicados con la
autorización solicitada, puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en la Alcaldía del Ayuntamiento de Zuia, (Álava),
o en esta Oficina Territorial sita en C/ Portal de Foronda, 9-11. 01010,
Vitoria-Gasteiz, donde estará de manifiesto el expediente de que
se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 17 de enero de 2008.– Jefa de la Oficina de las
Cuencas Mediterráneas, BLANCA GUINEA ASTOBIZA.
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